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Torowalo mi droge do niniejszego przedsigwzigcia, to
w duszy tkwiace glebokie przekonanie, iz pamigtnik cudzo-
ziemea z poczathku wieku X1l-go, ktory znac w m lodziericzych
do Polski przybywszy latach, i wigkszq tez cz¢dc wicku naste-
pnie w niej przepedzil, zacsem tyle przedmiotiw, petnych Zywo.
tnego zajecia, z przesslosci jej i teraznigjszoder, w pamieci zqro-
madzil; zaczem przez jakies odznaczenie si¢ niepospolite stanql
w rzedzie kapelandw czyli kievownildw sumienia krélewskiego—
wart z tredei swej wiekszego niz dotad rozpowszechuienia,
miedzy tejze Poleki rodakami. Nie mamy wszakze wiernego
przekladu tego pamietnika, przynajmniej w pozadane] calo-
éci zupelnej: a to co sie blaka po polkach ksiggarskich, pod
napisem historyi Bolestawa 111, (przez znajomego z prac in-
nych na tém polu, Kownackiego), zdaniem naszem, tak malo
odpowiada celowi powyZzszemu, takiém jest tylko mozolném la-
maniem sie z trudnosciami laciny éredniowiecznej, iz nikt za-
pewne nie osadzi, aby (po probach wierszowych lub proza-
icznych od reki, jak pierwsza ksiega przez Michala Gliszezyri-
skiego), podjecie tej pracy z gruntu i ponowne jej w calodci
wykonczenie, stawalo sie przedaiewzigﬂiemrzhytemuém.l

KEroniks Marcima Galls,
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Z inmego za$ wzgledu, gdyby czyjes takie bylo zdanie,
iz rozglos wiesci, tak skapo rzucajacej $wiatlo na dzieje zagi-
nione, na pierwotne mianowicie zawiazki panstwa, nie przy-
nosi tak znakomitej zdobyczy dla plemienia lechickiego; odez
zwalibyémy si¢ wrecz przeciwnie, Ze to, co przestarzalém ju-
bylo lub jako bajeczne skazaném na niepamigé, za CZASOW
Galla, pod piérem tegoz odiylo, jak od iskry Promefeja.
Pierwszy nasz kronikarz, moglby w pewnym stosunku powie-

dzieé o sobie slowami tego bohatéra FEschilowego:

Patrzyli oni, ale nie widzieli,
Sluchali uchem, ale nie slyszeli,
W snach Zyli blednych, w ktérych ich postacie

Nierozroinione w chaos sig migszaly,

L - L]
L]

Az uzbroilem -ich darem pamigei,

Jakoz staraniem jest najnowszej krytyki dziejowej, zbié
bledne pojecia o pisarzu, ktory miany przez jednych za dwo-
raka-chwalce, trzymajacego ,prawde w gardci”, przez inna
sniedZ pisarska, za nieSwiadomego, obeego, ,przyblede”, ra-
dzacego si¢ Zrodel niepewnych — dopiero lepiej poznanym
by¢ moze, gdy odwzorowany prawie doslownie w przekladzie
z powolania, bez wzgledu na swych pﬂwierzﬁhnwn}rch oce-
niaczow, stanie wszem w obec, jakoby z Zywém na ustach
glowem.

Trudno juz dzi§, w rozbiorze wieici z dawnych wiekéw
przezen przynoszonej, na paskach stawiaé kroki.

Jedyne to zrodlo autentyczne do rozpatrzenia sie w dzie-
jach naszych z poczatku wieku XII-go, nie siega, wzorem
okrzyczanszych imion, potopu i odrodzenia plemienia ludz-
kiego na ziemi. Pod tym wzgledem, ezyli pod wzgledem
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wracania chlodnym wzrokiem do rzeczywistosci, miga jui'.'-
w nim nawet pierwotne swiatelko dziejowej krytyki, dotad
nierozwinigtej.

Stosujemy w ogolnodei, do pierwowzoru naszego naj-
pierwej, te znaczacag wymowke, w pore spotykana u znajo-
mego przewodnika na polu dziejopiskiém '), iz ,lubo pier-
wotne nasze dzieje krzyZowaly sie z podaniami innych lu-
dow; rocznikarzy i kronikarzy naszych nie moZna posadzac
o cheé falszowania historyi, cho¢by przy braku owej idei
zasadniczej czyli krytyki, w dzisiejszém tejZe pojeciu, u nich
widnej”. Ale i to rzecz pewna, iz w samejze, niedostatecznie
rozéwieconej jego tradycyi dziejowej, obojetnie si¢ rozpatry-
waé¢ bynajmniej nie mozemy. Jestto zaiste wazne ze wszech
miar zadanie, umieé¢ w nim odroznié historyka, torujacego
gobie szlak bity wéréd sprzecznych ech podaniowych, od
urodzonego poety, dla ktérego zludzenia fantazyi, na rowni
czestokroé stoja z rozumowemi kryteryami. Jego np. zarys
jeograficzny Owezesnej slowianszezyzny, po Adryatyk rozpo-
startej i odwrotnie écierajacej si¢ ze Skandynawia, gdzies na
konezynach znajomej Pélnocy, jest jeszeze podzisdzien dla
dziejowego badacza zabytkiem szanownym.

A nie zapominaé tez trzeba, iz chwila dziejowa, w kto-
rej sie zjawia wérod ludu lesnego, bez pisma i wyksztalco-
nych obyczajow, niosla, ze tak powiem, w powietrzu czesé
i slawe wielkiego organizatora panstwa, Boleslawa, ktore
ubarwialy samg naturg prostacza, tak, izby si¢ zdawala, juz
Bég wié jak dawném podaniem i ta orgina dzielnos¢ 1 ta
monarchia, dopiero na ostrzu szczerbea uzasadniona.

1)  Zob. Maciejowskiego Roceniki polskie § kroniki str. 81.
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Jego Boleslaw Wielki, ani przez pokoleniowego tubylea
nie moglby wigcej postacia byé zamilowang. Dla tejto wla-
énie jego milosci, tak dalece zadziwiajacej w rodaku obce)
ziemi, wiele wybaczy¢é masi krytyka najwybredniejsza.

W dalszym za$ ciagu, rzeczy sobie dobrze wiadome,
z prawdziwa odwaga obywatelska wypowiada. WskaZemy
to i z naciskiem wymowimy przy kazdej okolicznosci. Cho-
ciaz takze z gory to notujemy, iz w pewnych waznych chwi-
lach, ani jego zazylosé¢ blizka z dygnitarzami najwyzsze] hie-
rarchii panstwa, nie osmiela go do wykrycia prawdziwego
stanu rzeczy w nagosci begwarunkowej. W tymto sposobie
ucina rzecz nagle, z powodu krwawego czynu, w chwili oble-
du Bolestawa Smialego. '

Nie chcemy pomimo to w objasnieniach tu i 6wdzie do
tekstu dolaczanych, pokrywaé milezeniem, cokolwiek w nim
niedokladnie wyrazonego lub nawet watpliwego dostrzegamy.
A miejsc takich w kronice moze sie wytknaé nawet liczba
dosé spora. Miedzy innemi, zwracamy uwage czytelnika na
watpliwos¢é wynikla (podziédzien zas, mimo staré polemicz-
nych, nigdy jeszcze nierozwigzang ostatecznie), co do treéci
rozdzialu 10-go, ksiegi I-ej, noszacego napis: ,0 powtornej
walce Boleslawa z Rusinami”, wedlug ktérego utwierdzalby
gig fakt, innym Zrodlom, w ksztalcie dwoistej wyprawy na
Kijow nieznany. Orzeczenie z naszej strony slow kilku
w tym przedmiocie, staje si¢ niezbednem.

Inna juz sprawa co do objasnien przez nas dolaczonych,
w przedmiotach z przeszlodei, ktore za zycia jeszcze dla sa-
megoz kronikarza, zawieraly w sobie trudnosei nielada do
rozwigzania. W razach podobnych, ciazy na nas ocbowiazek
zestawienia w Swietle przeciwpolozném, zdan sprzecznych,
z czasow pozniejszych juz zupelnie.
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Mniej nas obowiazywaly, byé moze, poprawki filolo-
giczne, jakieby sie zdarzyly, co do odmianek zachodzacych
w ustaleniu lacinskiego tekstu; a przynajmniej, nie tuz obok
przekladu, wdawacbysmy sie w nie powinni. Odpowie-
dzialnoéé z siebie w tym wzgledzié skladamy na.teksty nam
dostarczone, i powszechnie uznane za najlepsze: Wine. Band-
kiego i Augusta Biclowskiego (juz po przyloZeniu ostatniej
reki do tego zadania przez Szlachtowskiego, ktéremu zawdzig-
czaja pozadana pewnosé Dzigjowe pomniki niemieckie Pertza).
One wylaczna staja sie dla nas podstawa w calosci kroniki.
Cokolwiekby przeto niedostatecznego dawalo sie, dostrzedz
w pojedynczych orzeczeniach, za wing sobie nie poczytamy.

Wolimy wreszeie nie przemilezeé o takich tematach wy-
jatkowych, ktorym, jak sadzimy, odprawa stosowna jeszcze
sie nie daje, gdy np. powiesci mityezne lub legendowe o Po-
pielu i Piascie, odliczaja sie ryczaltowo pomiedzy Lbajdy”,
(jak u Maciejowskiego w pracy pomienionej), pomiedzy ,sym-
bole” i gorzej jeszcze, albowiem pomiedzy .facecye” (jak
w szkicu historycznym osobnym przez Szajnoche).

Nacisk silniejszy dajac ostatecznie na oznaczenie ,brak
krytyki”, zadawany mianowicie Gallowi, z powodu tonu le-
gendy panujacego w czesciach kroniki wstepnych przed pa-
nowaniem Krzywoustego, stara¢ si¢ bedziemy, z naszej ro-
wniez strony, odrozni¢ w ezeéciach tych historye od poezyi.
Zkadinad wszakze, wszyscy przyczyniajacy sie jakimkolwiek
udzialem do uprawy tej lechy dziejowej, latwo przekonywa-
my sie z doéwiadezenia, ze odja¢ w pewnej dobie naszej
literatury i to rozpalajace sie zdala éwiatlo przewodnie, by-
loby te literature najniesluszniej pozbawia¢ jedynej jeszcze,
_ pelnej znaczenia pomocy, 3 :



X

Zaméwié sobie musimy wolnosé powrotu do tej kwestyi
w zmiankowanej na teraz pobieinie, pod nastepujacym z ko-
lei tematem, ktorego nadpis zawieramy w wyrazach: Tak
zwany Marcin Gallus, ze wzgledu na rodowitosé swq i stano-
wisko w dziejownictwie krajowém mu praynaleine. A slowo
to wstepne zamykamy tymezasem, upomnieniem do spol-
ziomkow, gdzicindziej ze wzgledu pojedynczej sztuki wyrze-
czoném: Jakikolwiek los gotuje Opatrznosé¢ dalszym praco-
wnikom na tém polu, to rzecz pewna, iz nie jedna jeszcze
wielka zagadke znajda oni do rozwiazania na przyszlosé
przed sobg. Na nich to brzemieniem swem ciezy obowiazek,
spojenia na nowo rozerwanego lancucha czasow, 1 doloZenia
usilnosci na drogach Panskich, aby wznosili umysly géra nad
poziom, i prostowali ich drogi, podtrzymujac wytrwale du-
cha, w zawodzie zmierzajacym do zbadania prawdy, przez
poczucie jej piekna w calej swej rozciaglosci. Wiele im
w rzeczy same]j zostaje do dopelnienia na tém niezbrodzoném
morzu, po usilowaniach poprzednikow. Nie idzie jednak za
tém, azeby mieli zrozpaczé¢ w jukimkolwiek Epusuhi;, 0 mo-
znosci dopiecia celu”. (Zob. przedslowie Wojciecha Sowin-
skiego, w jego: Les musiciens polonais et slaves anciens et mo-
dernes, dictionaire biographique. Paris. 1857. p. 43). Mowa
to prostoty, zaprawde—taki glos w imig szlachetnych celow
1 zasad; lecz czyliz prostota nie najlepiej zawsze droge do
serc ludzkich uscielala?




Tak zwany
WMARCIN GALLUS®,

ze wzgledu na rodowitodé swa i sianowisko w dziejownictwie krajowdm
; mu przynaleéne,

Godzi sie nam, béz obawy ujmy pod wzgledem nowoéei,
strescic wiadomoséé przynoszona o Gallu, przez wydawece
pomnikow dziejowych Polski, a nawet codoslownie ja niekiedy
przyswoié dla naszego wstepu, w dopelnieniu obowiazku tlo-
macza. Popis o lepsza nie mialby tu znaczenia; jezeli
zwlaszeza nie my tylko sami, co do tych poszukiwanych da-
nych, mozemy zgodzié¢ sie na jedno. Pod reka ma wreszcie
czytelnik rozliczne inne zarysy, nie roZniace si¢ co do istoty
rzeczy, lecz w wielu razach, nie wyeczerpujace tego wszyst-
kiego, co z samejze naprzod kroniki Galla wydobyé si¢ po-
winno, a potem, dajace niekiedy powdd do Smiechu, jak
w wiadomem przepolszezeniu obcego przychodnia az do na-
zwiska (jak przez Kownackiego).

Co mowi zatem Bielowski o tém nazwisku, na Zzadnym
znajomym rekopismie przez autora nie podpisanym?

»Dopiero w roku 1749” (sa jego slowa str. 380) ,Adam
Stanistaw Grabowski, biskup warminski, powierzyl r¢kopism
kroniki w XV-ym wieku przepisywany a przechowujacy sig
podéwezas w bibliotece hejlsberskiej, uczonemu Gotfrydowi



ey, 3 SRR

Lengnichowi z Eﬂleueniﬂm, izby go wydal, co tenze w owym-
ze jeszeze roku uskutecznil w Gdansku, nazwawszy jej autora
Mareinem Gallem. Tekst jej skazony byl mocno. ustepami
z legendy, powstalej w drugiej polowie wieku XIIl-go (co do
szezeqolow mianowicie z zyeia S-go Stanislawa). W kilka-
dziesiat lat pozniej udalo sie Tadeuszowi Czackiemu wykryc¢
kroniki tej rekopism inny, majacy wprawdzie takoz uszko-
dzenia, ale tak lekkie, iz nietrudno bylo tekst wlasciwy Galla
ze skaz oczyécié. Dokonal tego chlubnie Jan Wincenty
Bandtkie, wydajac roku 1824 w Warszawie kronike te 2z po-
lecenia warszawskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk. Dal
on jej nadpis taki sam jak Lengnich: Martini Galli Chronicon,
Po raz tedy pierwszy wtedy dowiedzial si¢ dokladnie nardd
o swoim w poczatku XII-go wieku piszacym kronikarzu,
i dzielo jego we wlasciwej formie rozgladal., Nuakoniec w r.
1847 wykryto rekopism' kronikarza tego nierownie jeszcze
cenniejszy w Warszawie, w bibliotece ordynackiej Zamojskich.
Przechowywal on sie dawnemi czasy u moznej rodziny La-
skich, i zadnej skazie nie ulegl.

» Tym spogobem sprawdzony i ustalony zostal tekst pier-
wotny tej kroniki; stanowl ona u nas nader rzadki wyjatek
pod tym wzgledem, Ze dozwala przejrzeé¢ poza wiek XII-ty,
1 rozpoznaé w zupelnéj swojej czystosei stosunki i wyobraze-
nia narodu, jakie byly na poczatku wieku XII-go; nia tedy
szereg pomnikow swojskich rozpoczynamy.”

»0 autorze jej ledwie co wiémy nad to, co sam o sobie
w dziele swojém napomknal. Byl mnichem zakonu S-go
Idziego ).

e e —

. 1) Opuszezamy jego wiadomosé o zakonnikach S-go Idziego, jakoby
wpod koniee wieku Xl-go sprowadzonych do Polski”. Ulegla ona mianowicie
zaprzeczeniu przez Brandowshiego, w pismie .o pomyslach lechickich p. Bie-
lowskiego”, pidmie, mowige nawissem, pelném zdlei a niekiedy zupelnego zapo-
znania zaslug przez tegoz polozonych. Zwraca uwage polemik (str, 84), ,,2e
dawno ostrzegl go juz Lelewel, co do koscioléw polskich pod wezwaniem S-go
Idziego, iz te ni¢ sy zakonne; a Bezimienny (w Przegl, Pozn. XXIIL. 403),
te nie bylo zakonu ani 3-go Gala, ani S-go Idziego™ i t. d. A gdziez sie we-

dlug Galla, odbywajg modly o narodzenie syna Hermanowi?—w Prowancy.
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»Kto byl rodem ten zakonnik? o tem z wlasnych jego
slow nie mozna powziaé¢ nic Etﬂ.IIﬂWﬂzegD Jan Wmcenty
Bandilie zestawil z kroniki jego, qusm ktoremi staral sie
udowoduic, ze byl Polakiem. Senlerowi (Acta Soe. Jabl.)
zdawalo si¢ dostrzega¢ w wyrazeniach naszego kronikarza do-
wody, ze byl Niemcem; Jerzy Samuel Bandthie (Dzieje Krol.
Pols.) utrzymywal, ze byl Niemcem zarenskim: Lengnich
(W przedmowie do wydania gdanskiego) i Lelewel (Polska
frednich wiekéw), ze byl Francuzem; nakoniec wydawey
najnowsi tej kroniki w zbiorze percowskim, na inne znowu
miejsca kroniki tej wskazujae, za Wlocha go poezytuja.
Wazystkie te ustepy i wyraZenia—ktoremi autor o sobie napo-
myka—nalezycie rozwazywszy, przychodzimy do przekonania,
ze byl on wprawdzie cudzoziemiec rodem, ale posiadal jezyk
polski; uwazal Polske za druga swoja ojezyzne (lib. 1, cap. 7),
I w témto znaczeniu uznaje si¢ sam za Polaka, gdy (jak
w miejscu wskazaném) np. miedzy innemi powiada Ze: ,Bole-
staw Chrobry mécil na Rusi zniewage rodu naszego”.

A co do imienia Marcina, zbija p. Bielowski mylne za-
cytowanie wzmianki u Dlugosza . Martinus Gallicus”, odrzuea
nastepnie imi¢ Marcin, poprzestajac na samej nazwie Gallus”,
jak ja wyczytuje w rekopismie tej kroniki, szamotulskim—oraz
widzi przyjete stale u Kromera, Sarnickiego i Herburta,

Co do tej nazwy,—.moina ja sobie”"—powiada ,tlémaczyé
trojako: albo to jest nazwa rodowoéci autora i oznacza I'ran-
cuza, albo imig¢ chrzestne jego ktore z lacinska brzmi Gallus,
po polsku zas$ Gawel (?); albo nakoniec jestto nazwa ogélna
zakonu (7) S- -go Gawla, ktorego czlonkiem byl nasz kroni-
karz" (str. 381).

Rzecza najwainiejsza w tn;j redakeyi, jest rozbior kro-
niki i wyklad na danych w niej znalezionych oparty. Z uwag
jego nastepnych w tym wzgledzie korzystamy.

Naprzid o gloszonym zwykle z chluba w kronice, spol-
pracowniku w spisaniu tejze, a raczej, jakoby wyznanym
przewodniku i doradey, o ktorym mowige Bielowski, daje

Eronika Marcioa Galla, ﬂ
N '™
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nam powéd do podkreélenia orzeczen swych przesadnych,
potrzebujacych zmodyfikowania. Wykazemy zas na wlasei-
wych miejseach w ciagu kroniki, poczynajac od przypisania
jej znakomitosciom duchownym na czele 1-¢j ksicgi, jak-
byémy z pilnego zastanowienia rzecz te rozumieé cheieli.

_Pomocnikiem”—mowi Bielowski—,i spdlautorem tej kro-
niki byl Michal kanclerz (ale przeciez nie krolewski jeszcze,
lecz katedralny, podobno kruszwicki) (7). Okolieznosé ta go-
dna jest tem wiekszej uwagi, e pojasnia nam nie jedno, coby
inaczej trudne bylo do wytlomaczenia w tem dziele. Michal
kanclerz jest rodowity Polak, stanu duchownego, ale nie za-
konnik. U Boleslawa Krzywoustego uzywa on niemalej po-
wagi, towarzyszy jego wyprawom i $rdd boju podaje mu rady
zbawienne (o czém, jak sig to powié niZej, tak dalece z tekstu
kroniki przekonaé sie nie moZna)’.

.Jak na reke pomocenik taki byl Gallowi, i na ezém wla-
éciwie pomoc jego zalezala, latwo zmiarkowac¢. Gall ma
wprawe pisarska, ma wezas do pisania jako zakonnik; ale
mu zbywaé¢ moglo na dokladnej znajomosci Polski, na
znajomodei dawnych jej dziejéw, a 1 spolezesne sprawy
publiczne trudniej bylo wszechstronnie obejrze¢ z za krat
zakonnych”.

Widzimy, iz Bielowski zapomina ciagle o stanowisku
Galla na dworze Boleslawa Krazywoustego, zkad wynikala
jego Etyéznﬂéé tak blizka 2z cala hierarchia tron otaczajaca,
a w rodzaju jakiegos drugiego mnicha pieczarskiego, zamyka
go w Scislej samotnoscl.

,Taka pomoc” dodaje, (na wszystkie powyze] wytknie-
te zadania zapewne wystarczajaca)’, zewnatrz mial nasz kro-
nikarz; nadaje ona dzielu jego ponickad ceche urzedowosci.
Obaczmy teraz co nasz mnich mial z siebie, 1 jakieto byly
wiadomoéei, ktore sobie w Polsce ezytaniem przyswoil.

_ .Nauke cenil wysoko, i oddaje jej czei¢ bez wzgledu
na to, czy ja w przyjacielu czy nieprzyjacielu dostrzeze.
Wie, ze z pomiedzy spolezeénie panujacych zaden naukowém
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wyksztalceniem nie zrownal Kolomanowi wegierskiemu, przy-
jacielowi Krzywoustego; a o Zbigniewie, mimo slusznego obu-
rzenia na jego postepki, nie zamilcza, Zeto byl ksiaze nad
podziw madry, 1 nietylko swoje, ale i brata swojego mowy
uczonoscia przystrajal. Sam tez Gall posiada niepospolita
na swéj wiek nauke. Pominawszy erudyeye biblijna, ktorej
slady sa w jego dzicle widoczne, nie lenil si¢ w prayswojeniu
sobie wiadomosci z ksiag swieckich”. (Lecz czy ich tu, w bar-
barzynskiej naowezas pod tym wzgledem, jak si¢ moina spo-
dziewaé, Polsce nabywal? rzecz to jeszeze ciagle nierozstrzy-
guniona zostaje. Podobniejsza jest ze wszech miar, jesh go
zgodnie ze znajomg zkadinad opinig, za wyzszego swiatlem
rozumowém nad wiek swoj uwaza¢ zechcemy, iz to ostatnie
przedewszystkiem musialo mie¢ miejsce).

Owoz wylicza Bielowski, miedzy znajomemi mu do-
myslnie pomocami naukowemi, procz tego jeszeze ,obszerne
ksiegi Pompeja Troga przez Justyna w skroceniu podane”,
~przygody wojny trojanskiej, badz z wzorowych dziel pisa-
rzow starozytnych, badz z podrobionego Daresa frygijskiego”,
Jdziela Sallustego, o ktorych Gall powiada, ze jego ksigdze
(wojnie) juguriynskiej zrownac¢by mogl objetoscia opis zupel-
ny czynow Sieciecha”. . Dobitniej jednakze nad to wypie-
tnowala sie w nim znajomosé ksiag klasztoru sangallenskiego”
(w Helweeyi).

O przypuszezenia te wszystkie sporu z autorem wiesé
nie bedziemy. Ma w nich widocznie pole do popisu nieza-
przeczona erudyeya pisarza, ktory dal jej tyle w rozmaitych
innych wypracowaniach, swietnych dowodow. Lecz tu, po-
wiedzie¢ mozna, z okruchow raczej w éredniowiecznym kro-
nikarzu wynajdywanych, odtwarzaja si¢ na wielki rozmiar
caloksztalty. Kazdy inny, rzecz rowniez dowodnie wyrozu-
mie¢ usilujacy, dlugo namysléé si¢ musi, zaczém ze slabo wi-
dzialnego pazura, na £lad dzialalnosci lwa rykliwego wpadnie
z tych dowodow.



— TR | o e e

Wieksza slusznosé pod kazdym wzgledem mu przyzna-
my w tém, co powiada o odkrywanych w Gallu szrodlach,
wprost do dziejow Polski odnoszacych sie”. Chetnie tez
przytaczamy nastepujace w ciagu dalszym (str. 384) jego
uwagl.

»Zna tedy Gall traktat przez Bolestawa Chrobrego
z Ottonem Ill-cim zawarty, a przez Sylwestra II-go papieza
potwierdzony; zna listy krolow polskich: Wladyslawa Herma-
na i Boleslawa Krzywoustego, tudziez Henryka cesarza do
Boleslawa. Nie tajne mu sa powody, jakie przekladal Baldwin
(biskup krakowski) Paschalisowi Il-mu papiezowi, celem uzy-
skania przyzwolenia jego na zwiazek Boleslawa ze Zbislawa
swa krewna; ani blizkie jakies stosunki J udyty zony Wlady-
slawa Hermana z Sieciechem; ani ustna Krzywoustego z Ko-
lomanem wegierskim umowa, o ktérej w calej Polsce ledwie
kto wiedzial, 1 o ktorej mileza wszystkie roczniki”. Bielowski
nadmieni! przedtem, iz ,czerpal Gall niewatpliwie swe Zrodla
na miejscu, za pomoca pomienionego kanclerza, jak to juz
ukazuje sama tych Zrédel natura”. (Notujemy wszakie
1w tém miejseu, iz nazbyt zacieénia okrag jego znawstwa,
ograniczajac li tylko cala jego przestrzen do Jednostki kan-
clerza w samej sobie—kiedy sie zaraz w streszezeniu ksigg
dalszych przekona o jednostkach innych, wysoko postawio-
nych, ktorym niemniejsza wdziecznosé oswiadcza).

Jakiz rezultat stanowezy z tych poszukiwan dopatrzy

dla wylacznego programu, zaloZonego w kronice swej przez
cudzoziemea z za Rennu?

»Glowny tedy”—sq jego slowa— , zamiar opisywania czy-
now Boleslawa Krzywoustego, oraz wstret do czaséw balwo-
chwalskich (tu znow na jedno z poprzednikiem naszym sie
zgadzamy), nie dozwalaly mu zaglebiac sie w nasza przeszlose;
a jesli z czasow dawniejszych co rozpowiada, czyni to, jako
samn wyznaje, z pospiechem, mnostwo wypadkow opuszczajac”.

Pomina¢ nie powinniémy zastanawiajacéj, w wykladzie
tym wstepnym, oglednosei p. Bielowskiego, jak malo zwraca
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uwagi na ustep wprawdzie nie obszerny w kronice Galla,
0 sporze nadajacym barwe epoce wylacznej, toczonym mie-
dzy wladza &wiecka reprezentowana przez Boleslawa Smia-
lego, a duchowna czyli koscielna, przychodzaca do suprema-
eyl w narodzie i wydajaca meczennika na wstepie. A prze-
ciez to, jak utrzymywalismy gdzieindziej i teraz jesacze, nie
cofajac zdania naszego utrzymujemy, potrzeba wyszukania
swiadka kompetentnego w sprawie pomienionej, oswoila nas
wlasciwie z imieniem kronikarza, od dawien dawna in piis
votis, ma wieczna niepamieé, az do zatraccnia skazaném.
Nie wyrylo sie to dosadnie w pamieci naszej, iz taki Naru-
szewicz albo ktos inny jemu spolczesny, raz po raz pewne
Jego orzeczenie przytacza na poparcie mnieman o rzeczach,
lub zaszlych zdarzen; ale w sprawie Boleslawa Smialego z bi-
skupem Stanislawem, Gall jeden w zdaniu do okolicznosci
czasowych nie zastosowaném, jak sie rzecz miala, wypowiada.
O tém calém zajsciu krwawém, ma tylko Bielowski slow
kilka nastepnych.

»deszeze usilnosé wyszukiwania wzoréw do nasladowa-
nia dla swego bohatéra, sklania go podniesé niektore szczegoly
z domowego (?) zycia Boleslawa Smialego, i zajrze¢ nieco tro-
skliwiej w charakter tego krola; wszystko inne, poczawszy
od Mieczyslawa I-go a# do narodzin Krzywoustego, pokrotce
opowiedziawszy, zamknal swa pierwsza ksiege cudem S-go
Idziego”.

Zwlaszeza, iz na inném miejscu, jak z powodu listu szwa-
gra Bolestawa, historykowi w pore rozwiazuja sie usta, spo-
wodowujac tego lub owego ultraisty, otoczone nawiasem fre-
netyczne wykrzyknienie (str. 364).

Gall z samego porzadku rzeczy zmuszony dotknaé dra-
zliwej kwestyi, staje sie razem oskarzycielem i sedzia miedzy
stronami. Dwuznacznoéci w tém niema zadnej. Dla tego
tez juz w naszém pisemku, z powolania w tej materyi na wi-
dok publiczny wydaném a gmialo podjetém, nie moglismy

i,
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utai¢ naszego zdziwienia, z powodu slow zasluzonego z wiel-
kiej swej pracy, krakowianina Wiszniewskiego, gdy sie wy-
raza pod artykulem Galla: ,Zle zrozumiane slowa o S-tym
Stanistawie w tekscie Galla  neque traditorem eprscopum excu-
samus’, byly moze przyczyna, i ta kronika w klasztorze
ukrywana, poznicjszym kronikarzom az do Dlugosza nieznang
byla”. Jakoz wnieslismy juz ze slow tych (w antytezie naszej
dziejowej), iz wedlug rzeczonego historyka literatury, .gdyby
dobrze zrozumiane byly slowa Galla przez Mateusza, Win-
centego lub Bogufala, niepotrzcbném byloby weale kroniki
jego ukrywanie”. Jednakze Wiszniewski dalekim byl od
tego zdania. Ale, jak w miejscu niniejszém, 1 dwaj miani tu
na wzgledzie historyey, zgodnie z sobg i po jednym szlaku
wytknietym, spolem nie poszliby nastepnie. -

Konczy wreszeie swa ocene kroniki Bielowski, odwola-
niem sie do zalety istotnej, jakiej dwie ostatnie ksiegi jej
przyczyniaja: »W tych dwich ostatnich ksiggach”, mowi
Ljest glowna zasluga Galla; tu on jest nicocenionym pisarzem,
winiejgeym zajrzec w najwainigjsze szezeqoly publicsnego @ do-
mowego Zycia narodu, kidre z mniejszym od Wincentego arty-
smem i krasomdbwstwem, ale z nievdwnie wickszém przejeciem
sie obowiqzkami historyka nakredla’.

,Tak wykonawszy swe dzielo autor, pociesza sie ta my-
§la, ze chociazby takowe wysokiemu powolaniu historyka nie
odpowiedzialo, da przeciez innym materyal do glebszego i do-
wodniejszego dziejow Polski traktowania. Jakoz kronika je-
go jest dzis jednym z najpickniejszych pomnikow, na jakie w o-
qgolnosel wiek XTIty w calej Europie zdobyl sig”.

Zgodzilismy sie wlasnie na jedno, z naszym racyonalnym
oceniciclem Galla, biorac za godlo dla tego pomnika, slowa
prawie od niecheenia przez tegoz wyrzeczone. Moglibysmy
nazwac¢ pomnikowa takze, sama oceng z takiem nwzglednic-
niem staranném szezegolow, po nader baczném w nie wezy-
taniu sie przez ciag dziela, ktorego tekst jedynie odswiezy¢
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byl zamicrayl. Innej, dogodniejszej wskazowki powolaé w po-
moc i nie bylismy w stanie, i nie zyezylibysmy sobie weale,
pomimo ich w rzeczy samej obfitosci niczaprzeczone).

oz to po takiém zawinieciu jakby do pewnej przystani,
za gra pelna rozmaitosci, pod wzgledem tego zapomnianego
niegdys imienia, uwadze naszej sie nastrecza!  Wiadomo, 1z
wstecz o jedno stulecie jeszeze, w epoce tak zwanej reformy
nauk przez Konarskiego, tyle tylko, za rzecz najciekawsza,
uczony wydawea tej kroniki zdolny byl wazgledem jakosei
indywidualnej pisarza wypowiedzieé: hane ut opinor mona-
chus aliguis seripsit historiam” (wnosilbym, iz mnich jakis
spisal te historye).... Powtarzamy te cytacye za skazowka
Jana Wincentego Bandikiego, ktorego nicrozlacznie z Bielow-
skim mnie spuszezamy z przed oka, w dokonaniu przekladu
i objasnien, z powodn zawilosci tekstu niezbednych.

Moéwiae o zmianie radykalnej pojeé¢ co do Galla, poja-
wienie gie jero kroniki w wydaniu Bandtkiego (r. 1824), za
znaczamy wlaénie jako nieobojetne ze wszech miar zdarzenie.
Jakize to wainej rekojmi braklo okolo tegoz czasu, zabieraja-
cemu sie do przepolszezenia kroniki Kownackiemu, 1% nie mial
pod reka wydania Bandtkiego! Tlomacz, a wlasciwie przera-
biacz, jedne zwalezal trudnosei, przed drugich niedostepno-
s¢ia w pokorze uchylal ezola. Owszem naiwnie sobie radzil,
iz czego na polskie przelozyé nie umial lub niecheial, zosta-
wial w mowie Latynow nietknietém, mnozac do nieskornezo-
nosci pstrocizne na kartach swej historyi Boleslawa I11-go.
Za wymowke mu posluzyl brak zdolnosci wierszowania.
Wszakie uznajac kronike Galla nie za dzielo badan, ale wy-
lacznie za poemat, niepowinienby rzeczywiscie bra¢ sig ani
do tego, na jakie si¢ zdobywal, osnowy jej przyswojenia.
Wspomnijmy nawiasem, iz o jedno pokolenie dalej, cos podo-
bnego w opinii rozeznawcow wewnetrznego jej ustroju do-
trwalo. Wskazaé mozemy naprzyklad, nie tak dalece godzien
przepomnienia w Historyi, Literaturze i Krytyce, Majorkiewicza,
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gdzie (str. 76) torujacy sobie droge mlody badacz, caly swoj
artyzm estetyczny w to kladzie, aby zaciesni¢ Galla do roli
tylko poety. Na tez nute sig odezwie, rowném prawem do
obywatelstwa swej opinii, zawczesnie zgasly Syrokomla, zno-
wuz w zarysie Literatury. W dalsze przytoczenia takich,
z pierwszego rzutu oka rozpoznawan, wdawaé si¢ byloby rze-
czg zbyteczng. Nie tak to odleglym wreszeie przedzialem
czasu, odgradza sie fcislejsze okréslenie wydawey Pomnildw
dziejowych Polski, ktorego raz jeszcze przywiedziemy slowa
(str. 386), iz czuje ten mnich skromny, ze historya podnosi sla-
we ksiqzqt @ narodu, chociuz nie kladzie tego za cel historyi .
Wi, ze powinna byé mistrzyniq rzqdzqeych, i kasze sie na to,
aby ksiazeta mogli znaleze wzory dla sicbie w jego kronice.
Popmuje, ze jako malarz obok farb jasnych nie zaniedbuje do-
dac cien dla schwycenia prawdy, tak tez prowda jest celem hi-
storyt; ja glownie sciga i z tém oswiadeza sie wyraznie.

Béstwo Prawdy ,odslania takze swoje oblicze” i dla po-
etow. Zdaje sie atoli, ze ludzi pomienionych estetykéw na-
szych i uprzedza co do Galla, wiérszowana nickiedy forma,
przyjeta przezen w wykladzie swych dziejow. Nie ma to
u nich nie spolnego z takiém pojeciem, jakie nas zastanawia
u cudzoziemskiego pisarza, (lubo¢ nam podobno wigcej przy-
chylnego), gdy np. Ryszard Lloepel, (w swojém przedslowin
do Geschichte Polens) zarzuca naszemu Dlugoszowi, zapatry-
wanie si¢ poefyczne na fakta dziejowe. Ale w tém miejsen
skracamy dobrowolnie rozprawe tej tresei.

7 porzadku rzeczy wypadlo nam wspomniec, o wydaniu
kroniki Galla przez Bandtkiego, jako o ,zdarzeniu literackiém”.
Nie po raz pierwszy, (jezeli wolno przypomnieé o tém), od-
zywamy si¢ juz z czéms$ podobném. Boé to i w antytezie na-
szej dzicjowej czyli postawieniu naprzeciw siehie w &wietle
dziejowem dwojga niezapomnianych postaci (S-gu Stanislawa
i Boleslawa Smialego), torowalismy w rzeczy samej sobie dro-
ge do niniejszego przedsiewziecia, wlaczajac do IrZeczZonego
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pisemka osobny artykul o Gallu, w ktérym takiemi slowy
odezwalismy sie o tém wydaniu (str. 123 i dalej): .Z zagaje-
" niem nowego toru latopiskiego pod krytyezném piérem Na-
ruszewicza. a nastepnie podjeciem tegoz usilowania przez jego
komentatoréw i samodzielnych pracownikéw dalszych, trady-
cyjne mistrzowstwo Dlugosza traci na uroku dosé jawnie,
a nawet odrzucaném bywa calkowicie. Przeciwnie zas, jako-
by nowotne jawisko coraz si¢ wyze) wznosi nad poziom imig
pisarza, dotychezas prawie w najzupelniejsze] niepamigei po-
grgzonege. Mowimy o Gallu, ktoremu glos dany przez Czac-
kiego moZe najpierwej, jako dziejopisarzowi z wielu wzgle-
dow nad wiek swego istnienia wyzszemu, oswajal narod ze
srodlem. od tak dawna a tak nieslusznie zatraconém. Owoz
okolo roku 1824, w ktorym ukaza lo si¢ nowe wydanie jego
Kroniki z odtraceni em przymieszek egzemplarza w wydaniu
Lengnicha, przez wie lce zasluzonego, nie z tego jednego tylko
powodu, Wincentego Bandtkiego—haslo wprzéd malo zasly-
szane, budzi¢ poczyna umysly, dotad jakby w drzémce po-
grazone, do czynniejszego zajecia sig slowem nie bluznierczém,
lecz smialém”. Ma z tém orzeczeniem nierozdzielny zwiazek
mysl nasza, z kolei w ciagu pisma rozwijana. Raczy ktos
wyklad ten dalszy poréwnaé, jezeli tak mu sie podoba.

Rozlicznych w tém wstepném slowie nie dotykamy
jeszeze kwestyj, wynikajacych z przedmiotu samejze Kroniki.
Lecz obowiazkiem naszym bedzie tego nie pominaé w pray-
pisach dodanych do miejsc pojedynczych, kiedy niezbednemi
sie okaza. Kogos np. oryentuja w rozpoznaniu rodowitosci
Galla, jego polonizmy, kogos galicyzmy (dowdéd niezbity Wi-
szniewskiego). Nie przekonywanas takze historyk Pismiennic-
tiva—na ktorego wywod faktyczny ogladamy sie dosé ezesto,
jako na rekojmie wagi dla nas niezaprzeczonej—iz przez uzy-
cie wyrazu karina, wziet ego z caréme francuzkiego, dowodzil
Gallus tejze rodowitosei francuzkiej; a przynajmniej nie taki
jedynie przyklad wyjatkowy, o rzeczy powinien stanowic.

Kronfka Marcina Gralla, - 3
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Tém mniej bez watpienia naucza nas rozprawka Kownackiego
w Pamigtnikn warsz. (z miesigea maja r. 1819), pod napisem:
O rodzie Marcina Galla, najdawniejszego Polski dzigjopisarza,
gdzie migdzy innemi wnosi o miejscu, w ktorém Gall pisal
swa Kronike. Do badacza tego moze si¢ w ciagu dalszym nie
odwolamy, wiec zaznaczamy nawiasem dowodzenie jego.
~Mamy wyraZone miejsce (w przypisaniu dziela) mofis sancti
Gregorii, z ktorego Marcin list swoj przypisny do biskupow
polskich datuje. Zdaje sig, iz {o znaczy Rzym, gdzie (jak wia-
domo znajacym to miasto) na gorze Monte Chelio zwanej,
Ei-ty Grzegorz papiez na dziedzicznym swym gruncie zbudo-
wal koéciol w roku 584, i mnichow benedyktynow tamze osa-
dzil. Niema tu nic nadzwyczajnego, ze zakonnik, Polak ro-
dem (co za rozsnucie prawdopodobienstw dowolne!), do spol-
czesnych biskupéw polskich piszacy, kidrzy moze wszyscy
Rzym znali, z klasztoru 1 miejsea mieszkania swego list dato-
wal”. Sadzi przeciez Kownacki, Ze i waryant jego rekopismu,
byl nieomylny, co do géry S-go Grzegorza, i na takim (gdyby
dostatecznym byl) wyjatku, ostatniém slowem rzecz rozwia-
zywal, ze nie w Polsce, ale za granicqg Gall kronike swg pisal.
Pojda dzis jeszeze niektorzy pisarze za ta skazowka. Warto
tez przypomnie¢ zestawienie z soba réznych tych domyslow,
w lustoryi literatury przez Juliana Bartoszewicza (str. 41).
Bielowski znowu przy wyszezegolnieniu rekopisow Kroniki
Galla i znajomych jej wydan, przerobienie to Kroniki przez
Kownackiego jako rzecz niebyla, zupelnie pomija.

Moze to niesprawiedliwie? Wszakze z gorsza wzajemno-
scig powstawszy, jak wiadomo, z katedry swej we wszechni-
cy krakowskiej, professor filologii, mialby do wyszukania
w jego Pomnikach, rozmaitych pomylek, badz dziejopiskich,
badz gramatycznych; radby tez byl zmiazdzyl piorunem cala
jego zasluge badan wieloletnich, powszechnie uznana. Naj-
mnie] w istocie chee wiedzie¢ p. Brandowski o dyspucie
(W materyl Pomyslow historyecznych Bielowskiego), wytoczonej
przedtem przez historyka z powolania. Autor wszakze roz-















Przypisanie pracy swej przez autora.

Najwyzszemu z Bozej laski pasterzowi Jegomosé ksiedzu

* M. "), pospolu zaé Szymonowi, Maurowi i Zyrostawowi ),
dostojnym w obec Boga a ezei naszej godnym, biskupom
krainy polskiej, jak niemniej tez spoélpracownikowi swemu,

') Jakiemi okolicznodeiami powodowany, antor glosks poozatkows
tylko oznacza imig arcypasterza, wowezas gdy tej oglednodei nie zachowuje,
wyszezegdlniajye imiona czterech innyeh biskupdw—domyslaé sig trudno. Nie
powgtpiewaé nie kaze, iz bylio wlasnie 6w Marcin, zasiadajgey od czasdéw
jeszeze Wladyslawa Hermana na arcystolicy guiefnieniskiej; tém bardziej gdy
wiadomo, jak wainym byl dzialaczem w sprawach pafistwa, tak, i autor maogl
slusznie powolywad na éwiadka, i sprawy jego wlasne ,weielaé do osnowy kro-
niki"., To tylko pewna, iz dziaé sig to nie musialo trafunkowo: raceéj uwazad-
by si¢ powinno za wykreilenie dobrowolne na 2adanie samego dostojnika,
ktdry stajae na dwiadectwo, widzialby sig zniewolonym sobie samemu nie jedna
wing znaczgcq przyznad,

?) Zgodnie si¢ objasuinjy ze #rédel znajomych imiona czterech tych
biskupow:

Szymon, od lat mode 10-ciu biskup plocki, w dacie domyélnej pisania

Kroniki, ktéry 21 lat na urzedzie swym przetrwal, liczae od roku
1108 do 1129, wedlug Lubiefiskiego;

Pawel, biskup kruszwicki (u Datnalewicza zwany Paulinem), ktéry po

12-ta latach pasterskiego urzedowania, dokonywal tyeia niedlugo;

Maur, biskup krakowski, (i to dwiadek w dratliwej kwestyi o wing lub

niewinnosé, drugiego z kolei wstecznej poprzednika Stanislawa,
pomigdzy laty 1109—1118); :

m:n, od roku 1100 biskup wroclawski.
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szanownemu kanclerzowi Michalowi ), pracy poczgte fl:n!{c:-
nawcy, 2z tém pobozném pragnieniem, pisarz dzielka niniej-
szego, oby na Syonie *) swym postawieni, d}a strazy trfmd,k{
od Pana swietych sobie poruczonej, trwajgc w czujnosci
a z cnoty w cnote przechodzac kolejuie, zasluzyli ogladaé
oblicze Pana nad pany!

1) Zastanowié to moie slnsznie, iz Bielowski tak skory ZAZWYCZA)
w pragmatyzowaniu swoich domysldw, z kolei w tém miejscn, jakby dosé jui
o Michale kanelerzu w Zyciorysie Galla nadmienil, nie widzi sip w obowiazkun
dolaczenia #zadnego przypisu, Zkadie wiedzial najpierwej o rodowodci jego
polskiej? ezy tylko znown z domysla? Wyznaé moie nia cheial prostodusznie
# Kownackim, iz ,kto byl ten Michal kanclerz, o ktérym Marein W2pomina,
w tej chwili nie wi¢" (Pam. warsz, 1819 n. 5 str, 115), ani z tlémaczacym
gnowu slowa tego na jezyk lacitski Bandtbiem: quis hic jfuerit, libere igno-
rare me profiteor. W kaidym razie milczenie jego co do dat jakichs z Zycia
tego kanclerza, badéto na mocy katalogéw, badz innych érddel — rzecay nie
poprawia, Ostatnig wigc instancya sa tylko znowu pewne orzeczemia same-
go: Galla, ktéry wielbige powyiszego swego spélpracownika, Zadnych w isto-
. cie wybitniejszych sladéw polskoées Michala, jak polskosci wlasnej nie zostawia.
Entuzyazm wprawdzie, z jakim odzywa sie o nim wszedzie, az do podniesienia
na stopieni wielkodei (magni Michaélis), dowodzi, iz stanowisko zajmowad mdgh
tenie nietylko w oczach Galla podniosle; ale nic wigeej,

) Trudno pojac rzeczywiscie, zkad tu z wyrazdw auntora: super mon- .
tem Syon domini sanctorum gregi commisse vigilanti studio speculari, dalby sig
budowaé¢ wniosek, i2 pisal swa Kronike niewatpliwie na girze Coelius, albo
w rzymskim klasztorze benedyktyndw? Czyliz ta gira Efl:l'ﬂ; laczona w inndm
czytaniu tekstu, z pamiecig é—gn Grzegorza papieza, co innego oznaczal moie,
pricz ogdlnego pojecia kosciola Chrystusa i jego hierarchii—czego élad ten nie
jedyny mamy w stylu allegorveznym pisarzy koécielnyeh? Pamietamy bardzo
dobrze o uwagach w tym wzgledzie, dolgczonych przez Lelewela do gyciorysu
i oceny Kadlubka przez Ossoliviskiego, w tlomaczenin niemieckiém Lindego,
Lecz te nie przynosza pozgdanej dla nas jasnodei, jaka wynika. po szezeéliwym
pomyéle przecinka w tekscie przez Bandtkiego. Anibysmy wreszeie dostatecznej .
zdac sobie sprawy nie mogli z tego wyszezegdlnienia przez Galla, na wstepie pierw- a
szym, miejsca swego pobytn; aniby nawet, w ciagu calej dalszej przemowsy,
o nie bynajmniej chodzilo, Czemuzby raczej dowodzié nie mial pewnosei po-
dania swego, opierajycej si¢ na przeznanin Polski wewnatrz, jako éwiadék na-
oczny? a bardziej jeszeze jako odwiecony naleiycie przez swe stosunki?



AL

Gdybym nie byl wsparty powaga wasza, ojcowie do.
piero z dostojenstw wymienieni, i wasza uczynnoscia nie
byl do tego skloniony, daremniebym bral na barki ciezar
takiej wagi, a w kruchej lodzi si¢ puszczal na taka niezmie-
rzonosc groznego zywiolu. Ale ten zeglarz zdola bezpiecznie
i na malutkim statku przerzynac sie przez niebezpieczne to-
nie, co ma za sobg wprawnego sternika, $wiadomego zmian
wiatrow i gwiazd na niebie skazéwki. Tak jest, pod waszychto
wiosel rekojmig, na zdradne wiry ched niesie; inaczej zkadzeby
mi ta odwaga? To morze!—to gestwa leéna nieprzeprzecietal —
z posrod ktérej nie znalazlbym wyjécia, gdyby nie naciosy
topora, ktoremi ulatwi¢ mi droge przedsiewzigliscie. Takich
dopiero przewodnikéw opatrzon radami, moge bez trwogi ku
swojej zawija¢ przystani. Nie dbam o wichry, nie dbam o za-
met nawalnic w calym przestworze. Zle mow ie: majac albo-
wiem takie przewodnie $wiatlo przed soba, nad bialy dzien
Jasniejsze, z zamruZoncmi oczyma nawet juz odtad w zamie-
rzong puscilbym si¢ droge. Komuzbym wreszcie i z tego pi-
sma mego, zawahal si¢ zda¢ sprawe i w obec jakiego sadu?
Dosy¢ mam wskazaé na pozyskanych obroncéw, aby pokatne
ucichly szemrania.

Co gdy sie darem fortuny mi przytrafia, zadosé czy-
nige swym Slubom, ukrytym w glebi, slusznie zapewne
weiele imiona wasze, jakoby stanowiace jedne osnowe ksiegi...
Wszakieto w waszych ezasach, za {przyczyna enét i modlow
waszych, Bég rozéwietnil Polske odglosem czynow wielkich,
a wiekopomnych pewnie, panujacego ksiazecia Boleslawa I11.
Samiéeie naocznymi §wiadkami byli po wielekroc, tych cazy-
now; na was mi wige jest dosyc¢ powolaé sie jedynie. Obym
tylko nawzajem, w moim opisie zdolnie zawladnal piorem —
z siebie samego to majac, azebym pospolu czes¢ nalezna od-
dal, waszej w slowach i czynach jednomyslnosci, waszej nader
chwalebnej gorliwosci dla sprawy publicznej. Jakoz to jedno
z drugiego wyplywa koniecznie, azeby na spélnej szali, w opo-
wiesci dziejowej byl odwaZany spoludzial tych, co z prawa na-
maszczenla pasterskiego, samymze wladcom ziemskim przod-

Erouika Magcina Kalla 4
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kuja, dopelniajac przy tém wualne) w zyciu narodu przyslugi,
dzielenia miedzy ziemian posilku niebianskiego. Zawolaniem
jest przeto, w taki sposob niezwykly 2z nieba uprzywilejowa-
nych, w miare swego wywyzszenia nad innych w godnosel,
tém pilniej przemyéla¢ o krzewieniu dobra 1 zaradzaniu nie-
dostatkom swych bliznich. Aby nas przeto nikt nie posadazal,
i7 strzepy prozuosei staramy sie na popis rozwijac, ksigzeczke
nasza postanowilismy nie wlasném, lecz waszemi imiony za-
tytulowaé. Dla tego tez chwale z te) pracy i zaszezyt pray-
pisujemy ksiazeton ojczyzny; tozas cona nas w udziale z tego
wzgledu spada, rzecza bedzie waszego sadu i wzglednosci
nam przyznaé. Laska Ducha S-go, co nas ku zwierzchniej
pieczy nad trzodkami sobie powierzonemi wyniosla, taka nie-
chaj was natchuie rada w tém roztrzygajacém dziele, aby
i wymiar pozadanej sprawiedliwosci dostal sie prawdaiwie
nan zaslugujacemu, i czes¢ a slawa nie chybila rozeznaw-
cow, ktorych wyrok o wymiarze pomienionym stanowi.
Pociecha z dziela dokonanego niechaj wam zawsze towarzy-
szy, nam zas i pracy naszej swojego sprzyjanianie odmowcie.
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EPILOG SIE POCZYIN.A.

Ze Boleslaw wodz wslawiony,

W kornyeh élubach wymodlony,

Byt poezal, niosae blogosé swej dziedzinie,
Modlom Idziego zawdzigeza jedynie.

Whnet ryvmemn wspomne, zkad ta my$l powstala,
By do swigtego ueiee sig zaslugi;

Cheiejeie posluchaé. Powiedé to wspaniala,

Ale i watek jej wreszeie niedlugi.

Odizyé rodzieom slodko w pokoleniu;
Wiee o potomka gdy dreczy tesknota,
Na glub ofiarny waza bryle zlota,
Postaé jej dziecka dajac ku zludzeniu.

I dla natychmiast gonee swe w kraine,

Kedy maz swiety ezesé ziemian odbiera;
Bodaj to w dobrg ezynili godzine! ;
Bodaj skuteczna byla ched ich szezeral 1./

Leez upewniali swindomi tej drogiy, | oo
Ze z omylong niki jeszeze nadzieja . 00
Prﬁfh!&ﬂc_ﬂﬂdu mw:wlih-ﬂ. wawrd
Oniz sie w pelni wiary swej zachwiejs? | /.
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Ach nie! — nadobna ze zlota szezerego
Postaé ulana — to wotum Idziego!

To postaé syna, upragniona z ducha;

On cud ten sprawi, Pan modiéw wystuehal

Leez i liezniejsze spolem niosg dary,

Zloto i srebro, a strojne kotary—

To sprzet kosztowny—to kodeielne szaty—
To kielich éwiety na podziw hogaty.

Spieszny wige tylko jui odjazd zostaje.
(Gorice w nieznane puszezajae sie kraje,
Daig za sloticem, gdzie swe skronie chyli,
A pedza naprzid, a nie tracg chwili,

Ty$ ich, galicka ziemio nie wstrzymala.
Tam na poludnie zwroeié im potrzeba,
Gidzie prowansala ryeerski duch pala,
(dzie jest goretszy, i Ind i pas nieba.

Kres, kres nareszeiel—klasztor co sie bieli,
Dalej z wyzyny roztwiera podwoje;

Wiee gdy w zakonném ustroniu staneli,
Gdy zdjeli juki, z lie otarli znoje,

Przedsie z darami nie zwlekaja dluzej,
Rozposcierajae je w obee starszyzny;

I cel jej swojej zwiastuja podrozy,

I utesknienia dalekiej ojezyzny.

Braci sedziwej przedmiot to nie nowy,
Post zatem naprzod rozpoezna trzydniowy:
Od umartwienia modla sie zaczyna,

Nim w konieu wionie z wyz bloga nowina,

Byé dobrej myéli radza zakonniey,
Wszakzeto z dueha maja tajemniey

O szezesein matkil—Wiedei eo sie szeray,
Najlepiej w domu poselstwo nwierzy.

Szezesni, dodé dziekdw nie majae nawzajem,
Gonee, ueieeha podzielié sie z krajem
Przez szlak Burgundéw ku Polsee nawrdes;
Nuz lotem ptakéw droge sobie skrics.
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Dobry ten pospiech. Lecz tu od przedsienia
Jakie ich rola natychmiast odmienna!

I tu modlitwa, tu ehdéry i pienia,

Wrézh nie czas—ksie/na nadziejg brzemienna!

Czolem wiee Bogu!—gidyz Boia to sprawa,
W ziszezonych eudem £lubach Wladyslawa,
(idy syn spowity za niebios zrzadzeniem,
Swiat, Bolestawéw znéw zbudzi imieniem.

Zlowieszezo moze brzmi miano Judyty,
Leez juz to ezaséw odleglodé niezmierna,
Gidy z reki tegod imienia kobiety,

Lud oealala zglada Holoferna.

Matka Judyta, z pieluch juk dziecinie
Przepowie slawe ktéra go nie minie,
Hartujge serce do baju, do wrzawy—

I nam te pora zajrze¢ w jego sprawy ).

1} Dziwna to rzecz weale, po dawno wyszlym =z uiyeia Stryjkowskim
i tym podobnych, spotykaé dzisiaj pewny osnowg dziejowsy, na miary wiersza
rozliczony, Dla samej wiernodei przeciez nie odstgpujemy od tej formy ére-
dniowiecznej. Mogligmy nawet nie silac sig na rymy, wyreezy¢ sig w czgdei,
kiedvé odezytywanemi pribami przekladéw wierszowanych, jak: Ant, Craj-
kowskiego lub Salezego Dmdchowskiego. Ale w ciggu roboty nie wpadly nam
do reki, Wige sig obywamy, porywajac sig na probg jeszeze jedny.  Nie od-
strychnie si¢ ona, sadzimy, przynajmnicj pod wzglgdem oddania myéli, tak da-
lece od pierwowzorn — bez zachowywania nawet jego form kantyezkowych.
Co do samej osnowy epilogn, wylozy jg nastepnie raz jeszeze nasz autor prozs,
w koficu 1-¢) ksiegi.







POCZYNA SIE KRONIKA
& w niej dzieje wiadcow albo ksigzgt poiskich.

NAPRZOD ZAGAJENIE,

Zwazywszy to w sobie pilnie, jak dla gnuénego zaniedba-
nia przez filozofow lub dla innego niedostatku, zatracaja sie
w pamigci wielorakie dzielne sprawy krolow i ksigzat, wla-
dnacych po rozleglym obszarze ziemskim, wziglismy na sig,
jakkolwiek niebieglém piorem, skreslic niektore dzieje panu-
jacych polskich, uprzedzajac tém sprawy samegoz pelnego
slawy a zawsze zwyciezkiego ksiazecia, imieniem Boleslawa;
lepsza jest bowiem ta nawet niebieglosé, nizeli niezachowanie
niczego znakomitego, dla pamieei potomnych. Bylbyto po-
niekad do rzeczoriego przedsiewzigcia wystarczajacy powod,
iz za darem Bozym a modlami S-go Idziego ten ksiaze sie na-
rodzil; przez co—jak sadzimy—isprzyjal munadal, prawie bez-
przerwnie, ow los fortunny w bojach.

Poniewaz jednak kraina polska tak jest oddalona od
szlakow bitych dla pielgrzymujacych, i zaledwo tym co na
Rus wedruja, w celu kupieckim jest znana, nic sig w tém nie .
popelni niedorzecznego, jesli dla opisu wladztwa jednego ple-
mienia dotknie si¢ ogdlniejszej calosci, daleko wiekszy przed-
miot zajecia nastreczajacej.
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Owoz od pélnocnej strony Polska jest czescia Slowian-
szezyzny, majaca od wschodu Rus, na poludnie Wegry, na
poludnio-zachod Morawie i Czechy, sciéle na zachod Danie
i Saksonie, sobie oScienne. Ku morzu zas Pélnocnemu lub
amfitryonowemu (w pas otaczajacemu) '), ma trzy stycane
granicami, najdziksze rody barbarzyncow, ziemie Lutykow
(Seleucia), Pomorze i Prussy, z ktorymi panujacy polski écie-
ra si¢ bojem ustawicznie, usilujac je do wiary &wietej nawro-
ci¢; lecz ani mieczem przepowiadania, serce ich z drogi prze-
sadu odwiesé¢ sie nie daje, ani mieczem ujarzmienia jaszczur-
cze ich plemie z gruntu wykorzeni¢. Jakoz zwierzchnicy ich
czesto zwyclezeni bedac w otwartym boju przez ksiazecia Po-
lakow, do chrztu sig uciekali; i znowuz zebrawszy sie na sily,
po wyparciu si¢ wiary Chrystusa, do nowej wojny sie mieli
z chrzescianami. Sa takze w glab’ za nimi, pomiedzy zatokami
amfitryonu, inne ludéow barbarzyiskich rody i wyspy bezlu-
dne, na ktorych snieg i 16d sa ciagle. Slowianska ziemia
przeto na polnoc, skladajaca sig z tych swoich krain, czastko-
wo podzielnych lub postanowionych, od Sarmatyczan, inaczej
tez Getami zwanych, odgranicza sie, dotykajac Danii i Sa-
ksonii, od Tracyi zas przez Wegry, od Hunéw niegdys zajete,
ktorém to imieniem nazywaja sie tez Wegrowie. Schodzac
przez Karyntye dotyka Bawaryi; na poludnie znow, wedle
TOrZa Srédziemnegﬂ, od Epiru ﬂbrzeiajgc-przez Dalmacye,
Kroacye i Istrye, konezynami morza Adryatyckiego odgrani-
czona, kedy stoi Wenecya i Akwileja, o Wlochy potraca.
Kraina owa, chociaz lesista wielee, obfituje atoli w zloto i sre-
bro, chleb i migso, rybe i miod dostatecznie, a w tém przod-
kuje najbardziej przed innemi, ze jakkolwiek opasana jest od
tylu wyzej nazwanych rodéw, badz chrzescijanskich, badz
balwochwalczych, a przez wszystkie pospolu lub pojedyneczo

(') Dla latwiejszego wynalezienia objaéniei naszych, gromadzimy je
na koficu, z podzialem na ksiegi, gdzie i odsylacz ") si¢ znajdzie pod 1-szg
ksigga.
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po wielekroé¢ napastowana, nigdy jednak od zadnego pod jarz-
mo nie byla ugieta. Krainato *), w ktorej zdrowe powietrze,
Zyzna rola, las miodoplynny, rybna woda, bitni wojacy, pra-
cowici siclanie, konie wytrwale, robocze woly, mleczne krowy
| welniste owce. Lecz abysmy sie nie zdawali zbyt rozwle-
klym okrazat: zachodem, powroémy do zalozenia naszego we-
dlug zamiaru. Jest zas zamiarem naszym pisa¢ o Polsce,
a mianowicie o jej ksiaZeciu Boleslawie, i z tegoz powodu
wywolaé na jaw nicktore czyny jego poprzednikow, pamieci
godne. Teraz wigc tak opowies¢ nasza snué poczniemy, aby-
smy od korzenia siggneli do konaru drzewa. W jaki naste-
pnie spos6b dostal sie temu plemieniu zaszezyt ksiazecy, wy-
Swieci to z kolei przedsigwziety porzadek opowiesci.

Eroulkia Marcios (Galta b
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1. 0 ksigzgeiu Popielu, zwanym Koszysko *).

Byl w mescie Gnieznie (przez wyraz .gniazdo” tloma-
czacém si¢ na slowianskie), ksiaze imieniem Popiel, dwoch
majacy synow, a ten obyezajem poganskim, na ich postray-
zyny wyprawd wielka uczte, sprosiwszy na nig licznych pa-
now i przyjaciol z dworskiej swej starszyzny. Zdarzylo sie
zas ze skrytego BoZego zrzadzenia, iz tamze przybylo.dwach
obeych przychodni *), ktérych nietylko do uczty nie zapro-
gzono, lecz owszem na wejsciu zaraz do bram grodu, odparto
sromotnie. Ci zatem z obrzydzeniem sie otrzasnawszy na taka
owych grodzian nieludzkosé¢, i zszedlszy na dol, kierujge sie
ku przedmiesciu, losem fortunnym gdqty]i w obec lepianki
oracza, temuz ksiazeciu sluzacego. Ow zas biedak politowa-
nia pelen, gosci rzeczonych chetnie do wstapienia na ten czas
zawezwal i w co chata byla bogata, goscinnie im ofiarowal.
Goscie skloniwszy sie wdzigeznie ku temu wezwaniu i prze-
stepujac prog goscinny: Oby przybycie nasze—rzekli—na ra-
doéé wam wyszlo, a'z témze pospolu i obfitosc wszelkiego dobra,
a z potomstwa zaszezyt i slawa splynela,
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2. 0 Piascie, synu kolodzieja.

Domownikami wszakze gospody rzeczonej byli: Piast,
syn kolodzieja i zona jego Rzepka, imiony temi zwani, ktorzy
z wielkg serdecznotcig radzi byli we wszelkiem goéci swych
zapotrzebowaniu ustuzy¢, a widzac roztropnosé tychze, cokol-
wiek mieli w zapasie, gotowali sie tém sobie przychylnogé ich
ujaé. Podezas wige, gdy wedle Zwyczaju z goszczacymi
wszezela sie rozmowa o rzeczach rozlicznych, a miedzy inne-
mi zapytali ich pielgraymi, azalizby czego nie mieli do napi-
cia sig, odrzek! im na to oracz goscinny: Mame: Ja wprawdzie
naczyriko warzonego piwa, com go praysposobil na dobe postrzy-
2yn mego jedynaka; lecz ebito znaczy ta odrobina? Jesliby wam
smakowalo, to si¢ go napijeie. Umyglit bowiem éw kmie¢ ubo-
gi, w chwili gdy pan Jego a ksiaze dla wlasnych synow bie-
siadg wyprawial— na coby sie w innym czasie z przyczyny
ubostwa nie zdobyl—niejaki przysmak takze na postrzyzyny
malea swojego sporzadzié, a garstke przyjaciol réwnejze chu-
doby, nie juz na obiad, ale na ranna przekgske zaprosié; bo
oprocz tego, wieprzka wykarmil, co go byl ku temu celowi
zachowal. To co powiem nastepnie, dziwném lub cudowném
sig wyda; lecz ktoz zdola Boza wspanialoéé w tym razie wy-
rachowaé? lub kto sie ogmieli rozprawia¢ o dobrodziejstwach
Bozyceh? Gdy Pan doczefnie pokore biednych wywyzsza nie-
kiedy, nie wzbrania sie tez gosCinnosé pogan nawet wyna-
gradzaé, -

Kaza mu zatém pielgrzymi, wiedzac co czynia, czesto-
wac sie piwem, pewni, iz zamiast ubywaé, w miare praylewa-
nia pomnazaé sie bedzie. Jakoz wiesé niesie, ze gdy podawaé je
zaczeto, taka siejego znalazla obfitoéé, iz napelniono niém wszel-
kie statki domowe, inadto Jeszeze zbywajace na dworze od uczty
ksiazgcej. Polecaja tez i wieprzka wyzej pomienionego zabi¢,
& wspominaja, Ze dziesigé statkow, po slowiansku zwanych

cebrami, co rzecz nader dziwna, zostalo napelnionych tém
migsiwem,
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Patrzgc wiee na takie cuda Piast i Rzepka, jakaé nie-
zwykla przepowiednie o chlopeu swym w tém przeczuwali;
i juzby radzi byl samegoz ksigiecia wraz z biesiadnikami za-
prosi¢, lecz tego uezynié nie smieli, bez poradzenia sie pierwej
pielgrzymow obeenych. Cozto jednak omawia¢ zdala? Ma sie
rozumie¢, takaz byla i rada gosei, a ksiaze¢ z calym swym
dworem zaproszony byl od Piasta, i nie pogardzil tez ksiaze
zaproszeniem rolnika swojego. Nie tak wybujale bowiem bylo
NaOWCzas jeszcze, owo ksigzece rozwielmozenie Polski, ani
wladea ziemi taka wystawnoscia pychy si¢ nie nadymal, ani
tyloma orszakami dworskiej druzyny otoczony *), w pocho-
dzie wspanialym nie wystepowal. Odbyla sig zatém obycza-
jem swym uczta; jadla i napoju podostatkiem bylo dla wszyst-
kich; owi pielgrzymi postrzygli chlopea, a w przepowiedni na
przyszloéé, miano Ziemowita *) mu nadali.

e S —

3. 0 ksigzeeiu Ziemowicie, synu Piasta.

Co gdy sig stalo, pachole Ziemowit, syn Piasta kolodzieja,
rosl w lata i sily, a z dniem kazdym w pommnozeniu krzepic
sig jal dzielnosei—tak iz krol nad krole a ksiaze nad ksiazeta,
glosy jednomyslnemi postanowil go ksiazeciem Polski, Po-
piela zas wraz z potomstwem do szczetu z panstwa wykorze-
nil. Jakoz opowiadaja starcy, dalekich pamietni czasow, Ze
ow Popiel zegnany z tronu 7), takiego od myszy zajadlych
doznal przesladowania, iz chroniac si¢g przed niemi, przez oto-
czenie swe na wyspe uprowadzony, gdzie zamkniety w wiezy
drewnianej, dopéty sie bromil od wscieklego tychze wplaw
doganiajacych napadu, dopoki opuszczony od wszystkich, dla
nieznosnej woni z cial pobitego mnostwa wynikajacej, smier-
cia najhaniebniejsza, pod zebami kasajacych potworéw ducha
wyziongl. Ale pusémy w niepamiec °) czyny tych, ktorych
wspomnienie odlegla starozytnosé¢ zatarla, i ktorych splugawil
blad a balwochwalstwo, i przejdzmy do wymienienia zwiezlego
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zdarzen, tkwigcych w pamieci wiernej. I tak: Ziemowit do
steru panstwa przyzwany, mlodosé swa nie na rozkoszach
a gnuénosci trawil, ale w zazyciu, pracy, tudziez rycerskosci,
z dzielnego ramienia zaszezytu i slawy dostapil; granice zag
swego panowania dalej, nizeli kto inny przedtém rozprzestrze-
nil. - W miejsce schodzacego ze éwiata, Leszek (Lestyk) syn
jego nastapil °), ktory doréwnal ojeu w dzielnosei i czynach
rycerskich. Po zejsciu takie Leszka, syn jego Ziemomyst
tron objal, ktory pamie¢ przodkéw i rozrodzeniem i dostojen-
stwem potroil '),

<k. 0 $lepocie Mieszka, syna Ziemomystowego,

Z tego zasto Ziemomysla ojcowstwa, narodzil sie wielki
i godny pamieci Mieszko — pierwszy noszacy to imig V),
a przez lat siedm od urodzenia na wzroku ociemnialy. W sio-
dma wiec rocznice ™) uplywajaca, rodzic Zwyczajem przyje-
tym zwolawszy na zebranie towarzyszow rady przyboeznej,
oraz innych przedniejszych z narodu, obfita i uroczysta wy-
prawil uczte; atoli posréd uciech biesiadnich, jakoby zdjety
bolescia i pomny sromoty, ciezko tylko wzdychal tajemnie.
Owoz gdy inni radowali sie klaszezac w dlonie z nawyknie-
nia, dopelnila miary wesolosei wiesc (z osobnej komnaty)
przyniesiona, iz chlopiec.przejrzal na swiatlo dzienne. 7 nie.
dowierzaniem przyjmowal ojciec dziw sobie gloszony przez
nadbiegajgcych jednego po drugim, az wreszcie matka ) po-
wstawszy od stolu biesiadnego i naocznie przekonawszy sie
w komnacie chlopea, ostatecanie przeciela watpliwoéé stroska-
nego ojca, oznajmiajae w obec grona ucztujacych, iz syn jej
widzi. Natenczas nie bylo juz miary uciechy dla wszystkich,
skoro chlopiec, ktory dotad nikogo nie widzial, jal rozpozna-
waé oblicza, a zniewage z powodu slepoty w radosé niewymo-
wng zamienil. Ziemomysl przeto, panujacy ksiaze, obeenych
ze starszyzny, $wiadomych dziel wielu, zagaduje troskliwie,
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coby rozumie¢ nalezalo o tej élepocie i zadziwiajacem przej-
rzeniu. Zagadnieci objasniaja, iz $lepota jego oznaczaé wla-
énie miala Polske, przedtém slepa podobniez, i wroza, Ze ona
takze za sprawa Mieszka ma by¢é o$wiecona, a ponad inne wy-
wyizszona narody. Bo i tak sig tez stalo rzeczywisecie, choé¢
inaczej natenczas moglo by¢ tlomaczoném. Polska przedtém
prawdziwie byla slepa, ani czci prawego Boga nieznajac, ani
zasad wiary; lecz skoro Mieszko przejrzal, i ona zostala oswie-
cong — przez jego bowiem przyjecie wiary, narod ze &mierci
niedowiarstwa sie wyzwolil. Bog wszechmogacy wlasciwym
porzadkiem przywrocil naprzod cielesny wzrok Mieszkowi,
a pozniej przydal mu duchowy, aby przez rzeczy widzialne
przenikal do poznania niewidzialnych, od poznania za$ rzeczy
stworzonych, przychodzil do uwielbienia tworczej wszechmo-
cnosci. Leez pocoZ tu u nas kolo woz swoj wyprzedza? (po
co wyprzedzamy kolej zdarzen?). Co si¢ tyczy Ziemomysla,
ten w poznej juz nader starosci ze swiatem sie rozstal.

5. Jakim sposobem hﬁeaaku Dabrowke '*) pojal za Zome.

Po nim Mieszko objawszy tron ksiazecy, ksztalciéc swaj
umysl i hartowaé¢ sily, ku wykonaniu zwierzchniej wladzy
poczal, a raz po raz nawiedza¢ wojna ludy dokola. Tak atoli
jeszeze w bledzie poganstwa byl zatopiony, iz z siedmiu nie-
wiastami przez nalog zyl w wielozenstwie. Wreszcie zapra-
gnal wejsé w zwiazek malzenski z niewiasta arcychrzescianska,
czeska ksiezniczka, Dabrowka imieniem. Lecz ta odmowila
stanowczo oddania mu swej reki, zaczémby si¢ nie pozbyl
szpetnego nalogu, a zostaé¢ chrzeécianinem nie obiecal. Gdy
sie wiec zgodzil na wyrzeczenie sie ®poganstwa, a przyjecie
wiary Chrystusa sakramentalne °), i owa tez pani, W wiel-
kiém otoczeniu dostojnikow swieckich i duchowych przybyla
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do Polski. Nie nastapilo jednak tak predko polaczenie; musial
wprzod (poganin Mieszko) obeznaé sig z obyczajem chrze-
scijanskim i zasadami religijnego obrzadku, wyrzee przesadu
poganstwa, po tém zas przygotowaniu, na lono koéciola byé
przyjetym.

G. 0 pierwszym Bolestawie, ktory sig zowie Chrobrym
albo Wielkim,

Pierwszy tedy ksiaze Polan Mieszko, przez prawowierna
zong laski chrztu éwigtego dostapil; a dosy¢ jest na wazietosc
i chwale jego przytoezyé, iz w Jego czasach i przezen, éwiatlo
z niebios poczete zaswitalo nad Polska. Blogoslawiona albo-
wiem ta niewiasta powila mu rozglosnego na éwiat Boleslawa,
ktory po zejéciu jego, silna dlonia ujal ster panstwa, a w taka
za laskg Boza wzrésl moc i dzielnogé, iz, ze sig tak wyslowie,
przy blasku jego potegi, cala Polska zlotem polyskaé sie zda-
wala. Ktoz to opisac zdola godnie jego meine sprawy i walki
przeciw ludom rozlicznym dokola podjete, albo pismy wspo-
mnieniu jego podwieconemi, uwiecznic? Czyliz nie on Morawy
i Czechije pod berlo zagarnal? nie on w Pradze ksiazecej sto-
lice swa zalozyl, a namiestnikéw swych wéréd tego kraju po-
stanowil? nie on, w bojach ponawianych, na miazge starl
Wegrow i cala ich ziemice az po Dunaj wladzy swej zholdo-
wal *)? Nieposkromionych zas Saséw tak przewaznie zgromil,
iz u rzeki Sali (Solany), zuloony przezen jakby kres zela-
zny '') granice Polski okreslal. I na cozby sie praydalo wyli-
czaé Jego zwycieztwa i tryumfy nad ludami niewiernemi,
0 ktorych wiadomo, ze jakby pod stopami swemi je zdeptal?
On trwajacych upornie w przesadach Lutykéw, Pomorzan
I Prusakow, do tej uleglokei orezem swym przywiodl, iz po-
srod ich krain zbudowal koscioly i biskupéw postanowil, do-
konywajac to przez pana apostolskiego, albo wlasciwiej mo-



—. 45 —

wiac, pan apostolski dokonywal to przezen. On takie S-go
Wojciecha, w dlugiej pielgrzymee i od swego zbuntowanego
ludu eczeskiego, mnogie krzywdy majacego, do przeniesienia,
po wstapieniu w granice swe z wielkiém uczezeniem przyjal,
a do przepowiadan jego i postanowien wiernje sie stosowal.
Swiety za$ meczennik ogniem milosci i gorliwoscig apostolo-
wania palajacy, gdy widzial, iz cokolwiek Juz w Polsce wiara
Swieta si¢ ukrzepila i koseiol Panski urosl, nieulekly do Prus
wkroczyl, i tam palmy swej meczenskiej dostapil; poczém Bole-
slaw na wage zlota cialo jego od Prusakéw wykupil, i z czcia nale-
ng w grodzie stolecznym gnieznieniskim zlozyl. To réwniez za go-
dne uwiecznienia w pamigci uwazamy, iz za czaséw Jego Otto
Rudy *),” cesarz, do grobu S-go Wojciecha, celem modlitwy
1 przejednania a zarazem poznania tak chwalebnie rozgloszo-
nego Boleslawa przybyl, o czém dowodniej méwi ksiaika,
opowiadajaca dzieje zgonu meczennika '*). Boleslaw podej-
~mowal go w dziedzinie swej z takiém poszanowaniem i wspa-
nialoscia, z jakiém rzecz sluszna byla, aby przyjmowal krola
1 cesarza rzymskiego, a zarazem goscia takiej dostojnoéci,
Albowiem dziwy nad dziwy rozwinal Boleslaw -za wstepem
cesarza na swg ziemice: naprzod wielorodne szyki rycerstwa, na-
stepnie panow swych, werdd rozleglej plaszezyzny ), jakby
w chory ustawionych, kedy szat réznobarwnosé pojedyncze
dzialy migdzy sobg wyrozniala. I nie byla to ladajaka roz-
maitosé stroju, lecz cokolwick kosztowniejszego gdzie miedzy
ludami moglo sig wynalezé. Boéto za czasow Boleslawa, kaz-
dy rycerz a takie niewiasty przydworne, blawatow, zamiast
szat Inianych albo welnianych uzywaly; ani futra jakkolwiek
drogie, przy czem nowotne byly, na dworze jego bez pokry-
cia blawatem lub zlotoglowem byly noszone. W tychto bo-
wiem jego czasach zloto pospolitém, na réwni ze srebrem
gdzieindziej miano, podle zas srebro za plewe sobie ceniono.
Patrzac na tg jego swietnosé, potege i bogactwo cesarz rzym-
ski, zawolal w zdumieniu caly: O! na korong cesarstwa mego,
wigksze to-jeszcze, co widze, nad wiesci stawq mi gloszone; po
naradzeniu si¢ za$ z dostojnikami swymi, wszem w obec
: Kronika Marcina Galla, 6



dodal: Nie jestto rzecz godna, aby, takiegoto meza osobliwego
zwac pospolu z innymi urzednikami zwierzehnimi, dukiem albo
komesem, lecz chwalebnie raczej na tron krilewwski podniesionego,
dyadematem uswietnié. 1 przy tych slowach, dyadem cesarski
zdjawszy z swej glowy, na glowe Boleslawa w zaklad przy-
jazni-go wlozyl, a za choragiew tryumfalna dal mu w upo-
minku gwoidz z krzyza Panskiego wraz z wlocznig Maury-
cego; S-go, za co go wzajem Boleslaw ramieniem S-go Wojcie-
cha obdarowal. Takiém tez w owym dnin zamilowaniem
wzajemném sie zjednoczyli, iz cesarz zamianowal go bratem
i sprzymierzencem cesarstwa, a ludu rzymskiego przyjacielem
1 towarzyszem postanowil. Nadto cokolwiek z nadawnictw
koscielnych w krainie Polakow do cesarstwa nalezalo, albo
w pokonanych przezen i na przyszlosé pokonaé sie majacych
ziemicach barbarzyncow, jemu i wladzy jego nastepcom usta-
pil; ktorato uchwale papiez Sylwester *') $wigtego rzymskiego
kosciola przywilgjem potwierdzil. Przeto Boleslaw, na go-
dnos¢ krolewska przez cesarza wyniesiony tak chwalebnie,
wrodzone] sobie dal dowod szezodroty, przez trzy dni z rzedu
po swém ukoronowaniu, uczte z krélewska a z cesarska wy-
prawiajac, oraz po kazdym dniu skonezonym zmieniajae inne
naczynia i sprzety, wiecej tez rozmaitoéei osobnych, coraz ko-
sztowniejszych na widok dobywajac. Za powstaniem bowiem
od kazdej ueaty z kolei, kazal podezaszym i stolnikomn naczy-
nia ?Iute ‘i srebrne (jako tam drewnianych weale nie bylo),
a mianowicie: misy i czary, rozny i noze, jako tez rogi do pi-
cia, ze stolow przez wszystkie trzy dni zbieraé i cesarzowi przez
uczezenie a nie w daninie ksiazecej odnosi¢. Podobniez roz-
kazal komornikom blawaty rozpiete i zaslony, kobierce, obru-
sy, przyodziewki, reezniki i wszystko co pray ushuzeniu ia
jaw dobytém bylo, zebraé¢ i odnies¢ do komory cesarskiej.
Préez tych dal innych naczyn jeszeze wiele tak zlotych, jak
srebrnych roznego wyrobu; blawaty zas w barwie wielorakiej,
ozdoby przeznaczenia niewiadomego, kamienie drogie, a
wezystkiego tego taki dobér i obfitosé, iz cesarz Jakoby za
cud i mrzonkg dary te poczytal. I dostojnikow jego tak
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wspaniale obdarzyl, ze jak mial w nich przyjaciol, odtad naj-
przyjazniejszych sobie albo wylanych dusza i cialem (amicis-
simos) uczynil. Lecz ktoito jeszeze zliczyé zdola, co i w jakim
rodzaju miedzy zacniejszych rozdal, gdy ani jeden pacholek
z pomigdzy takiego mndstwa, bez podarunku nic odszedl.
Cesarz zatém rozradowany, z darami wrocil do dziedzi-
ny swojej. Boleslaw tymczasem z ciagu panowania, gniewy
stare na wrogow odnowié¢ byl zniewolony.

7. Jaks potega Boleslaw na Ru$ uderzyl.

Trzeba zatém najpierwej z porzadku opisaé, jak chwa-
lebnie i wspaniale krzywdy swej na krélu Rusinéw poméeil,
ktory mu wydania siostry swéj w malzenstwo odmowil.
ObraZony tém Boleslaw, z ogromna sila do krélestwa Rusi-
now wtargnal, i tychZe naprzod oreinie sie opierac usilujg-
cych, a nie majacych odwagi dotrzymania kroku, jako wiatr
kurzawe, przed obliczem swém pognal. Ani zrazu on trybem
nieprzyjacielskim, przez dobywanie grodéw lub wybieranie
danin pienigznych droge swa opdznial; lecz do Kijowa, sto-
licy panstwa, dla ogarnienia zarazem twierdzy krolewskiej
I samegoz panujacego, pociagnal spiesznie. Wszakze krol Ru-
sinow '), wedle prostaczego obyczaju tego ludu, trafunkiem
podtenczas siedzac w-lodce lowieniem ryb si¢ zabawial, gdy
mu znienacka doniesiono, iz krél Boleslaw nadchodzi. Zdalo
mu sie to niepodobném do uwierzenia, gdy jednak goniec po
goncu z taz wiescia nadbiegal, tém upewniony struchlal we-
wnetrznie. Mowia, iz w tej chwili przykladajac palec wielki
z wtorym i obyeczajem rybackim wede posliniwszy, na pohan-
bienie ludu swego mial si¢ odezwaé przyslowiem: Poniewasz
Boleslaw tén sie misterstwem nie trudnil, ale do zabaw ore-
inyeh po rycersku prapoykl, przeto Big przesnaczyl, grod ten
i krdlestwo Rusinéw z bogactwy w nich zawartemi, do rak jego
wydaé. Tak rzekl i nie trwajac na miejscu dluzej, w ucieczee
ocalenia szukal.
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Bolesluw tymczasem, Zadnego nie spotykajac oporu, na
wstepie do wielkiego i zamoznego grodu, miecza z pochwy
dobyl a w zlota brame nim uderzajac ®), ze $miechem doéé
rubasznym, gdy przyboczni jego sig dziwili, dla czegoby to
czynil, dal si¢ slyszec: Jak w tej godzinie zlota brama grodu
od tego miccza pryska, tak nocy nastepnej siostra zqnusnialego
krola w malzeristwo mi odmdwiona, przyplaci niewiedeim wsty-
dem; lecz wyjgthowym tym razen, nie bedzie to dla niej loze
matzonki Boleslawa a naloinicy, aby rodu naszego przes to
pomszezong byta krzywda, w odwecie zas spadla hariba i znie-
waga na Rusindw. 1 eco zapowiedzial w slowach, czynami
tego dopelnil. A przeto krél Bolestaw, oplywajacém w do-
statki miastem i najpotezniejszém krolestwem Rusi przez
dziesig¢ miesigey ) rozporzadzajac i wysylajac z tychze pie-
niadze do Polski, nigdy nie zostal bezczynnym; jedenastego
za8 miesigea, z powodu, iz tak mnogie dzierzal krainy, a syna
Mieszka, dla maloletnosci, zdolnym jeszcze do rzadzenia nie
mniemal, postanowiwszy w miejsce swe pewnego Rusina z so-
ba spokrewnionego **), ze skarbem zatrzymanym do Polski
odeiagnal.

W odwrocie zatém, ucieszonego niezmiernie z wWyprawy
i lupu, i juz znajdujacego sie w poblizu swych granie, krol
zbiegly, sciga teraz, majac pod swa wodzg polaczone sily
ksiazat ruskich, tudziez hordy Polowcow i Pieczyngow, a
w duchu pewny zwycigztwa, stara sie mu droge od rzeki Bu-
gu zaskoczy¢. Sadzil bowiem, iz Polacy, wedle obyeczaju lu-
dzi, po takiém zwycieztwie ze zdobyczy swej chelpliwych, co
gywo do dom zwykle pragnacych poépieszyé, za zblizeniem
sig do granic swego kraju, réowniez postapia, jako niecierpliwi
ujrzenia jak najrychlej swych zon i swych dzieci. Nie rozu-
mowal on sobie tak bezzasadnie w tym wzgledzie, albowiem
rzeczywiscie wielka juz czgsé Polakow, bez wiedzy krola,
odbiegla byla z szeregow. Lecz krol Boleslaw widzac szczu-
pla garstke swego rycerstwa, a nieprzyjaciol prawie o stokroé
przewyzszajacych ja w liczbie, nie jako tchorz a gnusnik, lecz
Smialy z przyrody i obaczny na wszystko, temi slowy rzecz
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zagaja do rycerzy swoich: Nie trzeba mi upominac dzielnych
i w dlugoletnim zaprawionych boju, ni przez to opdiniaé try-
umfu cisnqcego sig nam do reki; bo pora to wlasnie do poka-
sania sily pigéei i ducha meznego. Inaczej na cézby nam wy-
szlo tyle dziel przewainie dokonanych i zwycieztw, na coby sie
preydalo, iz tyle sholdmealismy krain ¢ lupéw bogatych odniesk,
gdybysmy trafem tej przygodzie ulegajac, i tamte i nasze w dodat-
kw utracié mieli? Ale ja ufam w milosierdzie Boze i w wasze do-
swiadczone meztwo, e jesli tylko dziarskiém sercem do boju stanie-
cie, jesli po dawnemu pocaniecie znowu, jesli wspomnieciewreszeie
sobie, czémescieto sig chelpili przy podziale tupdw i w rozquwarze
stoldw biesiadnych, zwycigzcy dzisiaj raz jeszeze polozycie ko-
niec mozolowi nieskoriczonemu, a précz teqo sie okryjecie chwaly
nieprzezytq, obok uciechy z tryumfu. Przeciwnie, czemu nie
wierze, gdybyscie byli zwyciezeni, z pandw dzisiejszych, pdjdzie-
cie w peta Rusindw i wy @ wasze dzieci; nie mowig juz o ka-
Zniach, jakiemi wam odplaca za krzypwedy @ prayezynione.
Na te i tym podobne, rzeczone do siebie slowa przez Bolesla-
wa, wszystkie jego rycerstwo jednomyslnie dzidami potrza-
snelo, jednym takze odpierajac glosem, iz milszy im tryumf
nad szpetny z lupem unoszonym powrdt do domu. Natenczas
Boleslaw kazdego z nich poimiennie napomniawszy do poj-
scia za swym przykladem, w najgestsze tlumy nieprzyjaciol
skaczac, jak lew krwi spragniony w nich si¢ zanurzyl. Nie
jestto mozebném dla zdolnosei pidra naszego wypowiedzied,
jaka tam rzez w tej gestwie dotrzymujacej kroku uczynil;
ani ktokolwiok badiby potrafil, tysiace zaslanych na pobo-
- jowisku nieprzyjaciél pewng liczba oznaczyé; tyle tylko wia-
domo, iz w nieskonczonej liczbie na boj pociagneli, a pierz-
chla ich z placu garéé ledwo zbyt mala. Tak tez upewnialo
wielu, co po niejakim przeciggu czasu przybyli z krain dale-
kich, wyszukiwaé¢ na pobojowisku cial przyjaciél swych lub
krewnych, iz dla mnogosei krwi tamze przelanej, nikt stapié
nie mégl po calej plaszezyznie, bez zbroczenia stop w posoce
lub potracenia o zastygle trupy; owszem, iz koryto Bugu
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zdawalo sie wiecej krwia ludzka oplywaé, nizeli swym wo-
dnym strumieniem. Jakoz od owego czasu Rus wzgledem
Polski na dlugo zostala danmicza *).

&=. 0 wspanialodci i potgdze Boleslawa Wielkiego.

Liczniejsze sa bez poréwnania i pilniejszej wymagajace
rozwagi, czyny Boleslawa, jak gdybysmy porwaé sie tu mo-
gli na ich opisanie, zbierajac je w treéé, i na golych slow
brzmieniu poprzestajac. Ktoryz bowiem rachmistrz, dosyé
pewng liczba zdolalby okreéli¢ hufy jego zelazne, albo opisu-
jae zwycieztwa, zliczy¢ dokladnie szeregi jego nieskonczonych
tryumtow? Wychodzilo bowiem na béj za jego czaséw: z Po-
znania 1,300 rycerstwa w luskowej zbroi a 4,000 tarczowni-
kow; z Gniezna 1,500 luskowych a 5,000 tarczownikéw;
z warownego Wladyslawa luskowych 500 a tarczownikow
2,000; z Gdecza pierwszych 300, drugich 2,000 *); a wszyst-
ko to lud dorodny i niepospolitém doswiadezeniem wojenném
we wladaniu orezem nalezycie wyksztalcony. (Coz gdybysmy
do tej listy weiagna¢ cheieli, z tylu innych jeszeze zamkéw
1 grodéw wojenne komputy? i nazbyt dlugi a nieskonczony
bylbyto dla nas mozél, dla was za§ moze nie tak dalece po-
wabna zabawa. Zebym wam przeto oszezedzil tego nudnego
rozezytywania sie w .regestrach napelnionych eyframi, wole
polozy¢ wam liczbe ogélna, bez potrzeby wechodzenia w szeze-
goly wielkiego mnéztwa. Wigeej bowiem krél Boleslaw mial
rycerzy w zbroje pancerna zakutych, nizeli za naszych cza-
sow ma cala Polska tarczownikéw: za kréla Boleslawa tylu
prawie miala Polska rycerzy, ile juz teraz nie ma razem
wzigtych ludzi obojga poglowia.




9. 0 meztwie i szlachetnosci Wielkiego Bolestawa.

Taka byla rycerska wspanialos¢ Doleslawa; lecz nie-
mniejsza tez byla cnota posluszenstwa duchownego. Bisku-
pow wszakze a kapelanéw swoich mial w takiem uczezeniu,
ze w obec ich stojacych usiesé nie émial, ani ich inaczé) jak
panami (albo ksiedzami) nie nazywal; do Boga za$ wznosil
modly z poboznoscia najwieksza, kosciol éwiety wywyzszal
w znaczeniu i po krolewsku darami go swemi prayozdabial.
Mial przytém cos niepospolicie znakomitego, ze wzgledu wy-
miaru sprawiedliwosei i pokornego zachowania, ze gdy kiedy
wiesniak ubogi lub pokrzywdzona niewiasta uskarzala sig
przed nim na wojewode lub towarzysza innego z jego rady *);
jakkolwickby wainemi zajety byl sprawami, 1 mnogimi orsza-
kami panéw i rycerzy byl otoczony, nie pierwej z miejsca od-
chodzil, poki sprawy z porzadku nie wysluchal, a po tego,
przeciw ktoremu skarge zanoszono, komornika *) nie poslal.
A tymeczasem skarzacego sie, ktoremu z swych zaufanych
w piecze oddawal, aby pamietal o nim, za przybyciem zas
przeciwnika sprawe mu jego przedstawil. Jakby tez drugi
ojciec upominal wiesniaka, aby nieobecnego bez winy istotnej
nie oskarzal, a nieslusznie zalac sie przeciw niemu i do gnie-
wu pobudzajac, na siebie samego nastepnie go nie sciggal.—
Oskarzony przeto nie opoznial si¢ ani na chwilg, a na pierw-
sze wezwanie jak najspieszniej przybywal: ani szukal juz 'za-
dnej dla siebie wymowki, z powodu uchybienia na termin
w dniu pewnym oznaczony. Za przybyciem zas pozwanego
do stronnictwa zwierzchnika, twarzy mu niechetnej Boleslaw
nie okazal na wnijsciu; owszem, przyjmujac go ochoczo i do-
brodusznie, kazal zabra¢ miejsce u stolu, i tegoz dnia nawet
zaraz sprawy jego nie roztrzasal, lecz zostawial ja na dzien
jutrzejszy lub dalszy. Z takato pilnoscia rozwazal sprawe
ubogiego, na réwni ja ze sprawa pana majac. O jak tu nie
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podziwia¢ statecznego umyslu Bolesiawa, wielkiego tegoz
udoskonalenia! ~ Wszak osoba nie byla w jego ‘sadzie
przedniejszym wzgledem: sprawiedliwoéé przedewszystkiém
w rzadzenin ndarodu, a czes¢ kosciola i dobrobyt kraju, na
szezycle najwyiszym postawione. Przez sprawiedliwoséto
i slusznosé¢ dla wszystkich pordwnana, Boleslaw dostapil sla-
wy tej 1 godnodei; a takiemi cnotami wladnie, pierwszy wzrost
potegi Rzymian, nastepnie zas cesarstwa sie dokonal ). Ozdo-
bil Bog wszechmoeny kréla Boleslawa taka potega i szeze-
sciem wojennem, w miare rozpoznawanej w nim takiej dobro-
ci i sprawiedliwosci wzgledem siebie i ludzi sobie poddanych;
taka chwala szla w $lad za Boleslawem, taka obfitosé wszel-
kiego dobra i powszechne rozradowanie—na jakie prawosé
Jego 1 szezodrota zaslugiwaly.

10. 0 potyczce Bolestawa z Rusinami, *)

Lecz odlozmy przypomnienie tego do karty nastepnej,
a nadmiefimy o pewnej potyczce, z nowosci swej pamietnej,
ktora” da poznaé, o ile czesto pokora nad pycha ma gore.
Zdarzylo si¢ albowiem, iz w jednym i tymze samyin czasie,
krol Boleslaw po nieprzyjacielsku wkroezyl do Rusi, a krol
Rusinéw nawzajem do Polski; obaj nawzajem nie wiedzac
0 sobie, a kazdy z nich na brzegu przeciwnym rzeki rozlozyl
sie obozem. Gdy zas doniesiono krélowi Rusindw, ze Bolestaw
na druga strone rzeki juz przeszed! i na pograniczu jego pan-
stwa rozpuscil zagony, rozumiejac krol nierozsgdny, ze go z mno-
goscia swa ludu, jak zwierza dzikiego w sieci swe pojmal,
powiadaja, iz odnies¢ mu kazal uragowisko w przyslowiu,
ktore na wlasna jego obrécic sie mialo glowe:  Niech wie
Boleslaw, ze psy go mope i lowey, Jak dzika w legowisku oto-
ezyly“. Na co krol polski odpart, w odeslanej mu odpowiedzi:
»Dobrzes rzekl dzika w legowisku wymaenil; gdy: we krwi
myslivego i psiarni twej czyli wodzéw a rycerzy, zbrocze kopy-
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oraz ziemig twq i grody, jako zwierz dsiki osobliwy spustosze
bez milosierdzia,.—Po takiej z obu stron pogrozek slownych
wymianie, gdy w dniu nastepnym nadchodzila uroczystosé,
ktorg krol Boleslaw zamierzyl éwiatkowaé, zwlekl byl poty-
czke do oznaczonego dnia dalszego. Owdz dnia tego wielka
ilos¢ bydla zabito, ktére oprawiano na rzeezona uroczystosé
dla stolu krolewskiego, jak bylo zwyczajem, gdy spolem
u niego zasiadal z naczelném rycerstwem swojém. A zebra-
wszy sig nad brzegiem rzeki cala czeladz i sluzba kuchenna,
wraz z ciurami obozowemi, plokala migsiwa i wnetrza z by-
dlat wyjete, ktorym z brzegu przeciwnego ruscy pacholey
i giermkowie w zgielkliwym halasie wymyslajae, obelzywemi
slowy gniew ich starali si¢ podnieci¢: Wiec ci placac w ta-
kichze slowach odwetem, ze stanowiska swego odkrzykiwali
naprzod, potem jeli im miota¢ w oczy odpadkami nieczyste-
mi. Tak zwada rosla w nieprzebieraniu zniewag, a gdy ze
strony Rusinow strzaly szy¢ w powietrzu nakoniec poczely,
czeladz polska, zabezpieczywszy psiarnie i ptastwo do lowow
chowane a porwawszy bron rycerzy, w godzinie poludniowej
snem sie pokrzepiajgcych dla wytchnienia, po przebyciu
wplaw rzeki, w prostej z ciurow zlozonej gromadce, miedzy
tlumy Rusinow zwyciezko sie wparla. Krol przeto Boleslaw
i wojsko cale, wrzaskiem zarazem i szezekiem oreza rozbu-
dzone, dowiedziawszy sie co zaszlo, gdy  przezornos¢ wypad-
kowi dowierza¢ nie dozwalala, w sformowanych szeregach
runeli na nieprzyjaciol, do bezladnej ucieczki zmuszonych;
a tym sposobem, nie przy samych ciurach obozowych zostala
chwala zwycieztwa, ani ich samych tylko w starciu krew po-
plynela. Takie zaé mnostwo rycerstwa natenczas wplaw sie
do rzeki rzucilo, ze stojacym zdala, nie nurt wodny sie wy-
dawal przez nie przebywany, lecz suchy szlak ladowy. Tych
atoli slow pare dos¢ bedzie o bojach, aby z czego w jego zy-
ciu, sluchacze korzys¢ i wzor do nasladowania wyciagneli.



11. 0 urzgdzeniu kogciolow w Polsce 1 poboZnodci
Boleslawa.

Przeto tez krol Boleslaw w budowaniu kosciolow; celem
krzewienia czci bozej, urzadzariu biskupstw i nieszezedzeniu
nadawnictw, tak nieograniczone] byl poboznosci, 1z za jego
czasow Polska miala dwoch arcybiskupow *) z sufraganami
do tychze nalezacymi. A dla nich przez wszystko z reki swej
i we wazystkiém, tak dalece zyczliwym 1 poslusznym sie oka-
zywal, Ze jesli ktory ze éwieckich urzedow przeciw ktoremu-
kolwiek z duchownych lub pasterzy sprawe sporng poczynal,
lub cokolwiek z wlasnosei koscielnej przyswajal, sam wszem
obecnym reka nakazywal milezenie, a jako patron i rzecznik
sprawy pasterzy i koéciola bronil. Ludy zas barbarzynskie
dokola zwyciezajac, nie do placenia daniny zmuszal. lecz do
mnozenia wiary prawdziwej. Sam nadto koscioly pomigdzy
niemi z wlasnego nakladu wznosil, tudziez biskupow z przy-
nalezna dostojnoscia, podwladne tez im duchowienstwo, we-
dlug ustaw kanonicznych, w rzeczy niezbedne posrod niewier-
nych opatrywal. Takiemi tedy cnotami, to jest bojaznia i mi-
loscia, krol Boleslaw przodkowal, i z taka mysla zaradna
krolestwo a rzecz publiczna sppawowal. Mnogiemi zaiste cno-
tami 1 sSwiadectwami prawosci daleko na obszar Bole-
slaw zaslynal, lecz trzema cnotami mianowicie, jako to:
sprawiedliwoscia, slusznodcia, afektem poboznym, na taka
wzbil sie wyzyne niezrownana, Sprawiedliwoscia, albowiem
bez wzgledu na osobe sprawe w sadzie swym roztrzygal, slu-
slusznoscia, albowiem lud i urzedy na rownt milowal, afektem
poboznym, albowiem Chrystusa i jego oblubienice przez wie-
lorakie uczezenia do serc wpajal. Dla tego zad, ze sprawie-
dliwos¢ wymierzal i wszystkich bez wyréznienia milowal, ze
matke nasza, kosciol i mezow kosciola w znaezenin Wy wWyz-
szal, za swietej matki, kosciola modlami i wstawiennictwy
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tegoz u steru bedacych kaplanow, (jak sie wyraza psalmista ):
»Lan takze rig jeqo wywyzseyl w slawie nad inne*, a pomysl-
noscia uwienczyl, cokolwick przedsiebral w chwalebnych za-
miarach. Jedno to zatem szlo za drugiém, ze jak co do rze-
czy boskich byl Boleslaw zarliwym, tak i co do rzeczy éwiec-
kich rozjasnial wspaniale. :

12. Jak Boleslaw podroze po ziemiach swych odbywat
bez obeigZenia poddanych.

W jego bowiem czasach nietylko towarzysze przydworni,
lecz takze szlachta wszelka na lechach swoich, wywieszala
zlote lancuchy niezmiernej wagi, w takie to wszystko pienie-
Zne dostatki oplywalo; niewiasty zas do skladu dworu nale-
zgce, tak dalece obeigzaly sig w wience zlote, noszenia dro-
gie, naszyjuiki, naramienniki, klejnoty a zlotoglowy, iz gdy-
by postepujac od r¢kodajnych w pomoe wspierane nie byly,
ciezaru kruszcu na sobie unies¢ nie bylyby w stanie. Taka
tez nadobnoscia twarzy pogodnej Bog go samego obdarzyl
1 tak laskawe jego spojrzenie kazdemu bylo pozadane, ze
kiedy trafem z przed obecnosei swej kogo za wine powsze-
dnia oddalil, lubo nawet swobode sobie we wszelkich spra-
wach mial zostawiona, nie mial sig za zyjacego prawie, a jak-
by Zywcem pogrzebionego, nie za czleka wolnej woli sig po-
czytywal a za straconego do turmy wieziennej: co trwalo
tak bez zmiany, az do odzyskania laski jego nanowo. Ani
wiesniakow swoich, jako pan samowladny do podwod zniewa-
lal, lecz jak ojciec litosciwy dozwalal im przezywaé spokoj-
nie. Gdziekolwiek bowiem mial swe przestanki i staly sluzbe
oznaczond, nie rad jak numidyjezyk przebywal pod namiota-
mi albo w otworzystych polach, lecz goscil najezesciej po
zamkach i grodach. A ilekroé¢ swe stanowisko z jednego do
drugiego przenosil grodu, przeszlych na pograniczu zosta-
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wiajac, nowych z kolei przybieral stanowniczych i wloda-
rzy **). Nie potrzebowal mu tez schodzi¢ z drogi obcy we-
drowiec albo oracz skrywaé swe woly 1 owce podeczas jego
przejazdu, lecz z usmiechnigtém obliczem, czy biedak, czy
bogacz, na pana swego pogladal, a jakoby cala ojezyzna na
spotkanie jego wylegala.

13. 0 zacnodei i litosciwych postepkach Zony
Bolestawa W,

Milowal zaé wodze swe i towarzyszow rady a sprawcow
na zwierzchnich urzedach, jakoby braci lub synow swoich,
1 poczeénie z nimi, przy zachowaniu godnosei nalezytej, jako
madry Wladea sie obchodzil. Zanoszgcym bowiem przeciw
nim skargi, bezrozwaZnie wiary nie dawal, wyrok owszem
nawet przeciw potepionym sadownie, milosierdziem lagodzil.
Jakoz tak bywalo nieraz, ze malionka jego, krélowa *),
niewiasta roztropna i obaczna, wielu za wine na smieré ska-
zanych, z rak oprawcow wyrwala, tudziez od niechybnego
zatracenia, wiszacego nad glowa, ocali¢ potrafila, zatrzymu-
Jac ich, juito bez wiedzy krola, juz przy udanej niewiado-
mosei ze strony tegoz, w turmie wieziennej, zaczem mianych
pod straza nie upatrzyla sposobnoéei ocalenia. Mial wszakze
krol dwunastu przyjaciol, skladajacych jego rade, z ktorymi
lubil, w towarzystwie zon ich takze, gdy od trosk i znojow
panowauia byl wolny, spolem obcowac i wieczerzaé; wtenczas-
to z nimi poufnie rozprawial albo tajniki, nie wszem doste-
pne, wyprowadzal na jaw. Owoz éréd uciech takich biesia-
dnych, gdy poéréd innych przedmiotow, zgadalo sie niekiedy
trafunkiem o powyzszych skazanych prawem, krol Bolestaw
za$ ubolewal z powodu rodu ich dobrego i zalowal danego
przez siebie rozkazu ich stracenia; oczekujgca na taka czcigo-
dna krélowa, zblizywszy si¢ ku niemu i z pieszezotliwém
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pieré jego gladzac przymileniem, poczynala go wybadywaé,
azalizby przyjal to wdzigeznie, gdyby ktory éwiety trafun-
kiem ze émierci ich wskrzesil. Krol odpowiadal jej na to,
iz niemasz rzeczy tak kosztownej, ktorejby nie oddal, gdyby
kto$ z grobu zdolal do zycia powola¢ ich nanowo a plemie
ich od skazy bezecenstwa uwolni¢. Slyszac to wierna 1 ma-
dra krolowa, oskarzala sie za winna kryjomego przestepstwa,
i swiadoma jakoby kradziezy, potem z dwunastu obecnymi
przyjaciolmi i Zonami tychze, rzucala sie obces do stop kro-
lewskich, blagajac o przebaczenie dla siebie i owych skaza-
nych przestepcow. Naowezas krol laskawie przyjmujac jej
prosbe 1 z pocalunkiem podnoszac ja schylona w serdeczne
objecia, pochwalal czyn jej milosierdzia i popelnionej w do-
brej wierze kradziezy niechcial pamietaé. Tejze chwili za-
raz, mnogich konnych goneéw posylano po owych wiginiow,
przez roztropnosé niewiescia przy zyciu zachowanych, a to
przy wskazaniu tymZe terminu natychmiastowego do po-
wrotu. Wnet rados¢ niewypowiedziana cale biesiadujace
grono opanowywala, w uczuciu przyslugi krajowl, przy oca:
leniu dostojnosei wladey, madrze przez krolowe dokonanej,
ktérej krol wysluchiwal blagan na radzie z przyjacioly nie
darmo. Tamci za$, po ktorych poslano, za przybyciem, nie
natychmiast krolowi, lecz krolowej byli przedstawieni a skar-
ceni dopiero jej slowy nawpél surowemi, nawpol lagodne-
mi, odprowadzeni byli do lazni krolewskiej *). Tam ich krol
Boleslaw, kapiacych si¢ pospolu, jak ojciec synow kareil,
przywodzac im na pamieé¢ plemig, ktoremu przyczyniali przez
swe postepki hanby. , Wy, mowil “takich zacnyeh rodzin po-
tomkowie, moglizedcie takich win sig dopuszezac?*. Wiekiem
wprawdzie podeszlejszych, slowy tylko sam lub przez pou-
foych sobie strofowal, mlodszych za$, procz upomnien, wla-
sna reka chlostal. A w taki sposéb po ojcowsku upomnia-
nych i przystrojonych w szaty krolewskie, udzieliwszy im
nadto podarki i wrociwszy zaszezyty odebrane, do dom ura-



Lo TRE na

dowanych odprawial. Takim sie to krol Bolestaw wzgledem
ludu 1 jego zwierzchnikéw odkazywal, tak madrze kazal sie
zarazem bac i kochaé poddanym swoim.

14. 0 wystawnosdei stotu i hojnosci krola Bolestawa.

Stol utrzymywal on tak porzadnie i z tak uczciwym po-
zorem, iz w kazdy dzien, nieuroczysty nawet, zastawiono ich
gléwnych w liczbie 40, oprécz pomniejszych wielu przy zda-
rzeniu; nic przeciez obcego na nie nie dostarczano, a wszystko
pochodzilo z wlasnych dobytkéw, Jakoz mial swych ptaszni-
kow i loweow, dobranych z rozmaitych narodowosei, ktérzy
wlasciwymi sobie misternymi érodkami, imali wszelkiego ro-
dzaju zwierzyne ladowa i ptastwo, a z tych caworonoznych
1 skrzydlatych, starczylo codzien obficie, do dan na stoly, tak
lieznie zastawione,

15, 0 wznoszeniu zamkow i grodow po swem panstwie

przez Bolestawa.

Zwyk! takze wielki Boleslaw, na granicach krain, celem
uchronienia tychze od nieprzyjaciol powielekroé zatrudniony,
gdy zapytywali go wlédarze a namiestnicy *), coby z odazie-
Zy na Swigta doroezne przysposobionych, co staé sie mialo
z pokarméw i napojow, trzymanych po réznych- wewnatrz
grodach, odpowiadaé przyslowiem, na przyklad dla pézniej-
szych po sobie wladeow wyrzeczoném: Godziwiej mi i pray-
Jemnzej ocali¢ przed meprzyjacioly kurcze od kokoszy, nizeli po
tych albo owych grodach gnusnie biesiadujqeemu, dozwoli¢ mi
wrogom na Zywe oczy si¢ urqgac. Albowiem kureze utracic,
dla braku mestwanie za strate kurezecia poczytuje, lecz jakbym



Rt il R

zamek albo grid wiracit. 1 przywolujac ze swych poufalych,
ktorych za stosownych uwazal, pojedynczo ich po grodach '
szezegdlnych i zamezyskach wydzielal, ktorzyby w jego za-
stepstwie mieszkanicom tamecznym uczty wyprawiali a we-
dle swego zwyczaju, rozdawali z wiernosci doznanym przy-
odziewki, oraz inne dary, z reki krolewskiej. Dla takich to
mow a czynoéw, podziwiali wszyscy roztropnoéé i geniusz

opatrzny meza znakomitego, rozprawiajac migdzy soba: , 7oz

to jest gjciec ojezyzny prawdzicy, to obrovica, to pan i wladca,
a nie cudzego mienia trwoniciel, lecz uczcicy sprawy publiczney
zawiadowea, ktory szkode chlopkowi od wrogiw wyrzadzong na
rowni ceni z utratq zamku lub grodu®. Pocéz dlugo sie roz-
pisywa¢? Gdybysmy wszystkie czyny lub slowa wielkiego
Boleslawa pamigtne, cheieli opowiedzieé, byloby to, jak bys-
my si¢ kusili po kropli osuszyé morze. Lecz coz to wadzi nie
zajetym praca czytelnikom poslyszeé¢ o rzeczach, ktore zale-
dwo mozolnie zdola dziejopisarz wyszperaé?

16. 0 zgonie Zalosnym wielkiego Boleslawa.

Gdy zatem w tyle i tak niepospolitych, wedle tego, co
si¢ rzeklo, bogactw i ludzi ryecerskich krol Boleslaw, bez po-
rownania z innymi krélami zamozny byl, wyrzekal przecies
zawsze, 1z brak mu jeszcze bylo rycerzy. A gdy dzielny
gosc¢ ktory, w obec niego zalecil si¢ z rycerstwa, nie za Zolda-
ka przezen, lecz jakby za syna wlasnego byl miany. Toz gdy
kiedykolwiek, jak sig przydarza, zaslyszal o ktérym z nich,
iz mu sie nie wiedzie w koniach albo czém inném, obsypujac
go we wszystko do nieskonczonoiéi, mawial do obeenych:
« Gdybym mocen byl tego dzielnego wojaka od smierci tak bo-
gactwem mém wyzwolic, jak mocen jestem niedole jego i ubdstwo
dostatkiem mym pokonad, samq lakoma émierc obladowalbym zlo-
tem, bylemtylko kwiat ten odwagirycerskiej zdolat uchowas”. Dla
tego, meza znakomitodei tak nieporownanej, winni nastepey
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w cnotach nagladowaé, azeby i sami kiedys$ zdolali do takiej
chwaly a potegi dojs¢ podobniez. Kio pragnie takiej slawy na-
" byé po zgonie, o palme, taka za zycia swego niech sig ubiega.
Nie dosé jest z Boleslawem chcieé sie porownaé tytulem pa-
mietnym, lecz zycie swe na wzor szanowny Zycia jego uspo-
sobié. Natenczas dopiero mestwo w czynach wojennych,
. chwalebnie ma by¢ wspomniane, gdy Zycie rycerza poczesne
obyezaje ozdobia. Bo taka to byla wiekopomna chwala Bolesla-
wa, takie potomnym mestwo zostawil po sobie za wzér do nasla-
dowania. I nic na prézno Bog laske zlewal nan po lasce, nie
bez przyczyny przeniosl go nad inne krole i ksiazeta, lecz ze
milowal Boga w kazdém swém dziele i przedsigwzieciu, a ser-
cem calém dla swych podwladnych, jak ojciec dla synow sig
wywnetrzal. Szlo za tém; iz wszyscy, a mianowicie czczenl
przezen szezegolniej arcybiskupi *), biskupi, opaci, zakonni-
cy, kaplani swieccy, w modlach go swoich polecali Bogu;
wodzowie zad, towarzysze, oraz inni przedniejsi, zyczyli mu
zawsze zwyciestwa i pod jego wodza pragneli i5¢ bez konca.
Pelen wige stawy Boleslaw zywot szezedliwy zamykajac sko-
nem chwalebnym, gdy przeczuwal, iz dlug ciala wszelkiego
wyplaci¢ mu przychodzi, zwolawszy swych wszystkich do
siebie, wraz z wojewodami i przyjacioly z najdalszych granic,
mowil z nimi poufnie o rzadzie panstwa i stanie tegoz, wresz-
cie jakby glosem proroczym, o wypadkach zajs¢ majacych
na prayszlosé im oznajmil: , O! bodajby* mowil,  bracia moi,
ktérych tkliwie jak matka syndiw wychowalem, to, co na loiu
smierct, jako blizkie nadejscia przewiduje, wam w pomyslnosé
sig obrdcilo, a wnet wszezynajqey ogien rokoszu, oby bali sie
Boga i czlowiek ! Biada, biada, ju: jakbym w zwierciadle
widzial zagadkowo, plemig krolewskie tulajace sie na wygnaniu
i w oblgdzie, a politowania zebrzqee w tych, ktdrych stopami
memi zdeptalem. Widze takie w oddali wychodzqey z mych
ledzwn, jakby weqlik rozpalony, ktory gléwniqmiccza mego opa-
sany, blaskiem swym calg Polske rozéwieci ). Natenczas
przeto zal i jek glosny otaczajacych, do glebi serca wszy-
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stkich przeniknal, dla bolesci zas zbytniej, nikt mysli zebradé
nie mogl, stojagc oslupialy. A gdy po uémierzeniu bolu na
chwile, zapytali go, jakzeby dlugo strojem zalobnym i zacho-
waniem sie zgon jego obchodzi¢ mieli, glosem szczeromo-
wnym odparl: , Nie na miesigee, ani na lata kres zaloby
wam ozmaczam; lecz ktokobeiek znal mig a taski mej dlu siebie
doznal, pamigtajae o mnie, we dnie i w nocy oplakiwac mip be-
dzie. Ale i nie ci tylko, ktdrzy wmig znali i zyczliwosé ma za-
skarbili, zaplaczq; synowie ich jeszeze i najdalsze wnuki, ile-
kro¢ im wspomng o zgonie kriéla Boleslawa, srodze zaboleja®.
Z dobg tez opuszezenia przez Boleslawa padolu ziemskiego,
wiek zloty w olowiany sie zamienil. Polska przedtem kro-
lowa, promieniejacém zlotem i kamieniami drogiemi uwien-
czona, zasiadla w kurzn, odziana szatami wdowienstwa;
w szlochanie lutnia, oklaski w smutek powszechny, radosc
w westchnienia ciezkie si¢ obraca. Wszakze przez ciag owe-
go roku calego, nikt w Polsce ucazty glosne] nie wyprawil;
zaden maz szlachetny ni bialoglowa, w suknie uroczyste sig
nie przystroili; ani oklaskow, ani dzwiekow lutni po gospo-
dach nikt nie zaslyszal; zadna piosnka dziewczecia ani od-
glosem wesoloéci, echo po ulicach nie zabrzmialo. W takiej
zalobie przez rok bez wyjatku wszyscy dotrwali; ale mezo-
wie szlachetni wraz z Zonami, po kres zycia nawet plakali tej
straty Boleslawa. Z odejéciem Boleslawa z posrodka ludzi,
pokoj i radosé a dostatek wszelki, z Polski jednoczesnie, jak-
by calkowicie wywedrowaly. Na tem wige polézmy koniec
pochwalom wielkiego Boleslawa, a zgon jego pieniem zalo-
bném nieco oplaczmy.

Kroniks Mareina Galla, 3 B



Pienia o zgonie Boleslawa.

Przybiegnijeie wiekn wszystek i plei wazystka, wszystkie stany!
Utkwi¢ na grob Boleslawa warok swdj smetny i splakany,

A pdy pieniem, Zalu pelném, zzon takiego glosze meda,
Niechaj kaidy, by mi zrownaé, we wtir 2al natedal

Biada, biada, Bolestawie! Gdzie twa slawa, wielka echwala,
Gdzie twe mestwo, dostojenstwo, gdzie zamoinodé sip podziata?
Biada mi, he) biada Polsce! we Izach sie rozplvwam ecala,

Treymajeie mnie fowarzyszel ho mi z hila skroi opada;
Hej ryeerze, placzeie wdowy! bo mi wilowia dzié zaclada,
I wy goseie zasmneeni w glos im widrzeie: biada, biada!

Co za lament, co za gorzki wam. hiskupi, nastal ezas!
Wszelka madrosé w wojewodach, wszelki duch w rycersiwie zgasl!
Biada, biada kapelanom: biada, biada wszystkim wraz!

Wy w ryeerskich naszyjnikach, krélewskiemi ezezeni szaty!
Wy niewiasty w zlotych wierieach, przez blawaty, strij bogaty,
W plétnie wszysey i zalobie, oplakujeie spélnej straty.

Biada, biada, Boleslawie! Czemud ojeze nasz porzueil?
Czewus Boze takowego krdla dmiereia lud zasmneil?
Przecz nam wszystkim raezejs zyeia z nim pospolu nie nkrieil?

Toz $wiat ealy, lndy wszystkie, Lacinniey i Slowianie,
Toi bogaeze i nhodzy, ryeerz, ksieia i ziemianie,
Hej w zalobne, hej w pogrobne za tak wielkim krélem Tkeanie!

I ty, mily ezytelnikn, bylbyd idcie przesznik wiel ki,
Gdybys ze mng nie uronil na te karty lzy kropelki. 1)



17. 0 wslapieniu po Bolestawie W, Mieszka, jego syna.

Po rozstaniu si¢ ze swiatem Boleslawa W. drugi Mieszko,
syn jego, na tron wstapil, ktory juz za zycia ojca, siostre ™)
Ottona III byl pojal za Zone, a ta mu powila syna Kazimiérza,
inném imieniem Karola, odnowiciela Polski ). Mieszko byl
dzielnym rycerzem. i wielu czynow wojennych, ktore za dlu-
vo byloby tu wyliczaé, dokonal. Nienawistny dla wszystkich
sgsindow, z powodu zawisci przez tychie dla ojea jeszcze
uczuwanej, niedorownal przeciez wzorowi ojea ani trybem
zycia, ani obyczajami, ani nakoniec dostatkow zamoiznoscia.
Mowia, ze na zjezdzie z Czechami zdradziecko pojmany, i po-
zbawiony plodnosei, za pomoea rzemienia i gwaltu, odplacil
jakoby za postepek krola Boleslawa, swego ojea, ktory ich
ksigzecia a wuja Mieszkowego oslepil V). Z niewoli Mieszko
wyszed! wprawdzie, lecz zony odtad nie znal juz weale.
O Mieszku jednak zamilczmy reszte, a przejdzmy do Kazi-
miérza, odnowiciela Polski.

e ——

1%=. 0 wstgpienin Kazimierza po 8mierci ojca
i spedzeniu z tronu.

Po smierci wiee Mieszka ktory po krolu Boleslawie nie-
dlugo pozyl, malém chlopieciem Kazimicrz wraz z matka
rodu cesarskiego, pozostal, Ta wychowujac syna swobodnie
i w miare niewiescich zdolnosei, panstwo sprawujac uczciwie,
przez zdrajeow *) zawistnych z krolestwa wyrzucona zostala;
ale syn jej maloletni, jakoby dla pokrywki zwoduiczej, we-
wnatrz krolestwa przez tychze zatrzymany. RKazimierz po
dojséciu do dojrzalosci i objeciu steru panstwa, dal powod
niechetnym, ktorzy sie lekali, azeby za krzywde matki sig
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pig ndeld, i2 powstall praeciw niemn 1 ustapié do Wegier go
zmusili. A w czasie owym rzady Wegier Szezepan sprawowal,

pierwszy je ku wierze, grozb fuinainl nawracajac; zyl
zas w pokeju i przyjaéni z Uz o cavzietszymi wrogami
Polakow, a przeto mu swobcdni:, po kies zyeia swego, od

siebie odejsé nie dozwalal. Dopiero po jeso zsjiciu ze swiata,
gdy rzady Wegier objal Piotr Wenecjanin ™), ktoryto zalo-
zyl kosciol sw. Piotra w miescie Pieciokoscielném (Bozoarze
lub Borsodzie ™)), przez zadnego z nastepeow jego dotychezas
niedokonezony; a prosili go znownz Czesi, aby Kazimierza
nie wypuszezal, jezeli chee z nimi w przyjagni na wzér po-
przednikow swych dotrwaé, jak méwia, z uczuciem godnosci
swej krolewskiej mial odeprzec: ,Jesli tak prawo jakie staro-
ytne warwje, aby krél Wegrdw byl dozoreq wigziennym ksig-
Zgera ezeskiego, tedy zadosé uezynie *qdaniu waszemu®, T ym
sposobem poselstwu Czechéw odpowiedziawszy z oburzeniem,
a malo sobie ceniac ich przyjasn lub nieprzyjazn, dawszy
przeciwnie Kazimierzowi 100 koni z takaz iloscia rycerzy,
ktorzy za nim udaé sie mieli, w bron i okrycie zaopatrzywsay,
uczciwie go odprawil, ani kierunku drogi, jakiby sobie obral,
nie wzbronil. Kazimierz zas, za czyn ten, przejety dlan
wdzigeznosceia, pospiesznie do krainy niemieckiej wkroczy-
wezy, niewiem, jakiby czas u matki i cesarza ) zabawil; lecz
dalo mu to sposobnos¢ do jak najbieglejszegd wyGwiczenia -
si¢ W sprawie rycerskiej, a zahartowania w wojennej odwa-
dze. Dozwolmy jednak mu na chwilg spoczaé przy matce,
a nedze i spustoszenie odmalujimy Polski.

T

19. 0 odzyskaniu krolestwa polskiego przez Kazimierza,
ktory byl mnichem *).

Tymezasem krélowie i ksigzeta, w okregu Polski, kazdy
na wlasna reke ja szarpali, 1 przylaczali do swych dziedzin
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grody i zamki pograniezne, albo po dobyciu, rownali je z zie-
mia. A wystawiona na ponoszenie krzywd tylu i klesk do-
tkhiwych od zagranicznych nieprzyjaciol, szpetniej i obrzy-
dlej byla trapiona od wlasnych mieszkancow. Albowiem po-
wstali niewolnicy przeciw panom, wyzwolency przeciw szlach-
cie, sami ogluszajac sie panami, obracajac tychze w niewole
swa nawzajem, porywajac ich Zony, i loza tychze najnielito-
sniej sromocge.  Wyrzeklszy sie proez tego wiary katolickiej,
czego bez zalania sie lzami wypowiedzie¢ nie mozeray, bunt
podniesli przeciw biskupom i kaplanom, a niektorych z nich,
Jakby dla wyréznienia godnosei, pogladzili mieczem; niekto-
rych zas, jako zaslugnjacych na émieré podlejsza, ukamieno-
wall ¥). W koiieu, tak z przyczyny obeyeh, jak wlasnych ro-
dakow, doszla Polska do takiego opustoszenia, iz do szezetu
prawie wyzuta zostala z bogactw i ludzi. W owymto czasie
Czechowie zburzyli Poznan i Gniezno, i zwloki s. Wojciecha
z soba uniesli *). Ci zas, ktorzy' uszli pojmania przez nie-
przyjaciol, albo niechcieli si¢ miesza¢ z rokoszanami, poza
Wisle na Mazowsze ucickali; i tak dlugo grody pomienione
staly pustkami, Ze w kosciolach & Wojeciecha meczennika
I &, Piotra apostola, dziki zwierz poslal lozyska swoje. Jest
- mniemanie, iz dla tego spadla kleska na kraj caly, ze Ra-
dzyn (Gaudenty), brat &. Wojciecha i nastepea, niewiem juz
z jakiego powodu, cisnal nan klatwe, Dusyé jednak tego, co
sie rzeklo, o spustoszeniu i wyludnieniu Polski: niech to jedy-
nie postuzy zn nauke tym, co wiary panom swym przyrodzo-
nym nie dochowali. Kazimierz tedy, na czas niejaki przeby-
wajacy miedzy niemcami, a poprzedzony wiescia o dzielnosci
swej rycerskicj, umyslit powrocic do Polski, z czem w taje-
mnicy matce swej sie zwierzyl. Gdy zas upominala go mat-
ka, aby nie wracal wigdzy lud zdradziecki i nie dosé jeszeze
wiarg 8. oswiccony, ale spokojuie sie obywal dziedzictwem
macicrzynskiém; a proez tego jeszeze namawial go cesarz do
pozostania z soba, oswiadezajac sig z checia wiclkomyélng,
osadzenia go na ksiestwie udzielnem—jako maz naukowo wy-
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ksztalcony, mial si¢ odezwaé¢ w trybie prayslowia: . Zadna
posiadlosc po wujach **y spadajgca, aii macierzyrisha, sprawie-
dliwiej i zaszezyinie] sie nie dzierzy nad ojeowska*. A, Wzia-
wszy z sobg 500 rycerstwa, w granice Polski wkroczyt ™),
1 posunawszy sie dalej, zamek pewien, przez obroficow  sobic
poddany, zajal, z ktorego zwolna caly Polske, od Pomorzan
i Czechow zajechang, od innych tez narodéw pogranicznych
oswobodzil, i panowanie swe w niej zalozyl. W dalszym czu-
sie, pojal za zone, obrang sobie na Rusi ksiezniczke arey-po-
sazng ™), z ktorej mial cztérech synow i eorke jedyng, wy-
dang poiniej w zamezcie krolowi czeskiemu. Tmiona BY1HOW
jego sa: Boleslaw, Wladyslaw, Mieszko i Otton. Ale do-
konezmy, co sie pierwej wzmiankowalo o czynach pierwo-
tnych Kazimiérza; z kolei dopiero powicmy o synach, ktory
z nich wezesniej a ktory pozniej panowal.

<0. 0 bitwie z towarzyszem Mastawem *) i Mazurami.

Po wyzwoleniu tedy i odzyskaniu orezneém, na sploszo-
nychzaboreach pogranicanyeh, oj czyzny,hie mnicjsze zostawalo
Kazimierzowi wrogie szamotanie sie z ludem swym, i wlasnymi
z prawa dziedzicznego poddanymi. Obral sig bowiem nieja-
ki, Maslaw imieniem, podezaszy ojea jego Mieszka 1 dworza-
nin; po Smierei zas tegoz, za przekonaniem ludu swego, wWo-
jewoda naczelny i chorazy ). Powiedziclism Y zas wyzej, iz
Mazowsze przedtem napelnilo sie zbiegami i tak dalece zalu-
dnilo, iz rolnikami siola, dobytkiem gospodarczym pastwiska
i mieszkancami bez liku rosta kazda siedziba. Mastaw przeto
zaufany w dziarskodé swego rycerstwa, a wigeej jeszeze wy-
niosloscia cheiwosci zgubnej zaslepiony, usilowal otrzymaé
przez zuchwalstwo zarozumialodei swojej, co mu sie nié nale-
zalo z jakiegos prawa lub urodzenia. Ltad tez wybujala do
tego stopnia jego pycha, iz wypowiedzial Kazimiérzowi po-
stuszenstwo, a nadto umysht bronia i zasadzkami opor mu
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stawi¢. Kazimierz atoli tém oburzony, iz sluga ojcowski i je-
go wlasny, kusil sie o dopiecie gwaltem, co z ciezka Jjego
byloby szkoda i nieqezpieczenstwem, gdyby temu wezas nie
zapobiegl skutecznie; zebrawszy wprawdzie liczebnie szezu-
pla garstke wojownikow, ale do bojéw nawykla, wystapil
przeciw niemu zacze pnie, przy zwarciu sie oreZném, frapem
na pobojowisku go polozyl, a przez to walne zwycigzitwo nad
Maslaw em, pokojem odtad ojezyzne cala obdarzyl. W pa-
mig¢ci bowiem ludzkiej dotrwalo, iz tuka nadwezas rzez spra-
wil miedzy Mazowszanami, jaka sie nie dala slyszeé¢ odda-
wna; wreszeie zaswiadezaja o niej dotychezas miejzea, na
ktorych toczyla sie walka, i urwiste rzeki pobrzeza. Osobiscie
nawet tamze Kazimierz, zniewolony wéréd nawaly, droge
sobie ostrym torowa¢ mieczem, tak dalece sie utrudzil,
przytem narazil w pogoni, iz barki, piers cala i twarz odslo-
nigta, krwia opryskal; a nie zdolny rumaka pohamowa¢, gdy
si¢ samopas zbyt naprzod wysunal, iz bylby, odcigwszy sie
od swoich, zginal niewatpliwie, gdyby ktorys nie ze s:zlachty
rodowej, lecz z nicosiadlego na roli rycerstwa ™), w pore z po-
mocg nie nadbiegl: za co temuz Kazimierz poter nagrodzil -
iz zwierzchnoéé grodu mu nadal, a w godnosci pomiedzy rze-
dy szlachty zaliczyl. JakoZ w onej bitwie, Mazowszanie 50
zbrojoych szykéw ma plac wyprowadzili; Kazimierz zaé le-
dwo trzy hufy pancerne mial zupelne, albowiem, jak sig rze-
klo, cala prawie Polska stala pustkowiem.

21. 0 bitwie Kazimierza z Pomorzanami,

. Po zwyciezkiém dokonaniu owej pamigtnej bitwy,
z garstka swa na duchu niezachwiana, ruszyl naprzeciw za-
stepom Pomorzan, z pomoca nadeiagajacym dla’ Maslawa;
doniesiono mu bowiem przedtém, iz lada chwila byl spodzie-
wani. Roztropnie tedy sobie poczal, umysliwszy najprzéd po-
Jedynczo rozprawié si¢ z Mazurami, poczem byloby mu la-
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twiej nastepnie daé¢ pole Pomorzanom. Tym razem bowiem
ci ostatni wiedli cztéry zbrojne legie, a sily Kazimierza, anj
w polowie im nie doréwnywaly. — Lecz mialoz go to zastra-
szac? Dowod dal Kazimiérz w tejze chwili, gdy na widok
przeciwnikow ku pobojowisku zdazajacych, jako maz kra-
somowiy wielce, przemowil, rycerstwo swe do waleeznego
pobudzajac starcia: ,, Owdz oczekirany dzien ten juz zdawnal
0woz kres troski i mozotu! Dopiéro sie rozprawilizmy = plon-
nymi chrzescianami, na czeicieli bozyszcs przyszla teraz kolej.
Mnogosc o zwycigztwie nie stanowi; laska tu Boza, za kim jest,
rozstraygnie. Wspomnie¢ wam tylko na dzielnosé swq przeszig,
a wnet @ mozolom polozyeie koniec!”. To rzeklszy, przy Bo-
ze) pomocy dal haslo do boju i wielkie zwycieztwo odniosl.
Powiadaja o nim nastepnie, iz kosciol swiety z nie lada krze-
pil poboznoscia, a awlaszeza zakonnikéw i panien swiatobli-
wych zgromadzenia szerzyl, jako i sam w dziecinstwie od
krewniakow do klasztoru oddany, wzial w tymze swiatlo
nauk pierwotne i do dziel madrosei Bozej sie sposobil,

=22. 0 wstgpieniu z kolei, syna Kazimierza, Boleslawa
wtorego, zwanego Szczodrym.

Dotknawszy tedy spraw pamigtnych Kazimierza, a po-
mijajac wiele innych w milezenin przez pospiech, piszacy na
skonezeniu dni jego, opowiesé i panowania jego zakonczy.
Kazimierz $wiat pozegnal wreszcie, a Boleslaw, syn jego pier-
worodny, znany ze szezodroty i ducha wojennego, na tron pol-
ski wstapil. Ten bylby czynami doréwnal czynom przodkow,
gdyby nie zbyteczna nieco wynioslodé i préznosé nim powo-
dowala. Gdy bowiem przy objeciu rzadow wladnal nad Po-
lakami i Pomorzanami, a sily poteine z nich zlozone na zdo-
bywanie grodu, pod Gradec wyprowadzil "), niedbalstwem
ufnosci zbytniej w sobie, nie tylko grodu nie posiadl, leecz
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owszem ledwo z zasadzki Czechéw wyszedl bezpiecznie; przez
co tez i zwierzchniej wladzy nad Pomorzanami sie pozbyl.
Lecz to nikogo zadziwiaé nie powinno, jezeli dla braku do-
Swiadezenia gsie pobladzi, byle tylko nastepnie przez madrosé,
to co sig zaniedbalo, naprawil.

23. 0 umowie Bolesltawa z ksiggeciem Rusinow.

Niesluszna byloby rzeeza, w milezeniu pomijaé, dowo-
dy wielorakie dzielnoéci i szezodroty Bolestawa wtorego; lecz
chociaz pokrotce, coé z wiela innych, dla przykladu rzadza-
cym, starajmy sie nadmienié. Otoz wige krol Boleslaw wto-
ry, Smialym i walecznym byl rycerzem, chetnym w daniun
opieki stron obeych przychodniom, a dawea 2z hojnych naj-
hojniejszym, On takze, na podobienstwo wielkiego Bolesla-
wa I-go., do Kijowa, stolicy panstwa Rusinéw, zbrojno wtar-
gnal i cieciem miecza o brame zlota, pamieé swa zazna-
czyl. Tam rodem z soba zlaczonego pewnego Rusina, do kto-
rego panstwo to nalezalo, na tronie wielkoksigzeeym posta-
nowil ), odparlszy od wladzy przeciw temuz zbuntowanych.
O! co to za przepych chwaly doczesnej! co za majestat kro-
lewskiej potegi! Na proshe wszakze krola przez siebie uczy-
nionego, aby spotkal go publicznie i pocalunku zgody, celem
zjednania mu szacunku u swego, ludu udzielil, Polak wpraw-
dzie, Boleslaw 6w szezodry, przychylnym sie okazal, lecz Ru-
sin, ile od niego zadal, daé musial. Zlozyl mu bowiem tyle
grzywien zlota, ile rumak jego zrobil krokéw od dworca
zajmowanego, do miejsca spotkania. Ale i wtenczas z ruma-
ka nie zsiadajac, z usmiechem tylko targnawszy go za bro-
dg, owego pocalunku sowicie oplaconego *) udzielil.

o — A

Kronika Murcina Galla )



2. 0 podejsciu Bolestawa Szczodrego przez Czechow,

Zaszlo jednoczeénie, iz ksiaze czeski ™) calq'silq. wojen-
ng wtargnal do Polski, przez zwarte na pograniczu lesne ge-
stwiny, 1 na pewnej plaszezyznie sposobnej do boju, obozem
sie polozyl. Na wiesé o tem, niezasypiajacy gnusnie Bole-
slaw, na spotkanie wroga poépieszyl, i oskrzydlajac tegoi
w raczym obrocie, ze wszech stron otoczyl. Ze to juz wlasnie
dzien mial sie ku schylkowi, a widzial swoich biegiem
utrudzonych, przez wyslancow Czechom nazajutrz bitwe za-
powiedzial, i aby do rozprawy z nim w temze miejscu byli
gotowi, na dalsza pogon go nie narazajae, usilnie sie doma-
gal. , Dotgd wprawdzie” byly jego slowa wynurzajgc sie
z lasu naksztalt wilkiw na karme zglodnialych, zwykliscie
bezkarnie, pod nicobecnoié pasterza, przez lesne kryjowlki sig
dostawac; lecz teraz w obec lowca z oszezepy ¢ psiarniq za dlada-
mi rozpuszczong, ucieczkq © zasadzhami, rozpigtych sicci uni-
knac juz nie zdolacie—miejcies sie do meinego odporu®. Szezwa-
ny przeciez w chytroéci panujacy ksiaze Czechow, tuz obe-
slal go odpowiedzia, iz nie przystoi na takiej znamienitosci
krola, utrudzaé sie do nizszego; lecz jezeli istnym chee sie oka-
sac synem Kazimierza, niech gotow bedzie dnia jutrzejszeqo na
stuibe tamze ze strony Czechdw zaczekad. Boleslaw tedy nie
chege si¢ okaza¢ niegodnym owego zaklecia, trwajac w miej-
scu, dal si¢ ulowi¢ podstepnosci Czecha. Ale uplynela i po-
lowa dnia nastepnego, wida¢ go nie bylo, owszem po obozie
Polakéw wiesé gruchnela, iz nocy poprzedniej jeszeze, na boj
n'ura czekajge, ratowali si¢ ucieczka. Tejze chwili, boleénie
dotkniety Boleslaw takiém podejsciem, co tehu przez Mora
wije puscil si¢ w pogon za zbiegami; lecz nie zyskawszy nie
wigcej nad pochwytanie jeneéw lub pogrom rOZProszencow
szkody nie nagradzajacy, wrocil zlorzeczac swe nieogledno-
sci. Dolgezyé do tego jeszcze wypada objasnienie, dla czego
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ustal zupelnie prawie po calej Polsce, zwyczaj przywdziewa-
nia zbroi luskowej, przyciezkiej, ktora dawniej, tak w niej
byla upowszechniona w rycerskich obozach Boleslawa wiel-
kiego.

25. 0 zwycigztwie Boleslawa Szczodrego nad
Pomorzanami.

Powdd rzeczony dalo wlasnie, wysforowanie sie nagle
Pomorzan przeciw Polsce *), o ktérem zaslyszal Bolestaw na
oddalonych granicach swego panstwa. Zapalawszy tenze
w umysle gorejacym, checia jak najrychlejszego wyzwolenia
ojezyzny z pod najazdu pogan, nie czekajac nawet na zdaze-
nie wojska calego pod choragwie, wyruszyl, naturalnie bez
dostatecznego nawet zaopatrzenia, w pole. A gdy nadbiegl
nad rzeke, na ktorej brzegu przeciwnym staly thimy pogan,
nie szukajac mostu ani brodu stosownego do jej przebyecia,
ale tak, jak ciezko byli uzbrojeni, pancernych swych puseil
w pedzie na ton niezglebiona, Gdy zatem znaczna liczba
tychze, skutkiem takiego zuchwalstwa, na dno sie pograzyla,
reszta zruciwszy zbroje luskowa, za przedostaniem si¢ wplaw
przez rzeke, dokonala zwycieztwa nad onemi tlumami, lubo
to okupione zostalo niepomierna szkodg. Od tegoto czasu,
Polska jela zarzucaé luskowa zbroje, a wojak Zwawiej dopa-
dal do wroga, i ciezar zelaza juz mu nie zawadzal w prze-
bywaniu rzek, po drodze napotykanych.

26. 0 rozrzutnej hojnosci Bolestawa i pewnym ksigzynie
Zebrzacym.

Nie zataje tez jednego pamictnego czynu wygorowanej
hojnosci Boleslawa wtorego, owszem podam go za przyklad
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nastepcom do nasladowania. Razu pewnego w Krakowie,
zasiad! byl przed swym palacem Boleslaw Szczodry, otoczon
swym dworem, a w obec niego rozicielano na kobiercach pie-
niezny dostatek, z danin od Rusinéw i innych ludéw holdo-
whiczych pobrany. W tem sie pojawil przechodni mimo, nie-
Jaki ubogi ksiezyna ze stron obeych, ktéry na widok nie-
zmiernych skarbéw rozpostartych, w zdumienin sie za-
stanowil. Nie mogac wiee z jednej strony dosyé¢ nasyeic
lakomego wazroku, z drugiej, nedze swa poréwnywajac
w myslach z tem, na co patrzyl, jal wzdychaé z jekiem do-
nosnym. Krol Bolestaw tej chwili, jako byl zwykle porywezy
1 surowy, poslyszawszy jek w poblizu, a w domniemaniu, e
przez ktorego z komornikéw *) byl ktos karcony, w porywie
gniewu zawolal, kto ¢mial te jeki rozwodzi¢, albo sie wazyl
. chlostaé w jego obecnosci? Nadwezas ubogi 6w ksiezyna

wylekly caly, wolal byl pienigdzy tych nigdy nie widzied,
Jak zngcony ich polyskiem, znalesc sie na krolewskim dworeu,

Czegoito sie kryjesz lichy ksiezyno? (zego sie wahasz
Z Wyznaniem, co za przyczyna byla twych jekéw? To twe
jeczenie wnet smutek twaj odpedzi caly, a westchnienie zalos.
ne zrodzi radogé niepomiarkowana.

Nie chciej szczodry krolu, nie cheiej w ksigiynie bie-
dnym dluzej dech tamowac, lecz pospiesz barki jego brze-
mieniem skarbu twojego obciazyé.

Przeto ksieZzyna, na zapytanie krola: co myslal, wzdy-
chajac tak zaloinie, z drzenjem odpowiedzial: - Milosciwy
krilu, nedze ma ¢ niedostatel rozwaiajae a elwale g wielkq
@ blask majestatu, takie nq mysle majac pordwnanie migclzy
szczesciem 1 niedolg, praejety bolesciq, westehnglem*. Tedy mu
rzecze krol szczodry: ,Jezelis tylko wadychal = powodu niedo-
statku, w krilbe Boleslawie pocieszyciela wbdstwa znalasles.
Przystap zatem do Pieniedzy, na kopes patrzyt zdumiony, i bierz
wh tyle, ile tylko na sobie unies, zdolasz«,
6w nedzarz, zlotem i spébrem napelnil kapi
iz do zbytniego pekla cigzaru i pieniadze

A przystapiwszy
ce swa calg, tak,
¢ rozsypaly. Na-
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tenczas krol szczodry, zdjal z siebie plaszez wlasny, i zamiast
worka, ubogiemu ksiezynie go podal, a sam tez dopomagajac,
lepiej mu jeszcze naladowal. Taki bowiem ciezar byt zlota
i srebra, iz wola¢ poczal, ze chyba kark skreci, jezeli go wie-
ce] przylozy.

Krol trybem swym zyl slawnie, zbogacony nedzarz du-
cha wyzional. *)

=27. 0 wygnaniu do Wegier Szczodrego Bolestawa.

On takze Salomona kréla, z Wegier swemi silami do
ucieczki zmusil, a na stolicy posadzit Wiadyslawa, réwniez
celujacego urody, jak napelnionego na wskros poboznoscia.
Rzeczony Wladyslaw od dziecinstwa wychowywal sie w Pol-
sce, 1 przez to jakby rodowitym stal sie Polukiem, z zycia swe-
go 1 obyczajow. Mowia, iz Wegry takiego krola nigdy nie
mialy, ani ziemia juz po nim tak nigdy nie byla urodzajna.
W jaki zas sposéb krél Bolestaw z Polski byl wyrzucony,
byloby wicle do opowiadania; to tylko powiedziec si¢  godai,
z¢ nie powinien byl chrzeseijanin na chrzescijanach za grzech
jakikolwick cielesnej wywiera¢ zemsty. To bowiem wiclee
mu zaszkodzilo, gdy grzech do grazechu przydal, gdy za
zdrade, biskupa obcigciem czlonkéw skaral. Ani biskupa
zdrujey tém samém nie uniewinniamy, ani zalecamy krola
mszezgeego sig tak hanicbnie; ale dajmy pokéj temu przed-
miotowi, a raczej wypowiedzmy, jak w Wegrzech przyjety
zostal. *)



=8. 0 prayjeciu Bolestawa, przez Wiadyslawa

krola Wegier.

Poslyszawszy Wladyslaw o przybyciu Bolestawa, czescia
si¢ cieszy zogladania prayjaciela, czescia daje mimowolny po-
wod temu? dogniewu; jak bowiem nie ukrywal radosci swej pzy
jego spotkaniu, tak zmuszony u niego szukaé schronienia Bole-
staw, ubolewal tylko nad zrzadzajacym to, losem sobie nieprzy-
jaznym. A przeciez go przyjmowal, nie jak obeego lub przycho-
dnia, lub jak zwykl przyjmowaé¢ réwny rownego, leez jak
rycerz swego przewodzee, podwladny wojewoda krola, lub
krol cesarza przyjmowaé obowiazany. Boleslaw kedlem ze swej
reki zwal Wladyslawa, i Wiadyslaw, ze z jego reki byl kro-
lem, przyznawal. W Boleslawie przypisa¢ to jednak nalezy
proznosei, co ujme wielka czynilo wslawionemu zdawna 'y
cerska prawoscia imieniu. Gdy bowiem jako tulacz wkraczal
do panstwa cudzego, a wiesniak zaden niecheia! sluchaé roz.
kazow tulacza, wystepowal na spotkanie Boleslawa Wlady-
slaw pospiesznie, jako maz korny, i zblizajacego sie, przes
uczezenie oczekiwal, zsiadlszy z konia Juz zdala. A przeci-
wnie Boleslaw, pokory skromnego krola nie uszanowal, lecz
wystawnoseia pychy wstretnej serce swe nadal. , Tegoé to*
vzekl _jak wychowarca w Polsce Wypielegnowalem, tego posta-
nowslem krilem Wegriw. Nie praystoi mi = nim Jako z réwnym
ste obehodzic, leez z konia nie schodzace, jakby Jednemu =z po-
winnych sobie ksiqzqt, pocalunkiem czesd wyrzadzic¢, Co sly-
szgc Wladyslaw, zmieszal sig¢ nieco i z drogi uchylil; nie prze-
to usluge mu wszelka po kraju calym czynié, wielkomyélnie
polecil.  Péiniej wszakze zgodnie i po przyjacielsku, jako
dwaj bracia, zyli pospolu. Lecz Wearzy w inny to sposob
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i glebiej wzieli do gerca. Owszem nietajona zawis¢ ztad po-
wzieta, miala, jak powiadaja, znaczuie sie przylozy¢ do ukro-
cenia dni jego.

=29. 0 synie tegoz Bolestawa Mieszku trzecim.

Mial zas krol Boleslaw syna (w koncu) jedynaka, imie-
niem Mieszka, ktoryby zaiste przodkom nie ustapil byl w za-
- enosel, gdyby zawistne Parki nie przeciely pasma dni mlo-
dzienca, gdy wlasnie wstepowal w okres lat dojrzalszych.
Owego mlodzienca bowiem, krél Wegrow Wladyslaw,
piastowai u siebie po zgonie ojca, a jak syna wlasnego
milowal. I w rzeczy samej mlodzieniee réwiennikow swych
wezystkich, tak z Wegrow, jak z Polakow, przechodzil uezei-
woscia obyczajow 1 uroda, a w umysle kazdego znaki widzial-
nemi, budzil nadzieje chlubnego panowania. Ztad to zdalo
sig stosownem stryjowi jego, ksiazecin Wladyslawowi ),
przyzwac¢ pod wrézba jakas nieszezesna nanowo do Polski,
a wbrew zlym losom oZeni¢ go z ksiezniczka rusinska *).
Wstapiwszy zatem w zwiazek malzenski, mlodzieniec ktore-
mu zaledwie wlos wysypywal sie na brode, leez pelen urody,
tak si¢ rozumnie i wdzigcznie prowadzil, tak do obyezaju
starego ™) poprzednikow sie stosowal, Ze z dziwna lubo-
scig kraj caly wen sie wpatrywal.

Atoli wyroki pomyslnosei ludzkiej nie przyjazne, ucie-
che te wkrotce w bolesé zamienily, gaszac nadzieje rzadkiej
prawosei 1 kwiat wieku podeinajac. Mowia bowiem, Ze pewni
zawistni, w obawie, aZeby za krzywde ojca si¢ nie pomseil,.
mlodzienca szlachetnych przymiotow trucizna ze swiata zgla-
dzili, niektorzy zas z nim pospolu pijacy przy uczcie, ledwo
od grozacej smierci byli ocaleni. Po zgaslym mlodziencu
Mieszku, cala Polska plakala, jak macierz po zgonie syna je-
dynego. Ani ci tylko, ktorym znany byl blizej, lzami zaleli
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gie rzewnemi, lecz 1 ci, ktorzy go nigdy na oczy swe niewi-
dzieli, tkajac za marami zgaslego postepowali. Wiedniacy bo-
wiem plugéw, pastérze trzod swoich odbiegli, rekodzielnicy
prace swa opuécili, wyrobnicy odstapili zarobku dziennego,
z zalu po Mieszku; male chlopecy nawet i dziewczeta, slugi
mezkie 1 sluzebnice, pogrzeb Mieszka uczcili lzami i west-
chnieniami. Nakoniec biedna matka, gdy spuszezany byl
do grobu syn ukochany, przez godzine, jakby umarla, tchnie-
nia Zywotnego z piersi nie wydala, ledwo po skon-
czonym obrzedzie, przez wyniesienic na &wieze powietrze,
skrapianie zimna woda i trzezwienie, do zycia ockniona byla
przez biskupéw. Jakoz nie czytamy: sby zgon ktérego z kro-
low albo ksiazat, u barbarzynskich nawet ludéw, taki zal
obudzil, ani wspanialych wladeow prowineyj pogrzeby, tak
rzewnie byly obchodzone, ani takich smutnych pieni zasly-
szal kto na dorocanym obchodzie po zgonie cesarza. Lecz
zamilezmy juz o smutku po mlodziencu zlozonym w grobie,
a przejdzmy do radosci, z powodu rodagcego sie do panowa-
nia miodzienca.

30. 0 zwiazku malzenskim Wiadyslawa, ojca

Boleslawa trzeciego.

Po zgonie tedy kréla Boleslawa i zgaslych innych bra-
Fiach (Juz wezesniej ), pozostal sam tylko ksiaze Wladyslaw,
1 ten na osierocony tron wstapil. Pojawszy za zong Judyte,
corkg Wratyslawa kréla czeskiego *), doczekal sie z niej sy-
na, Enilesiawa trzeciego, o ktorym wlasnie rzecz Nasze w na-
stepnej opowiesci zamierzylismy. Teraz zas, gdyimy poczy-
najac z korzenia, doszli tresciwie do drzewa, obréémy ku
temu 111?1}?51 nasz i pioro, abysmy do szeregu poprzedniego,
konar, niosacy owoce, wlaczyli. Byli albowiem jeszeze rodzi-
ce mlodzienca bezpotomni, a trwajac na postach i modlach,
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przytém hojne czynige jalmuzny ubogim, o to blagali Boga
wszechmocnego, ktory pocieszyl nieraz matki bezplodne,
dal Chrzciciela na blagania Zacharjaszowi, i otworzyl lono
Sary w tym celu, aby w nasicniu Abrahama wszystkie po-
blogostawil narody; aby ich takze uszczesliwil takim synem
spadkobierca, ktéryhy znal bojazi Boza, wspieral 1 wywyi-
szal Kosciol swigty, sprawiedliwose wymierzal, na chwale
Boga i zbawienie ludu swego rzady Polski sprawowal. Gdy
tak besprzerwnie czynili, wszed! do nich biskup Franko %),
z dzielnicy wielkopolskiej (Poloniensis episcopus), ktéry nio-
sac rade zbawienng, takiemi wrecz si¢ odezwal slowy; ,Jeze-
li tego, co powiem, dopelnic nie samedbacie, recze wam za sku-
tek waszyeh pragnien*. Oni zas z cheiwodcia najwigksza paste-
rza sluchajac i upewniajge z gory, iz zadnych nie poszezedza
ofiar w nadziei doczekania si¢ potomstwa, domagali si¢ tylko,
by mowil jak najpredzej. Na to Pasterz: wJest* rzecze
»nigjali swigty na poltudniowej granicy Galii, nicopodal May-
sylii, kedy Rodan uchodzi do morza—Rraina ta Prowancyq
a swigly, Idzim®) sie sowie—ktiry jest w takiej zastudze u Bo-
ga, @ kazdy, poboing swq ufnodc 1w nim pokladajacy
a w wierngj majqey go pamiper, o cokolwielby go prosit, sowi-
cie wystuchany bedzie. Kascie wige na podobiesistuwo chilopea
ulac postac zlota, przysposobic dary krilewskie, i & Idziemu
poslijeie je spiesznie“, Co tchu wiee si¢ wyrabia nasladowany
wizerunek pacholecy, oraz kielichy ze zlota najezystszego, gro-
madzy sie zloto, srebro, materje blawatne i szaty do uzycia kos-
cielnego, i przez zaufanych poslow ™) wyprawiaja do Pro-
waneyi, z dolgezoném pisaniem nastepném: |

Rronika Marcina Galls, Iﬁ
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List Wiadystawa do §. Idziego i bract zakonnej jego
imienid.

Wladystaw, z Boiej laski panujacy ksiagie qufa.l{i, oraz
Judyta, ¢lubem malzenskim z nim zlaczona. O {thlﬂ:nmﬂ),
opatowi czcigodnemu & Idziego, a takze wszelkie hraFI, s.lub
by poboznosci najpowolniejszej. Za poslyszeniem z w:eslm, e
[dzi éwiety przywileju zlitowania szczegolniejsza jasnieje go-
dnoscia, i ze za dana sobie wladza od Boga, rychlym pomo-
enikiem sie staje, w nadziei ublagania potomstwa, szlemy
upominki naszej poboznosci i o wasze swiete modly, na po-
parcie proshy naszej, z pokorg sie domagamy.

31. 0 postach i modlitwach, dla uproszenia prayjscia

na $wiat Boleslawa trzeciego.

Po odezytaniu zatem listu 1 przyjeciu upominkow sobie
zlozonych, opat wraz z bracia, odprawili post trzydniowy,
w polaczeniu z litanjami i modlitwami, w ktorych wzywali
wszechmocnosel Bozej, aby przez wzglad na dary sobie ni-
nie przez poboznogé wiernych nadeslane, a w liczbie dale-
ko wieksze] jeszeze szlubowane na przyszlosé ™), wysluchala
blagan tychze i skutkiem pozadanym uwienczyla, a przez to
chwale imienia swego zwiekszyla pomiedzy ludami nieznajo-
memi,i rozszerzyla slawe swojego slugi,Idziego,daleko. A wiee,
slugo Bozy, w ktorego imie wznosza sie te modly, zis¢ szluby
stug twoich blagalne! za pachole, wyjednaj pachole; za nda-
ne, wyjeédnaj prawdziwe; niech otrzymaja cieleéne, w zamian
za przynoszone w darze kruszcowe,

Lecz po co rozwodzi¢ sig dluzej?  Jeszeze nawet
post przez zakonnikow wykonczony nie byl w Prowancji
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a matka juz sie w Polsce poczeciem syna uradowala.
Jeszeze z krainy tamtej poslowie nie odjechali, a juz glosili
“im z gory zakonnicy, o tém poczeciu zwierzchniej ich
pani. Przetoz co zywo do dem odprawieni, pelni otuchy, jako
wierzgey przepowiedni mnichéw najzupelniej, ciesza sie na-
przod z poczecia, a wkrotee beda w dwdjnaséb wigcej, zisz-
czeniem szlubu swego pocieszeni.

Na tém ksigga piérwsza sig zamyka.
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LIST SIE POCZYIN.A.
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Jego Przewielebnosci Jegomosé Ksiedzu Pawlowi, z Bo-
zej laski pasterzowi katedry wielkopolskiej (kruszwickiej) ?),
jego teiz w krzewieniu wiary $wietej pomocnikowi nieutru-
dzonemu, kanclerzowi Michalowi, maluczkiej przyprawy-do-
starczyciel, synowskie uczczenie i sluzby powolne,

Wsrod rozmyslan wielorakich, zywo stanela mi w pa-
migci, najprzod pelna milodci chrzescijanskiej i nie hamujaca
si¢ niczém, z waszej strony, doznawana uczynnosé; dalej od-
glos po wielkim obszarze, udzielonej wam z niebios madrogei
a prawosci, W rozumieniu nawet ludzkiém. Lecz gdy naj-
czescie) zamiar w mysli powzigty, rozbija sie o niezdolnosé
odpowiedniego wyslowienia, starczyé ma che¢ dobra za czyn
wymowy. Jakoz proznoby temu przyganiaé, jezeli ktos czy-
ni tyle, ile to w jego moznodci. Aby sie jednak nie zdawalo
iz milezeniem pokrywamy rozmyslnie, chwale zasluzona wy-
soko postawionych badz w hierarchji swieckiej, badz w du-
chownej, krajowych mezow, kusimy si¢ na pokaz znaczenia -
ich wlasciwego; luboé to czynimy w takim sposobie, jak gdy-
bysmy usilowali przyla¢ krople z niklego zrédla do wéd Ty-
browych *), szerokim plynaeych rozlewem. Przymnozyé tego
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sig nie da, co juz stanelo w pelnej swej mierze; slusznosé ato-
li nie wzbrania, i temu jeszcze z zakresu sobie przystuguja-
cego, pochwal wypowiadaé naleznych.  Niema sig tego za
rzecz nieprzyzwoita w malarstwie, gdy do farb swictnych,
dla cienia, czarna sie przymiesza. Na stole krélewskim tak-
Ze, nie pogardza sie lichym z pozoru przydatkiem, ktory
ckliwos¢ z powodu jednostajuych codzien lakoci, odpedza.
A winnym znéw wzgledzie, mréwka, cho¢ w ogromie ciala
wielbladowi nie doréwna, stosownie do sil swoich, dziela na
sWoj wymiar, dokonywa przeciez stavarmie. Takichto przy-
kladow zwabiony poneta, usifuje na wzor, moéwié poczynajace-
go dziecka, skladac wyrazy, ku ocenie mezow przez sie
chwalebnych, podjete niepochwalnie, lecz w celu uwielbienia
postawionych na $wieczniku w Izraelu, wyrzeczone prawdzi-
wie, bez ukrytego podstepu; w celu uwielbienia tychto wlas-
nie, powiadam, ktorych zywot chlubny, nauka widna kazde-
mu, obyezaje godne nafladowania, slowo do ludu zbawienne:
ktorych madrose z dwuglowej wyzyny filozofii albo Parnasu
poczatek wiodaca, werod gestwin lesnych Polski, tak sobie
przezornie droge toruje, by nie wprzod ziarno pszeniczne
wiary na role serca ludzkiego nieuprawna rzucali, dopékiby
motykami slowa Bozego, z korzenia nie wytepili w niej chwas-
tow i glogéw. Podobni w tém oni do ojea rodziny ewangieli-
cznego, ktory wié co ma nowego doby¢ ze skarbea, albo sta-
rego, 1 do Samarytanina (do Samarytanki?), co opatrujac rany
kaléce, naprzemian zlewa Je winem i olejem. Pod miarg nie-
ochyhna wydzielaja ezeladkom SWym pszenice ze spichlerzy,
i talentu pod korcem nie skrywaja, lecz dzela zo, rozdajac
na odsetki spodziewane. (o jednak porywa sie niemy roz-
prawia¢ o méweach? lub malego wyksztalcenia chlopie o gle-
boko z rzecza oswojonych? Przebaczciez zatem wiedzy nie-
dfﬂtﬂtﬂﬂﬂ'ﬂ{!i, Wyrozumiejcie cheé dobra, wspaniali ojcowie.
I'*_le'-‘fhﬂj nie patrzy na to rozwaga swiatobliwogei waszej , jaka,
i jakiej doniosloge prace przedsighierzemy, ale na cel isto-
tny tego przedsiewziecia. Wezakie to przysluga przez ubogic-
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g0 przyjaciela zamoznym czyniona. Z tego wige punktu wi-
dzenia zapatrujcie sie na nia do konca, a dziclko niniejsze,
kreslone piorem naszej nicudolnosci, ku pochwale ksigéqt na-
sz¢] ujczfmy podjete, gdzie tego zajdzie potrzeba widoczna,
oczyéécie z bledow w pore dostrzezonych, dopelnijeie niedo-
statkow: by w zamian Pan wszechmoeny, i wam mial przecz
odplaci¢ na dobrach doczesnych i wiecznych.

List sie zamyka, epilog sig poczynd.

Badzeie rekojmia, na podréz osmicleie,
Wiedeia sie nasza z enq braecia podzielcie:
Na wasto ciaty, zjednaé jej preeprawe,

Na was, ody moina, dziclku zjednad slawe.

Nie dziwnego, zem pracg zawiesil na chwilg,
Wszakiem swicio sbieds musial obeyeh krawn lyle: 3)
Owszem, niedosé kierunku swiadom na poezatek,
U swiadomszych pyvtalem, jak zndw spoi¢ watek,
A wiee ze snu sie budze; 6w zasifek senny, :
Pokrzepi znéw pod miarg na trud jednodzienny.
Gdyby dalej na zapas braklo mi przewodni,

Toz Pan Bog jest na niebie! On myéli rozplodnil
% nowém Zyveiem do dzielal—Zda sie tez naprawié,
Jeh preedtem krok mylny moglem gdzie postawic.

e —————— e p———

1) Nie utrzymal sig, jak wiadomo, wywod Kownackiego, co do tego
osmaczenia micjscowosci katedry (Historya Bolesluwa ILI, str. 191).  Do-
myst byl jego, iz ,autor (z powodu naleienia biskupsiwa poznafskiego do
metropolii magdebarskiej), nie polaczywszy w pierwszym lideie przypidnym
biskupa poznafiskiego pomigdzy biskupamj sufraganami Marcina arcybiskupn
gnieinienskiego, ozobnp mu druga ksigge preypisuje, nazywajge go biskupem
polskim, , episcopo Poloniensi**,—ldziemy tu za Bielowskim, ktdry zdaje sig
nam, we watgpie swym krytyesnym, zbil to muiemanie, podstawiajae natomiast
tytul dlan biskupa krusawickiego, zamiast poznafiskiego, pomimo nazwy nie-
gdyé ogdlnej biskupa polekiego,Jordanowi nadawanej.

2)  Aszaliz tylko nawiasowa ta wamianka de gurgitibus Tyberinis, ma
stugzyé za dowdd, iz krowike swa pisal w Rzymic?

3) Nie jestto przeciwnie allegoryja tylko, raczej skazdwka nicwatpliwa
owej pielgrzymki jerozolimskicj-o ktirej méwiyjego iyciorysy.
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1. 0 narodzeniu naprzod Bolestawa trzeciego.

Narodzil sie tedy chlopiec Bolestaw w dniu uroczystyin
8. Szczepana krola ?), pray czem matka jego si¢ rozniemogl-
szy w noe Narodzenia Panskiego, $wiat ten pozegnala. Nie-
Wwiastarzeczona, jeszeze w przeddzien zejseia swego dokonywala
dziel poboznosci wzgledem ubogich i niewolnikéw, mnogich
chrzescian zniewoli w rekachZydow w ykupujac®).Pojej zejéciu,
panujacy ksigze Wiadyslaw, pomimo, iz byl w lata podeszty
1 przez stan chorowity na nogi podupadly, siostre cesarza
Henryka trzeciego ?) a wdowe po Salomonie krélu Wegier,
za zong pojal, z ktorej Zadnego syna, a trzy corki mial tylko,
z tych zas jedne wydal nastepnie w zameZeie na Rusi, dru-
giej welon zakonny dozwolil Przyjac, trzecia polaczyl wezlemn
malienskim z ktoryms z krewniakow swoich ). Leegz Zebys-
my o rodzicu takiego mlodzienca golemi slowy jedynie sie
nie obywali, przyodziejmy go takie w pewng ozdobe ry-
cerstwa.  Owoz panujacy nad Polska ksigze Wiadyslaw,
spokrewniwszy si¢ z domem cesarskim Przez malzenstwo, po
otrzymaniu od cesarza Rzymian posilkow ") tryumfowal nad
Pomorzanami, ktéryeh groduy Pewnego dobyl, przy ezem
upor ich wytrwaly i zuchwalstwo, starf, a pod stopami zdep-
tal: czém sip pamietnym stal dzien urocaysty Whniebowzigcia
Bozej Rodzicy. Lwycieztwo to zag jego nie bylo ostatniem;

dow* ezyli ,,wastadjum:'-w“), badz towarzyszow swoich, zwla-
dza zwierzchnia postanowil. A poniewaz cheial zdradliwosce]
pogan 1 smialosei do zrywania nadal, koniec raz polozy¢,

-
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rozkazal zwierzchnikom'z swej reki, w dniu pewnym ozna-
czonym, wszystkie wewnatrz kraju lezace ich warownie w pe-
rzyng obroci¢. Rozkaz ten jego zostal uskuteczniony. Nie
przeto jednak poskromienia tego ludu wichrzacego ostatecznie
dokonal.  Przelozonych wszakze z wyboru Sieciecha, ktéry
natenczas byl hetmanem rycerstwa, czyli wojewoda naczel-
nym °) albo za ich uciazliwoéé pozabijali, albo z pomiedzy
nich, szlachetniejszych, dyskretniej i uczciwiéj postepujacych,
fym sposobem przegnali od sicbie, iz gdy ratowali sie uciecz-
ka, przez szpary na to patrzyli.

I

2. 0 boju nowym z Pomorzanami,

Atoli panujacy ksiaze Wladyslaw, pamietny krzywdy
sobie zrzadzonej, z wiclkiemi silami do krainy ich przed
wielkoposciem wkroezyl, w niej tez wigksza czgsé postu stra-
wil. Po uplyniecin ted y kilku tygodni, na Szszecin '), miasto
z owe) ziemicy Judnicjsze i bogatsze, znienacka uderzyl, mia-
sto wzigl i z niego zdobycz niezmierng, oraz moc niezliczona
niewolnika uprowadzil. Poczem beg obawy zadnej ze zdoby-
€24 ta wracajae, stanal juz byl w poblizu granic swego pai-
stwa, gdy Pomorzanie, w glad postepujacy za nim, u rzeki
Noteci *) natarli nan nagle i boj z nim krwawy a dla stron
dwojga rowniez oplakany, w przeddzien niedziel; kwietniej
stoczyli. Boj sie rozpoczal, jakos okolo godziny trzeciej na
dzien, o zmierzehu zas wieczornym dopiero zostal przerwany.
Pomorzanie pod zaslona nocy ciemnej ochrone dla siebie zna-
lezli, Polacy, jako zwyciezcy plac boju Drzu ‘) otrzymali.
A tak nie bylo rozstrzygnigtem, azaliz poniesli kleske poga-
nie lub chrzescijanie, Kaznia tg, jak rozumiemy, dotkngl Bog
Wszechmocny, na  upomnienie gwalcicieli wielkiego postu:
objawil to wszakze pozniej niektérym z pogromu a nichez-
pleczenstwa ocalonym. Poniewaz zas oplakaném, jak sie

Krosika Marcins Galla, 11
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rzeklo, i drogo przeplaconéin dla wielu, bylo zwycigztwo,
a dzien uroczysty nadchodzil Zmartwyechwstania Panskiego,
przezwycigzylo zdanie tych, co za powrotem do kraju glo-
sowali.

3. O0Oblezenie grodu Nakla.

Ponownic Wladyslaw, po uzyskaniu trzech hufow po-
sitkowych z Czechii, okolo & Michala wtargnal na Pomorze.
tam, oblegajacym grod Naklo '), nieslychane dziwy sie pray-
trafialy, straszac co noc tychie widokiem mar zbrojnych,
w wojennym szyku, jakby w celu natarcia, zblizajacych sig
ku ich obozowi. Gdy takie zludzcnie czesciej sie powtarzalo,
i znaczenia jego sobie wytlomaczyé nie byli w stanie, pewnej
nocy zdjeci przestrachem zwyklym, na znaczna przestrzen
wybiegli z obozu, jakoby cienie noene &cigajac, a tymezasem
grodzanie, skorzystawszy z tego ich obledu, przypadli mie-
dzy puste okopy i jesli czego innego nie dokazali, tedy przy-
najmniej czgsé namiotow 1 machiny ich wojenne puseili z dy-
mem. Widzac zatem Polacy, ze nic nie wskoraja, ani nawet
do boju porzadnego wywolaé ich nie beda w stanie, zwlasz-
cza, ze dla czesci wielkiej wojska, najbardziej zas dla Cze-
chow, braklo zywnosei, po daremnym znoju podjetym, od
grodu odstapili. Poszlo zatem, iz Pomorzanic zwolna wazbili
sig w pyche jakoby Polske sobie lekcewazac, a nie przeczu-
wali; w jaki im ton kiedys zagra, syn Marsa, ktérego wizeru-
nek tu kreslimy. Lecz zeby sie komu nie wydalo iz tylko za
trescig weselsza gonimy w naszym opisie, powiemy 1 o takich
rzec:za.e}':, co rozjatrza przeciw nam zawistnych—na co juz
Z gory Jestesmy przygotowani. Nikt tez na bieg wypadkow
zwazajacy pilnie, za niestosowna rzecz tego nie uzna, iz sie
dr.:: Jednej tu opowiesci, wprowadzi bekart, obok syna w pra-
wém malzenstwie zrodzonego. Na taki tez to sposob, nie razi
nas w dzigjar:h swigtych , postawienie obok siebie dwéch 8Yy-
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néw Abrahama, ktorych tenze rozlacza wkrotce, z powodu
niezgody wszczynajacej sie miedzy nimi. Pochodzili przeciez
obaj z tego nasienia patryarchy, a tylko roinica zachodzila
co do praw ich ojcowizny.

<. 0 buncie Zbigniewa.

Owoz Zbigniewa, syna, ktorego mial z loza bocznego,
panujacy ksiaze Wladyslaw, gdy widzial w nim lata ku temu
odpowiedrie, a nie cheial mieé¢ go przy sobie w Krakowie, za
rada swej zony, wyslal pod pozorem ksztaleenia naukowego,
1 osadzil w pewnym klasztorze saskim. A wtenczas Sieciech,
wojewoda naczelny, maz z kadinad rozumu wyzszego, przy-
czém imponujacy rodem i sama# postacia okazala, zaslepiony
cheiwoscia mienia, nieznoényeh dopuszezal si¢ gwaltéw, pesu-
wanych do okrucienstwa. Jednych bowiem za nieznaczaca
pobudka wywlaszezal z débr posiadanych, drugich z kraju
wyganial, w miecjsce zas szlachty na wrzedy gmin wynosil.
Skutkiem takiego jego samorzadztwa, wielu, nie zniewolonych
nawet dotad pobudka wyrazna, dobrowelnie z kraju ustepo-
walo, nie cheac tylko doczekaé, by na nich przyszla kolej po-
dobnego bez winy cierpienia. Ale jak to dotychezas mialo
miejsce, iZ tulacze po réinych okolicach sig¢ rozpraszali,
za namowa ksiaZecia Brzetyslawa, jeli sie¢ pod jego okiem
w Czechii gromadzi¢. Ci nastepnie chytroscia Czechéw ulo-
wieni na wedke, owszem przekupstwem sklonieni, postarali
sie 0 wykradzenie Zbigniewa z klasztoru i posréd siebie go
przywiedli. Wreszcie majac taka rekojmie dla swych wido-
kow przystapili czynniéj do wykonania dawniéj ulozonego
planu, wyprawiajac poselstwo do Magnusa, wielkorzadey
wroclawskiego, w nastepnych objete stowach:

o My w rzeczy samej, Magnusie, komesie z ramienia krd-
lewskiego, jakkohwiek :niewagi Sieciecha, na wygnanie skazant,
znogimy, lecz nad tobq, Magnusie, ktéremu tytul twego rzqd:-
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wa wigcej wimy nii zaszeaytu przynost, serdecznie ubolewamy;
bo praypadt ci mozil zaszesyiu, nie zaszezyt, bo me smiesz na-
wet praystawom Sieciecha zwierzchnosci twéj okazaé,  Owd:
glybys z karku jarzmo niewoli cheial zraucié, wez sie do tego
spiesznie, abys mbodzierica, ktsrego nigdzy soba tu mamy, obe-
cnodeig, jak tarczq obrony sie zastonit=,
A wszystko to bylo sprawka ksiazecia czeskiego, ktory
z uciecha sial niezgode miedzy Polakami. Odebrawszy jednak
takie poselstwo Magnus, dlugo wahal sig. naprzod; dopiero
po naradzeniu sie ze swa starszyzna 1 obmysleniu dzialania
na przyszlosé, do ich propozycyi sie przychylil i Zbigniewa
do siebie przyjal. Czyn ten zasmucil mocno ojca tegoz, Wla-
dyslawa, ale zaklopotal daleko wigeej krolowe i Sieciecha, ja-
ko na wynikna¢ z tad mogace nastepstwa uwaznych, Wiec tez
natychmiast posla z swej reki do Magnusa i panéw wrocla-
wskich wyprawili, z zapytaniem, co by to mialo za zZnaczenie,
ze Zbigniewa ze zbiegami, bez wiedzy i rozkazania ojcowskie-
go przyjeli? czy zatem cheieliby by¢ miani za buntownikdw
lub woli jego poslusznych? Na to odpowiedzieli Wroclawianie
jednomyslnie, iz nie zdradzali ojezyzny, w rece ja Czechow
lub innych obeych wydajac narodéw, lecz ze przyjeli do sie-
bie ksiazecego syna a z nim rodakéw, bedacych na wygna-
niu, nie sadzg aby dali powod do mniemania, iz przestali
wiernie i wytrwale by¢ poslusznymi panu i wladey swemu,
lub od tegoz posluszenstwa sig wymawiali wzgledem prawo-
witego jego syna Boleslawa; bo¢ tylko wszelkiemi silami po-
stanowili walezyé przeciw Sieciechowi i jego niegodziwym za-
myslom. Lud zas zgromadzony na wiesé o poselstwie, ledwo
nie ukamienowal oredownika Sieciechowego, iz cheial bronjé
tegoz przez falszywe wykrety. Czem rozgniewany wielce
Wiadyslaw, oraz palajacy zemsty Sieciech, zgodzili sie na
jedno, azeby Wladyslawa kréla Wegier i Brzetystawa ksiaze-
cia Uzechii, na pomoc przeciw Wroclawianom przyzwac: zkad
wigcéj niestawy nizeli zaszezytu i korzysci odniesli w skutku.
Albowiem Sieciecha w wiezy zakutego, bylby krél Wegier
Wiadyslaw z sobg uprowadzil, gdyby tenze wraz z maloletnim
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Boleslawem nie byl wezednie umknal. Gdy zatem nic silg
przeciw  Wroclawianom nie mogli wskoraé, rodacy bowiem
przeciw rodakom walezyé nie cheieli, mimowolnie ojciec za-
warl pokéj z synem i przy téj okolicznosei po raz piérwszy
synem go swym nazwal.  Wrociwszy tymczasem 2z Polski,
dokad w ucieczee byl si¢ schronil, miedzy ich starszyzng jal
Sieciech chytrze obiecankami i sypaném zlotem nurtowaé
1 na swa strong pojedynezo zwolna przyciagaé. Nakoniec
wreszezeie znalazlszy wieksza ich liczbe dla siebie sklonnych,
wnet ksiaZzecia panujacego, Wladyslawa namoéwil do podsta-
pienia z wojskiem pod Wroclaw, i juz po drodze, poddane
sobie zamki niektére byl zagarnal; gdy widzac Zbigniew od-
padajacych od sprawy swéj przedniéjszych stronnikow we-
wnatrz 1 poza grodem, zrozumial, jak trudno wierzgaé prze-
ciw kiscieniowi” a na gminu, wiernosé i bezpieczenstwo zycia
nie rachujac, w nocy ucieczka sie ratowal a tak niewsirzy-
many w biegu przypadl do Kruszwicy, grodu rycerstwem
przepelnionego, do ktorego przez grodzian chetnie zostal
wpuszeczony.

5. 0zdobyciu gr'miu kruszwickiego i zburzeniu,

Lecz ojeu na sercu bylo, iz tak bezkarnie mu uszed}
a Kruswiczanie przeciw niemu wlasnie miedzy siebie go
przyjeli: wiee tymaze zachodem w pogon za uciekajacym Zbi-
- gniewem si¢ puszeza i calemi silami na grod kruszwicki ude-
rza. Zbigniew zas sciagnawszy tlumy pogan pod buntowni-
cza choragiew, majac przy tém siedm pulkéw z samych Kru-
Swiczan do rozporzgdzenia, wyruszy! z grodu i walezyl
zswym ojcem: lecz sedzia sprawiedliwy pomiedzy ojcem
& synem wyroku domierzyl. Wiecéj bowiem niz domowa po-
winna si¢ byla nazwaé ta wojna, gdzie syn przeciw ojeu
a brat przeciw bratu wystepriego dobywal oreza. Tam, sa-
dze nedzny Zbigniew godnie na ojcowskie zlorzeczenie, ktore
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nastapié¢ mialo, zasluzyl; i tamze Bog wszechmoceny nad Wila-
dyslawem ksiazeciem takic milosierdzie okazal, iz moc niezli-
czona z nieprzyjaciol trupem zaslal, a przeciwnie z jego
strony jak najmniejszy poczet smierc¢ spotkala. Tyle bowiem
sie przelalo krwi chrzescianskiéj i tyle trupow do jeziora za-
mek otaczajacego zapadlo, iz od owego czasu, wszelki dobry
chrzescianin brzydzil sie pozywacé rybe z jeziora pomienione-
go. A w taki to sposob Kruszwica przedtem w bogactwa
ilud rycerski oplywajaca, w jedno gluche pustkowie sie
obrocita "). Zbigniew tedy, ocalony z pogromu, z garstka
niedobitkéw do zamku sie chroniae, nie wiedzial, czy strata
glowy na rusztowaniu, czy obeigciem czlonkdow, wine swa
mial oplaci¢, Ojciec atoli nie pastwiac sie nad nierozumem
wieku mlodzienczego, a zapobiegajac tylko, by sie do pogan
lub innych buntowniczych rodow nie przylaczyl, zkadby
wigksze nichezpieczenstwo wyniklo, w miéjsce ukarania
Smiercig, lub obcigeia czlonkéw, przyjawszy rekojmie sobie
zan dana, odeslal go na Mazowsze i wiezieniem w grodzie
Sieciecha '?) przez czas niejuki ususzyl. Pozniéj wazakize,
w dobie poswigcenia kosciola gnieznienskiego, za wstawie-
niem sie biskupow i zwierzchnikéw swieckich, ztamtad go
dobyl, oraz czynige zado$¢ prothom tychze, do laski swéj
przywrocil.

6. Powiest o cudzié s, Wojciecha.

A poniewaz si¢ pobieznie o kosciele gnieznienskim na-
darzyla wzmianka, nie godz sie przemilezeé o cudzie, jaki
w wigilig tego poswigcenia, czcigodny meczennik Wojeiech,
wiﬂbecnﬂéci pogan 1 chrzescian pokazal. Tak bowiem nocy
te) sig trafilo, iz do jakiegos grodu polskiego, umdwieni zdraj-
€y wewnatrz tegoz, Pomorzan na sznurach weiagneli, a ci
ukryei miedzy okopami, czekal tylko blysnienia poranku,
aby spas¢ na glowy mieszkancom, Ale ten, co wiecznie



NG T, e

czuwa nie usnie nigdy, owszem spigcych ustrzegl czujnoscia
rycerza swego Wojciecha, pogan zas w zasadzee dybiacych
na zgube chrzescian, obegnal dokola strach wielkooki broni
duchownéj. Ukazal si¢ im bowiem na bialym koniu maz
jakis zbrojny, ktory im grozil dobytym z pochwy do natarcia
mieczem, a ten é&cigaja¢ ich od schodéw do schodow, nape-
dzil tak ostatecznie, iz na leb, na szyje, rzucili sie z wysoko-
sei.  Tém to niewatpliwie obroney grodu, gdy dobiegl ich
krzyk pogan i zgielk nagly, z¢ snu rozbudzeni, za sprawa
chwalebnego meczennika Wojciecha, uszli wiszacego nad
glowami niebezpieczenstwa.  Tyle na teraz dosc jest powie-
dziéé o swigtym Panskim, a zwrécié pioro ku opisowl ciggu
IZeczy przerwanego.

7. 0 podziale pahstwa migdzy dwoch syndw.

Przetoz po odbytym obrzedzie poswiecenia bazyliki
gnieznienskiéj i wyblaganém u siebie przebaczenin dla Zbi-
gniewa, panujacy ksigze Wladyslaw, na obu synéw zdal ko-
mende, wojska, powierzajac je tymze ze wskazana wyprawa
na Pomorze. Ci atoli ruszywszy w pochod, i niewiadomo
jak sobie w tém poczynajac, wrocili wkrétce, zlecenia swego
bynajmniéj niedopelniwszy. Zaczém ojciec, podejrzywajae
w takim postepku ukrywajaca si¢ inng przyczyne, migdzy
nich na dwoje rozdzielil krélestwo, z rak wszakZe swaoich,
stolic przedniejszych krolestwa nie wypuscil. Ale co z po-
dzialu na ktérego z nich przypadlo, i nam wyliczaé¢ byloby
ucigzliwém i wam przez wysluchanie, tak dalece owocném
by nie bylo.
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Mowia, iz gdy panowie zapytywali ojea, ktoregoby
z nich uwazal za $windomszego, pod wzgledem przyjmowania
i odprawiania poselstw, pod wzgledem zwolywania wojsk
W pore i prowadzenia do boju, pod wzgledem wreszcie spra-
wowania panstwa, w potrzebach tegoz wielorakich, takiemi
im odpowiadajae, wyrazil sie slowy: sy Roniecznodely to jest
dla mnie jako dla zapedzonego w lata i choroba nadwaqtlonego
starca, abym pomiedzy nich krilestwo vozdzielil a = teqo, na co
patrzg, zdanie me o nich gruntowal; lecs Zebym jednego z nich
przenosil w yozumieniu mem nad drugiego, i stanowczo w je-
dnym lub drugim upatrywal, potrzebng ku temu  celowi dziel-
nosc i rozum dojrzaly, nie w mojéj o Jest mocy, lecz Bozéj.
Z tém jedném tylko pragnieniem przed wami odkryc sie moge,
2 cheialbym, abyscie po méj smierei Jjednomysinie wladze
awierzclniq temu oddal, kidry sie okaze rozwainiejszym w sq-
dach a dzielniejszym 10 obronie calosci kraju i gromieniu nie-
prayjaciol.  Tymezasem czesé taka, Jakq jeden i drugi = po-
dzialu kraju dostali, niech catrzymayq.  Po zgonie mym Zbi-
gniew, niech ma Mazowsze, z tem co odzierzal, Boleslaw zas,
8yn mdj prawy, niechaj we Wroclawiu, Krakowie i Sandoma-
rau, glownyeh stolicach paristwa Y) zawladnie.  Gdyby
w ostatku, nie okazali sie ku temu celows adatnymi, lub gdyby
w niezqodzie z s0bq zyli, ten z2wlaszeza, coby sig 2 obeemi 1wig-
zat narodami i z niemi na zgube kraju spiskowal, ma berla
pozbawion, wyzuty byé nadtp z prawa do ojeowizny.  Ten
niech uchiwalq niezlomng na tronie priodkiw zasiedzie, ktéry
jest w stanie lepiéj fmie zaszezytne kr gu i tegos Pozytki przy-
mnazac”.  Po dokenanym wiec, w sposobie powyzszym, roz-
dziale panstwa i ogwiadezeniu sig do&é¢ jawném w przedmiocie
tym ojca, z synow kuzdy ezeéé sobie przypadla, zwiedzil
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1 objal niezwloeznie, ojciec zas najchetniéj zawsze, w zamilo-
waném przez sie zamieszkiwal Mazowszu.

9. 0 wieku dziecigcym Bolestawa.

A teraz niech to nie dziwi nikogo, jezeli cos pamigtnego
zecheemy przytoczy¢ z lat dzieciecych Bolestawa.  Nie try-
bem bowiem, jakim zwykla pospolicie swawola dziecinna, za
czczemi ubiegal sie on zabawami, ale juz dzieckiem bedac
nasladowag¢ staral si¢ gloszone sobie waleczne czyny rycerzy.
I choé¢ to upodobaniem jest szMchetnych mlodzianéw, loweze
psy 1 ptastwo mié¢ w swém zeniu, Wwigcéj zawsze owa
rycerska szkola miala powabiufllla Boleslawa. Jeszcze bo-
wiem o wlasnéj sile nie byl w stamie dosiadaé konia i z niego
zstgpowad, a juz, pomimo nie gl ojca a niekiedy bez jego
wiedzy, pierwszy sie dowiadywi prawach na nieprzy-
Jaciol i cheial w nich uczestnicgy pstepujac z wodzami
na czele,

-'. ‘sobie Bolestawem
pustosza Morawie.

10. Sieciech z mianym p

Wezmyz pod uwage przyklad z wieku jego dziecigcego,
Jakby pierwociny szkoly rycerskiéj, nim od rzeczy mniéj-
szych z kolei do wigkszych przejdziemy. Jak wiadomo,
panujacy ksiaze Wladyslaw, dla starosci i choroby, sam po-
winnosci wodza pelnié nie mogac, wyreczal sie w tém, prze-
lewajac wojska kierunek na Sieciecha, wojewode swego na-
czelnego, do tego wige nalezalo boje staczaé albo nachodzi¢
ziemie nieprzyjaciol i one pustoszyé. Kiedy tez wypadlo
oreznie nawiedzi¢c Morawig, wybral si¢ z nim pospolu ma-
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* fuczki niedorostek, wigcéj, ma_sig rozumieé, imieniem* ni
przewaga broni, znaczacy w téj rozprawie. Tym razem :mg_k-
sza czesé Morawii spustoszyli 1 na powrot 4 sul::q, znamienitg
zdobycz, oraz moc niewolnika przywiedh,' nie doznawszy
oporu spodziewanego ani przeszkody do odejscia.

11. Pachole Bolestaw zabija dzika.

Wiele moglbym si¢ rozpisa¢ o niepospolitéj odwadze
dziecka, gdyby mi¢ w tém niehamowala, cheé pospieszenia
do tresci znakomitszéj dziela.  Jednakze nie dozwole ukryé
sie w cieniu, temu, w czém polyska zarodek dzielnosci do
spraw wigkszych., Pewnego poranku syn Marsa zasiadlszy
do éniadania w lesie, postrzegl przechodzacego ogromnego
dzika, ktory sie zapuszczal w gestwe przylegla. Natych-
miast wiec porwawszy si¢ od stolu, skoczyl na przelaj z osz-
czepem i nie czekal, az przywolana bedzie psiarnia lub
ktory z towarzyszow lowu na pomoc pospieszy. Ale w tém
wlasnie, gdy juz byl w poblizu dzikiego zwierza i mial'
wypusei¢ pocisk w gardziel tegoz, zabiegl mu droge rycerz
pewien, ktory zdolal w pore zamach jego powstrzymac, usi-
lujac zarazem oszezep wyrwa¢ mu z reki. Gniewem albo
racze] odwaga uniesiony Bolestaw, dwoistym pojedynkiem
do zdumienia, zwarl sie¢ wtym razie, z dzikin zwierzem
I ezlowiekiem, 1 wyszedl zwyciezko. Albowiem i oszczep
napastnikowi wydarl na powrét, i dzika martwym u stop
swych polozyl.  Zapytywany rycerz nastepnie dla czego to
uczynil, odparl, iz san nie wiedzial dla czego: przychylne
oko jego atoli, na dlugo postradal z té] przyczyny. Mlodzik
zas wyszedl z téj rozprawy, mocno utrudzony, tak, iz zale-
dwo na wietrze powoli otrzezwial.



12. DBoleslaw niedzwiedzia zabija.

O innym takze czynie odwagi dzieciecéj nie zamileze
chociazbym wnosil, ze przez to komus z zazdroszezgcych
dworakow sie¢ nie podobam. Tenze chlopczyk krolewski
w nielicznym orszaku przebywajac knieje leéna, nagle, gdy
sig znalezli na wzgorzu pewném. wydatniéjszem, i patrzac na
dol, ta i owdzie rozgladali sie bez celu, ujrzal gilnego nie-
dzwiedzia, w skokach po nizinie z samiea igrajacego. Na
widok ten, co zywo puseil sie na dol ze wzgorza, dawszy
znak towarzyszom do pozostania na miéjscu. Samopas i nie-
ulekly, z konia nie zsiadajge, dotarl obces ku bestyom krwa-
wym, a zaczém niedzwiedz wspiety na lapy, krok ku niemu
uczynié¢ zdolal, juz padl przeszyty na wylot jego oszezepem.
Ceyn taki, wprawiajacy w zdumienie obecnych, wart byl
zaiste, aby wiesé o nim odniesli pomiedzy tych, ktorzy éwiad-
kami jego nie byli.

13. Bolestaw na ziemig nieprzyjacielskg wybiega.

Syn Marsa Boleslaw, wzrastajac z laty i sily swe krze-
piac, nie jak to jest-zwyczajem ploché] mlodziezy, gonil za
zbytkiem i marnoéciami, lecz gdzie poslyszal o nieprzyjaciol
na grunt ojezysty napasciach, nie mogl znieéé tego, by sie
nawzajem nie pusci¢ z dobranym réwiennikéw orszakiem
1 nie zaplaci¢ odwetem &rod wlasnych ich krain.  Wnet pa-
1il ich wloéci, zagarnial spotkanych po drodze i wraz ze zdo-
byeza, do dom z soba uprowadzal. Korcilo go to bowiem,; iz
na swe imie majgc juz ksigztwo wroclawskie wydzielone, jak-
kolwiek wiekiem niedorostek, lecz starzec dzielnoscia, nie za-
zyl jeszeze uciechy rycerski¢j. Ztad czynow jego mlodzien-
czych éwiadomi, z nadziei jakg obudzal, dokonania kiedys
dziel wiekszych, brali pochop do glebszego zamyélenia sig
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nad przyszloscia, coraz tez wigeéj praywigzywal do swego
imienia, czy to mlodziez, ezy starszyzne: tamtych dla spolu-
dzialu, tych, ze przeciez kraj sie doczeka bohatera w swym
wladey.

, 1l<t. DBolestaw na Pomorzan uderza.

Tenze zaé mlodzintki wojak, czyste plemie marsowe,
z konng druZzyna puscil si¢ raz na Pomorze, gdzie sie juz nie-
co donosniéj wies¢ o mnim rozeszla. Przypadlszy pod grod
Miedzyrzecze '*), z taka nan sila i natarczywoscia uderzyl, iz
po dniach kilku, do poddania si¢ obronecéw jego zmusil.
Przy ktérém to zdarzeniu, stolnik jego Wojslaw %), cios od-
niosl nader dotkliwy w czolo, przy starciu u muréw, tak, z
ledwo bieglos¢ lekarza, przez wyjecie kosci, zdolala go ocalic.
Dowod to zawsze, iz walka musiala by¢ zawzieta, lecz i na
blizkos¢ niezwykly toczona. Znamie walecznosci jego nieza-
tartémn bylo na dlugo #).

15. Inna jégo wojna na Pomorzu.

Za powrotem z krainy rzeczonéj, dozwolil nieco wy-
t:?hnq.d rycerstwu swemu; wnet przeciez pomyslal mlodaik,
nie latwy do uznojenia, o doprowadzeniu do skutku rozle-
glejszych zamiarow. Owoz za ponowneém wtargnieciem na
Pomorze, celem tym Jedynie zajety, aby je usmierzy¢ lub
mpﬂ?egn jego dokonaé, nastepnie, przy okolicznosciach
sprz'ﬂn]?cth podboju, tym razem nie zwraca usilowan
swoich juz tylko do pobrania tupéw lub palenia kraju, ale

‘ g | Wjj?tl-uwn w tém mjejscﬁ zmuszeni do maléj parafrazy, by¢ moze,
1 rzeczy naszéj tak dalece nie oslabiamy. Toz i co do poprzedniego rozdzialu,
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si¢ kusi o grody i miejsca obronne, ktoreby cheial posiesé lub
zburzyé. Za pierwszym wige zapedem niepohamowanym,
dostal w moc swojg warowny zamek pewien po drodze, przy
czém bez odniesienia zdobyeczy wojennej sig nie obylo, ale
przedewszystkiem danego slowa przeniewiercow, wojennym
skaral obyczajem. Leez c6z powiedzieé, iZzamiast orezném tém
powodzeniem, coraz wigkszg milosé spolziemian swych pozy-
skiwaé, tylko coraz wigkszg zawié¢ przeciwnie obudzal; a na-
.wet, jak si¢ to wkrotce okaze, dal powod tymze do ukarto-
wania skrytego zamachu na swe zycie ?

16. Knowania Sieciecha.

Natenczas wszakze Sieciech, mnogie, jak powiadajg, na
obu przyrodnich braci zasadzki stawial, przy czém knowania-
mi swemi do tego zmierzal mianowicie, aby ile moznosci naj-
skuteczniéj umys! ojca zniechecil ku synom. Ztad po zam-
kach, z dzielnic nawet synéw, albo krewniakéw swych, albo
czolobitnych tylko sobie, przez ktorychby panowal, na za-
rzgdedw lub innego rodzaju przystaweéw rozsylal, a to z da-
n3 tymze tajemna instrukeyja, by wrodzona chytroscia starali
si¢ uklady ich krzyzowa¢ i udaremniaé, gdziekolwickby sie
podala sposobna ku temu pora i okolicznosé. Chociaz na obu
przecigi zastawial swe sidla, wiecéj na sercu zawsze mu cig-
zyl Boleslaw, jako syn prawy u swego ojea i odznaczajacy sie
bystroécia umyslu, ktory po przewidywaném dostgpieniu
tronu, niefortunna przemiang dla niego méogl tylko obiecy-
wac.  Czujge to zdala, obaj bracia wzajemna przysiega
wzgledem siebie sig zobowigzali, na wypadek zamachu Sie-
ciecha przeciw ktdremukolwick z nich pojedynezo, bez zwloki
mijmniejszéj, calemi silami jeden drugiemu niesé pomoc
czynna. Owoz zaszla okolieznosé, w ktoréj niewiadomo, czy
nalezy upatrywaé¢ chytry czyjs podstep, czyli pobudke rze-
czywista, iz panujacy ksiaze Wladyslaw, ostrzegajac mlodego
Boleslawa, o doszlym do swego sluchu zamiarze Czechow
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wkroczenia do Polski, i rozpuszezenia po niej zagonow, w ce-
lach rabunku; polecil temuz pospieszy¢ jak najrychléj na
miejsce zagrozone, wezwawszy do spoldzialania z soba, za-
rzgdeow ksigzecé] swéj dzielnicy, postanowionych tym ra-
zem wlasnie z reki Sieciecha, ktorym mlodzieniec bynajmniéj
nie mogl ufaé. Mlodzieniec rozkazowi ojca w dobréj wierze
posluszny, na miejsce oznaczone z druiyna swa spieszyl:
atoli, rzeez dziwna, towarzysz Wojslaw, ktory jako jego
ochmistrz, czuwac¢ byl obowigzany nad wszelkiemi krokami
wychowanca swego, od wyprawy téj sie wylaczal. . Posze-
pnie zatem jeden drugiemu po drodze: a nuz w tém jaka
zdrada si¢ ukrywa? ,Jus to samo“ méwili do Boleslawa, ,nig
jest dla ciebie bez niebezpicczeristwa, iz gjeiec rozkazuje ci sig
udac na miejsce tak odosobnione, a przyzwac do wspétdziata-
nia poufalych i preyjacicl Sieciecha.  Wiemy bowiem 1 pewni
tego jestedmy, iz Sieciech dybie na cale plemie, ciebie zas wy-
lgeznie na pidrwszym ma wzgledzie, ukladajge sobie usungé
z drogi swe), domniemanego spadkobierce tronu, usungd drod-
kami, w ktoryehby nieprzébieral bynajmniéj, a potém nad calg
Polskq wiladz¢ na rzecs swq zagarngé. Toito § towarzyss
Wojstaw, pod ktdrego pieczq zostajemy, pomimo, e w jakidjs
tam lindi krewniakiem jest Sieciecha, bytby sie z nami wybral
niechybnie, gdyby w tém wyslaniu cod zdradzieckiego na spo-
dzie sig nie ukrywalo? Wige téz i nan wypada, co 2ywo przed-
sigwziqc cod stosownego, abysmy zagrazajgcego niebezpieczeri-
stwa unikli...“  Slowy temi mlodziutki Boleslaw przerazil sie
niepomalu, a na czolo jego z naglego wrazenia pot kroplami
wystapil. Rada tedy w rade, wedle namyshu dzieciecego
postanowili pehngé gofica w téz tropy, do Zbigniewa, azeby
z pomocy przybywal jak najpredzéj; dane zostalo hasto na
ten wypadek wzajemne, a sami w skok niezwlocznie ku gro-
dowi wroclawskiemu si¢ puéeili, majac na celu uprzedzié
zaj¢cie tegoz, gdyby istotnym bylo zamiarem, kopiacego pod
nimi dolki spiskowca, do tegoz siepaczéw swoich wprowa-
dzi¢. Za powrotem do grodu, mlodzienczy Boleslaw naprzéd
piastujacych urzedy i staroscig osiwialych, nastepnie lud
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wszystek zwolal na wiec ku sobie, oraz tymze opowiadaé jal,
ze Izami, na sposob dzieciecy, jakie to poznaje zasadzki na
swg calos¢ przez Sieciecha stawione. Na zebranie to przy-
bywajac Zbigniew, z taka jaka mial pod reka garstkg woja-
kow, gdy wigkszej nie mogl zgromadzié tak napredce, w cza-
sie rozrzewniania si¢ tamtych nad polozeniem mlodziana
i unoszenia gniewem a miotania slowy obelzywemi przeciw
Sieciechowi, wnet brata przyrodniego mowe, jako i wiekiem
starszy i wyksatalcenszy naukowo, nastrojem retorycznym
okrasil, zapalajac lud zgielkliwie odzywajacy sie, w slowach
jasnych i zrozumialych, a pobudzajac do postawienia grozne-
go czola Sieciechowi. , Gdyby nam, obywatele slawetni, byly
jego slowa jakkolwiek mlodym, znang nie byla wiernodé wa-
_ 8za 1 miezaclhwiana niczém statecznodé, tak wzgledem poprzedni-
kiw naszyeh, jak wagledem nas samych, nigdyby watlosé mlo-
dziericzego wicku na tyle klgsk i potrqcen ze wszech stron wysta-
wiona, tylu spiskami nieprzyjaciél zagroiona w byeie, cald
w was nadzier, ucieczki @ rady stosownéj nie poloiyla. Leez
znajome to obeym narodom i patrzqeym z bliska, na ileseie za-
sadzek i knowan byli naraieni sami, od tych, co nastgpstiwo
rodu naszego starajq sig wygladsié do szezetu 1 zamiast dzie-
dzicznego spadku paniw przyrodzonych, przedstawié jakis po-
rzqdek wdzierczy © wykretny.  Dla téf wige prayezyny, Ze ro-
dzic nasz strawiony jui wiekiem i choroba, sobie i nam lub
krajowi radzic mniéj jest mocen, mus nicodpartéj koniecznodei
Jest dla nas, rekojmi téf zwierzelong pozbawionych, nalozyé glo-
wq wérdd uciech i nieqodziwodel pyszalkiw przy ramieniu wia-
dzy stojqeych, lub uchodzqe z granic Polski, na tulacki puszezaé
sig Zywot.  Raczeie przeto otwarcie ninie wypowiedzied, azaliz
nam godzi sig na miejscu wylrwac lub opuseid ziemig rodzinng?*
Na to liczne cale Wroclawian zgromadzenie, bélem serca
tknigte wewnatrz, umilklo przez chwile, a wybuchajac na-
natychmiast w glos jeden, na wyraZenie zamiaru

w umysle, z afektem politowania si¢ od@walo: ,Nie, my na-
turalnemu panu naszemu a waszemu ojeu, po kres dni jego,
wiary dochowaé cheemy, i 2 tg sig nie uchylimy dla jego plemie-
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nia, dopoki w piersiach tehu nam Zypwotneqo stanie.  Dla tego
o nas powqtpiewania Zadnego nie migjcie, lecz zgromadziwszy
wojsko, © sami wuzbrojeni, spieszcie na dwdr waszeqo ojea,
a krzywdy waszé), przy zachowaniu czel temus naleindj, wrecz
si¢ dopomnijcie.“ —dJeszeze ta namowa do konea sig nie odbyla,
ani utwierdzili jéj przysipga obywatele, gdy z obowiazku
swego nadchodzil Wojslaw towarzysz, co byl Boleslawa
ochmistrzem, o tém co zaszlo wéréd grodu nie wiedzac.
Atoli, jako podejrzanemu o zdrade, z powodu swego pokre-
wienstwa z Sieciechem, wpuszczenia w bramy miasta i dal-
szego opickowania si¢ mlodziericem odméwiono. Gdy ten
tlomaczae sie, cheial udowodniaé, iz o zdarzenin przeszlém
nic weale nie wiedzial, a gotow byl eczynem poprzeé¢, z nimi
nastepnie udajgc sig spolem, propozycyi jego bracia nie
przyjeli, 1 wnet zastepem licznym ruszyli z Wroclawia,
W zamiarze, na kazdém miejscu, gdzieby sie to zdarzylo, spo-
tkania ojca. Przeto Wladyslaw, panujacy ksiaze, tudaziez
jego synowie, przeciw sobie zdazajac, w miejsen zwanéin
Zarnowiec %), na osobnych stanowiskach obozy zatkneli,
a W tém odosobnieniu, dos¢ dlugo z soba nawzajem przcz
wyprawiane poselstwa walczac na slowa, ledwie, nie ledwie,
wymogli synowie na ojeu, juz to za posrednictwem panow,
Juz w skutek pogrézek z swéj strony, iz na oddalenie Siecie-
cha zezwolil. Moéwia nawet, iz ojciec pod przysiega synom
swym przyrzekl, nie przywrécic go nigdy juz odtad do da-
wnego dostojenstwa. Gdy przeto Sieciech ratowal sie uciecz-
ka, ku swema zamkowi zmierzajac '), staneli w obec ojea
EFI']{ZI‘WiE pokorni, bron odpasawszy i w duchu pokoju, przy
czem mu sluzbe swa, nie jak panowie udzielni, leez posluszni
rycerze, slaniajac sie do stop jego ofiarowali. Natenczas po-
Pﬁfl}ﬂlﬂ - _ﬂj‘fﬂm synowie, caly oraz zastep starszyzny krajo-
wej, P“fi.ﬂl’ 8¢ W pogon za uchodzacym Sieciechem, sily pola-
czone skierowujac ku zamkowi przezen zbudowanemu. Gdy
wszake tak zdyzajg#icsanie i wyrugowac go z keaju staraja
si¢ ostateczme, niespodziewany zachodzi wypadek, iz panuja-
¢y ksiaZe, samotrze¢ tylko czy samoczwart, w nocy, kiedy
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mozna bylo mniemaé, iz w lozu zasypia spokojnie, od nikogo
niedostrzezony, wymyka si¢ z obozu i skrycie w lodzi zamo-
wionéj, na druga strong Wisly do Sieciecha sie dostaje. Obu-
rzona tém wszelka starszyzna, wykrzykuje, iz opusci¢ wojsko
a Z Niém synow i otaczajaca komende, nie bylo to jui dzielem
madrego wladey, lecz szalenca. Zaraz tez zlozywszy rade
z sobg spolem, uchwalili, azeby ‘Boleslaw pospieszyl zajaé
Sandomierz i Krakéw, przedniejsze i najblizsze stolice kraju,
oraz po odebraniu przysiggi wiernosci od micszkancow, za-
trzymal je stale; Zbigniew zds, aby bez straty czasu zwrocil
sie ' ku Mazowszu i Plock, miast8 rezydencyjonalne, wraz
z dzielnicy’ przynalezna opanowal. Jakoz Boleslaw rzeczone
stolice zajal 1 zatrzymal pod swa zwierzchnoscia; Zbi-
gniew atoli, uprzedzony przez ojea, zamiaru swego dopiaé
nie zdolal. Ale pocoz tak dlugo z rozwiazaniem ostateca-
nem sprawy stronnictwa Sieciechowego sig ociagamy? Gdy-
byémy rozliczne korowody z rozterkiem Sieciecha. szezegolo-
wo opisywa¢ cheieli, dzieje Sieciecha dorownalyby niewatpli-
wie w objetosci ksigdze Jugurtynskiéj. Tak przeciez rzeczy
poczetej, urwaé bez namyslu i stanowczoéei nie mozemy...
Owoz czém jeszeze opis powyizszy sie dopelnia. Powtérnie
znowu, po niejakim czasie, mlodziency haslo dali wojewodom
i wojskom swym do zebrania, i po drugiéj stronie Wisly
naprzeciw Plocka zatoczyli swe obozy wojenne, gdzie dopiero
arcybiskup Marcin, starzec w wiernosei mezachwiany, z nie-
pospolita bacznoscia, chociaz z trudem wielkim, ukolysal
" gniew i zwad¢ pomiedzy ojcem i synami. Wowczas, powia-
daja, raz jeszcze panujacy ksigze Wladyslaw poprzysiagl sy-
nom, iz nigdy juz odtad Sieciecha do wladzy i dzialania na
powrdét nie dopusei.  Osiagneli wiee nareszcie cel swoich zy-
czen synowie, wymoglszy na starcu, iz Sieciecha . wygnal
z Polsk:. Jakim zas sposobem to sie stalo, iz potém z wygna-
nia wrocil do kraju, rzcez bylaby za rozwlekla i nudna, wy-
Jadniaé szezegolowo; lecz dosyé jest wzmiankowaé, iz za po-
wrotem, do wladzy juz zadnej nie byl dopuszezony.

Eronlka Marcina (alls 1 3
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17. 0 warowni przez Pomorzan zniesionéj dobrowolnie.

Powiedziawszy to wszystko, co sig tyczylo Sieciecha
i krolowéj, teraz z nowém piora przyostrzeniem, pozyteczna
bedzie rzecza wrocié do zalozenia poezatkowego o mlodziencu,
w szkole Marsa zaprawiajacym si¢ do dziel przewainych dla
kraju. Po rzeczoném zalatwieniu sporow, wkrotce znaé
dano, iz wypadli z kniéj swych Pomorzanie, i osadziwszy sie
pod Santokiem ') kluczem 1 straznica panstwa, zamek na-
przeciw niego w poblizu_dla sie zbudowali. A zamek ten
mial byé¢ tak wysoki i tak bliski chrzescian, iz wszystko, co
mowiono Iub ezyniono w Santoku, slyszéé jak najlepiéj i wi-
dzie¢ mogli poganie. Zbigniew tedy, jako starszy wiekiem,
oraz wyznaczong sobie majac dzielnice, stykajaca sig o gra-
nice z ziemia pogan, z zastepami ojea i swoimi w polaczenin,
nie przyzywajac do spolnego dzialania brata mlodszego, ru-
szyl na Pomorzan. I tak sie stalo, iz mniéj sobie chwaly zje-
dnal starszy, dzialajacy poprzednio, nizeli mlodszy, ktory
z mala garstka nastepnie bledy jego naprawial. Albowiem
starszy w wyprawie pod Santok, ani nawet do zamku owego
na przeszkodzie zaszturmowal, ani, co gorsza, przy tak lica-
nych silach, hoju rzeczywistego poganom nie wydal; ale, jak
wies¢ niosla, sam raczéj wylekly nizeli straszny dla 1n-n'rrn:n:ruiﬂw,
do dom wréeil. Przeciwnie Boleslaw, Marsa potomek, de.
ciagnawszy wkrétce na plac boju opuszczony przez brata,
chociaz jeszcze mieczem nie przepasany, wiecéj od brata
wladajacego  mieczem wprawiajac sie do dopiéro do
rzemiosla rycerskiego dokazal. Jakoz w jednym pedzie most
:‘?..ﬁ"l}dz{m}i’ w obec czuwajacego nieprzyjacicla opanowal
1 walae sie z oddzialem swym, przeniknal do wnetrza
zamku. Takie pierwociny rycerskie, wzniecaly otuche wiel-
ka na pr':r:}rsziﬂéd 0 Bniiesffawie n:xigdz:,r chrzesciany, wielka
zapowiednie dawaly bliskiego zniszczenia poganiskiego gnia-
zda. Inaczéj tez przeto rzecz sie miala ze Zl{;igniewem kto-
remu, przy sil mnogich zebraniu, nic zdzialac niezdﬂlr:emu,
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szydersko jak gnusnikowi przymawiano; gdy Boleslawa, co
po nim z malemi silami na plac boju wstapil, a przeciez zu-
chwale aZ do bram zamku sig przedarl, nadano chlubnym
przydomkiem syna wilczego. . Zbigniew powinien* moéwiono
2po kruchtach kodcielnych véj wodzic stosowny; a tego niedo-
rostka migjsce na czele hufedw rycerskich. W takimto spo-
sobie, zaszczyt caly i chwala zostaly przy mlodziutkim woja-
ku, o malych silach pod rozkazami; starszemu na nic sie nie-
przydaly sily mmogie i 6w zaped junacki, z jakim rwal sig
naprzod. Wyniknal ztad skutek, iz poganie widzac na jak
oczywista zgube dla nichby si¢ zanioslo, gdyby 6w mlodzieniec
malych sil potrzebujacy, raz jeszeze powrdcil a wieksze sily
przywiodl, zamek przez sie wzniesiony sami zburzyli, po
zmarnowanym zaé wysilku, w glebie puszcz swych odecia-
gneli.

1=. () pasowaniu Boleslawa na rycerza przez ejci,
po odniesioném zwycigstwie nad Pomorzanami.

Przekonywajac sig tedy Wladyslaw, iz syn rozkwital
jednoczesnie w lata i rozglos ze spraw walecznych, a wszyscy
medrey panstwa w nim sobie wielce lubowali, postanowil
przepasa¢ go mieczem w uroczystos¢ Wnichowzigcia Naj-
§wietszéj Panny, i obrzadek ten uswietni¢ obchodem wspania-
lym wér6d grodu Plockiego ).  Juz bowiem coraz bardziéj
kruszaly sily zywotne podeszlego starca, a wlasnie nastepce
chwalebnego po sobie w tym synu upatrywal. Wszakze
w chwili czynionych skrzetnie przygotowan i dziejacego sie
licznego na uroczystosé zjazdu, wies¢ gruchnela, iz Pomorza-
nie na Santok znowuz napadli; a taka trwoga z tego powodu
rozbiegla sie w okol, iz zaden z wojewodow nie émial im czo-
la postawié. Bez wzgledu wigc na zakaz ojca i pomimo od-
radzania wielu obecnych, chlopi¢ Marsa przez gwalt sie wy-
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dzierajac, wpadl na Pomorzan, pobil i z tryumfem wrociwszy
Smialek zwyciezki, dopiero byl przez ojca mieczem przepasa.
ny; radosé ztad powstala ogdlna, ktéra 6w obrzadek na dlu-
go w pamieci ludzkiej uwieeznila. Owszem nie sam on tylko
do tego rycerskiego byl przypuszczony zaszczytu, lecz przez
miloéé¢ dlan i przy okolicznosci podanej, ojciec przypasal tes
W miecze jego rowiennikow.

19. 0 rozbiciu Poltowesw. i)

Boleslawowi tedy, $wiezo pasowanemu na rycerstwo,
dal poznaé na Polowecach Bog opatrzny, do jakich na przy-
szlo&¢ obowiazkéw oo powoluje. Jakoz niezwlocznie potém sie
rafilo, iz horda Polowcow ruszywszy ze swych stanowisk,
wtargnela do Polski, a tu podzieliwszy sie na czesei, w za-
miarze rozpuszczenia po glgbszym kraju krwawych swych za-
gonow, trzema najprzod lub czterma oddzialami, w nocy na
drugi brzeg Wisly sie przeprawila. Ledwo dzien blyskal,
rzucali sig¢ oni, niosac mord ; pozoge, z bystroscig niewypo-
wiedziana na okolice; potem ojuczeni lupy niezmiernemi, wra-
cali pod zmierzeh Wieczorny na koczowisko drugostronne;
gdzie dopiero majac sle juz za bezpiecznych, noecnemu spoczyn-
kowi w szalasach swych sie oddawali, Nie tak to przeciez
spoczelo im sig bezpiecznie, Jak do tego nawykli ‘byli po da-
wnemu. Bog wszakze, chrzedeian sprawy oredownik , wetu-
jacy im oraz za pogwalcenie wigilii swietej ), zbudail mafa
garstke wiernych ku zgubie tlumu niezliczonego pochancow,
Stal sie tez pogrom wird tychie, o jakim przedtem nie zZapa-
mietali; a tak z nowém slonicem wschodzaca niedziela,
w chwale i pieniach dziekezynnych, dala swiadectwo o wszech.
mocnej potedze jezo ramienia. Od OWego czasu, nauczeni
krwia przelana Polowey, Przez ciag panowania Boleslawa gt
na granice Polski wejrzec nie smiel;.
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20. Prorockie odezwanie sig o Bol&slawie.

Z czywhé ust wyszlo, podezas odbywajacej si¢ narady,
z powodu przepasanlﬂ. rycerskiego, slowo znaczaee, godne
bysmy go nie pomingli, migdzy rozlicznemi wzmiankami na-
sze] opowiescl. ,, Milodeiwy ksigze* ozwal sig 6w ktos niewy-
mieniony, skierowujac mowe do panujacego Wladyslawa,
,,Bd_g pelen zhitowania nawied zil dzis Polske i twej starosci
a mmmﬂ.‘y, Jako tez krajowti calemu, przez tego duj-;lwra padmﬂ-
sionego na rycerza, przyniost réwnaz pocieche i wywyiszenie.
Blogostawiona matka, co takiego syna w lonie nosila! Po dzien
ten, wrogt tratowali Pﬂﬂgﬁ:@, ale przez to pachole odrodzi sie ona
starozytng wielkodcig®. Na te slowa, wypowiedziane donosnie,
wszyscy obecni staneli w zdumieniu, a skinieniami znak da-
wali, aby przez uczciwosé dla kréla, glos sw6j miarkowal.
Co do nas, niechcemy rozumieé, azeby owo slowo na wiatr
rzeczone bylo, lecz ducha wieszezego w niém sie domyslamy;
z dziecigcych albowiem juz jego dowoddw mestwa, latwo
Jest zgadywad, iz Polska przezen kiedys dojdzie do swej wiel-
kosci dawnej i znaczenia,

=1. 0 zgonie Wiladyslawa.

Ale tymezasem dozwoélmy mlodzieficowi, pn znojach
nieco sie pokrzepié; niech pidro nasze pierwéj sie zajmie
chwilami ostatniemi pﬂﬂﬂjqcegn ksiazecia Wladyslawa, meza
poboznosci znakomitej i lagodnej przyrody, ktéry zstepuje
do grobu. Owoéz ten ksiaze, pamietny rokoszu przeszlego,
& w nastepstwie tegoz wyrugowania Sieciecha z Polski, po-
mimo to, iz byl oslabiony wiekiem i znekany niemoca, zadne-
go na dworze swym nie postanowil odtad wojewody naczel-
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nego lub jego zastepey, a wszystkiemosobiécie lub przez swg
rade skutecznie rozporzadzal, albolitez ktoremu badZ towa-
rzyszowi z ramienia swego, ktorego dzielnice zwiedzal, odpo-
wiedzialnosé i troske o dwor swoj powierzal. Tym sposobem
sam przez si¢ bez towarzysza wojewody najwyzszego, rzady
kraju sprawowal, poki duch jego z petl ciala uwolniony, na
miejsce naleznego sobie pobytu nie powedrowal. Zmari
przeto panujacy ksiaze Wladyslaw *), syt wieku i dluga nie-
mocg trapiony, u zwlok ktérego przez pie¢ dni w miescie Plo-
cku,przy assystencji kapelanow,egzekwie arcybiskup odprawia-
jac, nieémial ich, przed doczekaniem przybycia synow do
grobu zlozyé. Przybywszy atoli obaj bracia, w obec tych zwlok
ojca nawet jeszcze niepogrzebionych, wszczeli z soba spor
wielki o podzial skarbow i wladzy: laska Boza tchnela w nich
przeciez, a posrednietwo tez arcybiskupa, wiary niezlomne)
wzgledem nich starca, wlasciwym undzialem przyczynilo sie
ku temu, iz uszanowali w konecu wole Zyjacego, przy obecno-
scl spoczywajacego na marach. Po dopelnionym wiec ob-
rzedzie pogrzebnym ksiazecia Wladyslawa, w sposob doéé
uczciwy i wspanialy w kosciele Plockim, i zlozeniu szczatkow
jego tamze, po podziale skarbow ojcowskich miedzy synami
1 zastosowaniu sie do woli tegoz za Zycia wypowiedzianej,
w przedmiocie odosobnienia kazdego wylaczne] wladzy, obaj
gig do dzielnic wlasciwych udali. Boleslaw jednak, jako syn
z loza prawowitego, dostal na swoj udzial dwie przedniejsze
stolice panstwa i kraj do nich przynzlezny, stosunkowo lu-
dniejszy. A skoro sie ujrzal w posiadaniu czedei swej ojcowi-
zny, majac dobor rycerstwa irade na zawolanie, w to sie
wdal caly, by krzepi¢ umysl ksztalceniem odpowiedniém
1sily ciala hartowa¢; jednoczesnie zas z taka jego usilnoscia
rosla w potege wies¢ chwalebna o nim, a mlodziencze pray-
mioty na jaw, coraz sie powabniej jely wybijac.
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=22. Boleslaw Biatogrod pomorski zdobywa.

Nowy rycerz tedy nowych szereg bojow rozpoczyna,
a przemysla nad tém, jakoby wrogom swym dal si¢ w znaki
i dotkliwiéj i czeéciéj. Na haslo jego liczne gromadza sie
choragwie; sam za§ z pomniéjszym hufem, lubo z rycerstwa
wyborowego, wysuwa sie naprzéd i we wnetrze ojezyzny po-
gan, wstepnym bojem wdziera. A gdy pod stolice ich wlad-
cow, okazaly Bialogrod **) podstapil, i trzeciéj nawet czesci
wojska swego przy sobie nie majac, zsiadl z konia i bez od-
wolania si¢ do jakichkolwiek machin lub narzedzi burzacych,
rzecz godna podziwu, do grodu pelnego zasobéw obronnych
~ iludnego wielee, tegoz dnia, ktorego pod nim stanal, poczal
szturmowa¢. Powiadaja nawet niektorzy, iz pierwszy ku
walom skoczyl, za soba torujac droge innym.  Czynem tym
postrach mnieslychany rzucil na Pomorzan, stal si¢ ulubien-
cem podwladnych i wszech chrzedcian, wzorem takiéj dziel-
noéci olsnionych. 7 dobytego grodu lupy niezliczone wzigw-
szy, na odejsciu, warownie jego z ziemig zrownal.

23. 0 Bolestawa zaszlubinach.

Lecz zawiesmy tu opowies¢ o wiekszéj liczbie szczego-
fow, do ktorych na miejscu wladciwém wrocimy, a nadmien-
my o jego zaszlubinach i darach,—ktoreto ostatnie, omal
z darami Boleslawa W. porownywaé sie mogly. Iz na mal.
zenstwo to 24) papiez Paschalis I zezwolil, jako na zawiérane
w bliskim stopniu pokrewienstwa, przypisa¢ si¢ powinno
Baldwinowi, biskupowi krakowskiemu, ktory znajdujac sie
z powodu swéj konsekracyi w Rzymie, przywiédl rzeczone-
mu papieZowi na poparcie, z jednéj strony surowosé jeszcze
pewng w rzeczach religijnych, z drugiéj potrzebe uwzglednie-
nia stosunkow miedzynarodowych. Przetoz powaga stolicy
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Rzymskiéj, nie wzbraniajac tego zwiazku, czynila to racze]
przez milosierdzie, i na raz jeden wyjatkowo, a nie na zasa-
dzie kanonicznéj. Nie naszato jest wreszcie rzecza rozbie-
ra¢, azali dzialo sie to slusznie, lub bylo wykroczeniem; a pil-
nujemy si¢ tylko porzadku nastepujacych po sobie spraw
kroléw i ksiazat. Dodajmy zatém, iz na tydzien przed za-
szlubieniem i na tydzien po jego dokonanin, Boleslaw bimy,
rozdawal weiaz podarki otaczajacym: tym blamy futer ko-
sztownych, owym delije kryte blawatem i zlotoglowem, je-
dnym ze starszyzny szaty albo naczynia, badz srebrne, badz
zlote, drugim dochody z starostw, z kasztelanij, innym na-
reszeie wloéei lub folwarki.

24. Zbigniewa zasadzki i zmowy z nieprzyjaciolmi.

A tymczasem brat jego Zbigniew, ktory zaproszonym
bedac na te gody weselne, przybycia odmowil, korzystajac
z zajecia umyslow czém inném, zwlaszeza, iz przedtem po-
wigzal si¢ juz sekretném przymierzem z Czechami i Pomo-
rzanami, piérwszych z nich (podezas wlaénie odbywajacych
sig godow i niebytnoéeci Bolestawa w domu), do napadu na
Polske sklonit **). Tym tez na taka nute gra¢ tylko bylo.
Whet sig rozpostarlszy po prowineyi wroclawskiéj, przez ra-
bunek, wzniecenie poZog i zabor niewolnikow, na wiele lat
pamietna jej szkode wyrzadzili. Gdy wiesei o tém nadbiegly
do Bolestawa—a bolesniéjszém dlan bylo zaprawde pogwalce-
nie braterstwa, nad same szkody rzeczone, bedace kiedys
moze do powetowania—wyslal poufnych 2z zapytaniem do
brata, dlaczegohy to uczynil? i jakiby powod istotny dal
mu byl do obrazy? Ale si¢ Zbigniew, jakoby o niczém niewie-
dzial w téj mierze, wyparl zupelnie; a silac sie na okresy re-
toryczne, bezwinnos¢ swa w rzeczonéj klesce uludnie barwil.
Niedlugo przeciez czekaé bylo potrzeba na sprawdzenie do-
brej wiary. Gdy bowiem Boleslaw ustawnie walczac z Cze-
chami i Pomorzanami, dzielnice swego wladztwa z najezdni-
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kow rgk wyswobadzal, Zbigniew wez wany o pomoc przez
brata, nie tylko mu jej nie udzielil, lecz widoeczne byly slady
2mow jego i skrytych z nieprzyjaciolmi ukladéw; owszem do-
sylania tymze bocznemi drogami, dla podniety, zasilkéw pie-
niginych.  Powtarzalo sie to 7z nim dosyé czesto i w dalszy m
czasie, iz gdy waleezny Boleslaw a prawowity z urodzenia,
przez poselstwa i przy spotkaniach na umowionych zjazdach,
na milos¢ braterska go zaklinal, aby sie w przyjazn i poufa-
loi¢ z nieprzyjaciolmi ojezystéj dziedziny nie wiazal, a jawnie
lub skrycie nieporozumiewal, na szwank wielki Polske przez
to narazajgc; on sie tak madrze zawsze & w duchu zgody wy-
tlomaczyl, iz pomimo oburzenia, ani Boleslaw, ani towarzy-
SZ40a mu starszyzna, wytrwa¢ w niecheei przeciw niemu nie
zdolali. Lecz do osnowy téj, nizéj jeszeze zumyslu wrocimy i
a teraz przejs¢ nam nalezy do przedsiewziec wojennych na
wigksza reke, ze strony Boleslawa. |

=5. 0dwet Polakow na Morawach,

Niezwalezony tedy trudem zadnym, mszczae sie na
Czechach za krzywdy swoje, trzy hufy rycerstwa naprzod
do Moraw puscil na odwet; te wszakze w sam tydzien wielka-
noeny pochod odbywajac, wsrod mordéw i pozég, godna za-
plate za takie przestepstwa odniosly; albowiem si¢ uroczy-
stosciom tej wagi uczezenie wicksze nalezalo. W powrocie
dognal je Swiatopelk, ksiaze Moraw i silnic zrabal a niebyly-
by w stanie nawet zdobyezy uprowadzi¢, tylko Ze pod straza
pleszych, dostala si¢ juz byla naprzéd. Na chlube atoli ry-
cerstwa polskiego przytoczyé nalezy, iz widzac z zaufaniem
niezmierném w sobic napadajacych Moraweow, nie pomysla-
lo weale, o ratowaniu si¢ jako kto moze w ucieczee, ale wej-
‘rzalo najpierwéj na orez swoj i temu zaufalo. Przyszlo za-
tém do starcia nader krwawego pomipdzy dwiema stronami,
tak, iz obie szezerb dotkliwych utai¢ nie mogly. Bo tez

14
Eronika Marcina Galla,
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w rzeczy saméj, przy piérwszym zapedzie Swiatopelk mo-
rawski, na podobienstwo dzika od brytanow (molossow)
szarpanego, zmiatajac wszystko po drodze, lub, prowadzac
daléj uczynione dopiéro pordwnanie, klem sterczacym roz-
cinajac, tych powalil o ziemig i trupem zaslal, innym wne-
trznosei wyprul, i nie wprzod bieg pohamowal a zaprzestal
owéj szkody, pokad zdyszany lowiee, z inna psiarnia nie nad-
hiegt w pomoc swoim dziesigtkowanym. Objaéni¢ wypada,
iz Swiatopelk, drogami ukognemi. gonige na wyskok, w rozu-
mieniu swém, obladowanych zdobyecza juz by byl prawie do
reszty ich dokonal, atoli jak w porownaniu powyiszem sig
mo6wi, nagla znalazla sie pomoe, z nadbieglego na plac walki,
odrebnego jeszcze hufu w caléj pelni, ktory od innéj strony
ciagnae, uniesienia napastnika wkrotce i zuchwalstwo poskro-
mil dostatecznie. Jakoz oddiwiek tluczonych helmow sza-
blami, dlugiém rozlegl sie echem po wkleslosciach gor i za-
ciszach lesnych, posypaly sig iskry ze startych z sobg zelez-
cow, wlocznie pryskaly o nasrozone puklerze, a co piersi
rozplatanych buchnelo krwi strumieniami, co rak obeigtych
i calych lub z kregami nadlamanemi tulowow, jeszeze drga-
jacych, pole zaslalo. Tam to bylo rzeczywiste pole Marso-
we, tam przerazajace fortuny igrzysko. Obie strony nako-
niec, tak dalece owa rozprawa znuzone byly, tak z soba sie
porownaly, co do straty w rycerstwie liczebnie, iz ani Mo-
rawczycy wesolo pochlubié sie mogli zwycigeztwem, ani taka
zakala mogla si¢ przypisa¢ dla polskiego orgza. W oném
spotkaniu utracil reke towarzysz Zelislaw *), gdy piersi tar-
cza zaslanial, cho¢ pomscil ja dzielnie natychmiast, druga re-
ka przeciwnikowi cios émiertelny zadajac. Odrgbnie jeszcze
panujacy ksigze Boleslaw, przez zaszezyt dla wojownika, zlo-
ta reka w miejsce utraconéj go obdarzyl.



— 110 —

26. Sam Bolestaw na pusioszenie Moraw wycigga.

Niedlugo sam takZe Boleslaw wtargnal do Moraw )
tym razem jednak wszyscy wiesniacy, po zaslyszeniu o jego
napasci, z calym dobytkiem pospiesznie wyniesli si¢ do
miejsc warownych. I w tym jednak dorywezym kroku
umial zjedna¢ powage dla swego oreza; pomimo skupionych
bowiem sil czeskich i morawskich, stojacych w odwodzie, po
wypaleniu raczéj tylko kraju a nie dokonanin dotkliwszéj
szkody zamierzonéj, jednakZe nie zaczepiony od wroga, do-
dom nawrécil spokojnie. Powiedzié¢ bowiem trzeba, iz od
strony Polski, Morawy tak dalece s3 najezone gor spadzisto-
écig i gestwa lasow, iz nie dla konnych juz hufow, lecz dla
zaprawnych nawet do réznych niebezpieczenstw, pieszych wg-
drowcéw sa niedostepnemi. Morawianie wprawdzie, dawno
juz przedtem mogli sie spodziewac jego nadejscia, nie smieli
przeciez jak dopiero o tém si¢ nadmienilo, bitwy z nim sto-
czy¢, albo przynajmniéj, gdy wehodzil lub wracal, po drodze
mu stawi¢ przeszkody.

27. Legat Papiezki.

Za powrotem nastepnie z Moraw, kedy powagi swego
oreZa nie przyémil, przyjmowal u siebie w Polsce, wypra-
wionego przez stolice rzymska legata, imieniem Walona G
biskupa belowacenskiego, ktory przy czynuém jego poparciu,
przez écisly wymiar sprawiedliwosei, taki wprowadzil rygor
w wykonaniu przepiséw kanonicznych, iz dwach tutejszych
biskupéw, bez wzgledu na prosby lub datki, 2 urzedu zlozyl.
Legat tedy po nalezném uczezeniu swej dostojnosci, a zala-
twieniu sporéw przez uchwale soboru odbytego kanonicznie,
pobyt swéj zakonezyl udzieleniem blogostawienstwa wladey
i narodowi, wracajac do Rzymu; Boleslaw zaé swym trybem
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przystapil do wyprawy przeciw wrogom, ktérym dozwolil
wytchnac¢ przez chwile. :

2=. Wyprawa kolobrzeska,

Owoz zwolawszy wojsko do Glogowa “), nie poprowadzl
naprzod piechoty zadnéj z soba, lecz jazde wyborowa, a z ta
przedzierajac sie przez puszcze nieprzebyte, pie¢ dni i piec
nocy w mozolnym pochodzie strawil, ani doéé czasu i mozno-
gci znajdowal po temu, by zaspokoi¢ glod i pragnienie.  Szo-
stego dnia dopiéro i to w dazien sobotni, posileni eucharystya
swigta, po przyjeciu oraz pokarmu codziennego, za wodza
gwiazd ujrzeli sie w obec Kolobrzega.  Z nocy nazajutrz, od-
prawi¢ polecil Boleslaw nabozenstwo do Najsw. Panny: co
potem w zwyczaju poboznym stale zatrzymal. 7 soboty za-
tém na niedziele, z rozblysnieciem jutrzenki na niebie, zbliza-
Jac sie do Kolobrzega i rzeke pod nim *), '
lub brodu, a z narazeniem sie najwie
bywajac wplaw, dla nieuprzedzenia
gnigciu, gdy staneli wreszeie u celu,
uporzgdkowac szyk wojenny. Lec
z tylu za soba zostawiajac w ukryci

padek dostrzezenia przez Pomorzan,
zaskoczeni,

bez pomocy mostu
kszém, wezbrana prze-
pogan o swém nadcia-
mieli za rzecz piérwsza,
z 1 ostroznosé zachowali,
u dwa hufy, aby na Wy-
nie byli od tychze nagle
A tak wszystko uezynili dosé wezesnie, cheac
zapewni¢ udanie sie zamachowi, na taka skale, albowiem
przeciw grodowi slynacemu z zamoznosei j obwarowania,
przedsiebranemu. Do Boleslawa, wsréd tych przygotowan,
przystapil jeden gz towarzyszow rady i poszepngwszy slow
kilka, o kﬁr}?ﬂh prosil zamilczenie, sam z twarza udmicchnie-

ta odszedl na strone, Coby to znaczyé¢ mialo, trudno bylo
zgadywaé *1).  Lecz Bol

eslaw glos zabrawszy, uznal za sto-
sowne, takiemi prawie sfowy, w celu pokrzepienia odwagi
SWEZO0 rycerstwa, przemowic, »w Gdybym ja nieznal z doswiad-

czema, co mozecie dokazac dzielnosciq waszq ryeerze, nigdybym
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tak dileko wstecz za sobq nie zostawial zgromadzonego wojsk
mnadstwa, a z garstkg ai na te wybrzeia morskie sie nie zape-
dzal. Leez owo: w tego stanqueszy kresu, pomocy od swoich

Jjuz zadng spodziewad sie niemoZemy; wrig zewszqd, uciecska
i diuga © niepodobna, jezeli o ucieczce mdwic nawet sig godzi:
jedyna tylko ufnosé w Bogu i orgiu; daldjze w to imie, i za-
mng!” Rzekl, a hufy skinienin posluszne, zdawaly sie raczéj
przelata¢, nizeli biegiem przemierzaé obszar zalegly pod sto-
pami, pedzac ku grodowi. Zapytajmy przeciez, czy byla to
jednomyslnosé tak zupelna, jakby méwily pozory? dowiemy
sig wszakZze, a niediugo czekaé na to, ze jesli czesé miala
w myslach prawdziwie zajecie grodu, ezesé inna necily wie-
céj lupy spodziewane. O! gdybyz tego w ich myslach nie
bylo rozdzialu, juzby od owego dnia niewatpliwie, stawny
grod Pomorzan, przodkujacy innym, dostal sie w ich rece za
piérwszém uderzeniem. Ale dostatek mienia powabny, i ra-
bunek, wnet od przygrodka zaczety, rycerska odwage zasle-
pily, a tak szezescie grodu, z rak go juz prawie wydarlo
polskim wojownikom. Maly tylko oddzial prawego rycer-
stwa, co chwale przenosil- nad dostatne mienie, zlozywszy
kopije u toku a z dobytemi z pochew szablami, przebyl most
I przez rozwarta brame wpadl do grodu; tam oskoczony
przez tlumy, ledwo tyle wskoral, iz do odwrotu znaglon na
zewnatrz sie calo wycofué¢ zdolal. Znajdowal sie tez pod-
czas ich nadciagnienia krolik Pomorzan wérdd grodu, ktory
W mniemaniu, iz z calém wojskiem ma do ezynienia, prze-
ciwlegla brama umknal. Atoli bitny Boleslaw, nie na je-
dném miejseu stojac, wypadku boju oczekiwal, ale tam byl
wszedzie, dokad go powinnosé rycerza i przezornosé wodza
powolywala. Kedy widzial swoich chwiejacych sie, z pomo-
cg nadbiegal, a kedy cios stanowezy zadaé lub z pory stoso-
wnéj skorzysta¢, przewidywal. Poszlo za tem, iz rycerstwo
swe po roznych czesciach grodn rozproszone a znojem cig-
glym utrudzone niepospolicie, ledwie ku wieczorowi éciagnaé¢
na powrét zdolal pod choragwie. Czego gdy dokonal a po-
brawszy lup na przygrodku, w przechodzie, za radg towa-
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rzyszacego sobie wielkich przymiotéw Michala 3?), z obrebu
grodu zaatakowanego ustapil, tylko wprzod budowle wszel-
kie, jakie sie podaly na reke podpaliwszy, z dymem puscil.
Czyn ten, niezmierny poploch rzucil miedzy barbarzyncow,
rozglos za& imienia Boleslawa ziemice ich wazdluz i wszerz
obiegl, straszna zostawiajac nauke. Poczatek ztad piesni,
w rodzaj przyslowia zmienionéj, a wynoszacéj pod niebiosa
w pochwalach, i dzielnosé owa i odwage nie lada:

Inni niegdys nam slona ryha psuli zdrowie,

Na enchnacych swyeh wozach dowozae ja zgraja;
Teraz po nia na miéjsee trafiaja synowie,

A w znak iycia, skaczace u stop ryby drgaja.
Gdy ojeéw mniéj pochopnyeh hamowaly grody,
Synow morskie spietrzone nie zastrasza wody.
Za jeleniem lub dzikiem w trop chodzily sfory,
Ci poluja na skarby z morza i potwory %),

29. 0 nowéj na Pomorzan wyprawie i zjezdzie

7 Kolomanem.

Hufom owym rycerskim przecies, po znojach tak dale-
kiéj i ucigzliwéj wyprawy, spoczynku nazbyt dlugiego uzy-
wac nie dozwolil, wnet na tychze Pomorzan je powiédl, nie
znoszgc cierpliwie niedoprowadzenia do skutku, poprzednie-
go zamiaru. A wlasciwie pobudke mu dal do téj Wyprawy
nowej, Swatobor, pewnym stopniem pokrewienstwa z nim
MHy ), ktérego réd wiernosci wladcom polskim nigdy
nie dochowal. Zdrajey *) wtracili ao do wiezienia na Po-
morzu a kogos innego zc swoich, w miejsce jego. zwierzchni-
kiem SWym postanowili. Owoz waleczny Boleslaw pragnac
krewniaka na wolnos¢ wydostac, przedsiewzial na Pomorzan
caitemi uderzyé¢ silami. Rzeczeni atoli wichrzyciele pomorsey
swiadomi potegi i odwagi Boleslawa, na chytry wzigli sie
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sposob, i sami, nieczekajac jego przybycia, dobrowolnie kre-
wniaka mu zwrocili, przez co starali si¢ gniew jego rozbroié
i nieunoszonego zapedu ramienia jego unikna¢. Po takiém
daném sobie zadosy¢ uczynieniu, dodom wréciwszy Boleslaw,
amowil sie z krolem Wegier Kolomanem, wszystkich wlad-
cow spblezesnych przewyZszajacym nauka obszerng %),
o dzien i miejsce zjazdu; krol przeciez Wegier nastepnie za-
wahal sie z przybyciem, z obawy zasadzki z jego strony.
Podtenczas wszakze wygnany z Wegier Almus '), znajomy
ksiaze, znalaz! byl goscinne przyjecie na dworze Boleslawa.
Poiniej jednak przez wzajemne poselstwa z soba si¢ porozu-
mieli, zjazd do skutku doszedl, obaj zas monarchowie przy
rozstaniu, obiecali sobie braterstwo i przyjaén niewzruszong.

30. 0 w.:ﬂ;mwiﬂ Skarbimira na Pomorze

Tymczasem Skarbimir towarzysz a wojewoda naczelny
w Polsce *), z zastepami swemi wkroczyl na Pomorze, gdzie
slawy dla oreza polskiego nabyl niepomiernéj, wrogom zas
szkody przyczynil a zniewage do strawienia zostawil po odej-
éciu swojém. Wolal wszakze, bedacy w mowie Skarbimir,
aby mianowany byl zdobyweca i burzycielem zamkow i gro-
déw, nizeli grabiezca wloéci bezbronnych i zaboreg trzod.
Jakoz wstepnym bojem zamku pewnego dobyl, po wyprowa-
dzeniu z ktorego jencow ilupu, do szezetu go spalil.

31. Dobycie grodu Bytomia *).

Innym razem podobniez innego zamku dobyl, nazwa-
niem Bytomia, zkad nie mni¢) chwaly i pozytku odniosl
jak poprzeduio. Albowiem procz lupu mnogiego i jencow
uprowadzonych, grod dotad obrommy, W jedno rozlegle
zgliszczami  pustkowie zamienil. Lecz to nie w tym célu
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przytaczamy o Skarbimirze, abyémy go na réwni z wladea
swym i panem stawili, a prawde dziejow majac tylko na
wzgledzie.

32. Zawarte przymierze ze Zbigniewem i po niem

z kolei nastepujaca zdrada.

Meiny tedy Boleslaw, za powrotem ze zjazdu z We-
grami, wezwal na zjazd inny brata Zbigniewa, a w czasie tego
obaj bracia, jeden drugiemn obowigzali sie pod przysiega, iz
Zaden z nich bez spélnego udzialu obudwaceh, pokoju z kim-
kolwiek nie bedzie zawieral, ani wojny wypowiadal; na przy-
padek za$ starcia z wrogami, pomoc niesé sobie beda wza-
Jemna i o wszelkich potrzebach pamigtaé. Po takim sojuszu
uchwalonym, znowuz pod przysiega oznaczyli dzien i miejsce,
w ktorém wojska ich mialy sie polaczy¢: a na tém i zjazd sie
zakonezyl.  Wojowniczy Bolestaw jednak, dla dochowania
wiary ukladowi, na dzien i miéjsce oznaczone, chod z gila nie-
dostateczna pospieszyl przybyé, Zbigniew zas, nie tylko wiare
i przysiege, nieprzybywajac pogwalcil, ale przeciwnie jeszeze
wojska na punkt ten zdazajace, z drogi nawroeil. Zkad pra-
wie dla calego krolestwa polskiego taka szkoda i niestawa
miala wyniknaé, jakiéjby ani Zbigniew nastepnie, ani kto in-
ny zapobiedz byl w stanie. Otog, jakim sposobem przy Bo-
#¢) pomocy  tego niebezpieczenstwa uniknal, na karcie na-
stepné] tu zaraz, na jasnia dobedziemy.

33. Boleslaw w zasadzke Pomorzan wpada,

Trafilo si, iz szlachcic pewien na pograniczu kraju zbu-

dowawszy kosciol, na jego poswiecenie zaprosil do siebie pa-
nujacego, w dosé mlodzieniczych jeszeze latach ksiazecia
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Boleslawa, wraz z réwiennikami, ktorymi sie otaczal. Do-
pelnilo si¢ tedy poswigeenie duchowne a do tego sie prayla-
czyly gody weselne. Lecz czy sig to Bogu nie podobalo,
obok rzeczy swietych zabawianie sie uciechami cielesnemi,
czy cheial upomniéé z innego wzgledu, dosé, ze na wniosek
ile wrozacy zawsze, naprowadzaly skutki, zaszle wkritee
a pelne przestrog na podobne zdarzenia. Jakoz byliémy tego
nieraz sami $wiadkami, iz gdzie tylko tak byly zlgczone je-
dnoczesnie, poswigcenie koscielne, potem szlubowiny, i weso-
le gody, idace za temi, znalazly si¢ wnet jakies rozruchy
i mezobojstwa, a to wraza przekonanie, iZ nie jest dobrze ani
godziwie, zwycza] taki nasladowaé. Ale tego nie mowimy,
na potepienie godow i uciech z niemi zlaczonych, tylko rzecz
idzie o zastosowanie wszystkiego do miejsc i pory wlasciwéj.
Dowodny tego przyklad wlasnie na poswiecenin kosciola
w Rudzie *%), przy ktérém palee si¢ Bozy ukazal; nie braklo
tam bowiem i mezobdjstwa, a nie tajno, iz jéden ze slug
dworskich dostal oblakania, owszem sami nowozency mieli
Zy¢ z sobg potem nie najlepiéj, a raczéj powiedzmy, w stadle
malzenskiém roku jednego zsoba nie dozyli. Zamilczmy jui
jednak o cudach, a snujmy daléj pasino naszego opowiadania.
Boleslaw wojak tedy, przekladajacy zawsze rycerska albo
" mysliwska zabawe, nad biesiade i hulatyke, zostawiwszy na-
owezas cala starszyzne i druzyne godowa przy uczcie, z do-
brana garstka towarzystwa, wybral sig do laséw na lowy;
gdzie przeciez lowcow srogie przeciwienstwo spotkalo. Okolo
' tegoz bowiem czasu Pomorzanie puscili byli zbdjeckie zagony
po Polsce, palac i lupiac, a setki jencéw w lykach, prowadzae
za soba. Na taki widok haniebny, podpadly sobie pod oczy,
wracy wojennym zapalem Boleslaw, na podobienstwo lwa,
ktory bijac sie po bokach ogonem, wicieklosé swa objawia,
juz nie czekal na starszych dowdédedw, anina wojsko, lecz
tak, jak lwica, po porwaniu szczenigt sobie, spragniona krwi
poryweow, skoczyl przeciw wracajacym z gonitwy pohaii-
com, a w mgnieniu oka za dobyciem szabli, na roZne strony
bande ich rozproszyl. = Coraz daléj wszakze a daléj zapedza-

15
Hronika Marcina Galla



s BT -

jac sig za nimi w pogoni, bezwicdnie wpadl w zasadzke nd
sichie zastawiona, przez eo na strate sig narazil niepoweto-
wang. Pomimo to, chociaz w swym poczeie mysliwskim
liczyl zaledwo 80, i to po wigkszé] czesel w wieku, srodkuja-
cym miedzy laty dzieciecemi 1 mlodzienczoseia, a przeciwni-
kéw liczba do 3,000 wynosila, nie ratowal sig ucieczkg, an
sig zawahal w obec takiego mnéstwa, lecz jednyrm skokiem
migdzy zbrojna ich gromade, obees sie rzucil. To, co po-
wiém nastepnie, dziwném si¢ wyda niejednemu a nawet tru-
dném do uwierzenia, eo niewiém zbytniéj jego zarozumialodei
albo odwadze winno sie przypisaé, iz gdy swoich wszystkich
prawie utracil, jednych zaslanych trupem; drugich w rozsypce
od siebie odstrzelonych, majac zaledwo cztérech ktorzy do-
trwali przy jego boku, przez zwartych jak najscislé] wrogow
po raz drugi sig przebil, i gdy zamierzal raz trzeci
opedzi¢ ich wkolo, ktorys z jego towarzyszow, na wi-
dok wyprutych wnetrznosei z jego konia, wlekacych sig
po ziemi, zawolal nan blagalnie: ,,Zanicchaj panie, zanie-
chaj wszezynania walki powtirnéj!  Miej wzglad na siebie, miep
wzglad na ojezyzng, mojego konia dosiqdz, lepidj ze ja tu pole-
gne, nizeli, abyé ty, zbawienie Polski, gingl!” 'To slysaae,
ledwo gdy pod nim kon sig obalil nareszcie, do namowy ry-
cerza sie przychylil, a w tém nieco z pobojowiska na bok sie
usunal. I gdy widzial za cieZki trud na siebie, a Skarbimir
hetman rycerstwa, z pozostalymi w pomoc nie przybywal,
prawie juz zwatpial zupelnie o mozliwém zwyecieztwie. Skar-
bimira wszakZze na inném miejseu zatrzymala przygoda krwa-
wa, albowiem, czego bez istotnego rozrzewnienia wymowic
nie mozemy, razony pociskiem, &wiatlo prawego oka na
zawsze postradal. Ci zas, ktorych przy uczcie wiesé dobie-
gla o tém, co zaszlo, jak kto stal, ze zbrojna pomocg swoim
spieszyl na plac bitwy. A gdy staneli na miejscu, ujrzeli
Boleslawa z garstka 30, ktorych skupié¢ obok siebie zdolal,
nie zabiérajacego si¢ przeciez bynajmniéj do ucieczki, lecz
zwolna przeciwnie posuwajacego si¢ w tropy wrogow, ktorzy

z placu uchodzili.  Dzialo si¢ to jednak w takim sposobie, i%
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ani pohancy, nie schodzac z pola, walki nie ponawiali ani
nasi strudzeni, nie Scigali ich natarczywie. Oslupieli bowiem
pohanicy na tak zuchwalg mlodziefica odwage, a powstrzy-
maé sie nie mogli od wyznania z pochwala tegoz, ze tak
szezuplemi silami stawiac czolo, tyle dokonywal a dal si¢ im
w znaki rzeczywiscie, gdy oni w wielkiém mnostwie zgroma-
dzeni, dawszy juz tyle ofiar, jeszcze o zwycigztwie pomysléé
nie mogli. ,,C6z to bedzie z tego mlodzierica” mowili, ,Jezelt
dluzdj pozyje? a jesli wigksze sily w pole wyprowadzi, kté: mu
sie oprzéc potrafi?” 1 tak ‘poganie utyskujac nad strata po-
niesiona a zarazem szemrzac obawa takiéj dzielnosci do-
swiadezonéj, wréeili obladowani raczéj smutkiem nizeli zdo-
bycza. Z rodakéw zas wlasnych, przybylo wielu nazajutrz
do Bolestawa, raczéj niosac mu pocieche niZeli pomoc wo-
jenng. Zwlaszeza przedniejsi dostojenstwem, ubolewali sro-
dze nad marném zginieniem tylu szlachetnych rycerzy, a lu-
bo z uszanowaniem, strofowali Boleslawa o takie zuchwalstwo
niedarowane. Syn Marsa jednak, ani przyjazném uchem
wysluchiwal upomnien swych karcicieli, ani okazywal zal
z powodu zuchwalstwa, jakiego si¢ dopuscil, lecz domagal sig
tylko po nich, by mu pomogli do bojéw nowych a pomszcze-
nia na wrogach, na dowod wiernosci swojéj. Zbroja tez Bo-
lestawa tylu razami byla pocigta na wszystkie strony, a szy-
- szak potluczony i pogiety tylu uderzeniami dzid i szabli, iz
zbolalosei i sincow po calém ciele jego, nie mozna sig bylo
spodziewaé usmierzenia i zatarcia, po wielu jeszcze dniach
dalszych. Ztad to mniéj takze nieco ubolewal nad strata
mlodziezy swéj w boju utvaconéj, niz w poréwnaniu sig ucie-
szyl, z powodu rzezi sprawionéj miedzy wrogami a porzadné)
nauczki tymze danéj. Jakoz na jednego poleglego lub ra-
nionego ze strony Boleslawa, mozna bylo odrachowaé¢ z Po-
morzan znaczna liczbe.
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=3<4. DBoleslaw Czechow wyplasza z granic a nagina
karki Pomorzan do uleglosci sobie.

Po tym wypadku, wnet z wojskiem mianém pod reka,
gotow byl odwrotnie, na Pomorzany msciwy orgz doby¢, gdy
wies¢ gruchnela, ze Czesi w zamyslach napadu, nad grani-
cami Polski sa widzialni. Owdz na dwoje Boleslaw bil sie
w watpliwosc; ezy piérwéj ma odplacic za Zniewage §wiézo
poniesiong, czy od najezdnikéw  oj czyzng swa uwolnié.
Wreszcie, jako prawy nagladowea Machabeuszow, rozdwo-
iwszy wojsko, w ten sposih zagadke rozwigzal, ze 1 obronca
ojezyzny stal sie i krzywdy mécicielem. Albowiem czesc
jedne wojska, pehnal na Pomorze, a ta lupiac i palac dokola,
dosy¢ haniebnie owg kraing zdeptala, sam zag z doborowém
rycerstwem ruszyl na spotkanie Czechéw i na wynurzenie sie
tychze z kniej lesnych dlugo oczekiwal; lecz poslyszawszy
z wiesci o nadcigganiu Boleslawa, zdjeci trwoga od granic sie
cofneli.

35. Zbigniew Zywi przeciw bratu umyst
nieprzyjazny.

Nie tylko zas z postronnymi niezgoda lub béj z nieprzy-
Jacioly, ugniatal mysl Boleslawa, ale procz tego rokosz do-
mowy, owszem zawii¢ braterska dokuczala na rozliczne nie-
przebrane sposoby. Owa bowiem poprzednig, nieco mniéj
pomyslng wojna, Zbigniew sie wieeéj rozradowal, nizeli kto-
remikolwiek jego zwycigstwy, tylekrog ponawianemi. Jawny
dal tego dowad, odbiérajac od pogan podarunki, jakoby tro- -
fea z pola bitwy przynoszone, i na rece oredownikdw tychze,
wigkszemi za male odplacajac sie wzajemnie, A gdy gras-
sujac po Polsce, z dzielnicy Bolestawa jencow uprowadzali,
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natychmiast tychze na przedaz wysylali na wyspy przez bar-
barzyncow zamieszkale; jezeli za$ pochwytyivali cos mimo-
wiednie, badZ zdobycze, badz ludzi, z czesci Zbigniewa, wra-
cali mu je bez okupu i zwloki najmniejszéj.  Czém oburzeni
wszyscy medrce Polski, zamienili w nicnawisé, zeszla przy-
jazi dla Zbigniewa, w te slowa méwige miedzy soba a gro-
dek przeciwko temu obmyslajac, , Podzis dzieri rozerwanie
ojesyzny naszg) i uszczerbek albo puszezajge plazem, albo przes
szpary na nie patrzqe, ai nadto znosilismy cierpliwie, teraz
majqge wyjawionych, w cieniu kryjacych sig wrogiw i zasadzki,
tychze niewqtplivie udowodnione, widzimy jasno, co nam zosta-
Je do uezynienia. Bylismy albowiem nieraz naocznymi §wiad-
kami, owszem powielekrod, jak Zbigniew Boleslawowi przysie-
gal, a potem nie raz ani treykrotuie, quwalkeil hanwbnie te pray-
sigge.  Poniewaz tedy, ani  z przyjaciobmi brata nie zachowy-
wal sig prayjaznie, ani nieprzyjaciolom jego, nieprzyjazni nie
okazywal, owszem przecionie, wrogdw brata byt prayjacielem,
a prayjaciol wrogiem; — ale nietylko qualcil wiare obiccana
lub zaprzysigzondj pomocy nie dostarczal, nadto jeszeze, ilekrod
postyszal o wybidraniu sig brata na wrogéw, podniccat od inne-
go krarica Polski wrogdw do napadu na nig, a tym sposobem
od powzigtego zamiaru go odwracal;—nie bylo plochego lub
szkodliwego pomystu, ktérego by sie, - prezez nienawisé ku nie-
ktorym niemilym sobie, na zqube Polski, a na sponiewieranie
przez wrogow ojezystéj dsiedzinyg nie chwyeil. Skoro wiee
tak bylo, iz Zbigniew, idac za niegodziwych rad podmuchem,
wiary ani prazysiegi bratu nie dochowywal, dobrego imienia
ojezyzny ani caloéci kraju rodzinnego nie bronil, nie zapobie-
gal szkodzie ani niebezpieczenstwu wiszacemu nad glowami,
biada! upadl jeszeze glebiéj tamze, zkad podniesé sie byl za-
mierzyl, i zkad go juz wigeéj ili, ktorych slucha, doradey,
podzwignaé nie zdolaja. Niechze sie tedy strzega potomni
lub obecnie zyjacy, aby w wlasnéj ojczyznie sig nie stawali
narzedziami niezgod i zawichrzen podobnych.
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'36. 0 jawnych krokach nieprzyjacielskich Zbigniewa.

Boleslaw jednak to wszystko polecal samemu Bogu,

i znosil jeszeze jako tako umyslem jednostajnym nieprzyjazi

braterska, a zawsze czujny i nieutrudzony, Polske, jak lew

rykliwy, wzniecajacy postrach, po granicach jej okrazal.

Gdy mu doniesiono razu pewnego, iz gréod Kozle *'), na po-

sgraniczu  Czechii polozony, sam przez sig a nie od pochodni
nieprzyjaciol splonal, dorozumiéwajac sie w tém czyjej zdra- .

dy, przypuszezajac zarazem, iz mogliby pospieszy¢ Czesi, w

celu obwarowania jero na swa korzyse, bez straty czasu z

malym liczebnie orszakiem, na miejsce to pognal, i sam ro-

bote okolo jego odbudowania natychmiast rozpoezal. Juz

bowiem, przemierzajac kraj w réznych kierunkach, tak da-

lece wojakow swych byl utrudzil, iz chyba nie nalezalo Zad-

nego nad nimi mieé politowania, azeby i na ten odlegly

kraniec pedzi¢ ich za soba. — Nie obeszlo sie przeciez, bez

uzycia jakiejs ich ezesci ku dokonaniu tego dziela obronnego,

1w tym celu przez gonce odezwal sie do brata, nastepnemi

don przemawiajac slowy:,, Poniawas, bracie, choé starszy wie-

kiem © réwnym zemnq dzialem krilestwa uposazony, na mnie

. mlodszego caly zndj © elezar zwalasz, ani cheesz uezestniczyé w
tadnych bojach lub klopotach rzqdu, albo wez zatem na siebie
¢ g troske i staranie, tak jak na prawo starszerstwa zawsze sie
powolwjesz, albo mnie prawowitemun, chociaz mlodszemu wiekiem,
Eec; ponoszqeemu caly cigzar i mozdl okolo potrzeb kraju, nie
dﬁljt;c powmocy, praynajmnidj nie przesshadzaj. — Zapewniam
cig bowiem, e jesli troski tej si¢ podejmiesz i po bratersku praw-
dziwie zecheesz postepowad, dokqdkolviek mnie dla spolnej na-
rady lub pozythu paristwa wezwiesz, znajdziesz we mnie zawsze
czynmego spilpracownika.  Albo li tez, gdy bedziesz wolal zyé
spokojnie niz w taki mozél sie zaprzeqaé, na mnie zdaj wszyst-
ko, a v w takim razie, za laskq Boza, niebezpicczeristwa twego
nie zamieszam”,—Lecz na to Zbigniew, do obowiazku przyzwo-
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itego odpowiedzenia bynajmniéj si¢ nie znal, a przeciwnie,
gotow byl jego poslow zakué¢ w peta i do Tochow wtracié
wieziennych. Jakoz nadwezas cale swe wojsko, w zamiarze
napadniecia na brata, byl zgromadzil, a nadto przyzwal do
spolnego - dzialania Czechow i Pomorzan, z Polski go zamy-
slajac wygnaé¢. DBoleslaw wszakie, obwarowanie, o ktorém
byla mowa, przywiodlszy do konica pozadanego, nieswiadomy
tych jego zamyslow, na miejscu zwanem Kamien *%) przeby-
wal, i tam, zwyklym obyczajem, leiac blizéj granie, wyslu-
chiwal wiesci nadbiegajacyeh i poselstwa odprawial, by tém
rychléj i bystrzej mogl w razie danym, spas¢ wrogom swym
na karki znienacka. Oredownicy jego wreszcie, ledwo za
wdaniem sie przyjaciol na wolnoéé puszezeni, wrocili, spie-
szac z uwiadomieniem go o tém, co widzieli i co do sluchu
_ich doszlo. Na wiadomosé¢ taka, zrazu zawahal si¢ Boleslaw,
co mial uczynié, stawi¢ opor lub zaniechaé? przemoglo nako-
niec w sercu uczucie godnosei wlasnej, w skok pod chorg-
gwie wojsko swe cale powolal, a procz tego do krolow Rusi
i Wegier o nadeslanic sobie positkow sie odezwal. Prozne
to moze byloby oczekiwanie pomyslnego konea zatargu ze
Zbigniewem, bo gdyby o wlasnych silach lub przy sprzymie-
rzencoéw pomocy nic zdzialaé nie potrafil, i panowanie i na-
dzicje powrotu do niego, utracilby niechybnie.

37. Przymierze zawarte z Czechami i ucieczka Zbigniewa.

Tym sposobem od trojga wojsk opasany, Boleslaw, nie-
zlomny w odwadze, nad tém si¢ zustanawia, czyjego naj-
piérwéj oczekiwaé mial uderzenia lub na kogo uderzy¢ za-
czepnie podobny w oném stanowisku do lwa lub odyica
przez psy Moloskie napastowanego a szczekaniem psiarni na-
tretném lub trabami mysliwesw pobudzonego do zajadlosci
wécieklej. Lecz wszystkie pojedynezo wojska rzeczone, z po-
wodu, iz w érodku pomigdzy niemi si¢ znajdowal, nie émialy
uczyni¢ kroku dla polaczenia si¢ zsoba. A tymczasem prze-
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jete zostaly na JLzatach listy Zbigniewa, z ktorych wychodzi-
ly na jaénia, mmogie jego zdrady izasadzki. Zdumieli sie
po ich odezytaniu medrey z senatu, a lud jal wyrzekaé zalo-
énie, na wies¢ o grozacém niebezpieczenistwie. Naostatek
przezornie dos¢ Boleslaw postapil sobie i w porg wlagnie, za-
wiérajac pokoj z Czéchami, a dawszy haslo, z wojskiem ru-
szyl w pole, dla rozprawienia sie z bratem i polozenia konea
Jego matactwom. Zbigniew atoli, na krok podobny sie nie
wazac a nie czekajac nadéjécia brata, juz sie nie chronil po
zamkach ni grodach, leez biegiem jelenim pierzehnal; co tehu
na brzeg przeciwny Wisly wplaw przeszedl, byle sie zywy

ocalil.

=38, Zbigniew sig poddaje na laske brata.

Boleslaw naéwezas spiesznym marszem dopadlszy do
Kalisza 49), pdzie niektorzy trzymajacy strong Zbigniewa,
stawié mu opor zamierzyli, w kilka dni i grod rzeczony do-
stal wmoe swoje. Tu wysluchawszy poselstwa do siebie
Wyprawionego, towarzysza staroste na zadanie, ‘w orodzie
Gnieznienskim z ramienia swego postanowil. Ztamtad na
Spieymiérz +4) ruszyl po kolei; starca doznanej wiary **) w nim
oblegl, kiorego dopiéro po udzieleniu wiadomosei o zajeciu
Jego stolicy, do ustapienia zniewolil, poczém do Leczycy *°)
z sobg go zabrawszy, tamze stolice jego przeniosl a zamek
W tejze obronny, przeciw spodziéwanej napascl od Mazowsza
naprawil i umoenil. Dopiero wtenczas doczekal sig nadejscia
posilkow ruskich i wegierskich. Przywiedziony do osta-
tecznosci Zbigniew, juz tylko jedyny érodek ocalenia widzial
dla sicbie, uzyskawszy wprzod posrednictwo Jaroslawa, ksia-
zecia ruskiego i krakowskiego pospolu biskupa Baldwina,
stangé przed bratem a posluszenstwo zupelne odtad mu przy-
rzec. Po raz piérwszy to nadwezas, za nizszego od brata
swego si¢ poczytal, i ponownie praysiagl, ze ani bratu w ni-
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czém nie bedzie nigdy si¢ sprzeciwial, ani rozkazu jego za-
dnego nie zostawi bez wykonania, a nadto jeszeze w obecno-
§ci wszystkich obiecal, iz zamek swoéj Galla ") zburzy. A w te-
dy wyjednal puszczenie sobie Mazowsza, ktérém przeciez nie
jako pan udzielny, lecz rycerz pod rozkazami, mial zawiady-
waé. Skoro zas stanal pokdj migdzy braémi, posilki ruskie
1 wegierskie do krain swych wrocily, — Bolestawowi nie ta-
mowalo-nic drogi, gdziekolwiek by kroki swe, wedlug upodo-
bania, po calej Polsce skierowal.

39. Nowe wzgledem brata przeniewierstwo Zbigniewa.

Za nadejéciem pory zimowej, znowuz Polacy wyprawe
na Pomorze gotuja, spodziewajac si¢ przezto latwiéj dosta¢ do
miejsc warownych, gdy pozamarzaja bagniska. I w tejze
chwili Doleslaw doznal przeniewierstwa ze strony Zbigniewa,
ktory jawnie gwalcil obietnice swe wszystkie, dane pod przy-
sigga; albowiem zamku zbudowanego przez Galla nie zburzyl,
ani polku jédnego nie wystawil i nie przyslal, o posilki przez
brata wezwany. Ksiaze polnocny wszakie, jakkolwiek obe-
szla go nieco taka zla wiara, swego zamiaru nie zaniechal,
sercem na Bogu polegajac, nie na bracie. Nastepnie, jakoby
smok ogniem palajacy, ktory samym oddechem, kedy sig
przemknie, dokola zapala, a nieobrocone w zgliszcza, roztraca
ogonem i obraca w niwecz krainy—tak w czwal Boleslaw
przebiega Pomorze, tepiac Zelazem buntownikéw, warowne
grody puszczajac z dymem. Lecz pominmy to, co dokazy-
wal, mimochodem lub z umyslu najblizsze przebywajac zie-
mice, a péjdzmy za nim, gdy polozonego wér6d kraju, Bialo-
grodu, jal dobywaé. W obec grodu pomienionego stangw-
szy, ktory, jak mniemano, na dwie polowy przedzielal Po-
morze i stawal sig jego éredniém ogniskiem, zatacza obdz,
przysposabia narzedzia oblgimicze, za pomocy ktorych la-
16

Kronika Marcina (alla
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twiéj i z mniejszém niebezpieczenistwem moglby nad nim
zapanowaé. A tak tam skrzetnie i pilnie, orgzem 1 umyslem
nadrabial, ze po niedlugim zachodzie, zniewolil obrofcow do
otwarcia bram grodu. Zajawszy Bialogrod, z swych wojsk
zaloge w nim zostawil, a na dane haslo, kazal zwing¢ oboz
i spiesznie ku wybrzezom pociggnal nadmorskim, Gdy je-
dnak pod Kolobrzeg podstapil i zabieral si¢ ku zdobywaniu
grodu najblizszego morza, jeszeze naleZycie prac Oblgzni-
czych nie rozpoczal, gdy wyszli naprze¢iw niemu w najwick-
szej pokorze obywatel i obroney, w ulegloé¢ dannicza wraz
z grodem si¢ poddajac.  Sam nawet krolik Pomorzan, padl
na twarz przed Boleslawem zsiadlszy z konia, i takie sig
wyznal sluga jego i zolnierzem. W ciagu tedy pigciu tygo-
dni, Boleslaw wyczekujac napasci lub sam boj niosac, cala
prawie owa kraing bez oporn, w jarzmo posluszenstwa na-
oigl.  Z takich to dziel przewaiznych ma byé rycerski Bole-
staw po éwiecie gloszony, z takich wojennych a zwyciezkich
wawrzynow, ma polyskaé wieniee na jego skroniach.

40. Syn mu sig rodzi **).

Lecz z ta uciecha, spowodowana tryumfem wojennym,
zespolila si¢ wieksza uciecha, gdy przyszedl na $wiat poto-
mek ze szczepu krolewskiego.  Niechaj jednakze syn roénie
w lata, zaprawia si¢ z czasem do dziel rycerskich a w zacne
krzepi obyezaje, my doé¢ mamy odnosnie do ojea, poczeta
dalé) prowadzi¢ osnowe.

<41. Zbigniew zwalezony powtdrnie.

Widzac tedy Boleslaw, iz brat prayrzeczen ani przysiag
zadnych nie dotrzymywal a przeciwnie wcigz krajowi calemu
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szkod i dolegliwosci przyczynial, krok za krokiem écigajac
zmusil go do ustgpienia precz z granic ojezystych, a gdzie
jeszeze ktory z jego poplecznikow i kasztelanow, u tychze
granic bronil rozpaczliwie, i tych przy pomocy Rusinéow
i Wegrow, pobral wich gniazdach i stlumil. Tym sposo-
bem panowanie Zbigniewa skutkiem zlych rad odbiéranych
sie skonczylo, a wszelka wlasé w panstwie w spdjnie zlaczyla
jednolita pod berlem Boleslawa. Gdy przeciez innym by
starczylo, tyle dokazaé na czasy burz pelne a srogich wysi-
len, Boleslaw za nic sobie nie ma Zadnych przeciwnoéci, ze
zlej pory, lub innych nie mniéj dolegajacych przyczyn, wy-
niklych, gdzie upatruje w tém korzysé lub dobre imie bro-
nionej przez siebie ojczyzny.

42, 0 przyZeglowaniu do Prus niegdys Sasow **).

Wtargnal wiec do Prus, ziemicy weale barbarzynskiej,
z ktorej pobral zdobyez wielka i niewolnikow, a luna poza-
row drogi swe po niej rozéwiecil; powrdeil wszakze, nie zdo-
lawszy wywabié¢ mieszkancow jej do zmierzenia sie, jak sig
byl spodziéwal, oreznego. Czyniac zas te wzmianke przy-
godng o dzikiego ludu siedzibie, nie uwazamy za rzecz nie-
stosowna, przywiesé cos o tejie, z podania w pamigci starych
ludzi dochowanego. W czasach albowiem Wielkiego Karola
wladey Frankow, gdy orez buntowniczy Saksonia przeciwko
niemu podnlosla, nie przyjmowala zaé ani zwierzchniego jego
panowania nad soba, ani szérzonego przezen éwiatla wiary
Chrystusowej; lud rzeczonej krainy wsiadl na okrety i mo-
rzem si¢ przeprawiwszy, do Prus zawinal, w posiadloéé je za-
jal i spolném odtad prusakow nazwal si¢ mianem. Owoi tak
dotrwali oni, bez krola bez prawa rodzinnego aZ po te czasy, nie
pozbywajac sie pierwotnego swego przesadu ani dzikosei.
Kraina ta bowiem jest tak dalece obwarowana, jezior i bagien
swych niedostepnoécia, jak by nie zdolaly tego dokonac
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zadne grody ani zamczyska; ztad tez przez nikogo jeszcze
dotychezas nie byla podbita, gdyz niepodobna bylo, aby kto-
kolwick z wojskiem sie odwazyl na owych jezior a bagien,
pasmem ciagnace zatopy i trzgsawiska. |

4:3.  (ud zrzadzony z Pomorzanami.

Teraz lud pruski z jego mnogosciag dzikiego zwierza
opusémy, a pewng opowiesé, z ust rzeczy $wiadomych po-
wzigta, czyli o cudzie Bozym przytoczmy. Zaszedl wypa-
dek, iz Pomorzanie z swych sie kryjowek tlumem wynu-
rzywszy, obyczajem zwyklym zbojeckie zagony po Dolsce
rozpuscili. Lecz malo to bylo poslyszeé, iz w élad za nimi
szed! zabor i zniszezenie, kedy hordami dosiegli; zdobyli sig
oni wérod tychze, na wieksze zbrodnie, napascia na kosciol
wiety i jego arcypasterza. Wlasnie arcybiskup gnieznien-
ski, Marcin, starzec sedziwy, w kosciele swym w Spicymirzu,
przed wysluchaniem mszy &w., spowiedz przed kaplanem od-
bywal a staly w pogotowiu konie, do zamierzonej przezen
dalszej podrozy, gdy zagrozilo niebezpieczenstwo, iz on
1 wszyscy przy nim si¢ znajduiacy, padliby pod ciosami zloczyn-
cow lub poszli dZzwiga¢ peta niewoli utychze, gdyby jeden zjego
dworzan, stojacych przed kodciolem, postrzeglszy ich zbroj-
nych, nadciggajacych tuz, tuz prawie, nic wpadl do kosciola
i wielkim o zblizaniu sig Pomorzan, zgromadzonych w nim,
nie przerazil okrzykiem. Nagle zaskoczeni i dfzacy z prze-
strachu, pastérz, kaplan i arcydyakon, majac sie za zgubio-
nych, nie wiedzieli gdzie skryé sie, co poczaé¢ lub kedy
w ucieczce szukaé ratunku. Ani kawalka broni, dworzan
garstka mala, wrogowie na progach a co niebezpiecznicjsza
rzecz jeszeze, koéciol drewniany, latwiejszy do podpalenia.
Wresacie arcydyakon za drzwi sie wychylajac, - gankiem kry-
tym zamierzyl do koni dopasé, i tym sposobem sie zabezpieczy¢.
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Lecz opuszezajac to co bylo jego zbawieniem, a szukajae gow tém
co zgubném bylo, weale zbawienia nie znalazl, bo z naciéra-
jacymi oko w oko znalazl sie w tej chwili. Skoro pojma-
ny zostal, poganie rozumiejac iz arcybiskupa w rgkach
swych maja, mocno sie ucieszyli i wnetze na woz go wsa-
dzaja, nie wigza, nie chloszeza, lecz strzega tylko i patrza
nan z uszanowaniem. Areybiskup zas podowezas, w szlu-
bach i modlach Bogu si¢ polecil, a przezegnawszy sig zodwa-
ga, jakby w mlodzienczych latach, w zgrzybialym wieku
wdarl sic na wysokodé, do ktorej, z mysla spokojna, nie sig-
gnalby nigdy. Razecz godna zdumienia zaprawde, zkad sie
tam sila ta znalazla w starcu prawie bezsilnym, tak dalece ja
wzmoglo niebezpieczenstwo i przestrach, co go opanowal.
Kaplan, w pogotowiu do mszy $. juz bedacy, skryl sie pod
oltarzem, a tak kaplan i pastérz, przy Bozéj pomocy, uszli
rak pogan, kazdy w kryjowce wlasciwej. Albowiem wpa-
dajacych tychze do kosciola, tak dalece potega Boza zaslepi-
la, iz zaden z nich niepomyslal puscié sig na wieze po drabi-
nie, ani za oltarz lub pod tenie, okiem rzuci¢. Dzicz ta
przeciez porwala drozny oltarzyk arcybiskupi i koscielne re-
likwie, a uwozac arcydyakona zabrala je z soba. Wszelako
Bog wszechmogacy, jak wyzwolil pastérza, kaplana i kosciol
z przygody, tak pozniej wrocil arcybiskupowl pomienione re-
likwie, oraz calkowite sanktuarium nietkniete i od sprosnosei
ich niesplugawione. Ktorykolwiek bowiem z pogan, w re-
kach swych posiadal, relikwie, szaty swiete lub naczyma ze
&wietego przybytku, padal tknigty wielkg choroba lub obla-
kania dostawal nagle. Wspanialosé wige ta Boska, taka ich
trwoga napelnila, iz puscili na wolnosé arcydyakona i Swig-
tosci do rak mu zwrdcili. Areydyakon ecaly i bezpiecany
Pomorze opuscil; gdy zas tak wszystko na dobre sig wykie-
rowalo, juz tylko arcypastérz widzial si¢ w obowiazku, Bogu,
w dzielach swych przedziwnemu, oddaé czes¢ dzigkezynna.
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Od owego to dnia Pomorzanie skromniéjsi, ani tak sie juz
w rychle na lupiez do Polski osmielili,

44. C(hrzest Pomorzan.

Nowg zatém, w bojach nieznuzony Boleslaw, wyprawe
na Pomorze uezynil, i wielkiemi silami napadl na Czarn-
kow *°) warowny, za uzyciem zas dzielném machin roéznego
rodzaju, mianych w pogotowiu, tudziez wiez na kolach, zol-
nierzem szturmowym obsadzonych, tak dlugo do muréw jego
kolatal, poki bram swych nie otworzyl i przez poddanie sie
nie wyznal zwierzchnosei jego nad soba. Nadto w tymie
czasie przywiodl wielu do chrztu &, owszem byl ojcem
chrzestnym samegoz dowédey zajetego grodu. Wiec gdy
si¢ o tém wied¢ rozeszla miedzy poganami, iz tak tatwo przy-
tarte zostalo zuchwalstwo Czarnkowian, natychmiast tez nie-
podlegly dotad ksiaze pomorski, czolem uderzy! przed Bole-
slawem, dajac przyklad innym, chociaz zaden z nich zapra-
wde na dlugo w wiernosei poprzysiezonej nie wytrwal. Albo-
wiem 6w chrzestny syn Bolestawa 1), dopuécil si¢ nastepnie
zdrad wielorakich, za kazda z ktorych, godzien byl miecza
katowskiego. Ale zamilezmy, rzecz dalsza o temze do wla-
Sciwego miejsca odkladajac, poki nie opiszemy cofniecia sie
cesarza z Wegier a Bolestawa z Czechii, tudziez poprzednich
niektérych wypadkéw pokrétee nie dotkniemy.

<45.  Boj stoczony z Morawianami.

Wypada nam od Pomorzan zwrécié sig do Czechow,
nicchcac dawaé pozoru gnusnienia  z upodobaniem, przez
obrot w kolku jednostajném. Mialo to miejsce wlasnie w tej
porze, gdy Boleslaw stal piluie na czatach a zkadinad sit
calych dokladal, aby i u steru panstwa czesé nalezna rzadom
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swym zapewnil, gdy ukazali sie Morawianie, kuszae sig o za-
mek Kozle, jakoby znienacka Polakom go porwali. Leez
1 Boleslaw wyprawil jednoczeénie rycerstwo swe pod Raci-
borz *) nie z innym, gdyby si¢ mogl powiesé zamiarem, sam
tymezasem zabawiajsce sig lowami lub niezamaconemu odda-
jac si¢ wezasowi. Owoiz dwie te sily nieprzyjazne, z poczat-
ku nie wiedzge o sobie, przyszly do starcia za spotkaniem,
inny zaé oddzial wprost zmierzajacy do celu sobie wskazane-
go, przybyl i pogodzil, albowiem zwycigztwo przewazyl, bez
przeszkody wkroczywszy do grodu. Tym sposobem plac
boju trupem zaslali Morawianie, a zamach ich, o ktorym mo-
wilismy, spelzl na niczém. Dzialo si¢ to podczas napadu ce-
sarza Henryka (V) na Wegry, do ktorych wtargnal istotnie,
lecz ani korzysei, ani chluby nie pozyskal dla orgza swego.
Na teraz jednak moéwi¢ nie bedziemy o sprawach Niemcow
ani Wegrow. Doséé bedzie tej wzmianki. A sami sig zajmij-
my czynami, ktore podnosza w znaczeniu dzielnoéé rycerska
Boleslawa.

46. Kroki wojenne przeciw Czechom.

Stangla wszakze umowa miedzy Kolomanem krolem
Wegrow a Boleslawem panujacym ksigzeciem polskim, iz na
wypadek zaczepienia ktoregokolwiek z nich przez cesarza,
drugi majacy rece swobodne do dzialania, natychmiast do
Czechii wkroczy. Kiedy wige cesarz do Wegier sig zabral,
Boleslaw, wierny danemu slowu, mieczem przez geszeze lesne
utorowawszy sobie droge, niezatamowany zadna sila, prawem
zwyciezey jal po Czechii broi¢, gdzie od glowni jego, w cig-
gu dni pigein i tyluz nocy, splongla czgsé znacana kraju, trzy
kasztelanije i jedno przedmiescie (Pragi), w zgliszczuch. zale-
gly: nie odszed! zas piérwej, az dano zna¢ o porwaniu si¢ no-
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weém Pomorzan 1 zajeciu grodow, ktore sig byly zwierzchno-
gci jego poddaly.

4%7. Bunt Pomorzan.

Tym to sposobem dostali nanowo w moe swa Pomorza-
nie Ujscie ), gréd Boleslawa, poddany przez zaloge polska,
ktora Gniewomir zdradzieckim wymyslem do haniebnego
tego kroku przywiodl. Mowilismy juz o tym Gniewomirze,
na ktorym Boleslaw zamek Czarnkéw dobyl, potém go do
chrztu trzymal, a wreszcie po przepuszezeniu przez miecz
swoj innych, darowal byl zyciem, owszem zwierzchnoéé tegoz
zamku zostawil przy nim. On zaé przeniewierca danego slo-
wa, gwalciciel przysiegi, dobrodziejstwa niepamietny, rada
przewrotng si¢ odplacajae, podméwil zaloga zostawionych do
poddania grodu, bezczelnie zmyslil albowiem o Bolestawie,
iz pokonany zostal przez Czechéw i Niemcom wydany. Na
trud wigc bezmierny i niebézpieczenstwo narazajac, azeby
z odleglej Czech granicy, wojska jego jak najrychléj na éw
punkt zagrozony dotarly, Boleslaw nie ma wzgledu na znu-
zenie mezéw dotychezasowe, ani wyglodnialose koni, we dnie
ani W nocy nie spoczywa, poki choé z garstka wyborowa tam
sig nie ukaze, a jeili nie zemsty wnet dopelni za krzywde
doznana, tedy, kogo nalezalo, przekona, iz Zyje a bezpiecznie
silami do bojow zaprawnemi rozporzadza. Tak gie teg stalo,
iz nikt do rozprawy oreznej z nim nie wystapil, nikt z tylu
lub boku go nie urywal w odwrocie, na ten raz dla stron
obojga, bez dotkliwej obeszlo sie szkody.

<4S. Boleslaw po dobyeiu grodu Wolina karci Pomorzan.

Zaledwo przeciez na chwile dozwolil wytchnienia rycer-
stwu a popasu rumakom ich schudzonym, zbroi znéw hufy
a surmy dajg hasla rotom jego na wyprawe pomorska. Lecz
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wkraczajac juz teraz nie goni za zdobyczami wylgeznie i trzéd
zaborem, lecz obleglszy Wolin ), przysposabia kusze, tu-
dziez inne rozliczne narzgdzia. Ale i obronicy tego grodu,
nie licza na pozytki z ocalenia bytu, w orezu tylko pokladaja
nadzieje: naprawiaja zatem warownie lub wznosza nowe, sta-
czaja belki wewnatrz i bryly glazéw a co tehu klodami zawa-
laja bramy. Uzbroiwszy si¢ zatem dostatecznie, przy pomo-
cy machin pod mury przywiedzionych, Polacy zewszad
szturm walecznie przypuszezaja do grodu, Pomorzanie zaé
z niemnicjszg odwaga sie bronia. Polakéw sprawiedliwosé
I zwyciestwa staja si¢ haslem, Pomorzanie za rodzimy prze-
sad a wreszcie w checi ocalenia, dotrzymuja kroku. Polakom
chodzi o slawe, Pomorzanom o wolnosé. Zobopdlne przeciez
te wysilenia musialy mieé¢ koniec: jakoZ ostatni upadajac na
silach po dlugotrwalych znuzeniach i bezsennosciach, gdy
widzieli, iz badz co badz dluzéj opieraé sig nie zdolaja, py-
che z serc zlozy¢ byli zmuszeni a zazgdawszy dla siebie
w zaklad rekawicy Boleslawa, poddali sie mu wraz z grodem
na slowo. Nie mogli wszakze Polacy darowaé tak bezkar-
nie, tylu swych znojow, tylu strat w rycerstwie, srogich zim,
a zdrad i podstepéw wielokrotnych, za wnijsciem wige do
grodu, Sciely trupem kazdego, co sig nawingl po drodze, nie
daja przebaczenia nikomu, nie podola im nawet glos ksigze-
cia-wladey, do zlitowania upominajacy. Tak ging pod
ciosami Boleslawa wichrzacy od lat wielu a zuchwali Pomo-
rzanie; rzeczywiscie ich przeniewierstwu taka odplata nale-
zala si¢ z prawa. Grod atoli na swa reke pragnac zatrzy-
maé, nie psul go bynajmmiéj, kazal owszem bardziéj go jeszce
umocni¢ i obwarowaé, na odejécin zag wlasna zaloge w nim
zostawil.

17
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49. Porazka szeiciuset Pomorzan wirod Mazowsza.

Nastepnego lata, celem porwania zdobyczy, wpadli na
Mazowsze Pomorzanie. Sprzecznie jednakze sie stalo, 7e ro-
zumicjac latwém uczynienie z Mazowszan dla siebie pastwy,
sami ich pastwg zosta¢ byli zmuszeni. Jakoz w kierunkach
rozlieznych, za lupem a niewolnikiem bobrujac po Mazowszu
i niecac luny na okol pozardow, wracali juz do swoich siedlisk
bezpiecznie 1 ani im na mysl nie przyszlo, iz moga byé wy-
zwani do starcia orgznego. Az oto, starosta Owczesny Ma-
zowsza, imieniem Magnus *°), nagle z swa garstka Mazurow,
mala liczebnie, lecz meztwem starczacg za wielogé, postano-
wil boj stoczy¢ smiertelny, z mnoga i niezliczona w poréwna-
niu czereda pogan, przy czém wszechmocnoéé swa Bog do-
broczynny okazal; albowiem, jak wiesé niesie, leglo wowezas
z pogan wigcéj niz 600 na placu, lup wszelki i jenicow Ma-
zowszanie odebrali, resata niedobitkéw uciekla lub posala
w okowy. Przyczynil sig do tego udzialem wlasciwym, pa-
sterz tamecznéj krainy, Szymon *), ktéry pragnac owieczki
swe z zebow wilezych wydrzéé, postepowal za nimi przy od-
glosie pieni Zalosnych swego duchowienstwa, z infula na glo-
wie i w apparat koscielny przywdziany a czegoby nie dalo sig
dokonaé bronia materyalna, usitowal dostapié bronia ducho-
wng 1 modlami. A jak w prastarych czasach, synowie Izra-
ela Amalechitow modlami Mojzesza zwyciezyli, tak w skutek
modléw i blagan swego pastérza, Mazowszanie otrzymali
zwycieztwo nad tluszezg poganska, o ktérej mowiliémy. Na-
za)utrz nawet jeszcze, dwie kobiéty, zbiérajace poziomki po
sciezynach lesnych, i bezdrozach, nowy rodzaj odniosly zwy-
cieztwa nad napotkanym “samopas Zolniérzem pomorskim,
kiorego wyzuwszy ze zbroi, ze zwiazanemi w tyl rekami,

przywiodly w obéc znajdujacych sie spolem, starosty swego
1 pastérza,
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50. Klgska Czechdw i Zbigniewa.

Podobnyz los, jak poprzednich, spotkal Zolnierstwo Zbi-
gniewa, pospolu z Czechami pladrujace po Szlasku, to ore-
zem, to pochodniami do niecenia pozog; z tych bowiem jedni
przez samychze mieszkancoéw pogranicznych pojmani, drudzy
przez miecz przepuszezeni zostali. O tych zas szczegolach
-pomniejszych dawszy pokrotee sprawe, przejdziemy do wiek-
szych, stanowi¢ majacych osnowe ksiegi nastepnej.

Konezy sig ksigga wtora a {rzecia poczyna.






J(SI EGA TE@ECIA

——————

PRZYPISANIE TEJZE KSIEGL

Wiclebnym dworu ksiazecego kapelanom, innym teZ
ksigZom wzorowym, rozsianym po Polsce a pamigci godnym,
niniejszego dzielka utworea, z tém je poleca, aby rzeczy do-
czesne w taki sposob przezyli, jaki od nietrwalych i zmien-
nych, przejéé do nieémiertelnych da im z kolei. Chee, byscie
o tém wiedzieli przedewszystkiém bracia najmilsi, iz nie
w tym celu prace niniejsza podjglem, bym w niej rozpostarl
strzepy swej malej wiedzy, albo, wychodziee z wlasnej ojezy-
zny i rodziny, pomiedzy wami pielgrzymi charakter swaj wy-
wyzszal, lecz dla przyniesienia szezérego pozytku na miejseu,
ktore z powolania swego zajmuje. To rowniez jawném czy-
ni¢ w obee rozwagi waszej, iz nie staram si¢ wynies¢ nad in-
nych, przez popis wymﬂﬁ'y, lecz abym nie siedzial bezczyn-
nie i od dyktowania badan wlasnych nie odwykal a chleba
polskiego darmo nie jadl.  Nadto za$, przedmiot wojen,
W tres¢ bogaty, pobudzal mg nie§wiadomosé do podzwignig-
cia na barki cigzaru o ileby sily nieréwne ku temu starczyly,
zwlaszeza, iz dzielnoéé rycerska i wspanialomyslnosé Dbitnego
Boleslawa, otuchy dodawaly, nawet w przedsigwziecin za od-
wazném. Przyjmijeiez tedy nie to, co moje, lecz to co wasze
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istotnie; cencie pod wagg, nie zdolnoéé pracownika, lecz zloto
szczeére, nie na naczynie wzglad miejeie, lecz wino, ktorem
sig napelnia. Jezeli przypadkiem nagosé slow zarzucicie tej
ksiaZce, wedciez z niej przynajmniéj podstawe do napisania
czegos glebszego a dowodniejszego. Gdybyscie osadzili zkad-
inad, iz nie dorosli jeszcze do tego krolowie a ksiazeta polsey
azeby roczniki o nich spisywano; to byécie zaliczy¢ musieli
tém samém Polske swa panujaca, w poczet krain barba-
rzynskich, nieuprawnych i nieoswieconych, Moze przyjdzie
wam tez na mysl, 1z czlowiek zycia tak ustronnego, kasam
si¢ na zamiar podobny: wtenczas wam odpowiém, iZ opisuje
wojny krolow i ksiazat, nie ewangelie kresle w tém zadna.
Jakoz nigdyby slawa z oreza Rzymian lub Gallow #), tak
szeroko po swiecie by si¢ nie rozbiegla, gdyby jej nie uwie-
cznily &wiadectwa piémienne, dla utrwalenia ich pamigcl
a zarazem podania w nich wzoréw potomnym przedsigbrane.
Owa potezna Troja, lubo lezaca w gruzach i pusta, pieniom
poetow winna, iz we wspomnieniach ludzkich po kres swiata
nie wygasnie. - Mury jej z ziemia zréwnane, stracone wieze
W pyle si¢ walaja, na calej jej przestrzeni, tak dalece rozle-
glej i dla oka powabnej, ani zZywego ducha dzi$ nie napotkac,
w palacach jej krolow i hetmanow, zwierz dziki sie legnie
I bezpieczne lozyska rozposciera; a jednakize Pergamy Troi,
wszem po ziemi calej okrzykiém pismiennym si¢ obwolywaja;
wigeej sig moZe owszem mowi o Hektorze i Pryamie, pro-
chem grobowym przysypanych, niz to bywalo, wiréd naj-
wigkszego tronéw ich odblasku, Coz powiém o Aleksan-
drze W., co o Antyochu, co o krélach medyjskich i perskich,
o wreszcie o tyranach, dzikiemi thiszczami niegdys$ wladnag-
cych? tych wszystkich, gdybym tylko imiona chcial spisaé,
roboty dzié poczetej nie skoficzylbym do dnia. jutrzejszego.
Tych slawa przeciez trwa niesmiertelnie w opowiadaniach

| Slad moie znown rodowitodei autora, co o swyeh Gallach con amore
mdwi obok Rzymian?
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nastepedw, co nie przezyli nad wiek czlowieczy, lecz o kto-
rych piora dziejopiskie mowily. Jako bowiem gwietych
panskich chwalebne uczynki i cuda glosza sie z kazalnic, tak
swieckich krolow 1 hetmanéw, tryumfalne pochody i zwy-
cigztwa, werdd ludzi znaezenia im dodaja; a jak tez sie czyni
zadoéé religii, przez opowiadanie po kosciolach, Zywotéw me-
zow swietych 1 meczenstw przez nich ucierpianych, tak rzecza
poczesng jest weale ueczniom po szkolach a dostojnikom po
palacach, wdraza¢ do nasladowania tryumfy i zwycieztwa
krolow lub ksiazat, przez ciagle tychze opisy, w pracach po-
nawianych. Tamte zywoty wszakZe i meczenstwa, zwracaja
umysly wiernych do jedynego zrédla, zbawienia w religii; te
zagrzewajac do meztwa, naprzoéd po szkolach i komnatach
gloszone zamkowych, odzywaja si¢ nastepnie w czynach,
wérod jednego pola walk za ojezyzne. Pasterzom ko-
sciola przystol szukaé duchowyeh poizytkow, obronecom kraju
dba¢ sluszna zarazem o chwale oreza i doczesne przy tém ko-
rzysci.  Co boskiego niech sludzy bosey oddaja Bogu; co ce-
sarskiego mniechaj hetmani rowniez wznoszg, czuwaniem
a dzielmi walecznémi, z chlubg takich wladeéw. Bo kogozby
dziwilo, Ze ten lub ow tryumfom swego oreza, za cel kladzie
chwale i wzietoéé u ziomkow i po éwiecie dalszym, gdy na-
wet Kleopatra, krdlowa Kartaginy *), wiedziona tém pra-
gnieniem pochwalnem, nie przyrodzona niewiescie zacnoscia,
lecz meztwem i odwaga, przyganié cheiala niejako wladcom
rzymskiego éwiata? Jezeli tedy kobiéla, wazdychajaca do
panowania, po przegranej bitwie morskiej, wolala dlonig sa-
mobdjeza na Zycie swe si¢ targnac, niZeli obcym sluzy¢ pa-
nom, coz sie dziwié bronigeym ojezyzny lub dziedzictwa oj-
cowskiego; co mszezacym si¢ za krzywdy poniesione, iz wolg
slawnej nie trucicielskiej szuka¢ Smierci w boju, niz gnuénie
zZywot w bierném posluszenstwie dla ujarzmicieli swych

T ————

*) Zawéd eradyeyi naszego uczonego, podstawiajacego za Egipt Karta-
ging.
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~trawié? A z tego wszystkiego, co powiedziane, wniosek jest
oczywisty, iZ nie czezg to jest z miar Zadnych zabawa, opisy-
waé czyny krolow polskich i hétmanow, owszem tego sig po
was slusznoscé icheé dobra powszechnego domaga, abyscie
dzielo niniejsze przez tlomacza, gdzie tylko mozna starali sie
krzewic i powtarza¢. Lezy w tem, powiedzialbym sprawa
Boza, sprawa Polski, aby przynajmniéj nagrode podobna
odniosla ma praca, aby z uznaniem nalezytém prayjeta byla
przez wszystkich: bo do ocenienia jej za dzielo proznosei,
trzeba zeby si¢ przyczynila, albo nienawis¢, albo niewiadoma
mi wreszcie, takiejze cechy pobudka. Jezeli tylko medree
na swych dostojnosciach, dzielo me osadza za dobre i poiy-
teczne, toz bez watpienia, ani sluszna byloby to rzecza, ani
przyzwoita, odmawiaé mu rozpowszechnienia, jako nagrody
pozadane] przez utworce.

list sig koriczy, po nim epilog si¢ poczyna

Niech wszechmoena najpiérwej ezedé odbierze whadza,
Co do prochn nieodei zlodé pogan sprowadza,

A wieniezae Bolestawa zndj meinej prawicy,

Wstep im w koricu toruje do Pariskiej winniey.
Chrystusowi, ktérego prawo éwiatem wladnie,
Niechaj jego tryumfiw dank ealy przypadnie;

Bo¢ nie prosta to ludzka lub rycerska sprawa,

W tym zwyeiezkim poloeie huféw Bolestawa.

On opasal gréd, wielky juz przeszlodeiq stary.

A tak groZny, przyrods juz mocen bez miary ¥).
Pilna rzeez, zmiedé go z drogi: bo to wieezna zdrada
Wiecznie zen rdj tupiezeéw na Polske wypada.

Na odsiecz oblezonym w ezwal pedza poganie,
Rozamiejae nieczujnyeh zdybaé niespodzianie:

Leez daremny ich zamach, manowee i knieje,

W tak bezpieezne ich wzbijaé nie moga nadzieje,
Oni pewni rozpicrzehlyeh sa z gory uecieezki,

Wiee na pieszo, po lasach kaidej strzegn steczki.
Ktos im szepnal, iz tedy zmierza huf ksigiecy,

“]- Naﬂﬂ, bagnami otoezone, o kidrém szezegdilowidj kronika opowiada,
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(idzie zalegl thum ich gwarny 2z trzydziestu tysieey.
Nowych czat to przestroga—Ileez co wigedj budzi,
I% Skarbimir mknie jeno w garéé z siedmiuset ludzi,
Niebaczny, eéz mu nada, ze spra®ny, waleczny,
Wojewoda wnet pozna krok swij niebezpieczny!
Uichol—drgnelo z oddali jezdne tepotanie...
Krzywym Iukiem wnet przesmyk oskoezg poganie.
Las ich drzewedw, ma postaé w krag zwitego jeza,
Co rozpaczny obrong kolecom swym zawierza.
Zdradna pewnosé to jednak, iz stawiae w krag czolo,
Zetry, zgnieta, odepry swij nacisk w okolo:
Boleslaw jest tuz w pore—lotny, my#l dostrzega,
A jeia nie trgcajae, wirem go obiega.
Skarbimir, zaczém przestwér znajdzie ku érodkowi,
Takiém naprzod w rycerstwie duch slowem odnowi:
»Uma zgeszezona tkwi murem: ale zamng, wiara!
Wszak to z groiném poganistwem znajomosé nam stara™!
Rzekl, i skoezyl na przedzie, a nikt nie pamieta,
Aby kiedy sie stala taka rzei zawzieta.
Whnet pierzehli, a siedm zamkéw, w jedaym prawie rzedaie,
Orez polski za piérwszym zamachem posiedzie.
Pana niebios pochwalmy i w jego koseiele,
Zasluge meezennika widnego w tém dziele:
Boé to w éwigto Wawrzyniea zaszla rze# ta sroga,
Po ezém rzucon fundament pod przybytek Boga.

Tyle o syna Marsa przewagach w tym bojn

Teraz opis zawareia z Augustem pokoju,
Jak tenze syt nareszeie ehrzedeijan morderstwa,
Wolal w korien dlon podaé zgody i braterstwa.
Tu niech si¢ szezegélowidj nieco wspomnidé godzi,
Z jakich przyezyn? i jaka droga cesarz wehodzi?
Odmalujem i pyche zawezesna moearza,
Jak to dziedzing Polan z giry rozposaZa?
Jak daleko zamyéla? Leecz e6i te zamysly,
Czy od boskiej prawicy one nie zawisly?
Czy bez tego skinienia listek si¢ poruszy? '
Czy, gdy zechee, wid morskich do dna nie wysuszy?
Pasma gir nie roztraci? nie zepehnie w doliny?
Wszak Bolestaw go w érodek wpuszeza swej dziedziny,
A gotdéw jest do zwareia, naksztalt Iwa w odskoku,
Co najpiérwej zgaduje przestrach—w strzelea oku.

Kronika Marcina Galla 15
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Opér jego w Zywotnej zgniesc sile naleiy,
Wpiérw nim bogéw domowych i ognisk odbiezy.
Lecz wam Czesi! co karki ugiaé jeszeze wzhrania,
Gdy Boleslaw przez odwrit sciang swa odsfania?
Wasza sita za watla! Nie fakie to wrogi
Pohamuja nad glowa dobyty miecz srogi...
Ktéryi wladea rownego mu przybiera miano?
Ktéryz sasiad swe przed nim nie zegnie kolano?
Tak, niosac mord i pozar, jeszeze on wspanialy,
Tlez blasku mu owszem one nie przydaly?

Ot, i Wegréw krél wezasu zazywa spokojnie,
Ani, pewien dzis siebie, zamarzy o wojnie.

Do naszej nie nalezy w tém midjsen osnowy,
Wyszezegolniaé: kto opér przeplacil okowy?

A kto wolnogé ocalil, gdy uehylil skroni?

W dzieczniejsze upominki w swej trzymamy dloni:
Pochwaly eundéw meztwa i zalety zgody:

7 piewcami zdrad i matactw nie pojdziem w zawody.

Poczyna sig ksigga trzecia, o czynach Boleslawa trzeciego.
1. Zwycieztwo nad Pomorzanami.

Na czele mnogich Boleslawa trzeciego dziel rycerskich,
ktoremi rozslawil swe imie, wypisaném by¢ powinno miano-
wicie, to co si¢ zdarzylo Pomorzanom w uroczystoé¢ & Wa-
wrzynca, tudziez sposob ufmierzenia gniewu cesarskiego
a pohamowania w zapedzie gwaltownosei naciérajacych
Alemanéw. Wiadomo bowiem, iz na pograniczu Polski
1 Pﬂ-mﬂrzan, stoi grod pewien, imieniem Naklo; obronny sztu-
ka i otaczajacych bagien niedostepnoscia, ktory wajskiém
swém obleglszy ksiaZze waleczny, dobywaé jal orezem i zato-
ﬂsnne!ni machinami.  Obroncy tegoz widzac niemoznosé
oparcia *Eit} tak poteznym silom, a tymezasem od wlasnych
hetmanéw pomoc im zadna nie nadciagala, zazadali rozejmu,
z oznaczeniem terminu, w ktérym gdyby rodacy ich nie .
wsparli, mieli sig podda¢ wraz z grodem w moc nieprzyja-
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ciol. Rozejm dozwolony im zostal, lubo w robotach oble-
sniczych przerwa nie zaszla. Tymezasem gonce ich do woj-
ska Pomorzan dotarli i dali wiadomosé o umowie z nieprzy-
jaciolmi zawartej. Trescia ukladu zdumieni Pomorzanie,
jednoglosna przysiega obowigzuja si¢ raczéj umrzeé, gdyby
zwycigztwa nie zdolali otrzymaé, nizeli na uklad ten przy-
sta¢, Jakoz zsiadlszy z koni, aby po zrownaniu niebezpie-
czenstwa, wszysey z jednakows otucha i gmialoscia brali sig
do dziela, juz nie postepowali daléj zadng droga bita albo
sciezkami, ale rzucajac sie migdzy lozyska dzikiego zwierza
a gestwy laséw nieprzebyte, nie W oznaczonym terminie,
lecz w dzien uroczysty §. Wawrzynca ?), jak myszy polne
z nor nagle na jaw si¢ wynurzyl, a wtedy za wstawieniem
sie tegoz Gwigtego, przyszla ma nich zguba, nie z reki juz
ludzkiej, ale wyroku Bozego. Niech Bog pochwalon bedzie
w éwietych swoich, byl albowiem obchodzony uroczyscie
dzien §. Wawrzynca meczennika, a w onej godzinie wycho-
dzila z nabozenstwa gromada chrzescian po mszach wyslu-
chanych, gdy owoz nuprzeciw tymze ukazal si¢ tlum barba-
rzyncow, pedzacy hurmem. Hymn przyszedl na mysl:

Wawrzylieze, meczenistwem Swiety,
Ustrze#, niedoly lud twdj ucisniety,
Przed pogan pety.

(6% poezng téraz chrzescianie? dokad sie obréca? spadl
nieprzyjaciel na nich niespodzianie, w szyk stangé nie pora,
ich garstka mala, wrog w wielkiej sile, ucieczka zapozna,
wreszcie tak zawsze wstretna Bolestawowi. Zwrotka hymnu:

Wawrzynicze, meczenstwem swigty,
Z mocy ich wydrzéj lud ucisnigty!

W jakiejkolwiek wigc sile sie znalezli, wnet sie. ' wdwa
hufee skupisja, nad jednym z ktorych objal przewddztwo
sam bitny Boleslaw, nad drugim Skarbimir, jego chorazy.
Albowiem z wickszego mnéstwa, jedni z konmi byli na pa-
stwisku, drudzy za Zywnoscia rozbiegli si¢ po okolicy, inni
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strzegli drog i przesmykéw, w oczekiwaniu na nieprzyjaciol.
Natychmiast tez Boleslaw, trwogi nieswiadomy, hufee do
boju prowadzi, takiemi niewiela zagrzawszy je slowy: ,, Wie-
cgj wam o) mbodzi niezwycigzona, dodadzqg sered, wasia wro-
dzona dzielnosé, grozqce niebezpieczenstwo a milosd ojezyzny,
niz moja przemowa. Dzis starte w pyl bedq, za Bozq po-
mocg a modlami- Wawrzyica éwigtego, i babwochwalstwo
LPomorzan, i ta ich buta wojacka”. A nie rozwodzac sig na
slowa, jal w kolo tlumu pogan wirowadé, tak bowiem utkwili
w ziemig swe wldcznie, ostrzami naprzeciw napadajgeych
zwrocone, i jakby plotem od stron wszystkich sig obwaro-
wall, iz nic by zaprawde meztwo przeciw nin nie podolalo,
a zazy¢ bylo potrzeba misterstwa, by w érodek nich sie prze-
dosta¢. Jak nadmieniliémy wyzéj, tham ten z samej piecho-
ty prawie sia skladal, a szyk mu bojowy na sposob chrze-
scian nie byl weale znany; polkleczkiem tylko razi¢, na po-
dobienstwo wilkéw do zdobyczy sie skradajacych, to ich
wojenna umiejetnosé byla cala. W jednéj chwili, gdy obla-
tujacy w pedzie naj wiekszym, dzielny Boleslaw, bacznosé
ich ku sobie skierowal, upatrzywszy proznig otwarta, Skarbi-
mir od strony przeciwnej, jednym skokiem z swym hufem,
posrod najgestszych ich zastepow si¢ znalazl.  Przelamani
i z dwoch bokow parei, poczatkowo Zwawy opor stawili; diu-
go to przeciez nie potrwalo, i tluszeza wylekla na rozne kie-
runki poszla w rozsypke. Legla w istocie i ze strony chrze-
scian czesé pewna w tém starciu, ale z 40 tysiecy pogan, za-
ledwo czesé czwarta, z pogromu uszla na ZyWo. $wiad{:zg
si¢ Bogiem, za ktérego sprawa, i swigtym Wawrzyncem, za
ktorego modlami, taka rzez sig stala, iz z podziwu wyjéé nie
mogli obeeni, jakim cudem taka kleske, od tysiaca niespelna
rycerstwa poniesli. Wiesé mowl, iz Pomorzanie sami sie ob-
liczywszy; podawali 8wg strate na 27 tysieey, a to z nape-
(dzonych do bagien, z ktérych juz potem wydostaé sie nie
zdolali. Obroncy zas Nakla widzae, iz cala ich nadzieja
spelzla na niczém a zkadinad Juz bynajmniéj pomocy sie nie
spodziewajac, grod poddali, wymowiwszy tylko sobie Zycia
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bezpieczenstwo. O czém posluch do innych szesciu gdy do-
biegl przygrodkéw, na takiz sposéb sobie poradzili, to jest sa-
mi grodow obrofcy wraz z warowniami, zwycigzeom poddali
si¢ bez oporu.

==. List cesarza do krola Bolestawa.

Podezas gdy sie to’dzieje na Pomorzu, Henryk cesarz
czwarty (raczéj piaty?), jeszcze w Rzymie nie ukoronowany,
w nastepnym roku dopiéro koronowaé si¢ ) majacy, z takiém
zapowiedzeniem naprzéd wyprawil poselstwo swe do Bole-
slawa, za czém z nawalném wojskiem wtargnal do Polski:
»Nie godsi sig zaprawde cesarzows, i ma to prawami Rzymian
zawarowanem, piérwdj w granice nieprzyjaciela, swlaszeza len-
nika swego po nieprzyjacielsku wkraczac, bez ofiarowania mu
pokoju, jeslity cheial byé postusznym, lub wojny, gdyby sie opié-
ral, azeby ku potrzebic mial sig zbrojno.  Owé: sig ci zapowia- -
da, azebys brata do polowy 1w dziale swych rzqdéw dopuseil,
a mnie 300 grzywien corocznéj skladal daniny i tylez rycer-
shwa na wyprawe zagraniczng postapil, lub ze mnq, gdybys sig
na to odwazyl, rozprawil szably polskq o podzial twéj dziedzi-
ny*.  Na co ksiaze pélnoeny wrecz odpowiedzial: ,,Jesli pie-
nigdzy naszych si domagasz, oras rycerzy polskich, w holdzie
danniczym, mielibysmy sig, nie bronige wolnosei naszj, za nie-
wiasty (przy kqdzieli) a nie za mezéw (stawié czolo gotowych).
Ale buntownika przyjaé nanowo i z nim sig krdlestwem podzielic
Jednowladném, nie zniewoli mig do tego 2adnéj potegi przemao,
chyba rodakéw powszechna uchwala iwlasné onéj woli w tém
sdanie.  Gdybys w istocie dobrocia a nie surowodcig adal od
nas pienigdzy lub rycerzy w posilek rzymskiemu kosciolowi, nie
mnidj moze positku lub rady u nas, jak twoi w nassych poprze-
dnikéw wyjednal.  Zwasz tedy pilnie, komu to grozisz, awojne
sngydziesz, gdy pragniesz wojowad.*
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3. Poczatek wojny z Henrykiem.

Taka odpowiedzia cesarz, do gniewu pobudzony nie-
zmiernego, to w mysli postanowil i droge te obral, iz nie
wyjdzie oden ani do siebie piérwéj powroci, dopoki szkodg
jak najwieksza, za siebie i czci swéj ujme nie zaplaci godnie.
Zbigniew takze rozgniewanego cesarza tém jeszcze podnieca
sce obiecuje. Procz tego Czesi, zy¢ z lupow i rabunkow
nawykli, podzegaja cesarza do wkroczenia, chelpiac sig z te-
wo, iz z wszystkiemi drogami i przesmykami po lasach Pol-
ski sa obeznani. Cesarz przeto upomnieniami takiemi i ra-
dami, wzbity wnadzieje szybkiego Polski pokonania, za wnij-
sciem 1 podstgpieniem pod Bytom ?), postrzegl sig co do tego
wszystkiego zwiedzionym. Albowiem grod ten Bytom za-
raz, znalazl tak dalece uzbrojonym i obwarowanym, iz temi
slowy w oburzeniu ofuknal sig na Zbigniewa: ,, Tak—2ze to,
Zbigniewie, Polacy uznajg cig za pana? tak brata twego pragng
opuseic a twego domagajg si¢ panowania?” 1 gdy minaé za-
mierzyl bokiem, gréd Bytom, niedobyty z powodu obwaro-
wania, polozenia z natury i wod dokola zaléwu, postepujac
w szykach nierozerwanych; niektorzy z jego rozgloénych ry-
cerzy ku grodowi si¢ podsuneli, chcac w Polsce rycerstwa
swego da¢ probe, a doswiadezyé sil polskich i odwagi. Ale
z sW¢j strony obroficy grodu, przez rozwarte bramy i z do-
bytemi wypadli szablami, nie majac wzgledu, ani na takie
mn-ist:ﬁn roznych narodowosci, ani na okrzyczana  furje Ale-
maunow, ani na samego w koncu obecnodé cesarza, lecz na
frontach wojsk jego, meznie i $mialo praystepujac do rozpra-
wy. Widzae to cesarz, wyjéé nie mégl z podziwienia, iz tak
ludzie nadzy przeciw okrytym tarczami, lub tarczownicy prze-
ciw przywdzianym w luskowe zbroje, na oole szable sig po-
tykali a szli tak ochoczo do walki, jak gdyby chodzilo o ucie-
chy biesiadne. Natenczas sie niby na zuchwalstwo rycerzy
swych oburzajac, na miejsce spotkania pchnal swych proca-
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rzy i lucznikéw, a tém nadciagnieniem pomocy dopiéro, By-
tomeczycy zrazeni, ustapili i bramy grodu za sobg zawarli.
Ale i Polacy, na kusz pociski 1 strzaly, ze &wistem przelatu-
jace w powietrzu, z takiém lekcewaZeniem’ patrzyli, jak gdy-
by to rosily krople dészczu lub platki sniegu padaly. Cesarz
tu po raz piérwszy sprobowal sSmialosci Polakéw, boé nie
wszystkich z swego rycerstwa pozbieral przed odejsciem, ani
calych po rozprawie. Teraz wszakie dozwolmy cesarzowi,
poblakaé si¢ nieco wérod laséw Polski, poki nam nie wroci
z Pomorza, smok plomieniami ziejacy.

4. Bolestaw sposobi sig do wojny.

Boleslaw tedy waleczny, po owym pogromie dokona-
nym na Pomorzu i opanowaniu siedmiu grodéw i zamkow,
gdy sig na pewno o wkroczeniu cesarza do Polski dowiedzial,
a lndzie i konie nadzwyczaj byly znuzone, niektérych ryce-
rzy utracil w boju, niektorzy byli ranieni, czesé ich wreszcie
do dom byla puszczona, z silami, jakie mial do rozporzgdze-
nia, wyruszyl w pole, rozkazujac po drodze wszelkie przej-
écia i brody na Odrze, starannie zawalaé. Ubezpieczone wige
zostaly wszystkie miejsca, ktoreby przeby¢ mozna po mieli-
inie, jak rownicz skryte przesmyki mieszkancom przybrze-
znym znajome. Wyslal takZe pewien oddzial rycerstwa do-
borowy pod Glogow (na Szlasku), dla strzeZenia przejs¢ na
Odrze pod tymze, z poleceniem opiérania si¢ cesarzowi tak
dlugo, az za nadciagnigciem w pomoc jego samego, ;mogliby
pewnicjsi byé zwycigstwa, albo przynajmniéj mogli, az do
nadejécia wojska lub posilku, w zapedzie go powstrzymac.
Sam z nielicznym oddzialem, nieopodal od Glogowa, na
obraném czuwal stanowisku; zkad tez nic dziwnego, jezeli
zhasal rycerstwo swe i utrudzil niepospolicie. Tam docho-
dzily go postuchy i poselstwa, jakie sig trafily,  tam dotrwac
mial ciagle, na wojska z glebi kraju wyczekujac, z tamtad
zwiady na rézne strony rozsylal, wyprawil wreszcie z ramie-

L
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nia swego komornikow, do swoich o poépiech, a na Rus i do
Wegier o nadeslanie positkéw.

5. ObleZenie Glogowa,

Cesarz tymezasem naprzod sie posuwajac, nie zbaczal
w gore lub ponizej, aby na Odrze brody do przejécia wyna-
lesé, lecz tuz pod Glogowem, w miejseun najmniéj strzezoném,
bo nikt tez przedtém o niém nie wiedzial, bez spotkania opo-
ru, do ktérego nikt z grodzian sie nie przygotowal, w szy-
kach zbrojnych i zwartych przez nia sie przeprawil. Zaszlo
to wilaénie w dnin uroczystym apostola B'artl’ﬂmieja, kiedy
lud wszystek byl si¢ na nabozenistwo w kosciele zgromadzil.
Dowodem, jak pewnym byl sichie, zadnego niebezpieczen-
stwa nie przewidujge, gdy tyle mial czasu, iz po dokonanéj
przeprawie byl w stanic zagarna¢ po namiotach, zewnatrz
grodu wysunietych mnéstwo tupéw i Zolnierstwa. Jakoz
wielu z tych, ktérym pohamowanie nieprzyjaciela w obec
grodu, juz teraz, przy zgielku uczynionym, wracajac do
swych namiotéw, odparci wnet przez cesarza zostali, lecz
| przecigty réwniez znalezli napowrot droge do grodu, tak,
iz czesé pewna wpadla w rece nieprzyjaciela, czesé w szyb-
kié¢j ucieczce dopiéro znalazla ocalenie, a ledwo jeden z nich,
dopadl samopas do Bolestawa, i o zdarzeniu calém opowie-
dzial. = Ale natenczas Bolestaw, nie Jak zajac lekliwy stru-
chlal; rycerstwo tylko swe upomnial ze zwyklym sobie mez-
nym duchem: ,,0! dziclna mbodzi, zadnemi bojami wespdl
se mng i wyprawami nieutrudzona; gdy ciezki zamach przy-
szedl na wolnosé naszq i calodé, ezyliz sie zawahacie w wy-
borze pomigdzy zyeiem sromotném a clhwalebnym zgonem? Ja
bym przeciez chetnie, lubo - garstkq malq, do boju z cesa-
reem stangl, gdybym migl byé pewny, iz sam ginge, nie wy-
stawiam po sobie na s:tych ojezyzny. Lecz gdy na Jednego
z naszych cesarz wigedj niz stu z sobg praywiddl, stuszniéy
uczynie, na tém miejscu opdr mu stawiqe, niz gdybym  nie-
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bacznie naprzeciw nieqo wyciggnal a na ::g;m sig narazil
nieomylny. Juz sig 1o samo nam poczyta za zwycigztwo, je-
Zeli odporne stojae, przeprawy dalszéj mu nie dopuscimy.®
To rzeklszy, pozostal na stanowisku, a strumien, nad ktorym
je obral, kazal pospiesznie zawali¢ dezewami, przejécie niepo-
dobném czyniac.

L

6. Rozejm Glogowian,

Cesarzowi zas podtenczas Glogowianie dawszy zakladni-
kow, o rozejm z nim pod tym warunkiem si¢ uméwili, przy
zaprzysiezeniu uroczystém, iz skoro po dniach pieciu przybe-
dzie od nich poselstwo, w celu zawarcia pokoju albo ukladu
innego, bez wzgledu na to czy pokoj bedzie zawarty, czy od-
rzucony, oni zakladnikow swych odbiora. Lecz obietnica
rzeczona, nie dziala sig ze strony cesarza, bez podstepnéj my-
gli ukrytéj. Na to bowiem pod przysiega bral od nich za-
kladnikow, aby majac ich w rekach, tém latwiéj grod po-
siadl, chochy sie nawet dopuseil krzywoprzysigstwa. Wpraw-
dzie na jego obrone rzec si¢ powinno, Ze i przez druga strong
uklad byl ofiarowany, nie bez oglednodci wlasciwéj.  Albo-
wiem mury grodu podstarzale, jakkolwiek w ciagu owéj zwlo-
ki dozwolonéj, pokrzepione byé¢ mogly: czego tei rzecaywi-
scie Glogowianie dokonaé pospieszyli.

7. Rozejm sie zrywa.

Wszakze Boleslaw, na powzieta wiesé od poselstwa o da-
nych zakladnikach, gniewem uniesiony, obroficom grodu za-
grozil szubienicg, gdyby go poddaé z powodu tychie sie od-
wazyli. Lepiéj, rzekl, i uczciwiéj, aby grodzianie i zakladni-
ey dali zywot za ojczyzne, niz przez poddanie nlmpu.!;_'q.c go

1
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haniebnie, poszli dZzwiga¢ petaniewolnicze, uobcych panéw na
wystudze. Po odebraniu takicj odpowiedzi, stawia sie w obec
cesarza z oznajmieniem, iz Boleslaw na pokoj nie zezwala
i 0 zwrot swych zakladnikéw si¢ dopominaja. Na to im ce-
sarz: ,,Zakladnikéw waszych, skoro mi grid poddacie, nie za-
traymam, ale wrazie przeciwnym, i was, jako trwajgeych w bun-
cie i danyeh zakladnikiw na émieré wydam.”—,, Wiedz-ze
o tém odparli grodzianie .z wolno ci dopudeic sie krzywoprzy-
siestwa 1 mezobdjstwa, ale daleko od tego, aby$ ¢ takvn sposobem
wskdral, a cel, do kidrego zmierzasz osiqgnal.

&=. Szturm do Glogowa.

Po takich zapowiedzeniach, rozkazal cesarz sposobié na-
rzedzia, brac sie do broni, szykowaé pulki, grod obledz wa-
lem, na hasla trabié surmaczom, wreszcie do dobywania
przystapil warowni, zelazem, plomieniem, machinami sztur-
mowemi. Ze swéj strony grodzianie, oddzialami rozsadzaja
gig po bramach i basztach, umacniaja okopy, narzedzia zno-
sza, wtaczaja glazy 1 kotly z woda, cheac je u szezytow mieé
w pogotowiu. Natenczas cesarz, w duchu pewny, iz zdola
przelamaé¢ odwage grodzian, a zmiekezyé serca ich twarde,
widokiem synow i przyjaciol, na nienchronna zgube narazo-
nych; kazal znamienitszych z zakladnikow i syna samegoz do-
wodcy, uwiazaé¢ do machin, aby tym sposobem, bez krwi roz-
léwu, bramy grodu przed nim sig rozwarly. Ale ¢i, nie wie-
c¢j oszezedzajae synow i krewnych, jak Czechow lub Niem-
cow, gradem kamieni i orezem witaja szturmujacych, broniac
im do muréw przystepu. Gdy i taki wiec pomysl okrutny
nie obiecywal cesarzowi przemozenia grodu, ani nawet za-
chwiania w postanowieniu obronicow, nie zostawalo mu do
wyboru, jak sila i orezem staraé sie dokonaé, czemu nikezem-
nym wymyslem nie podolal. ‘Na dane haslo, ze wszech stron
szturm przypuszezony, dal wies¢ o sobie, zmieszanym stron
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obojga, gwaltownym okrzykiem. Silne bylo natarcie Teuto-
now, ale i Polakow odpor nie mniej silny: zawarczaly na
wsze strony kusz pociski, skrzypiag balisty, z lukéw strzal
krocie, ze $wistem przerzynaja powietrze, na wylot przeszy-
waja sie tarcze, pryskaja hartowne pancerze, zmiazdzone
druzgoczg si¢ helmy, trup pada za trupem, po odprowadze-
niu rannych z pobliza, w miejsce tychze “podchodza dotych-
czas nietknigel. Stércza wieze niemieckie, przytoczone do mu-
row: lecz to tylko tém wyrazniejszy cel dla pociskow z kusz
recznych, wystawionych przeciw npapastnikom. Krwawa
w tém stron dwojga wzajemnosé, Bo jeéli proce Teutondow
razg kamieniami, nie jest tychze tak jednorazowie straszne
dzialanie, jak owych olbrzymich mlynskich kamieni lub ostro-
kolow, spolnemi silami obronedw, z wyzyny zepchnietych.
Niemcy pomostem z belek przykryei, podsuwaja sie pod mu-
ry, ale ich pod ta zaslona, nie mniéj goraca spotyka lainia,
od tych plonacych glowni, bezprzerwnie miotanych, od leja-
cego sig strumieniem z gory ukropu. Ztad od taranow kru-
szacych mury gwalt wielki, ztad od kregow rozzarzonych,
roziskrzeniem przerazajacych gwiazdzistém. Juz Teutonowie
pnac si¢ po drabinach, tuZ, tuz maja stanaé u szczytow,
a w tejze chwili, polskie rohatyny dziwne sprawiaja widowi-
sko, w lot pochwyconych, na hartownych ostrzach, potrzasa-

Jac w tryumfie.

9. Zamiast daniny w zlocie, odnoszg Niemcy w podziale
rany i trupow.

A tymczasem Boleslaw, we dnie ni w nocy nic przesta-
wal by¢ caynnym, i ktokolwiek z Niemcow wychylil Efia; za
oboz, w celu wyszukania Zywnosci po okolicy, gnal go i plo-
szyl, czesto nmawet sam napastowal oboz rzeczony i trwoge
W nim szérzyl, nicutrudzonym byl zwlaszcza w pogoni za lu-
piezeaui i podpalaczami, ktorym nie przebaczal, skoro po
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drodze ich przydybal. Na taki tedy tryb niepowabny by-
najmniéj, cesarz przez dni wiele, o dobycie grodu si¢ kusi,
i tylko éwieze migso ludzkie dla siebie codzien odnosit w zy-
sku. Albowiem codzien mu wybijano rycerstwo co najzna-
komitsze, ktorego trupy, po wypruciu wnetrznosei i nadzianiu
aromatami, do Bawaryi lub Saksonii odsylal, taka tylko dani-
ne z Polski majac do wyniésienia w ladunku.

10. Strach paniczny Niemcow szarpanych ustawicznie.

I gdy widzial nakoniec cesarz, iz nic nie podola, ani
orezem, ani grozbami, ani przekupstwem lub obietnic czczym
dymem, tudzieZ Ze nie wskora nic wiecéj, stojac na miejscu
dluzéj, rada w rade ze swoimi, oboz zwingl i ku Wroclawio-
wi gilami calemi wyruszyl *) luboé i tam zaraz przekonal sie
dowodnie, -co znaczy orez Boleslawa i jego umysl w tym bo-
ju, godzien podziwu. Albowiem w ktora tylko strone ce-
sarz sig obrocil, gdzickolwiek oboz zatknal lub stanal na wy-
poczynek, wnet Boleslawa, rychléj lub pozniej, mial w swém
poblizu, ktory mu usnaé¢ bez trwogi nie dal na chwile. Wige
skoro z obozem swym daléj sie puscil, takiegoz nieodstepne-
go w nim znajdowal drogi towarzysza; niechze kto za jego
szranki krok uezynil, zapomnial ktéredy do szeregow swych
mial wrécic. A gdy sie nawet poczet liczniejszy, niekiedy
za zywnoscia lub pasza, w glab kraju wybral, i nicco daléj
od swoich odstrzelil, tuz Boleslaw miedzy tymsze i obozem
niemieckim znaleéé si¢ musial, a bil, a trzepal, tak, iz za-
miast z lupami zagarnionemi wréci¢ bezpiecznie, oddzial nie-
raz caly, Boleslawa stawal sig zdobycza. Ztad owa nie-
mieckich wojsk mnogosé, takiej trwogi powszechnej nabawil,
ze Czesi nawet choé to zawolani lupiezey i zbojey, woleli nie
jesé 1 nie pié, byle go nie spotykaé a pogromu takiego uni-_
knaé. Zaden znich za obéz nie wyszedl, zaden pacholck,
jakkolwick zbrojny, po trawe nie odwazyl sie na pastwiskos
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gaden, powiedzialbym, odbyé potrzeby, po za obrebem stacji
wytknigtych i czat nie émial. Lekano sie Boleslawa we dnie
i w nocy, kazdemu tkwil ciagle w pamieci, Bolestawem nie
spigeym nigdy, go nazywano. Byle lasek pray drodze, byle
zaroél, straszono siebie: | strzez sig! tam Bolestaw!” Nie bylo
miejsca, na ktorem by si¢ nie domyslano bytnosci Boleslawa.
Tak ich utrudzal bezprzerwnie, to od czola napastujae, to od
tylu, sposobem wilczym urywajac niektorych, to naprzemian
od bokow, jesli gdzie doskoczyé sie udalo. Tak ze zbroi co-
dzienn rycerstwo niemieckie sie nie rozbiérajge, na mysli
wszedzie i zawsze mialo tylko Boleslawa. W nocy nawet,
jak ktory blacha obeiazon byl zelazna, zasypial stojae, lub
czuwaé szedl na czatach: do czujnosci pobudzaly straze, do-
kola namioty obchodzae, a przestrogi, a nawolywania; bacz-
nodé! straz pilna! i tak bez konca. Zaczeli wreszcie sami sie-
bie w pieéniach bra¢ za cel uragania, a pod niebo wy nosié
dzielnosé Boleslawa, jak wjednej z tychie, ktora przytoczymy.

11. Piegn Niemeow na pochwalg Bolestawa. )

Boleslawie! Bolestawie!

Ktok wyréwna tobie w slawie?
Gdzie kraj takie ma obronce?

Nie zachodzi twoje slonee,

Ty sam nie $pisz, nasz sen ploszysz,
Tu pobijesz, tam rozproseys:

Na przesirzeni, w polu, lesie,
Grom twdj wszedzie trwoge niesie.
Tak dzien po dniu, od poranku,

Po mrok noeny bez ustanku,
Tylko czujnoéé, tylko trwoga.

A nie postaé twoja noga

Juz na ziemi prawie miala?

Taka zawiéé weigz w nas palal

Ty jak na zlodé, pan w przestrzeni,
A my, jakby uwigzieni.
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Tym si¢ krélom wladaé godzi,
Co tak z garstka sprawnej mlodzi
W pole ciagng zawsze skorzy.
W ktoryeh sila tak sie mnozy.

Coz gdy wszystkich swoich zwola,
Czy go cesarz zwalezyé zdola?

Temu, temu panowanie,

Co za setki jeden stanie,

Z krwi szabliey nie ociéra:

Na Pomorzu mir zawiéra,

I nie wytehnal jeszeze z trudu,
Gdy w obronie swego ludu
Znown ohdz swij zatacza,

0 swym szezerbeu nie rozpacza.

Leez my dumni, my zuchwali,
Nas ta raczodé jego pali:

Bo gdy zmiata on pogany,

My kolaczem w jego dciany,

Az do zwalisk prawie domu.
Céz tn haiiby? eo tu sromu?
Przeciei Pan Big litodeiwy;

Bo on toezy hij godziwy,
Uczae pogan czystej wiarys;
Wige tryumféw ma bez miary,
A nam Pan Bég krwig to plaei,
Ze si¢ kapiem we krwi braci.

1. Cesarz o pokodj prosic zniewolony.

Slyszac to nicktérzy dostojnicy i powazniejsi wiekiem,
dziwili sie wielce i mowili migdzy sobg: .Juz tez, gdyby mu
wyraznie Big niepomagal, migdyby takiego zwyecigztwa nad po-
ganami nie odnidsl, ani nam tak meznego czola nie stawil.
Lecz i to drugie prayznaé potrzeba, ze gdyby takq potegq Big
go nie uzbroit, w rozprawie tej z mocars, , ktdremu pdl swiata
dari niesie, nigdyby lud nasz dlan sig nie zdobywal na takie
pochwaly.”  Byla w tém moze atolj tajna mysl Boza, iz z ce-
sarza chwale przenosit na Bolestawa, glos ludu bowiem, jak
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zwykle bywa, glosem jest Boga. To tylko nie ulega watpli-
wosci, iz lud ten nuege tak o nim, instynkfu z niebios dowo-
dzil, Cesarzowi piesa jego byla w niesmak, wige bardzo cze-
sto wzbranial ja épiewaé; ale wynikal ztad wlasnie skutek
przeciwny, bo swym zakazem, jeszcze do nucenia jej glosnicj-
szego na przekor pobudzal. Widzae nakoniee, z wielolicz-
nych przykladow, iz tylko tém wzbranianiem meczyl lud da-
remnie a woli boskiej oprzéé sie nie zdola, umyslil w duszy
co innego, i co innego uczyni¢ postanowil, Musialo mu to
przyjs¢ na mysl, iz lud tak mnogi pod choragwiami, dluze)
bez lapéw zyé nie mogl, gdy tymezasem Boleslaw, jak lew
ryczacy w kolo nich obiegal. Konie padaly gromadnie, lu-
dziom dokuczal trud ciagly, bez moznoéci wypoezynku 1 po-
zywienia stosownego; a nadto otaczaly ich zewszad wielkie
gestwy lesne, mndstwo bagien niezbrodzonych, pomiedzy te-
mi nowa dokueczliwoéé od gryzacych rojnie komardw; strzaly
tez wroga polskiego byly za ostre, chlopstwo z palkami zaja-
dle, tak wszystko niemozliwém czynilo dopiecie zamiaru.
Udaje zatém, jakoby ciagnaé chcial na Krakow; jednakze
mniemajac przez to zastraszaé Boleslawa, nieomieszkal don
oredownikéw wyprawié, z wezwaniem do zawarcia zgody; to
zaé poselstwo jego, méwilo juz tylko o daninie pienigznej,
o dostarczeniu Zolnierza nie robilo wzmianki. Opiéwal to
wlagnie przyniesiony przez nie:

153. List cesarza do krola Polakow..

Cesarz Boleslawowi, panujacemu ksiqigeiu polskiemu la-
ske swq i pozdrowienie. Przekonawszy sig o twej dzielnosei,
preychylam sie do zdania starszyzmy mojej, a skoro mi 300
graywien wyplacisz, stqd w pokoju odejde. Tego mi dodd,
gwoli honorowt memu, jesli zyé odtqd bedziemy w zgodzie & mi-
losci.  Ostrzegam wszakze, 1z gdybyé nie przystal na to
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a trwal woporze, moies: mnie oczekiwaé w smurach twego
Krakowa. : '

1<k. 0dpis cesarzowi.

Na powyisze wezwanie, ksiaze polnoeny odparl cesarzo-
wiz ,, Bolestaw, panujqcy ksiqze polski, pokoju chee wprawdzie,
ale nie w nadziei zlozenia pieniedzy. Od woli to waszej ce-
sarskie) modei zalely, odejéé lub pozostaé, lecz na mnie przes
bojazn lub obowiqzek, ani lichego obola nie wytarqujesz. . Za-
szezytnig) mi bowiem, walezqe za wolnodé, krilestwo polskie
utracic, jak zyé w pokoju, lecz hanbq okupionym.” ©)

—_—_——

15. 0dwrot cesarza, trupy prowadzgcego za soba

To poslyszawszy, cesarz ruszyl pod Wroclaw, oblegl go
i tyle wskoral, iz na miejsce zywych, ktorych z soba przy-
wiodl, trupy ich otrzymywal. Udajac wszakze, jakoby zmie-
rzal do Krakowa, tu i owdzie pomajaczyl kolo rzeki a stra-
chu Boleslawowi tym niby ruchem zaczepnym staral sie na-
pedzié, ale na swym pomysle zawiod! sie bardzo, Boleslaw
albowiem mniéj o to dbal weale, i poslom jego nic innego jak
przedtém nie odpowiadal. Tak gdy daremnie sie silil a ra-
cz¢) szkode i nieslawe, nizeli tryumf i korzysé z tego, dla sie-
bie widzial, musial z koniecznoscia sie pogodzié i odwiesc
z soba trupy zamiast daniny. Jakoz zadajac wprzod za wie-
le przez pyche, juz tylko teraz malej rzeczy sie domagal
i ani grosza nie zyskal. A poniewaz w dumie swej byl za-
myslil podbié Polske i wolnosé starozytna jej wydrzéé, Se-
dzia sprawiedliwy pomieszal mu te szyki, a te inne krzywdy
zrzgdzone, srodze dal przyplacié, tak jemu, jak i doradey je-
go Swietopelkowi.
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16. 0 $mierci Swigtopelka. 7)

Nawiasem wzmiankowawszy o Swigtnpr:l’ku; ciag rzeczy
wymaga bysmy o Zyciu i Smierci jego nieco napomkneli,
ohocby dla przykladu i naprawy innych. Owoz Swigtnpe]k
byl piérwéj ksigciem morawskim dziedzicznym; nastepnie pa-
na swego, Borzywoja, na zwierzchniej wladzy ksiazecej,
w Czechii, zdradnie podszedl. Maz szlachetnego urodzenia
wprawdzie, lecz charakteru surowego; i nawzajem chociaz
waleczny w boju, tedy z drugiej strony, chytrosci pelen
a zlej wiary w slowie. Za jego to bowiem podnieta cesarz
wtargnal do Polski — a przeciez potylektroé¢ przysiega zobo-
wigzywal sig DBoleslawowi, do jednej z Boleslawem tarezy
albo szezytu sig przylaczyl ), tegoz Boleslawa meztwem a da-
na pomoca, na tron czeski si¢ dostal.  Alboz to mdgl zapo-
mniéé, iz Boleslaw, celem wprowadzenia Swietopelka do Pra-
gi, z krolem Wegier Kolomanem wkroczyl na Morawy a po
cofnigciu sie kréla, lasami do Czechii przeniknal? Tak bylo
rzeczywiscie. Ani tak z Czechiiby znéw odszedl, gdyby
wprzod Borzywoj Kamienea *) w zaklad mu nie dal.  Proez
tego jeszeze DBoleslaw, licznym zbiegom eczeskim dal utrzy-
manie i przytulek, a to, gdy w nadziei, ze Swietopetk bedzie
ich ksiazgciem, celem wigc pozyskania jego laski, do obozu
polskiego sie schronili; boé natenczas Swietopelk i mala po-
siadal kraing, i dostatnim bynajmniéj nazwaé sie nie mogl
Ze swej za$ strony Swigtupelk temui Bnlesla'lfnwi Zapry-
siagl, iz gdyby, jakimkolwick sposobem a przemyslem do
zwierzchniej wladzy nad Czechami si¢ dostal, zawsze jako
wierny przyjaciel, do jednejby tarczy dla obudwdch znal
sig, zamki na pograniczu Boleslawowiby wydal, lub zgola
zburzyl. Lecz po osiagnieniu owej wladzy zwierzchniej, nie
tylko wiary poprzysigzonej, gwalcac ja we wszystkiém, nie
dochowal, lecz Boga si¢ weale nie bal, rozlicznych mezo-

Erontka Marcina (alla. ED
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béjstw sie dopuszezajge. Dla tego tez Pan Bog, dla przy-
kladu innym, godng jego czynow nagrode mu wymierzyl;
gdy zaufany w sobie, bezbronny, mulicy dosiadajacy wsrod
swoich, od pewnego lichego rycerzyny '°) oszczepem przebi-
ty, legl trupem i zaden z jego poplecznikow, dla pomszezenia
g0, reki na zabdjee nie uniésl. Takito byl tryumt wraca-
jacego z Polski cesarza, ktory lkanie ludzkie zamiast uciechy,
trupy poleglych zamiast daniny, w sposéb pamietny z soba
uprowadzal. Boleslaw za§, panujacy ksiaze polski, jak ma-
lo sie obawial obecnego, tak mmniej jeszcze nieobecnego bez
ochyby.

17. 0 Czechach.

Wypoczawszy tedy ksiaze polnoeny po takim zmoju
wojennym cokolwiek, nie omieszkal ruszyé natychmiast prze-
ciw Czechom. Umysélit bowiem i wlasnej krzywdy na tychze
si¢ pomscié, 1 swego przyjaciela Borzywoja, pozbawionego
wladzy zwierzchniej przywrécie. Gdy zaé ciagnae, po
zwarciu sig z Czechami, droge sobie zabiegajacymi wéréd
lasow, zwycigstwo odnidsl, i juz czeéé wojska na polach
Czechii si¢ rozpostarla, jakotez Borzywoj, przyjety juz od
Czechow, dzieki Boleslawowi za takie dotrzymanie slowa
1 mozol zlozyl, waleczny Boleslaw, dwojaka czcia okryty
z Czechii powrdcil. Lecz posluchajmy, co za powrotem
uezynil, bysmy owoc jakis z wzoru takiej rycerskiej dzielno-
sci odniesli.

1=. 0 Pomorzanach,

Nie zaraz wszakze, pomimo znuzenia wyprawa tak da.
leka, wojsko do doméw rozpuseil, ani sam na rozkoszach
albo ucztach, przy nadejsciu ostrej zimy, szukal wypoezynku,
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lecz na czele hufeow wyborowych, postanowil znown na Po-
morze ruszyé¢. Nie potrzeba nam zbyt dlugo nad tém sie
rozwodzié, ile czasu w krainie tej strawil, lub ile wzniecil
pozog i pobral lupow; przestaniemy na krétkiém streszezeniu,
do zdarzen wazniejszych pospieszajac. Tym razem bowiem
na Pomorzu Boleslaw trzech zamkow dobyl, po ktoryeh spa-
leniu i zrownania z ziemia, nie omieszkal tylko pobraé z nich
lupow i jencow uprowadzié.  Po czém w przerwie wojen, na
to wezasu upatrzonego zazyl, aZeby ile moznosei postawil
na stopie obronnosei niedobytej, grody w przechodzie zajete
przez cesarza.

19. 0 Czechach i Polakach.

Podtenczas zas, gdy z wojskiem swém przebywal
w Glogowie, mury tegoz umacniajac, hufy Zbigniewa w po-
laczeniu z Czechami, na grabiez sie rozbiegly po Polsce; ale
tym, bez wmieszania si¢ Boleslawa, dali rade sami starosto-
wie pograniczni, a jak myszy z nor swych wychodzace, je-
dnych wylowili, drugich zaslali trupem, z wyjatkiem malej
tylko liczby, ktéra, obyczajem rabusiow, zdolala do kryjo-
wek swych umknaé.

20. 0 przeniewierstwie Czechow.

Pamigtam, iz wyzej nieco wzmiankowalem o postawieniu
u stern rzadéw przez Czechdw, Borzywoja, ze stolicy swej
przegnanego, skutkiem czego Boleslaw tak rychlo z Czechii
byt wrécil. Ale poniewaz wiernos¢ Czechow naksztalt obro-
tu kola jest zmienna, jak przedtém Borzywoja po zdradziecku
byli uwiedli, tak przyjmujac powtdrnie, knuli pod nim zdra-
de, nie dlugo spelnié sie majaca. Wkrotece bowiem nie tyl-
ko pozbawiony zostal swej godnosci przez éredniego brata '),
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lecz nawet utracil prawo o nig dopomnienia sie nadal, do
niewoli cesarzowi wydany. Mial on jeszeze i trzeciego bra-
ta '*), mlodszego wprawdzie wiekiem, lecz w dzielnosei mu
nieustepujacego, ktorego jako trwajacego w wiernodci dla
Borzywoja, Boleslaw na dworze swym trzymal, a to w celu,
by za swa pomocy ulatwil oczyszczenie honoru, spotwarzone-
go brata starszego.

21. 0 wojnie z Czechami i zwycieztwie nad nimi.

Zaczém bitny Boleslaw, zwolawszy pod choragwie liczne
zastepy, nows sobie droge utorowal do Czechii, ktéra co do
zadziwiajacej niedostepnogei, tylko z droga Anmibala przez
Alpy moze by¢ porownana. Albowiem jak tenze idac na
zdobycie Rzymu, przez gore Jowisza sie przedziéral, tak Bo-
lestaw wtargnal do Czechii po spadzistosciach okropnych,
stopa Zadnego wodza nietknietych. Tamten jedne gore prze-
bywajae mozolnie, na taka slawe i pamieé sobie zarobil; Bo-
leslaw zas nie na jedng, lecz wiele ich, wierzcholkami pod
obloki siegajacych, Jakby na wznak lecac, nieutrudzenie sie
wspinal. Tamten musial tylko gére, z powodu najezonych
opok przekopywaé; ten w jedném pasmie mial mnéstwo klod
drzewnych i skal do stoczenia, stromych wyzyn do przebyecia,
gestw lesnych cienistych, dla utorowania drogi, do przecigcia,
nareszcie bagien niezglebionych, do przelozenia mostami.
Takiegoto mozolu podjaé sie byl winien Bolestaw przez trzy
doby, wednie ni w nocy nie wypoczywajac, dla slusznosci
sprawy 1 przyjazni Borzywoja, nim do Czechii przeniknal, za
co tez sig okryl slawg nieémiertelng. A za wkroczeniem do
Czechii **), z tak olbrzymiemi trudnosciami dokonaném, nie
natychmiast, jak Czesi w Polsce, bral sig do grabiezy, wilczy
obyczaj tychze nasladujac; lecz zwolna po otworzystych po-
lach Czechii, przy rozwinietych choragwiach, odglosie trab,
1 loskocie bebnow, w szykach porzadnych naprzod sie
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posuwajac, wyzywal do boju, choé to daremnie czynil, jak-
kolwiek nie piérwej zamierzyl bra¢ sie do pozog i lupow,
nim do rozprawy walnej bylby przyszedl. W ciagu tego
Czesi, gromadami pojedynczemi przemykali sie w oddaleniu;
jakoz za piérwszém natarciem Polakow znikali z przed oczu,
jakby bezuzytecznoscia pogoni jedynie znuzyé¢ ich usilujac.
Wysypaly sig tez niekiedy z zamkow poboeznych liezniejsze
ich oddzialy, lecz i te podobniez, za ruszeniem ku sobie w ca-
lym pedzie polskich hufow, natychmiast w nich si¢ kryly,
kaZac poprzesta¢ tymZe na puszczeniu przedmiesé lub przy-
grodkow z pozarnym dymem. Atoli wnet brat najmlodszy
Borzywoja, o ktorym wyzé] nadmienilem, blagal i zaklinal
Boleslawa, aby wzbronil grabiezy, pozdg i pustoszenia kra-
iny; mniemal bowiem w prostocie mlodzienczej, slowom
zdrajecow zawierzajac, iz bez wojny, bez pogromu tron swoj
pozyska. Dopiero dnia czwartego, Boleslaw przyspieszywszy
pochod, traktem bitym, w nadziei dojscia do rozprawienia sig
oreznego, dostrzegl na brzegu rzeki przeciwnym '¢) zgroma-
dzone wojsko pod ksigzeciem czeskim, ktory nie Smiejac
gdzieindziéj, w tém miejscu dopiéro na Boleslawa, alei to
nie dla stoczenia bitwy, a dla utrudnienia mu przeprawy,
oczekiwal, Boleslaw na widok przydybanego wreszcie nie-
przyjaciela, lecz nie stajacego do walki, zzymal sk jak lew,
ktory gotowa zdobyez znajduje, ogrodzong przecieZ parka-
nami a przez to nietykalna. Co sie pomkna Polacy, to gora,
to na dol rzeki dla przebycia tejze, wnet tlumy Czechow sto-
ja naprzeciw i wszelkiego dostepu bronia. A byla to rzeka,
wedle przestrogi zbiegdw czeskich, ktorych mial przy sobie,
grzazka i mulista, dla takiego mnostwa, choéby nawet niké
przejscia jej mie bronil, niebezpieczna do przeprawy. Wi-
dzac zatém Boleslaw, iz w takiém polozeniu daremnie tylko
czasby trawil, slonce zas widocznie znizalo sie juz ku zacho-
dowi, posyla do ksigzecia czeskiego z propozycya do wyboru,
iz albo z miejsca odchodzac Boleslaw, wolnego mu  przejscia
dozwoli, albo sam przejdzie na druga strone, gdy ksiaze
czeski toz samo uczyni nawzajem. JakoZ upewniano go, e nie
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przybyl w celu opanowania na wlasna reke czeskiej stolicy;
~a podjal sie tylko, jak to byl przedtém dla niego samego
uezynil, stangé w obronie sprawiedliwosei i w celu wyjedna-
nia lepszego losu dla zbiegéw, na nedze tulactwa skazanych.
Albo wige brata swego, niech zgodnie do udzialu w spadku
dziedzicznym po ojcu, nanowo dopusei, albo niech Sedzia
sprawiedliwy, spor miedzy nimi, w starciu na polu bitwy
rozstrzygnie. Na to mu odparl panujacy ksiaze Czechii:
wJa brata mego z checig prayjme niewqtpliwie, jesly podobnies
ty wlasnego przyjmiesz; lecz sig z nim paristwem podzielic, bez
wiedzy i upowainienia cesarza, niesmialbym weale. Zresatq
gdybym mial ched lub moinodé, z wami potkania sig blizé), nie
prositbym was o danie na to pozwolenia bynajmniéj, gdy przed-
tém godzito mi sig dokonaé przeprawy, tam, gdsiebym jq za-
myshl’, £

22. 0 pusteszeniu ziemi czeskiej przez Polakow.

Jasném to majac Boleslaw, ze w odeslanych odpowie-
dziach, ksiaze mu czeski zadnych powodéw slusznych nie da-
wal a zbywal go jedynie slowami golemi, przy zapadnieeiu
zmroku, w przerwie wypoczynku nocnego oboz swéj zwinal
1 ruszyl ku Labie, na dol si¢ biorae, témze pobrzezem rzeki
nieprzebytej az do jej ujécia. Tam jg nakoniec przebyl, ke-
dy do Laby si¢ wléwa, bez przeszkody, po czém ruchem
spiesznym tam zdazal znowu w celu wydania bitwy, gdzie
si¢ jej przedtém domagal naprézno. Ale dotarlszy do sta- -
nowisk Czechéw, ani ich éladu nie dostrzegt nigdzie. Na ra-
de wige swoich zwolal natychmiast, wnoszac pytanie, co by
rozumieli, iz im przedsiewziaé bylo najzbawienniéj i najucz-
ciwié). Niektorzy ze starszych sie odezwali: ,,i2 dodd to sie
staio, pod wzgledem dowodu ich mestwa, gdy przez trzy doby
nie spoczelt na chwile, a szukajqe bitwy, sklonic tylko wroga do
Je prayjecia nie mogli”. Inni znowuz dali sie slyszéé: ,,Sady
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Boze sa prawdziwe, chociaz przed ludimi zakryte. Dobrze
nam si¢ wiodlo dotychezas; lecz jesli dbuzéj wytrwamy w przed-
siewzigcru, watpliwodé zachodzi, ku czyjej stronie one sie prze-
chylg”. DBoleslaw, krew gor¢tsza, wraz z mlodszém rycer-
stwem, nie ceniac sobie wiele rad starszych, glosowali, jak to
juz mialo miejsce poprzednio, za uderzeniem na Prage. I bez
watpienia byloby przemoglo to zdanie mlodszych, gdyby
chleba nie zbraklo, ktory przeciez wiecéj dokazaé moze nad
wazelkie prawo pospolite. Zgodziw:zy sie wiec zaledwo na
uchwale Boleslaw, ktora za odwrotem mowila, dozwolil kraj
pali¢ i lupi¢ w przechodzie. Sam wszakze w szyku bojowym
ciagle postepowal, a najczeéciej nawet przyzostawal w strazy
tylnej za swemi hufcami. Wyznaczyl owszem szyki oddziel-
ne, majace uprzedzaé podpalaczow i lupiezeow, dla zabezpie-
czenia itychze na wypadek natarcia Czechow. A gdy tak
roztropnie przywiodl byl wojsko, potém je odprowadzal, i na
wstepie miedzy gestwy leéne, dnia szostego zajal stanowisko;
nakazal rozstawié czaty liczniejsze a w wigkszej by¢ gotowo-
gci, kazdej legii, na miejscach wskazanych, dla rzucenia sig
do rozprawy, za zgielkiem najmniejszym. Zdarzylo sig tejze
nocy, podczas trwania Boleslawa na modlitwach porannych,
iz nagla trwoga poruszyla cale obozowisko, z nawolywaniem
do broni, jak gdyby nieprzyjaciel byl juz w poblizu. Naten-
czas kazde wojewodztwo, wedlug danego przepisu, zajelo
miejsce w zbrojnym szyku, majac go broni¢ komenda wla-
&ciwa; pulk zaé nadworny, pod osobna barwa, otoczyl Bole-
stawa, gotow do starcia i pogromu lub dania zycia w potrze-
bie. Na zgielk swego ludu, Bolestaw natychmiast, wycho-
dzac z kola raznej mlodziezy wiankiem rozstawionej, na
podnioélejsze nieco whiegl wzgorze, a to by przemowa dziel-
nych utwierdzi¢c w odwadze, slabszych na duchu otrzasngé
Z trwogl.
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23. 0 smialosei i przezdrnosci Bolestawa.

»Opokdj, spokdj, mlodzi towarzysze!  Maloz to wajen po-
przednich, na niespodzianki podobne bylismy narazeni? a ktd-
ryz zadrial? lub ktdry uszedl? 1 obyeczaje wasze mi znane,
¢ wzigta z prayrody odwaga na wszystko; wice otdz z radodciq
wygladajcie spotkania i dnia dzisicjszeqo, kidre tryumfalnym
okryje was zaszesytem. Dotychezas praywykli Czesi, na podo-
bienistwo morskich lub lesnych potwordw, trzdd naszych wrywadé
t wmknqwszy w knigje, szydzic z Polakdw, jak gdyby najwiek-
szego czynu rycerskiego dokonali. Lecz juz to dzien siddmy,
Jak po ich kraju krqzycie, wlodei i praygrodki ich puszezacie
z dymem, oko woko wejrzeliscie ich ksigzeciu i zbrojnej sile, wy-
zywajgc do boju napréino. Byé moze, iZ dzisiaj jeszcze do
zmierzenia sie w otwartém polu nie przyjda; lecz niech sie od-
waiq, toi sie krzywd naszych, przy lasee Bozej pomscimy.
A skoro haslo zabrzmi do bitwy, pomnijeiez bupdw pobranyeh
v jeriew, sprawionych poiog w swojej ojezyinie; pomnijeie
schwyconych dziewic, Zon, matek; pomnijeie ile to razy juz po-
nowili, pomnijeie ile razy czola okryli wam znojem w pogond,
na roine strony pierzchajge w bezladnej rozsypee. Wiee do-
trzymajeie nieco jeszcze, o bracia i stawni rycerze! na miejscach,
a w boju okazeie sig sobq samymi; zapewniam, tryumf was nie
chybi. Dzieni dzisiejszy to wam prayniesie, czegodeie dawno
spragniens; dzieri dzisiejszy rozpedzi wam troske, kira was
gnebi od wnijécia do tef krainy. Juz si¢ jutrzenka ukazuje na
niebie, whkrétce v dzieri chwalebny zablysne, ktory da wam po-
anac zdradg i niewiernos¢ Czechiw, w czém sig ukrywa, do-
zwoli zdeptaé pod stopami zuchwalstwo ich pyche, dzierni ten,
dzieri, mwig, na zawsze majqcy w Polsce obchodzonym byé uro
czyscie, dzieni ten, dzieri wielki i pelen goryesy a zgrozy dla
Czechiw, dzien dla Polakéw chwalebny a nienawistny dla Cze-
chow, dzieri majaey sig vozledz w wesolych narodu okrzykach,
ktory Czechdw wynioste czola pochyli ku ziemi, w ktdrym Bdg
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wszechmoeny, rdg upokorzenia naszego  prawicq wielkosei swey
wywyiszy”. Po tej przemowie, lud wszystek na stanowiskach
mszy ogolnej slucha; biskupi wiernym swym slowa Boze
przepowiadaja, wszystek lud spolem do przyjecia Ciala
i Krwi Panskiej przystepuje.  Z ukoficzeniem obrzadku, a za
daném haslem, wszystkie sie hufee w szyku hojowym, jak
zwykle, ze swych stanowisk ruszyly, krok za krokiem ku
waijsciu do laséw sig zblizajac. Taka moc ludu atoli wtar-
gngwszy pomiedzy ich zwarte ostepy, dla nieswiadomodoi
miejsc i braku drég zupelnego, musiala sie rozdzieli¢ na
czgstki, & instynktem kazdy z osobna po manowcach i bez- .
drozach si¢ kierowaé, hasla juz odtad ani rozkaza zadnego
niesluchajae.  Slyszeli bowiem kazdy z wiesci nadbieglych,
iz droga, ktérg przyszli i wszystkie inne, zawalone a zasicka-
mi zostaly przecigte: wiec to koniecznosé byla, inna pusci¢
si¢ droga, przy odwrocie takie] mnogosci  pomieécié niezdol-
ng. Panujgcy zas ksigze Boleslaw, wstecz wojska od boku
prawego trzymal si¢ z hufem swoim nadwornym, a naprzod
wojsko swe puszezal, jak wzorowy pasterz, trzody przez sie-
bie strzezonej. Skarbimir takze od drugiego boku, naprze-
ciw Boleslawa, w niepozornym skrywajac sie lasku, wycze-
kiwal na zasadzce pory do dzialania, gdyby przypadkiem
Czesi za nimi pojawili sie nagle. Pulk zas gnieznienski, no-
Szacy miano patrona Polski (Wojeiecha) ™), wraz z czeécia
wojewodzinskiego i co dobranszego z innego rycerstwa, na
malej polance, migdzy puszcza glowna a rzeczonym laskiem,
Srodek zajmowal az do chwili nadciagnienia wodza i pana.
Ale przy takiém rozmieszezeniu oddzialow, malo brakowalo,
izby trafunkiem miedzy wlasnymi rodakami nie przyszlo do
zbrodniczego starcia, Boleslaw albowiem z ukosa przez la-
sek, w ktorym stal Skarbimir, ku wojsku zmierzajac, swoich
wzigl za nieprzyjaciol i sam za takiegoz przez nich byl wazie-
ty. Skocayli przeto raptem ku sobie: za przymknieciem sie
blizszém dopiéro i lepszém rozpatrzeniem w ksztalcie broni,
“namiona polskie rozpoznali, A w tém i Czesi, jakby zwy-

Kronfka Marcine Galla 2 1
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cieztwa pewni zupelnie, szyku bojowego nie zachowujac
bynajmniéj, jeden przed drugim, w najwigkszym biegu roz- .
sworowani, pedza na przelaj do lasow: wnosi¢ bylo mozna
zaprawde, iz rozumiejg tyle tylko mie¢ do zrobienia, azeby
spasé obces a zaglebionych po kniejach, do zlozenia szyku
niezdolnych, bojailiwie kryjgeych si¢ Polakow, w rozsypee
jak sploszone zajace ulowi¢ i pobrac. Lecz waleczny Bole-
slaw, dostrzeglszy wrogow juz nieopodal: ,, Wiara‘ krzyknal
smy piérwsi bdj poczniem i my go skonezymy!* 1 okrzyk swoj
popart, natychmiast piérwszego z szyku na prawo oszczepem
*-z konia zwalajac, drugiemu jednoczeénie podezaszy Dzier-
zek **) napoju na sen smiertelny przyrzadzil, Wtenczas do-
piéro mlodziez polska na wyscig sig tlocay, boj zas od skru-
szenia wloczni zagaiwszy, szablami daléj roboty dokonywa.
Malo ktérego z Czechéw oslaniaja bezpieeznie puklerze, lu-
skowe zbroje ciezaru a nie pomocy im dodaja, szyszaki dla
proporeyi tylko stércza na glowach a nie zbawienie od cigé
bezlitosnych niosg. Zelazo ostrzy sig na zelazie, po tém to
zwarciu dziarskosé sie rycerza poznaje, mestwo nad mestwem
przemaga. Gdzie rzucié okiem cial martwych stosy, twarze
i piersi pot skrapia rzesisty, krew potokiem plynie a mlodziez
polska wykrzyka: ,tak sig to mestwemn dowodzi, kio rycerz,
tak slawa zdobywa, nie ukradkowym rabunkiem, nie kryciem
po borach, na obyczaj drapieinych wilkow*. Tam szyk bly-
szczacy czeskich i niemieckich kiryénikow, jak piérwszy byl
do natarcia, tak zalegl pomostem, obciaion blach waga a nie
ochroniony. Po raz wtory jeszeze atolii po raz trzeci, pa-
nujacy ksiaze czeski (Sobieslaw), po zaslaniu placu kwiatem
rycerstwa, nawracajac hufce, szkode powetowac usiluje, a sto-
sy jego poleglych rosna do niezmierzonosci. Skarbimir tak-
ze z pulkiem wojewodzinskim, oddzielon lasem, z innymi
Czechow hufami sie sciéra, tak, iz Boleslaw o Skarbimirze
ani Skarbimir o Boleslawie, zgola, gdzieby stal ktory, lub bi-
twe toczyl, nawzajem nie wiedzieli, Po stronie obojéj Mars
sily wyteza, fortuna wyprawia swoje igrzysko i kolo od Cze-
chow odwraca, pasma dni Czechéw Parki tng nozycami, Cer-
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ber zarloczng paszcze rozwiéra, przewoinik Acherontu nie
moze nastarczy¢ Zegluga, Prozerpina émieje sig do rozpuku,
Furye szatami od Zmij najezonemi wytrzasaja, Eumenidy la-
#nie slarczana gotuja, Pluton kaze kué Cyklopom wience od-
powiednie dla rycerzy, co krwia je sobie wysluzyli, o zebach
wiezowych i sinoczych 7). Leez poeoz sie rozwodzic? Wi-
dzac Czesi, iz sprawie ich wyrok Bozy przeciwny, a stosunko-
wo dzielnoé¢ Polakéw wraz ze sprawiedliwoscia gére bierze,
najlepsze swe pulki powalone i rozbite; podzieleni rozmaicie
ucieczka sie ratuja, chociaz Polacy tak jej nie dowierzaja na-
tychmiast a za udanie i1 podstep poczytuja. Wklesla albowiem
dolina po érodku i las cienisty po stronie Czechéw, mogly na-
suwaé na myél, azaliz ulozonej z gory nie kryja zasadzki?
Przeto panujacy ksiaZe polski, baczny na wszystka, zbyt sig
zapedzaé¢ roziartym w pogoni rycerzom swym wzbranio. Gdy
sig jednakie w koncu pokazalo, iz byla to prawdziwa Cze-
chow ucieczka, dcigajacy puéeili wodze koniom, odtad nie
hamujae tychze weale. Pomimo to, uwienczeni takim try-
umfem Polacy, odwrdot swoj do kraju wstrzymuja do czasu,
poki nie zabiora z soba rannych, ktorych na obezyznie nie
moga zostawié, a do dni siedmiu trzech nie dolicza z rzeczo-
nego powodu; tym sposobem dziesiatek ich, jako liczbe do-
skonalosci uzupelniajac. Jakoz do takiej ujmy a nieslawy,
przyszed! byl waleczny narod czeski, przez zdrajcow swych
knowania, iz wszystkich swych prawie dzieluych, a zacnych
rycerzy, kopytami jezdnej husaryi polskiej stratowanych,
w boju utracil. Miedzy Czechami tamze znajdujgcemu sig
Zbigniewowi, przystalo raczéj ucieczka sie ratowac, niz na
EWa zguhf, dﬁtrzymywaﬁ kroku. P ﬂl&ﬂ}r zas, Z niezmierném
rozradowaniem, z Czechii odchodzac, dzieki wiekuiste Bogu
wszechmoenemu skladaja, tryumfujgcego Boleslawa w po-
chwalach pod niebiosa wynosza.
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24. 0 pustoszeniu ziemi pruskiej przez Polakow

Za nadejéciem zimy przeciez, mezny Bolestaw gnuénie
w bezczynnoéci wytrwaé niezdolny, ruszyt do Prus, krainy ku
polnocy glebiej posunigtej, lodami na teraz okrytej, cho¢
nawet Rzymscy hetmani, z lndami barbarzynskiemi wojujac,
W przysposobionych warowniach zimowali, przez ciag ostrej
tej pory nieczynni. Ale Boleslaw w takiej porze zmarzle je-
ziora i bagniska za pomost mial dla siebie, podczas gdy po-
spolicie wstepu do rzeczonej krainy ), wlagnie dla owych
jezior 1 bagnisk, bynajmniéj nie znajdywal. Skoro zas przy
ulatwieniz zimowém przebyl jeziora i bagna, otwarla sie
przed nmim kraina mieszkalna, w ktérej juz innych przeszkdd
warownych jak: zamkéw i grodéw nie spotykal, wiec tez
na jedném miejscu nigdzie si¢ nie zatrzymujae, upatrywal,
kedy plon wiekszy sie zdarzy posrod zemicy, po wigkszej
czgsei od rolnikow zamieszkalej, i podzielonej przez tychze na
role dziedzirsme v').  Plon wprawdzie niezmierny odniésl, ale
ten sie¢ skladal z mezéw i zon ich, molojeow i dziewic, slug
tez rozlicznych; ogniem spustoszyl budowle i siola ich mno-
gie: na tém jednak koniec; gdy wkraczajac dla wojny, nie
pastwy 1 zaboru, wolalby jako zwyciezea, po rozprawie z wa-
lecznym przeciwnikiem do Polski swej wrocié.

25. 0 nieszezérej zgodzie Zbigniewa z Bolestawem

Po ukréceniu tedy wrogow w sposoh powyzszy, zmusil
Boleslaw panujacego ksiazecia czeskiego, do wydzielenia bra-
tu najmlodszemu, o ktérym przedtém sie mowilo, czesci dzie-
dzicznej, z dodaniem pewnych grodéw nad ten udzial *°).
Co gdy nastapilo, Zbigniew wyprawil natychmiast poselstwo
do brata swego Boleslawa, z pokorném blaganiem, o wydzie-
lenie sobie takze jakiejs czastki z dziedziny ojczystej, na wzor
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dany migdzy keigzety czeskiemi, jaki mial éwiezo przed oczy-
ma a nie domagal si¢ juz nawet przy tém zréwnania w pra-
wach zwierzchnosci, lecz jako lennik, na wszelkie jego roz-
kazania poslusznym by¢ obiecywal. Nie mial juz bowiem
nadziel zwycleZzenia go, ani za cesarza, ani za Czechow lub
Pomorzan podrednictwem, a czego z bronia w reku i silami
nie mogl dokonaé, wyzyskiwal pokora i odwolaniem sie do
miloéci bratniej. Slowne te jego obietnice, szczerokeig i po-
kojem tchngé sie zdawaly, lecz co innego napredee moize sig
wymawialo przy okolicznogei, gdzie trzeba bylo kornego za-
zy¢é jezyka, a co innego w sercu sig krylo. Obaczymy to na
miejscu wiasciwém daléj, a zwazmy odpowiedz Boleslawa.
Mimo tylokrotnych krzywoprzysiestw swego brata, tylu
krzywd sobie przezen, za naprowadzeniem obeych najezdcow
na Polske, zrzadzonych, Boleslaw na piérwszy posluch o ta-
kiém jego nadzwyczaj korném blaganiu, nie pomnac zlego
wymienionego, umysl swoj zlagodazil, 1 Zbigniewa, na warun-
kach takich do Polski przywolal na nowo, ze jesli pokara
w duszy ze slowami poselstwa jego sig zgadzala, jesli lenni-
kiem czyli rycerzem podwladnym, mial by¢ nadal, a nie pa-
nem udzielnym, ani si¢ zadna pycha i zachciankami wladzy
unosi¢ nie zamierza, z milosei braterskiej pewne zamki mu
wydzieli, a w miare dostrzegania utwierdzajacej sie W nim
pokory i milogei wzajemmej, kto wié, ezy do lepszych warun-
kow w koneu go nie przypusci... W przeciwnym jednak ra-
zie, jezeli tail w sercu owo zuchwalstwo dawne, owa swarli-
wos¢, gotowa do wybuchu za sposobnoscig upatrzong—
oéwiadeza mu bez ogrodki, iz wolalby na stopie otwartej nie-
zgody i nadal z nim dotrwaé, nizeli samochcge bunt przezen
do Polski nanowo wnosi¢. Zbigniew wszelako na radach
glupeéw polegajac, o dotrzymaniu uleglosci obiecanej i po-
kory nie myélac weale za powrotem, wehodzil do Boleslawa
W postawie wyzywajace]j raczéj anie skromnego zachowania sie
bynajmniej, niktby tez w nim nie poznal czlowieka, wracaja-
cego z wygnania dlugoletniego, wéréd ktorego na tyle nedz
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i mozoléow by! narazony. Zbigniew owszem, rozkazawszy
miecz nies¢ przed soba, jak przed zwierzehnim panem; po-
stepowal hucznie, przy odglosie lutni i rozlicznej muzyki,
a zagluszajacym trab wrzaskn i loskocie bebnéw *), ani
rzeklby kto, iz do ulegloéci obowiazany, przybywa tak na
dworzec brata, lecz nowo obejmujacy panowanie, i nie lennik
bynajmniéj, a dawaé majacy mu rozkazy. To atoli wszystko
widzac medrey rady, inaczéj sobie zgola nizeli mniemal Zbi-
gniem tlomaczyli, owszem taka mysél o tém poszepneli Bole-
slawowi, iz zalowal wkrétce tego, co przez latwowiernosé
uezynil, do ich sig rady stosujac, i tego po kres Zycia odzalo-
waé nie potrafi. Ludzka bowiem slabos¢ umystu, takiemi
jatrzacemi slowy w nim podpalali: ,, Czlowick ten kleskam
tylu przytarty, nekany tyloletniém wygnaniem, na pidrwszym
wstgpie z takg pychy nadgtoscig, preeznaczen swych niepewny
sig odkazuje; iz wezyni na przyszlodé, jezeli czedé jakas wiladzy
zwierzchnidj wérdd Polski bedzie mu nadana?’  Cos wigkszego
1 gorszego jeszcze donoszge, umysl jego ostatecznie staraja
sig wzburzyé, a to jakoby Zbigniew mial kogos, z moiniej-
szych czy z ubozszego stanu, umiéwionego w tym celu, aby
za upatrzong sposobnoscig, Boleslawa przebil sztyletem lub
mném narzedziem ostrém, temu zaé mordercy, gdyby z nie-
bezpiecznego zamachu na calo wyszedl, obiecal wyniesienie
na szezyt godnosci, rownajacej go z najprzedniejszymi mie-
dzy starszyzng. Ale my sadzimy raczéj, iz to przez samych
zlych doradeow w jakiché celach zmysloném bylo, a pray za-
rzutach wszystkich, jeszcze sig nie zgadzalo z rzeczywistém
usposobieniem Zbigniewa, ktéry na pomysl takiej zbrodni
zapewneby sie wzdrygnal 2%). A przeto nic dziwnego, jezeli
tez mlodzieniec w wieku rozkwicie, stojacy u steru panstwa,
radami medreow do najwigkszego oburzenia doprowadzony,
W piérwszym zapedzie gniewu do zbrodni sie posunal, cheac
zagrazajacéj sobie zgubyu nikngé, albo starajac sie przez usu-
niecie wroga nieprzejednanego, spokojne panowanie nadal
sobie zapewni¢. Nikt jednak tego przypuszezaé nie moze, aby
nie z zapamietalosci jedynie, a z ducha i usposobienia wlasci-
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wego, grzech ten popelnil, aby popelnial go nie trafunkiem
a rozmysluie. Gdyby albowiem Zbigniew z przyzwoitg po-
korg i rozsadkiem don przybywal, jak wypadalo czlowieko-
wi 0 zlitn:waﬂie nad soba prosi¢ majacemu, gdyby nie przy-
bieral roli pana udzielnego, jak 6w, co blichtrami proznosei
otoczony, przez nie obejmowana przez siebie wladze zwierz-
chnia zwiastuje, i samby zguby nieuchronnej byl unikngl
i drugich do wystepku oplakanego bylby nie pobudzil. Jakze
to wiec? Obwiniamy Zbigniewa a Boleslawa uniewinniamy?
Bynajmni¢j. Lecz mniejszym jest, wedlug nas, grzechem,
gdy si¢ popelnia skutkiem popedliwosci gniewnej, ze sztucz-
nej podniety wreszcie, od popelnionego z rozwags pilng i doj-
rzalym namyslem. Lubo i dla grzechu z rozwagi popelnio-
nego, nie odmawiamy pokuty niezbednej; co do jej stopnia
tylko, naznaczamy go, z uwzglednieniem osoby, wieku
i wezesnoéei lub niewezesnoci. Jakoz nie przystoi po zlem
niepowrotnie zdzialaném, dawaé pobudke do zla wigkszego;
obowiazkiem jest owszem lekarza, ktory ma do czynienia
z chorym, prawdopodobnie wyleczy¢ sie dajacym, aby z na-
lezyta dyskrecya w stan jego obecny wgladal. ~ Skoro wiec
to, co sie stalo odstaé sie nie moze, dolozyé ma lekarz 2 swej
strony wszelkiego starania, azeby to, co jest chorem prawdzi-
wie, w swym pacyencie wyrozumial, a wynalazlszy, do stanu
przeszlej dzialalnosei i energil doprowadzil. Razecz jawna,
jasna, ze gdzie chodzi o cialo schorzale, érodkami cielesnemi
leczy¢ sie ono powinno; gdzie o chorobe duszy, tam srodki du-
chowe tylko sa wlasciwe. PodobnieZ i co do naszego tu zda-
nia. Gdy obwiniamy Boleslawa o to, co uczynil, nie mozemy
wspomnie¢ bez pochwaly, o godnej pokucie przezen odbyte)
i akeie pokory, z calym jego objawem publicznym. = Widz'e-
lismy bowiem takiego meza, takie] znamienitosci wladee, tak
rozkosznego rzeczywiscie mlodziefica, zachowujgoego wnet
piérwszy Post Wielki, z taks scisloscia, 12 ustawicznie 2 pro-
chu prawie nie powstawal odziany wlosiennicg, a tarzajac ig
w popiele, wzdychal 1 rzewnemi lzami si¢ zalé“'ﬂ:_“& _mw‘"
raystwa ludzkiego si¢ oddzielal i rozmowy unikal, ziemia by-
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la mu stolem, trawa przykryciem, chléb kolczasty za lakocie,
woda za nektar. Procz tego biskupi, opaci, kaplani, msza-
mi i postami, kazdy wedle sil swoich go wspiéral, a tylko
w wigksza uroczystoé¢ koscielna lub w czasie poéwiecenia
koiciolow, cokolwiek mu z pokuty, powaga kanoniczna zwal-
niali. Sam takze polecal msze za grzesznikéw i za umarlych
odprawiaé, épiéwaé psaltérz, przez milos¢ za$ blizniego, wiel-
ka pociechg w rozdawaniu szat i jadla ubogim znajdowal.
A co si¢ wigeej nad to wszystko i za rzecz gléwna w pokucie
ceni, powaga dana z niebios, po takiém zados¢ uczynieniu
bratu swemu spelnioném, rozgrzeszenie zupelne otrzymuje,
Jeden jeszcze owoe, godny takiej pokuty, mozna przytoczyé
w Boleslawie, zaslugujacy na nasladowanie przez innych po- -
kutnikow, taks ksiaZeca dostojnoécia nawet nie okrytych.
Gdy bowiem nie ksigstwem podreczném, lecz wspanialém
krolestwem wladal i ciazyla na nim powinnos¢ zaslaniania kra-
Ju od napasci, tak chrzescianskich, jak balwochwalezych sg-
siadow; on siebie i krolestwo swe Bozej polecil opiece, a sam
pielgrzymke do 8. Idziego i &. Stefana krola **), nadawszy jej
pozor zjazdu (z monarcha osciennym), lecz istotnie z powodu
najzywsze] poboinosci, malo o tém dajac wiedziéé ludziom,
odby! uroczyécie. ~ Kaidodziennie bowiem przez caly 6w
Post Wielki, przestawal na suchym kawalku chleba i wodzie
krynicznej, a jesli kiedy te scisloé¢ i surowos¢ przelamal,
czynil to zniewolony prawie przez opatow i biskupow, ktorzy
uwzgledniajae mozol pielgrzymki, zwolnienie to postu zaste-
powali mszami i modlitwami. Bez wyjatku tez dnia kazde-
go, poczynajge od wyjscia z gospody, w atoczeniu biskupow
1 kapelanow, pieszo iboso postepowal, dopoki godzinek
o Najéw. Pannie, dziennych godzin kanonicznych i siedmiu
psalmow pokutnych wraz z litania nie odmowil, a czesto
Jeszcze prazylaczal do tego i psaltérz dalszy, z wigiliami za
umarlych. Przez ciag wreszcie trwajacej pielgrzymki, tak
poboznie i gorliwie dopelnial mycia nég ubogim i rozdawa-
nia jalmuzn, iz zaden potrzebujacy, ktéry milosierdzia u nie-
go zebral, z proinemi nie odszed! rekami. Do jakiegokolwiek
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miejéca rezydencyi biskupiéj, opactwa lub mniejszego przelo-
zenstwa ksiaze polnoeny sig zblizal, wychodzil na spotkanie
jego biskup, opat lub przelozony a kilkakrotnie i krél We-
gier, Koloman, w processyi uroczystej. On zas wszedzie
z swej strony jakis dar na koscioly ofiarowal a na owych
miejscach przedniejszych, tylko zloto i blawaty wykwintne.
Z taka to uroczystoscig religijna po calych Wegrzech byl po-
dejmowany, przez zwierzchnikow i kler katolicki, tak skrzet-
nej i wspanialej poslugi od tychze doznawal a nawzajem byl
obdarzany. Wszedzie tez urzednicy krilewscy i sluzba
dworska, nieodstgpnie mu towarzyszyla; owszem krol tenge,
baczne mie¢ oko polecil, i sobie wiadomosé skladaé, gdzie-
kolwiekby pilniéj lub mniéj usluznie byl przyjmowany na
miejscach rozlicznych. Pilniejszych w przyjeciu i staranniej-
szych, krol przyjaciolmi swymi mianowal a bez watpienia
i laske swa na przyszlosé, chetnym zapowiadal. Z takaz po-
boznoscia duchowna i uczezeniem swieckiém Boleslaw z piel-
grzymki swej wracal; nie zaraz przeciez za powrotem do
kraju Zywota pokutniczego zaniechal, ani szaty pielgrzymie
~ zlozyl, lecz dotrwal w jednymze trybie aZ po czas odwiedze-
nia grobu meczennika Wojciecha, przy ktorym byl postano-
wil gwieta wielkanocne spedzié. Im przeto dziei po dniu
wigcej do pamigtnego miejsca tego si¢ zblizal, tém boleéniej
zaléwal sie lzami a goretszym cddawal modlitwom, (bo¢ to
obok tej twardej i boso odbywanej piclgrzymki jakby sig
Zywiéj oczom jego przedstawiala na sercu ciazgca wina).
A gdy do stolicy w mowie bedacej i grobowea meczennika
nakoniec zdazyl, céito za szczodre byly jego jalmuiny! co
za bogactwa na przyozdobienie kosciola i jego oltarzy rozsy-
pal! doé¢ wyszezegolnié, jako,ofiarg skruchy, dzielo zlotnicze,
sprawione, ktére przeznaczal na pomieszczenie szczatkow
éwigtego meczennika. W trumnie tej albowiem lub relikwia-
rzu 80 zawieralo sie grzywien zlota najwyiszej proby, nie
liczge W to perel i drogich kamieni, zlotu w wartosci zape-

wne nie ustgpujacych. W gronie za$ biskupow swycl;, do-
2

Ercplks Marcioa Cralls.
L]
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stojnikow, kapelanéw, rycerstwa, tak wspaniale i uczynnie, -
ze wzgledu hojnosei, w ktorej sie nie ograniczal, owa naj-
chwalebniejsza Wielkanoc upamietnial, iz kazdego z wyzszych
i nizszych kosztownemi szaty przyozdobil; a co do kanonikéw
swigtyni blogoslawionego meczennika, zawiadoweow i slug ko-
sciola, obywateli nawet grodu samego, zaden z nich bez wy-
jatku nie zostal pominiety, badZ to w udziale szat, koni,
bgdz innych upominkdw, tak, iz w miare godnosci i znacze-
nia, byl uczezon kazdy podarkiem wlasciwym, Oddawszy
si¢ jednak tak wylacanie opisowi pielgrzymki, z owa skrucha
religijna 1 poboZnosceig odbytej, nie powinnismy z pamisci
Wymazywac¢ wyprawy poczete] piérwéj **), do ktorej powrot
nikt nie moze za poiny poczytywaé, bo¢ gdybysuy ja wei-
snac¢ byli cheieli miedzy osnowe powyisza, tylkobysmy psuli
porzadek opowiadania, a jasnoéci wykladu bynajmniéj nie

przyczynili.

26. Pomorzanie grod Naklo Polakom poddajg.

Grod tedy Naklo, o walnej bitwie pod ktorym wyzéj
sie wspomina, a z ktorego szkoda wieczna dla Polski i moz6!
ciggly wynikal, Boleslaw oddal byl w zawiadowanie pewne-
mu Pomorezykowi z sobg spokrewnionemu, imieniem Swie-
topetkowi, wraz z innemi zamkami wielu, pod tym warun-
kiem, iz nigdy nie powinien mu by} odmawiaé swej poslugi,
ani wstepu do grodu i zamkéw rzeczonych w zachodzacej po-
trzebie wzbrania¢. Ale ten pézniej nigdy w wiernosci mu
Pﬂpl‘i}i’&?giﬂﬂej nie wytrwal, ani do obowiazkowe]j poslugi za
wezwanlem zna¢ sie nie cheial, ani zalog polskich do zam-
kow nie wpuszezal; owszem, wzbranial tymze wstepu, jako
wrog podstepny i zdrajea, z uzyciem sily i oreza, ktory byl
gotow we krwi ich plawi¢. Czém Boleslaw, polnocny ksiazg,
do gniewu pobudzony, zwolawszy hufy swe pod choragwie,
sifami potgZnemi, moeno warowny grod Naklo oblegl *), spo
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dziewajgc si¢ znlewage swa powetowaé a razem zuchwalea
stanowczo upokorzyé. Lecz od & Michala po Boze Narodze-
nie wlaeznic pod grodem przetrwal, a pomimo walk stacza-
nych codziennie i wszelkich dokladanych usilowan, celu swo-
jego dopiac nie byl w stanie, gdy machin wojennych i narze-
dzi pod waly jego, dla wilgotnej, czeécia wodnistej, czescia
bagiennej miejscowosci, przytoczyé bylo niepodobna. Byl
grod procz tego tak silnie zaopatrzony w ludzi i wszelkie
potrzeby, iz wytrzymalby bezpiecznie szturmy i zamachy
przynajmniej rok caly. DBoleslaw, przy ktoryms ze satur-
 mow osobiscie prowadzonym, rzesiscie strzalami przez luczni-
kow grodu poczestowany, tém wickszém tylko pragnieniem
rychlej zemsty zapalal. Gdy atoli Swigtopelk, raz po raz, to
przez uzytych w pomoc przyjaciol, to przez posrednikow
w radzie krolewskiej nalegal o pokéj lub rozejm czasowy,
i Znaczng mu summe pienigina wyliczyé sie zobowigzywal
a na dotrzymanie stosownych da¢ zakladnikow; Boleslaw
nad stanem rzeczy zastanowiwszy sie pilniéj, warunki
podawane przyjal, wnet tez obéz zwingl, a tak zamierzone
pomszczenie zniewagi, do czasu dalszego znowu musialo by¢
odlozonem. Wiszakze bez wyliczenia sobie czgéci okupu
umoéwionego nie odszedl, na zaklad zas, pierworodnego syna
Swigtupelkuwegn z soba uprowadzil. Pokazal to rok na-
stepny, co znaczg zobowiazania lennika wiarolomnego, kt.ér:,:
ani warunkéw przez siebie podanyeh nie dotrzymal, ani
dbal wiele o los syna, ktorego na oczywiste niehezpigca:eﬁatwn
narazal; na termin zjazdu uchwalony z Boleslawem nie przy-
byl, lecz ani nawet dlaczegoby to czynil, nie uwazal za obo-
wigzek temuz sig uniewinni¢. Wigc nowe sﬁnrci? bylo prae-
widzianém. Hufy sie polskie gromadzg, i panujacego ksie-
cia wkrétce poczul nad soba zelazna rézefke; choé raz ten
znowuz stanowczym nie mogl si¢ nazywac. Boleslaw albo-
wiem zbrojno przybywszy nad granice, od tego poczal s do-
borowg garstkg rycerstwa przybrang Jeﬂ_}’nlﬂr D& 60 """"“h ol
ny z wigkszemi silami nie odwazylby f1g byl niewgtpliwie,
umyéliwszy zamek Wyszegrad *°) wprzod opanowac przez
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napad bystry, zaczémby sie upamietali obroricy z kim wal-
czy¢ maja, i do oporu zdolali przygotowania poczynié. Za
przypadnieciem wiec do rzeki, ktora w tém miejscu ucho-
dzac do Wisly, zamek rzeczony, w wegle miedzy dwiema
rz¢kami lezacy, od nich oddzielala, jedni sie przez nia wplaw
na druga strone, sznurem ciagnac jeden za drugim puseili,
drudzy na tratwach z Mazowsza w tym czasie plyngcych,
ulatwili sobie jej przebycie. Na taki sposob, bez powzigtego
rozmyslnie zamiaru, wigksza sie szkoda nastepnie stala okoli-
cy, niz samemu zamkowi, skutkiem oémiodniowego szturmu
przy jego dobyeiu. I rzeczywiscie, skoro si¢ caly oddazial
Boleslawowski nakoniec u bram grodku skupil, a poczal
przyrzgdzaé rozmaite narzedzia obleznicze, obroney, nie cze-
kajac az sie na nich znajoma zacigtos¢ attakujacego skrupi,
przez uklad zamek poddali, przez co rak Bolestawa i zguby
grozace] uszli. Jak sie nadmienilo, oém dni kosztowalo Bo-
lesfawa waziecie Wyszegradu; przez oém dni nastepnych,
umocnil go lepiéj na przyszloéé praca zalogi swej w nim po-
mieszczonej. 7 kolei tak pobral inne, nareszcie ruszyl pod
glowny zamek %), teraz obronniejszy znacznie, ktory nie-
zwlocznie dokola obegnal. ILeez tu mial juz wigksza robote;
albowiem wstret czynilo polozenie miejsca, bardziéj niedo-
stgpne, a mianowicie sila zalogi, gotowsza do boju i wprawa
doswiadezensza. Jako# na wystawione przeciw sobie narze-
dzia obleinicze, odpowiedziala narzedziami natychmiast, przy
ktorych pomocy, nie jedno pokuszenic sig wroga zwalezyé
a prznajmniéj opér przydluiszy stawi¢ zdolng byla. Polacy
zarownywaja przekopy, drwa i ziemie znosza, dla wiez swych
tym sposobem torujac przystep pod mury grodu, Pomorzanie
maja na.to wraca slonine i luczywa smolne, aby calkowite
owe stosy zwiezlone podpalié i nastgpnie z dymem puscié.
Taki pozar zdolali oni sprawi¢ potrzykroé, ukradkiem z -
row zstapiwszy, i potrzykroé¢ Polacy wicze z swej strony od-
budowali nanowo. W konecu przymkneli je do murdw, juz
tak blisko, iz wreez sie z obroficami na gole miecze mogli
gci¢rad, i nawzajem, miotanemi na obronne narzedzia glo-

-
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wniami, pozar 1 zniszczenie szerzy¢. Wazyl sig los grodu
dosé dlugo. Co szturm przypuszezg Polacy, siekac, palge,
gradem kamieni obsypujac, to do odstapienia takimi wszyst-
kimi sposoby zmuszaja ich Pomorzanie. Wielu z Polakow
dosiggaly strzaly ich lueznikow i ranily; ale i sami codziennie,
W znaczniejsze] moZe jeszeze mnogosdei, nie byli w stanie sie
odliczyé. Pewnymi albowiem byé¢ mogli poganie Smierc
niechybnej, ilekroéby wzigci byli silg; i dla tego woleli bié
sie do upadlego a slawe ztgd pozyskaé, niz gnusnie w pojma-
niu oddawaé swe glowy pod ciecia toporow, jak zloczyncy.
Niekiedy w ciggu oblezenia zamyélali o ukladach z Bolesla-
wem i poddanin grodu, to znowu cheieli poprzesta¢ na ro-
zejmie, jako érodku zwlekajgcym; w oczekiwaniu bowiem
zkadinad nadejs¢ majacej odsieczy, radziby jeszcze byli uni-
kna¢ kroku stanowczego. Polacy tymczasem nie ustajac na
chwile w kolataniach i szturmach, gdy nie wystarczaly dla
dopigeia celu trudy, czuwania nocne ani wysilki zadne, choc-
by nakoniec do fortelu wojennego uciec sig mieli, posies¢
grod, prawdopodobném im si¢ zdalo. Jakoz i nadzieje oble-
zonych, doczekania si¢ posilkow Swietopelka ), spelzle na
niczém, w gruncie rzeczy dopomagaly im w pelnieniu zamia-
ru. (Gdy bowiem z jednej strony Pomorzanie uwazali za nie-
podobienstwo: przy silach dotychezasowych ujécie rgk Bole-
slawa; z drugiej, nadarzyla im sig okolicznose obostronne-
go znuzenia, dozwalajaca pomysléé o zawigzaniu ponowném
ukladéw, a wtedy wymowiwszy sobie caloéé i bezpieczenstwo
os6h, grod poddali, sami zaé z mieniem, jakie uniesé¢ ktory
zdolal, z obrebow jego wyszli bez przeszkody.






PRZYXYPISY
wigksze i mniejsze, w celu objaénienia rozmaitych szczegélow
EKroniki Galla,
przez tlomacza,
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Pamigtamy slowa poety: , chege mnie sqdzic, nie zemng
trzeba byc, lecz we mnie.” Slowa te zastosowane, i do 0SNOWY
kroniki Galla, zawiéraja przestroge dla niejednego z jej roze.
znawcow, porywajgcych sig na slowo o pisarzu, ani zbada-
nym pilnie, ani nawet moze, jakby wymagaé sie godzilo, na-
lezycie odczytywanym. To wszakZe coémy juz o nim wyLéj
strescili, oceniajge jego stanowisko, jako rodaka przybranego
i jako autora, potrzebuje tylko blizszego rozpatrzenia sie
w szezegolach, na ktére z obowigzku naszego uwage zwraca-
my, abysmy ostali si¢ przy zdamiu, i niepospolitym, jako
dziejopisarz, obdarza nas plonem, wiedzy i wtajemniczenia.
Bedzie to naszg usilnoscig, w tej pracy dodatkowej, poswie-
conej objasnieniu szczegolow, jak bylo w podjetym przekla-
dzie, ktéry, jak mamy nadzieje, nie bedzie 0sgdzony za od-
bicie swego pierwowzoru, tak dalece doryweze albo dowolne,
poprzéé faktyeznie—lubo znowuz nie'bez uwzglednienia zdan
krytykow, ktorych, badz co badz, przewodnictwa, ani W pra-
cach naszych na przyszloé sig nie wyrzekamy.

Porzadek, jaki zachowaé winniémy w obejrzeniu tych
szczegolow, wskazany jest nam ksiegami kroniki, z ktérych
kazda zawiéra ich obfitos¢ wzgledng. W takich tylko razach
zamawiamy sobie cierpliwoéé niejaka i wyrozumienie naszych
czytelnikow, gdzie wyda si¢ im moze zbyteczném, odrywanie
ich uwagi od szezegolow kroniki, a wystepowanie tu i ow-
dzie, z wlasnym na przedmiot nasz, pogladem krytycznym.
Ale i w tych wyjatkowych razach, bedziemy sig starali za
wzorem (alla samego postepowaé, wyrazajac sig, ile mozno-
gel, Zwiezle 1 tresciwie. Nie na swém miejscu zkadinad, by-
laby tu utarczka z polemikami nowszej daty, ktérych pomy-
sly odrgbne, zistoty zadania przedsiewzigtego, tak ‘bardzo
‘uas nieo obwigzuja.

23
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PRZEDSEOWIE.

1) Ku morzu péinocnemu lub amfitryonowemu (sl mare

septemtrionale vel amfitrionale).

Od zagajenia kroniki przez autora, latwo to postrzegamy, i
nie zamierza on prowadza¢ nas po manoweach dziejow odpotopo-
wych—w czém jedli wychodzi z normy, w jukiej nastgpey jego prze-
dewszystkiém sobie podobajs, nikt juz dzisinj nie poezyta mu tego,
na karb niedostatecznego obeznania si¢ z przedmiotem. Nadmien-
my sléw parg o tej jego jeografii, nie na wiatr bez watpienin kre-
glonej: choé rzecaywiscie nie piérwsi tej materyi dotkniemy, a z dru-
giej strony, nie cheemy sobie obiecywaé z zarozumieniem, aby slo-
wo nasze w tym wzgledzie bylo ostatniém.

Na wiele rozgalezien wystosowywano u nas kwestye eo do
Galla: to jakims sposobem doszly don w tredei, pelne znaczenia dla
‘tradyeyi, zabytki piesni polanskich? to ezy je wysluchal pomiedzy
ludem? czy po wiadomém vefo zaglady, z tytulu réwniez roznora-
miennie tepionego poganistwa, wyezytal u innyeh? i t. p: ile zad sobie
przypominamy, nikt, stosowniejszego moze do osobowosei autora,
prtania nie stawi: skad sie wzigl u niego ten drobny ulamek jeogra-
fiezny, dajacy przeciez wiele do myslenia, nie poprawiany nawet co
do szezegdlow swych, tak spornie? Jezeli przeciez i tej wiedzy nie
nabyl z ksiazek, i sam =z siebie byl w stanie, tak sie tresciwie wyra-
zié, 0 swej, jak mdéwia, przybranej ojezyznie: toz to przewodnik i ba-
dacz weale nie préiny, i nie bezwarunkowo mozna sip odwolywaé
do zdania, moeujacej sig na sitach, najnowszego okresu krytyki, iz
tylko pozostaé dla nas powinien, w rzedzie historykéw, mglistg ja-
kqs kolumng, gasngeg za pidrwszym slosica polyskiem. Ani go
przeciez za przesadzajaca na réwni z Dytmarem powage, w watpli-
wodciach zaszlyeh, nie weZmiemy, ani przeciwnie nie zepchniemy,
do stopnia upodledzenia, na jakiby sie zanosilo w obee pomienione)
krytyki. Jest dlan srodkujgee miedzy dwiema przesadami miejsce,
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na ktérém nie przestanie byé przez nas poszukiwanym, a nawet bar-

dzo poiyteeznym przewodnikiem.

Do powyiszych uwag powéd nam daje, zaznaczony w tekseio
Jego wyraz , morze pélnoene albo amfitryonowe”, inaczéj tak zwane
przez analogi¢ ,morze Baltyckie”. W pamigei mamy okreslenie
tego wyrazu, u autora Polski srednich wiekdw (T. 2. str. 348):
~W ogdlnodei wody, morza, po lacinie zwane amphitrite, w érednich
wiekach odnoszono tg nazwe do wéd pélnoenyeh”. Mozebyémy jui-
nawet takiej zamiany wyrazu, nie napotkali u zadnego =z péiniej-
ezych naszych kronikarzy. A powiddzmy nawiasem, zawsze majge
na uwadze jego rodowitosé, iz z tego powodu, méglby nazwanym
byé przez kogoé, Grekiem lub Rzymianinem.

Bielowski, pod tekstem Galla, zamieszezonym w swoich Pomni-
kack, cheialby zaprotestowad, z mianym w reku jeografem Edrisim,
przeciw jego wyraeniu sig w tymie ustepie, o mustronnodei Polski
od traktéw bitych, dla kupcéw i pielgrzyméw”. Aleina to spotyka
gie odpowied# uboczna, w pomienioném dziele pomnikowém Lefewela,
(tamze str, 351): ,,Ustronne Polski od pielgrzymstwa do Jeruzalem
i innych miejsc swietyeh polozenie, sprawilo, e Polska cudzoziemeom
nie byla znana, tylko niewielu przechodniom, przez nig przejazdem,
kupeom udajaeym sig na Rué.  To méwi r. 1110, na migjseu w Pol-
sce przebywajaey jakis Gallus, a powiesé jego, zdajg sig zatwierdzaé
blizkich czaséw podréznicy mojizeszowego wyznania, Beniamin
z Tudeli i Petachia z Ratyzbony r. 1173, . i

Tyle na teraz, ze wzgledu odsylacza o morzu poélnocném.
Wzmiankujemy jeszeze o znaczeniu u Galla .pélnocy”, z pﬂwoﬂlf
epitetu, jaki tak czesto w dalszym ciggu lubi nadawaé Bule.nl'stwum
Krzywoustemu: ,dux septemtrionalis”, (dowod zmowuz u niekto-
rych, Galla rodowitosei zza Renu, dla ktérego na pmrwutnéﬂz stano-
wisku zwalo sie ,,pélnoeném”, co zwalo sig ,wechodniém” dla in-

nych).

2) Patria, w znaczeniu kraj lub ojezyzna.

Dlugo nie mielismy odpowiedniego w mowie naszej wyrazu,
na oddanie ,patria”, w dwojakiém tém znaczeniu uiywanej przez
Galla. Za panowania jeszeze w Polsce Zygmunta Augusta, wyraza
sie Gornicki: ,Obrocili sig do tego, aby patryi swej uzytecznymi byli.
Nie o to nam jednak idzie, azeby oznaczyé date, w klfra; po_raz
pierwezy ,patria’ oddana zostaje przez Wyraz ,,0JcZyzna, wiecdj ze
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wagledu na tekst Galla, zastanawiaé nas powinna r6inica, miedzy
wyrazem tym, wymawianym przezen z pewnym naciskiem, jakby
przez jej rodaka, powodowanego miloécia ku niej i wdzigeznem
wezuciem, a gdzieindziéj wymawlanym obojetniéj, jak gdy si¢ wyra-
ia opisujge wyprawg Krzywoustego do Prus poganskich (ks. 3,
roz. 24), ,quia nullus aditus in idlam patriam nisi lacubus et paludi-
bus invenitur”, w innym rozdziale ten wyraz zastgpujac przez regio-
nem lub terram. W #zadnym razie do wyrazu Gérnickiego palryi
nie wrécimy, ktéryby moze nawet niezrozumialym byl dzisiaj, w zna-
caeniu, jakie pisarz X VI wieku do niego przywiszuje.

CIACG DZIEJOW.
3) 0 ksiaseciu Popielu zwanym Koszysko.

W dwoeh po sobie z kolei nastepujacyeh rozdzialach, spotyka-
my 6ig tui zaraz z nazwy imienng czy przydomkiem Koszysho.
W rozdzinle 1-ym ksiggi 1-¢j, opiewa tytul: e duce FPopelone dicto
Chosiseo, i w roz. 2-im tejze keiegi: De Part filio Chosischonis,
Przétiet sadnego pokrewienstwa ani spolnosei, whrew dziejom, nie
mozémy ustanawiné, migdzy pomienionym ksigzgeiem i tak zwanym
przez (alla, jego oraczem Piastem. Dwuznacznosei te) wige unika-
my, nadajgc slusznie lub niestusznie, ale zgodnie z przyjetém poda-
niem, Piastowi tytul kolodzieja. Co by w tym wzgledzie pewniej-
szego, za pomocy zglebiajycej pierwiastki nazw krytyki, osigguaé sig
dalo: okazuja weiat jeszcze metne rezultaty otrzymywane, przez we-
droweéw badawezych, po tylekro¢ usilnosé swa wznawiajgeych,
s ktorych jedni dorozumiéwajy si¢ znaczenia, tak wyrazéw Popiel
i Piast, jak i Chosiseo (Koszysko); w zastosowaniu wskazdwek, z jezy-
kéw Jlliryi, Skandynawii » nawel, w jedne] =z najnowszych prac
lingwistyoznych, z Azyi, gdzie w slownikuch Afganistanu dajg sig
wyszukaé. Na takie wycieezki tlémaczowi (Galla, ktoryby pragnal
tylko, co za niezbedne uwaza, w komentarzu -wym zamiescic, tru-
dno jest sig puszezaé. Przychodzi nam w pomos, gdy przemyslamy
nad sposobem uwolnienia sie od tego obowiazkn, sprzymierzeniec
weale niespodziany, a to wlasnie autor Wsigpu krytyeznego do dzie-
Jow Polski, p. Augustyn Bielowski, ktory przed 30-tu laty, gdy jesz-
ca¢ moze o hypotezach, nastepnie rozwijanyeh, weale nie za-
marzyl, takiém dictum humorystyczném odprawial etymologistow na
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polu dziejéw *): ,Etymologia, ktéra jak ptak ponocny tém szérzédj
skrzydla rozwija, im grubsza ciemnodé nastaje, ma niestety i

w bardzo szanownyeh meisach swych zwolennikéw. Razi nas ona
juz w delele Szafarsyka, a 6z dopiéro w pisarzach, eo miasto zaj-
mowania si¢ przedmiotem wainiejszym, podrzueaja raz wraz pier-
winstki wyrazdw, bawisc sig nimi jak dzieci obskubywaniem wro-
bléw''. Powtarzamy, iz sam sobie pdiniej wytlémacayl te swawoly
ponetna i daléj w tej zabawie sig zapudeil niz kto inny. Ale w isto-
cie, kiedyz sie jakkolwiek na tej, jakby z kamienia, nieplodne)
@ przynajmniej zawodnej niwie, nareszcie urzpdzimy? Takim tet
sposobem radzi sobie p. Bielowski na teje stronnicy, dotykajac kwe-
styi Avepella. ,Nie masz nie Iatwiejezego’ powiada ,jak dowieéé ety-
mologicznie o jednejze rzeczy i czarno i bialo. Lecz nie dosé na
tém, Roepell uklada pierwiastki w pewien system, Trzy nazwy
0s6b od Gracha i mniemanego syna jego nie réwnie pozniejsze, jako
to: Choviszko, Piast i Siemowit, wyprowadzone &g od chodzenia, pia-
stowania czyli uprawiania ziemi () i zwyeigiania (ziemin witez),
i napomknieto, jakoby powiesé o nich byla tylko uosobieniem trzech
réznych kolei, przez jakie maréd przechodzil, mianowicie: okresu
wedréwek, okresu osiedlenia i okresu podbojow”, Sami owszem
przytoczymy w oryginale, spolszezane przez Bielowskiego slowa
Roepella, azeby dobitniejsze ztgd moze jeszeze padlo swiatlo, na
kwestye, ktérej niniejszy przypis poéwiecany. Brzmis ove: . JLirin-
nern wir uns aber, dass der Sagenkreis vom Leschek, uns das G-
achick des lechitischen Stammes als eines Ganzen, seine urspriingli-
che Einheit und seine Zerspaltung in viele kleinero Zweigstimmo
darstellte, und sehen wir dannzu, ob nicht villeicht die Pinstensago
uns etwa die Schicksale des polnischen Stammes iiberliefert, so ge-
gewinnt wirklich diese Sage einen weitern Inhalt. Piast ist der
Sokn des Chosecisko, d. k. des Wanderers (choditi, chodgié, gehen
wandern ), er selbst ein Bauer. Sein Sohn heisst dann Zemowith,
Ziemowit d. k. der Landeroberer, (Liemia—witez, im Litauischen
der Sieger), der Enkel Zemimisl, d. i. der Landordner, der Urenkel
Mesko, Mieczystaw, mit welehem die Sage bereits in die geschieht-
liche Zeit". W praypiskach, Roepel, niechcac na pierwiastkach
wyrazoéw, rzeezy swej gruntowaé, co do nazwy Piast, z zawarowa-
niem vielleicht (moze), domysla si¢ jej pochodzenia od uprawy roli,
podobniez z nazwy Hzepha albo Hzepicha formowanej od rzepniska

*, Zob. jego rozprawe pod napisem: Poczqtkowe deigje Polsky (w Bibllotece
naukowego sakladu imienia Ossolifiskich, Lwdw, 1842, Tom 1. str. 100).
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czyli zagonu, rzepa zasianego, wyeiaga wniosek, iz stosowala sie do
Powolania Zony chlopa, ktorej obowiazkiem jest trudzié sie ogrodem:
Migdzy innemi nazwe Leszka, drodkujgeego miedzy Ziemowitem
a Ziemomyslem, uwazalby za podrobions, a weisnieta mieflzy dwie
powyzsze, w celu zapelnienia listy panujacych, zbyt sig rozciggajgcej,
w stosunkn do dwéch panownn. Dozwalaja sobie przeto, niemiecey
rozbiéracze skrupulatni szczegélow, wigeej nieco a nizeliby rodacy
migjseowl na eoé podobnego sie odwazyli.

Leez zwracajac si¢ gléwnie do Galla, opowiesciami ezerpanemi
z wiedei slownych lub relacyi pismiennyeh (jezeli tak z Bielowskim
tlémaczyé mozemy jego wyrazy: ex relatione magorum,w dalszym cig-
gu), nie widzimy, aby dawal komu powéd do zarzutn, izeam wynalaz-
cg ich byl ezyli zmyslicielem, z wolnoseia poetycka, jako wierszujaey
raz_po raz w swojej kronice, jako wreszeie z powolania poeta.
A skoro ten zarzut dowodnie uezynionym mu byé nie moze: zkadze
te skargi, z naciskiem a wlasciwie i z ujma dla niego rzeczywista
wymawiane, iz powtarzaczem nierozmyslnym jest legend, iz ksiege
wstepng mianowicie kroniki, takiej tylko waznosei historyeznej ma-
teryalami zapelnil? Czy byloby z wiekszym pozytkiem dla nas
niech ktos odpowie, gdyby poszperal byl kedy wéréd szezérze przy-
Jaznych nam sgsiadow niemieckich, azeby na ich model uksztaleal
domysly o przeszlosci rodu znienawidzonego? Wazakzo i tyle in-
nych legend jeszczeby si¢ wynalazlo, jak o Krakusie, jak o Lechu,
o ktérych ani jednego wyrazu nie nadmienia. Powiémy tu zaraz
o innych brakach znaczaeych, ktérebysmy sami wiged] mu na ujme
niewstpliwa poezytali.

&) Pr:fhjrlrn pod zamek Popiela dwoch obeych pielgrzyméw
(ktérych pézniéj nazwano aniolami).

Gallus w obu rozdzialach, ktdre poswieca opisowi przybyeia
dwoch obeych pielgrzyméw, pod bramy zamku Popiela I1-go, do
ktdrego nie zostaja wpuszezeni, znijécia do lepianki Piasta oracza na
przedmiesciu, zagoszezenia w tejze i roli cudownej a nakoniec dopel-
niania obrzadku postrzyiyn, zaunwaiyé nalezy, iz ani jedném slo-
wem, nie dotyka tajemmicy ich pochodzenia, celu wedrdwki, jak
rowniez zamiaréw dalszych, tym sposobem role ich tajemnicza, raz
Jeszeze z swej strony, tajemnien przez nikogo nieodgadnieta przy-
oblekajge. Czy przypisaé to trybowi zwiezlosei, powszechnie w kro-
nice jego panujgcemu? czy innym pobudkom? niewiadomo. Leez
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rozwazajpeym w tresei i znaezenin kreslone przez siebie obrazy,
moZna powiedziéé, iz tém wickeza tylko wolnosé sadzenin o tychze
zostawia. Norma taka przyjeta podobaé sie moZe jeduym, przez
drugich uwazana byé moze za naganna. W kazdym razie przeciei,
stanowisko jego dziejopisarskie jest miepodlegle: ktéiby wreszeie
czyni¢ go cheial odpowiedzialnym, za wyciggniete z przedstawien
jego wnioski, badz rozumowo przypuszezalne, badz nieprawdopodo-
bne, przez potomnosé badaezéw i komentatorow? Mogn owe wnio-
gki, od dnia do dnia zmienia¢ sie i przerabia¢ rozmaicie: jego to by-
najmniéj nie dotyezy. Celu swego dopial, skoro zywa jeszeze ma-
jae w dobie, w ktorej pisal, o wszystkidm tradyeys, bez naruszenia
do ksiegi swej ja weielil. Bo tym sposobem widoeznie powolanie
swe, jako dziejopisa wyrozumial. Niechze mu to dezisiejszy krytyk
za chlube lub nagane poczyta. Wiszniewski np. w przemowie do
Pomnikéw historyi i literatury, przez siebie zebranych, sie odzywa:
Ani 'z Dlugosza, ani z Naruszewieza czasow Plastowskich nauezyé
gie nie mozna. Cheae te picciowieczny epoke dziejow maszych po-
znaé, trzeba koniecznie wezyta¢ sie w Nestora  Gallusa, Mateusza
herbu Cholewa...” Cay to jest paradoks ze strony szanownego pro-
fessora? ozy prawdziwe takie przekonanie? w tém miejsou nie roz-
bieramy. Ale i to, co wyrzekl Bartoszewics, w wiadomosei o Naru-
szewiczu i jego pismach, (na wstepie do jego historyi w wydaniu
Turowskiego), wyehodzi moze na pomysl, zgodny =z przekonaniem
dopiéro przytoezoném. Czytamy u niego W zarysie pod tytulem
powyiezym: ,,Naruszewicz wydajge dzieje od Mieezystawn chrze-
icijanina, z poezatku ulegal w tém natehnieniu krdlewskiemu. Sta-
nistaw (Ponintowski) wolal jui. byé w domw, jak bawie sig dlugo
w przysionku. Slanislaw nie pajmowal wielkiego znaczenia pieriwo-
tnych dziejow; tam wlasnie potrzeba bylo krytyki.  ,,Bo czasy hi-
storyezne kazdego narodu, nawet wieedj, zanotowaly kroniki; a za-
~ gluga wielka pozniejszego badacza W tém wlasnie, Zeby za ty nicig
przewodniczgeq wdziéral sig coraz glebiéj w przedwiekowe podania,
prawde rozjasnial, wskazywal na tajemnieg tworzenia si¢ tego lub
owego narodu. Skeptyk z polozenia swego, bo piérwszy polot kry-
tyki dziejowej wszedzie skeptyeyzmem sie odznaczal. Naruszewicz
nie wierzyl zadnym podaniom: ani Popielom, ani Leszkom, ani
Krakusowi, Matensza Cholewy i Boguchwaly legendy odrzueal
(str. 52)". Zdania podobne nawiasem eytujac, nie bez przyezyny to
czynimy. Ié¢ nam wszakie o to przedewszystkiém = powinno, age-
byémy pierwowzir nasz przyswajajge mowie ojezystej, W przyswoje-
niu przez to samo odpowiedzialni, iz ten na teraz a nie inny unezyni.
lismy wybér, nie ulegali zarzutowi, obojetnego tylko, jako towaru
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‘mianego na zbyeiu, traktowania kroniki i kronikarza. Do zachet
naszych w tym wzgledzie policzmy, miana w pamieei opinije o Gal-
lu, migdzy innemi, badacza starozytnosei stowianskich, Szafarezyka,
(w przekladzie Bonkowskiego T. 2-gi str. 435), ktéry wyszezegdl-
niajge , skromnosé” Galla, w poréwnaniu do Kadlubka i blizkoeze-
#nych z tymze dziejopiséw, jakoby wylaezal jego prace z rzedu,
maig) godnych podniesienia w imie krytyki przez stowianina, zrze-
du klamliwych. Obstajemy tez posrednio przy jego opinii, od tego
Zaczynajae niniejszy przypis, iz wyrozumianym byé powinien Gallus
w swej tradyeyi, ztego, co praynosi, nie z tego, eo umyslili inn;
z nigj uczynié. Moze to byli wyslaiey Swietopelka morawskiego
(Jak rozumie Ossoliriski), moie uezniowie s. Ansgara (jak maprowa-
dza na to Szajnocha w Lechickim poczqtiu Polski), albo tes przycho-
dnie w celach innych: nasz kronikarz, jak powiedzieliémy, nie robi
w tym wzgledzie zadnych domystéw. Uwazany przeto sam w sobie,
staje sie zawsze czysty i niezmgeona dla badaczdw krynieg. Wazak-
Ze pomimo wydatnej wazedzie w swej kronice gorliwosei rzymsko-
katolickiej, nie daje nawet powodu do sarkazméw, przez powierza-
nie missyi apostolskiej aniolom, zamiast zwyklych smiertelnikéw.
A jednak tehnie tyle prawdy wyiszej i swietosei: w stowach i zna-
lezieniu sig ogdlném, jego tajemniczych pielerzymdw! i

5) Necprinceps tanto fastu superbiae tumescebat, tot cuneis elien-

‘telae stipatus, ita magnifice procedebat. {Ani wladea ziemn taks

wystawnoseig pychy sig nie nadymal, tyloma orszakami dworsgkiej
druzyny otoezony, w pochodzie wspanialym nie wystepowal).

Znagé juz w tych slowach kronikarza z epoki po-chrobrowskiej,
ktory patrzyl na odmienny weale obyezaj, w zachowaniu sie monar-
chy epélezesnego, a bardziej jeszeze pamigtal o obyezaju wprowa-
dzonym na dwér panujgey, pod dwoma poprzednimi Boleslawami.
Chociaz nie wyrozumiewamy go bynajmniédj, ani w tém miejseu, ani
w dalszych opowiadaniach, tym sposobem, jakoby  pojecia swe
W ezémkolwiek, na zakrdj spélezesnosei przerabial... Cechg jego
owszem jest dla nas wybitng, ze raczéj wtajemnicza sie w przeszlosé,
nizeli usiluje ja przeistaczac, wedle modly pojeé, ktérych ped wply-
wem terainiejszodei migl nabyé. Wryjstek gléwny od cechy tej
uczynimy daléj, pod wzgledem pomienionej gorliwodei religijnej,
lecz odosobnienia sig jego w takim razie, anibysmy rzeczywiscie do-
‘magaé si¢ nie powinni.
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Zachodzi dla nas w przytoezeniu sléw jego powyzszych, procz
tego jeszeze pewna kwestys jezykowa. Gdybyz nie ulegal byl du-
chowi ezasu, i jak tego pomieniony Szafarzyk od kronikarzy na-
szych domagal si¢ wyjatkowo, nie byl polskosei urzgdzen i obyeza-
Jow, lacifiska powloks nie zaciemnmial. Jeszeze to mniejsza wpra-
wdzie na teraz zachodzi kwestya, o dwor ksiazgey i jego tak zwang
przez kronikarza ,,druzyne™ o ilez sie ona jednak utrudnia i zwiek-
eza, pod wielorakiemi innemi wzgledami, tyezgeemi si¢ juz nie tylko
dworn, lecz i calego narodowego wyksztaleenia. Skargi na to ba-
dacza, duszs i cialem slowiniiszezyznie swej oddanego, usprawiedli-
wiajg si¢ jak najzupelniéj.

Okolieznos¢ w kaidym razie, mni¢j zrozumialej juz u Galla
gatunkowosdei dworu Popiela II-go, posluzy nam korzystnie, dajge
sposobnosé do pomieszczenia na wstepie pewnej wskazowki, do kto-
rej i w ciggu dalszym kroniki sie odwolaé mozemy, gdzie zachodzié
moze potrzeba obeznania sig z doniostodeia i znaczeniem wzmianko-
wanyech urzedow. Wskaziwk tej szukamy w Pamigtnikack o dzie-
Jach, pismiennictwie i prawodaiwstwie Slowian, przez kompetentnego
ze wszech miar w podobnych kwestyach przewodnika a zastuzonego
badacza naszego, W. A. Maciejowskiego: chociaz wiee tresei wemi
£ nich wyjatkami, napredee sig zalatwimy.

wDwor (curia)” sa jego stowa (w Tomie 2-gim od str. 143 wy-
dania z r. 1839) ,,skladal si¢ z dwojakiego rodzaju dworzan (curia-
les), z ktéryeh jedni cywilng, drudzy wojskows sprawowali sluzbe.
Obadwa te rodzaje dworzan, nie tylko na monarszym dworze, ale
i po zamkach tudziez krolewskich wloseiach, rzgdu ezyli porzadku
pilnowaly, poruczone sobie sprawujsc urzedy. Scisle méwige, nie
sprawowali jedni i drudzy li eywilne lub wojskowe sluzby, ale razem
pelnili jednego lub drugiego rodzaju obowigzki ™.

w Wajskowi. Za Boleslawa Chrobrego stalo na czele sluz-
by dworskiej 12-tu krélewskich radeéw; ktérych !_}aﬂm raz
znakomitymi panami, drugi raz starcami (magnates, seniores, nazy-
wa). Czyiu Bolestawa nastepeéw byla tego rodzaju shuzba, nO tém
ani on, ani inni pisarze nie méwia. W miejsce ich wspominaja kro-
nikarze komeséw, pomiedzy ktérymi celowal mistrz krélewicza (qui
puerum regium nutriebat), od naszych i ezeskich ]:rnnihr_zj' Wspo-
minany, zwany niekiedy pedagogiem, a u Rusinéw (kormilec) kar-
micielem. Urzednika tego nazywaja kronikarze j-Edl!i, od znakomi-
tej w wojsku godnosei chorgzym: drudzy wspominajg o uh;;qtyﬁh,

Kronika Mareina Galla
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jako o osobnej, rézniacej sie od komesowskiej, wojskowej godnosei,
Starozytne nasze dzieje wspominaja tek o urzedniku, ktory . dawnidj
toz smmo znaezyl, eo pozniej hetman, a jeszeze¢ nieco -dawniéj -podo-
bne mial znaezenie, jakie major-domus u Frankéw.  Rozumiem tu
tak zwanego magister maliitum (tem bowiem nazwiskiem pode-
bato si¢ go nazwaé naszym kronikarzom), ktory z czasem posiadl
godnos¢ krélewska w Polsee, jak dwiadeza kroniki (Chronie. prine.
Polonorum n Stenzl. 1 str. 8): tudziez palalyna, wojewods nazwane-
o, ktory réwnie u nas, jak i u wszystkich Slowian wojskowa na-
przéd, pésniej wojskowa lub eywilna wladze lub . obiedwie razem
sprawowal, i jak sie zdaje, mial naczelny dozir nad dworskiemi
urzednikami, podobniez jak u Frankéw major domus. Z Polskich
kronikarzy Gallus wspomnial go piérwszy. = Tenze Gallus dwiadezy,
ze poznidj, ale jeszeze przed podzialem kraju pomiedzy syndw Bole-
stawa iCrzywoustego, bylo kilku wojewoddw w Polsce.  Wazakze
i Gallus nazywa wojewode polskiego Comes Poloniae palatinus,
zkad widaé, ze urzednik ten byl najznakomitszym 2z pomiedzy
wa;f.;.'atkil:h dwerzan 1 ze sam znowu mial ponieksd dwor. Albo-
wiem Grallus wspomina o praystawach Sieciecha, ktéry wlasnie spra-
wowal komesa godnosé®. r doszew o8

wlod wojewoda stal choraZy, badé jako oddzielay urzednik
dworski, badz jako zastepea tamtego, w ezasie wojny i pokoju. Al-
bowiem kiedy sam menarcha stawal na - ezele Wejska, i niejako byl
lego wojewods, wiedy wojewoda  przybieral: mazwisko chorgiego
1jego obowigzki pelnik. . Toz samo bylo i wiezasie pokoju, al-
hﬂwi_r_ai_t_; ua prowineyi naczelnie sily zbrojna dowodzaey urzednik,
nazywal sig ehorgzym. . Co wezystkp -wiclkie rzuea éwiatlo, na po<
Znicjszy 1 nas stosunek wojewodéw, podwojewodzich i chovaiyeh.

~ »Wszysey bez ‘wyjatku_urzednicy dworsey, wojskowe ‘obos:
wiazki pelniacy, zgola cala monarchy druiyna, ogdlném nazwiskiem
mianowali sie¢ euriales, tudziez acies curialis; curialiter ‘armata.
Na nich to gléwnie polegala sita monarszego wojsks i ich, podobnie
jak dzis gwardys, posylal kedl dla. roztrzygnieria walki lub.:dania
skuteczngj. pomoey*, doqaten swsleslof uiysD (81

. uNie tylko na Wegrzech, ale w nas takze, w Czoshneh i-Mos
rawli, misly. wigksze twierdze grodowych utzednikéw, z ktérych
picTwszy nowszym trybem burgrabis, drugi aas po dawnemu kaszée-
lancm sig nazywal.. Wezelako i komesowie - grodimi- sawiadywali;
réwniez jak inni dworsey urzedniey®,- 1 .. .o ®
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»Obok kasztelandw ezyli pandw w- grodztwach, byli-u nas po
grodach i judices eastri.  Krdlowie preyznajse prywatnym osobne
sadyy pozwolic 'musieliinn to, 2o ick stnZebnicy ‘takiez samo, co
i wrzgdnicy krajowi, nosili nazwisko.  Tak ‘sie’ rzecz miald iz Lo
dnosein whbdarzu, starosty, pmﬁlarﬁéuiog&,-i:mm&gn' nawet - Wajewos
dy; ktérzy réwnies urzednikéw i prywatnyeh sluzebnikéw oznnezali

wliwilng, Na czele urzgdnikéw, sluibe. eywilng. na. dworze
pelnigeyeh, stal kanclerz. . Znano ten urzad juz za. Bolestawa Krzy-
woustego, Michalowi bowiem, ktéry podéwezas kanelerski sprawo-
wal_urzgd, przypisit:kronike;swa Gallus, Akt urzedowe (np.
r. 1242.u Seezygielskiego, str., 132), wspominajg. i o podkanelerzym,
niekiedy go, jak rozumiem, notaryuszem krolewskim zowige. - Z te-
go tez powodu, jak. wnoszg, pidrwszego czyli wladeiwego  kanclerza,
glownym takze mianuja kanclerzeras', s

WO komornifu (eamerarius), Ze juz za ezasow Boleslawa Chro-
brego istnial, zaswiadeza Gallus, a Naruszewiez (IV str. 201) takie
mu samo przyznaje znaczenie, jakie w posmiejszyeh czasach szambe-
lanowie mieli,. Co nie zupelnie jest prawda. Bo z tego samego
Galla widaé to, ze Bolestaw Chrebry do. takichze ponickad uzywal
postug komornika, do jakich uzywano u Frankéw urzednika zwane-
go missus dominicus; lubo pomiedzy obudwoma tymi. urzednikami,
mimo to byt wielki przedzipl, Céikolwiek bad%, nalezai komornik
do nizszych urzednikéw dworskich, roéwniez jak podezaszowie, stol-
nikowie, ptasznicy, lowezy*. = oy SN

wProwincyonaini. Powiedzial Gallus, e za czaséw Bolestawa
Chrobrego rzadzili polskim krajem wlddarze (vastandiones et villici,
villici et vieedomini) i zastepey krilewsey. Ukrywnja sie wtém
piérwsze slady tyle u nas znakomitej pdinidj godnodel; staroseinisks
zwanej, polpczonej z ezasem z kasztelanska wladza.  Stavestowie
grodzey z sedzidw kasztelanskieh (grodzkich) powstali®, .

wDiwdr krélowes. Krolowa miala dwir whasny, z wielu takiejze:
nazwy, co. 1 .kpémkq*ﬁwﬂﬂuy, urﬂdﬂhﬂLMI:ﬁg. :m_ib.-
marszadka, podkomorzego, cagsnika, podezaszego, skarbnika, tudzie
komorpika knélowej*: . o «q oln) Ve

ﬁi. Miano Ziemowita.

Nnjwickezy z wojownikéw, epoki nasse] praed-chreesciasakiej,
ktéremu inni pierwszg organizacye wojenny kraju przyznajy, a na-
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wet ktorego jeden z hyputﬁtymnyuh historykéw naszych, bierze za
jedno niekiedy z Swietopelkiem morawskim, jako spolezesnego
z tymze, wymagalby ze wszech miar studyum osobnego, tém bar-
dziej, ze nawet milezeniem zupelném si¢ pomija na tablicach genea-
logieznych, polskich monarchow, jak u Naruszewicza. To, cosmy
przytoczyli z badacza endzoziemskiego, Hoepela, lubo takze nie wig-
eéj co do tego imienia nas oswieca, zZaWsze dowodzi, iz po nalezytém
rozpatrzeniu sig W eciggu rzeczy, poczynajacy de facto dynastye Pia-
stowska, samocheace pod uwage si¢ nastr¢eza.

Mozebyémy wzmiankowaé powinni, iz nie poszliémy W prze-
kladzie naszym za wskazéwka przypisnika do Herbarza Niesieckie-
go (wyd. Bobr. T. 1-y, str. 389), ktory wyrazy Galla: eo tenus quod
rex regum el duz ducum eum Poloniae ducem concorditer ordinavit,
et de regno Pumpil cum sobole radicitus erlirpavit, (ks. I-a roz. 3),
stosuje do Popiela. Lecz jedli Popiel mianowal Ziemowita WO0jewo-
da, ktéz réd Popiela z posad kuli ziemskiej wykorzenil? ezy Bogr
ezy Popiel? bo tkwi sgk w tym sensie,

7) Myszy Popiela.

Znajomy jest ezytelnikom naszym szhkic historyesmy S:ajnochy,
takiz wlaénie nadpis noszacy, précz rozdzialu esobnego W pismie te-
goi: Lechicki poczglel Polski; na ktérym, gdyby si¢ skrzetnosé wiel-
ka w badaniu szezegdléw miala przedewszystkiem eenié, zdaje sig,
izbyémy zupelnie poprzesta¢ winni. Jeszeze w przytoczonej wyZe
rozprawie Bielowskiego o poczgthowyek dziejach Polski (str. 114)
czytamy: ,,Ta ostawiona przygoda (Popiela z myszamij nie wyda sie
tak émidszna, gdy sie zastanowimy nad podaniem, ktére klasyezny
wydawea Gallusa J. W. Bandtkie w przypisie przytacza. Niedale-
ko Kruszwicy jest wies Myszy. Lud okoliczny twierdzi, ze miesz-
kaney tej osady, oburzeni na niedolezne rzady Popiela, pierwsi pod-
niesli rokosz, ktéry go o utrate krélestwa przyprawil. Jakoz nie
jest w tém nie niepodobnego. W samem nawet opowiedzeniu Gal-
lusowém, kidry moie dawniéjszego opowiadacza nie ze wszystkiem
zrozumial (ale przeciez, ezy ze wszystkidm mu uwierzyl?), a przeto
dla ostroznodei #rddlo wymienil, skoro przywricim zlacinszezone
mures na Myszandw, nie razi wieeéj nie i zgadza sie ono z owem od
Bandtkiego .slyszaném opowiadaniem starca“. W kazdym razie,
zbadaéby najpiérwéj godzilo sie statystyeznie, czy istniala juz wies
Myszy za czasow Popiela? A_lﬂdla czegot mielibysmy tracié¢ =z przed
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oczu waytek do wyjscia z labiryntu, chetng reks nam podawany?
Dla Szajnochy, prawem konsekweneyi z ustanowionego dowodzenia
ex professo, wigcdj znaczyé musi etymologja nazwy rokoszan i samag
rzecz cala, tylko skandynawska. Gallus da nam nastepnie przyezy-
ne, doéé zywotng, ze wzgledu na swe powolanie, dla ktére) przed-
miotu mianego na uwadze Scidléj nie bada. '

f) BSed istorum gesta quorum memoriam oblivie vetuslatis abolevit,

et quos error et idolatria defoedavit, memorare negligamus. (Ale

pusémy w niepamieé czyny tych, ktéryeh wepomnienie odlegla sta-
rotytnosé zatarla, i ktoryeh splugawil blgd a balwochwalstwo).

Zwykle nazwe ,,dziejow bajecznych® widzimy nadawana epo-
ce przed-chrzescijanskiej, ale to samo jui odgraniczenie bezwzgledne
z tytalu religii, kazaloby si¢ domyslaé, nie tak braku rzeczywistego
wezelkich podan z tamtej epoki odleglejazej, jak dokladanych przes
kogo$ wszelkich staran, do ich tepienia miedzy plemionami Zyjaeemi,
a wreszcie pomijania ich, jako rzeczy niebylych, z programu, i we-
dlug zasady niwelasyjnej. Otwarcie sic wiasnie wydaje z ta zasa-
da nasz kronikarz, wprost niechege dla tego mowié, o przewrocie
zaszlym miedzy plemieniem lechickiém, iz pograZone w pogafistwie
az do epoki Mieczyslawowej, jakby dla dziejow ludzkosei zupelnie
straconém bylo. Gdy sig jednak lepiéj rozpatrujemy, w tytulach
poganstwa przezen nadawanych, plemionom, ktére wylgeza od pra-
wa figurowania na kartach dziejowych: samo przez si¢ wpada
W oczy, iz nie potraei nigdzie najmniejszém stowkiem, o dzieje apo-
stolstwa dotychezasowego w Czechach i Morawii, o zastugi dla
chrzedeijanstwa polozone na tym kraicu przez Cyrylla i Metodyusza:
c6z #adaé nawet wzmianki, o postgpach obrzadku slowianskiego
z tej strony Karpat? Ma si¢ rozumiec, iz to sig u niego odlicza do-
raznie, pod takiz sam tytul poganstwa, jak gdyby nie bylo rﬁiuin?'
miedzy ochrzezonymi przez kaplanéw wsehodnich a balwochwalcami.
Ale gdzieindzidj, czyliz si¢ inaczej duchowienstwo rzymsko-katolie-
kie, nawet na polu dzigjopisarskiém rzadzilo? Z tego atoli punktu
widzenia sadzony, nie powiémy, azeby tak bardzo skwapliwie mfrgl’
siegaé po palme wyZszosei nad wiek swoj, jaka bezwarunkowo nie-
kiedy go darzymy. Jakoz wyznanie uezynione przezen z p?wodu
Popiela, nie jest jedyny waskazéwka #arliwego ducha, kierujacego
ryleem jego historyeznym; widzialny jest tenie u niego, przy kazdém
stosowném zdarzeniu, az po ostatnie karty kroniki, na hﬁ_’f"_“ g
kajs dlan z przed oezu wypadki najwaznicjsze, W obec podjetej piel-
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grzymki przez krola pokutnika. Jeden szczegil jeszeze podniesiémy:
z jego; kryawego, symbolu o smierei. Popiela. - Jak sip wyrazil byl
@g};}gtgrﬂm;iq z powodu uezty Piasta, iz ,,2dy Bog doczednie pokore.
biednych wywyizsza niekiedy, nie wzbrania sig tez goséinnosé pogan
nawet wynagrodzié®, tak ;krolowi nad krole a ksiazgein nad ksigzg«,
ta* ezyli temuz Bogu chrzeseijaniskiemu, oddzielna. interwencyg.
przeznacza, w sprawie jednomyslnego okrzykniecia przez pogan,
ewym wladea Ziemowita pnganina a wykorzenienie ze szezetem ro-
du. Pn;p;ela.nﬂ, puwuarzphm zigmi., Jednobarwe to weiaz swiatelko, po-
lyska w tém rozumowaniu.

9) Leszek, syn Ziemowita.

Wskazywany, jak widzielismy, przez obeego historyka, bada-
cza naszych dziejow, z tytulu uniewladeiwego wtrgeenia pomiedzy
Ziemowitem a Ziemomyslem, lecz czy i krajowi dziejopisarze umieja
o nim podaé cos dowodnigjszego? Wanawia W. A. Maciejowski,
wprzytaczanin  z Boguekwaly, iz ,w IX-tym jui wicku (wtedy bo-
wiem: zyl Popiel) posuneli'swe siedziby Lechowie od Warty i Note-
cbku gérnej Wisle i po obudwdch brzegach tej rzeki wladali.  Ztad
pewno szli daléj i coraz daléj (zob. Roezniki i Kroniki str. 89). Ni-
zej nazwe tegoz Leszka, jako ,godnodei znamie®, z tymze Bogu-
chwaly przez dolosum tlémaczy. Liecz ehytrosc w tym razie znaczy
praemysinogc,

10) - Ziemomyst, ktéry pamieé¢ przodkéw i rozrodzeniem
i dpstojenstwem potroit (triplicavit).

Jednozgodnie objadnimy okres ten z Bieluwa]ﬁm.[n rozprawie
po &i?ﬂ.krﬂ-ﬁ przytoczonej, e ,to co Gallus w EWE_] kronice krétko
wyl'nazuzyé postanowil, nie mozpa braé za prézne krasoméwskie,
okresy. Tu uderza to widoeznid]. Za.stanqmwsay sug nad owemi
slowami, wnieséby nalezalo, ze Zigmomysl doczekal sig trzech doro-
slyeh eyndéw, bo to oznaczaja wyrazy: genere triplicavit*. Eatwo .
juz dzisiaj po blizszém zapoznaniu si¢ 2 kronikami Widukinda.

i Dytmara, wyliczyé owyeh trzech synéw Ziemomysta, z khirj'ﬁh je-
denpnlug! okolo r. 963 w bitwie =z Wigmanem, drugi wspomniany_
z imienia Cydebur przez Dytmara, pamigtnym stal sie z przechyle-
nia zwycnjstm na strone Mieczyslawa, przez wozesne naqungmgmn.
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W pomos, warod tomgoé_; e walki 2 mnrgmbiq Udonem?; trieei na-

rveszeie ,wielkim i wiekopomnym® zwany tu- pmm Galln, Hiu-
ﬂj’ﬂhw 3 g

11 Hmuku--plﬂrwany mzwu imie (pﬁmu nﬂ!mi‘ﬂh
voeatus alio). '

Zdawalo by si¢ z tego przejécia od najzwieilejsze) um@dnuﬁci
w slowach, (gdy rzeez byla dotychezas o jednostkach dziejowyeh,
ktdryeh dzielami jak najmniej, prey religijngm kiertinku swych po-
gladéw, cheial sig zajmowaé), na pole pewnosei wiekszej siebie su-
mego i przedmiotu, na ktéry wreszeie natrafial, jak na punkt eparcia,
po dlugich obledach —iz rozwigze sie stosunkowo - swobodnid} jeayk
historyografa — gdy z takim awlaszcza znaczgeym maciskiem ten wy-
raz primus Wymawia.— Ale na zbyi dlugo niepocicszamy sie w tym
wzgledzie,  Jednobarwnodé tylko, moina powiedziés, kierunka jego
pogladow  religijnego mq WaZmagn — rzecz jego, ani w tredeiwszém
tém zdaniem, nie staje sie pelniejsza. - Juz to 2naé lezalo w eharalte-
rze pisarza §redniowiecznego, aby réwniez jak przedmioty obrazioiwre
przezen traktuwana, sam stawal si¢ sagadkg ‘dla drugioch, - h@ﬂ! pod
wrglﬂdnem dostatecznej wiedzy, badz pod wzgledem -oligei - W
trzenia si¢ z djznofcig prawdziwg. Wazakde nie jest iunym, ani
w zdaniu sprawy z nu_]rulmq]:zugu, w mysl swyeh pogladéw, wy-
padkn dzigjowego czyli pmngma wiary Chrystasowej pﬂwﬂih-
gaka. * Ztad to, ktokolwick z jego rozeznawebw ‘krytyesnych ak
do daty najpééniejszédj rzeez te podnosi, mie moZe sie obejés, ‘aby
méwige o kronikarzu plérwa#ym dziejow - Misezyslawa, nie byl
zniewolony udaé sig po rade do. jego nhntgpoﬁw--#rﬁm “ma sig
rozumieé praekonaniu, ik Jahn blizsi owych | emaedw, roéwniez
biegléj zbadali autora Gulla i obeznani byli :umymmﬁu-
tem,— Tak, icodo tego umumn Hlﬂﬁl‘#, po raz pidrwazy jawig~
cego sig na kartach dziejéw, niucza dopiéro; znajomego’ np. dzisiej-
szego badacza Zeissherga, z. kolei nastgpujaey po Galla , wnistrs
IFWMI; #8 imig to nadaném  bylo synowi  Ziemomysta, W Znaeze-
niu mistyezaném, jakoby z powodu zamieszania (turbaric); sprawowa-
nego przes tegoz, naprzod swym wzrokiem ociemnigtym do lat ste-
dmiu od urodzenia, potém usposobieniem do wajny: duchowaf 1 Pol-
sce, ktora dj swiaeki, dotychesasowy, miala Tamiessaé na zaw-
%“Wﬁf]ﬂmmﬂm,po& wagledem krytyki- dziejo-
wéj, opracowenie p. Zeissberga pod napisem: wifisees I {Mieety=
-s!dw} der ersie christliche -Behérrscher der Polen (- Avoliv’ fitr
oesterreichische Gesehichte, 'T. 38, ezpsé 1. Wien. 1867). Na nie tek
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zdajemy W tém miejscu, pomiedzy innemi, wycytowanie bardzo li-
eznych odmianek tego imienia Mieszko, u kronikarzy polsko lacin-
skich. Przedsigwziaé wreszcie musielibysmy komentarz obszerniej-
szy bez poréwnania, nad ten pobiezny, gdybysmy nie pominaé mieli
tego nawet wazystkiego, ezém nas szkoly niemieckie tegoezesne i ich
uezeni traktujs.— Lecz na to si¢ weale nie porywamy, a nawet isto-
tnej tego nie widzimy potrzeby.

12) W siédma wiec rocznice uptywajaca (postrzyzyny Mieszka),

 Prazytoezenie mysdli niektiryeh antora Pemigtnikow o Slowian-
szezyinie, co do znaczenia postrzyiyn u Polan i Slowian w ogdlno-
gci, nie bedzie tu niewezesném. Naprzdd, iz obrzadek ten, za czaséw
juz Ziemowita w Polsce, nie mégt byé uwazany wylacznie za pogan-
ski. Stowa sa Maciejowskiego; ,Poniewaz zjawienie sie u nas, dwéch
przychodni czyli dwéeh swietyeh mezéw, jak kroniki miwia, w Kru-
ezwicy, na chrzescianstwo wskazuje, przeto NVaruszewics elusznie sie
dziwi, dla ezego ci chrzeseijanie postrzygajac Ziemowita, poganskiego
ezepiali sig obrzgdku, i dla ezego raczédj, zamiast go postrzydz, nié
ochrzeili Ziemoywita, Watpliwosdé te usuwajae Ossolirishi, mniemal,
ze owi przychodnie, ktérych on Swigtopelka do Polski postannikami
byé mieni, postrzygajac Ziemowita ochrzeili go oraz, dopelniajac
dwoch, swieckiego i duchownego obowiazkn.— Wazakie i tak nie
odpowiedzial ten uezony na rzucone przez Naruszewieza pytanie, ani
nasuwajacej sig wzgledem postrzyiyn watpliwosei nie usungt. Bo
mu wykazaé nalezalo, ze owi chrzeicijanie postrzygajac Ziemowita
ochrzeili go istotnie.— Z chrzescijanstwem zostawaly w zwiazku
postrzyizyny, jako pierwotnie ze chrztem laczace sie deisle, eo az do-
tad ma miejsce we wschodnim kosciele.* Nie tracae wice nigdy
z przed oka p. Maciejowski, postepéw obrzadku stowianskiego w Pol-
ace, kofiezy: ,Na co zwazajac, pojmiemy prawdziwe znaczenie po-
strzyzyn, przy chrzcie Ziemowita uzytyeh; tudziez postrzyzyn tyeh,
ktére nastgpea jego Ziemomys! sprawil synowi swemu Mieczyslawo-
wi, To nas naprowadzi na wniosek, ze ksiazeta nasi przed Mieezy-
slawem panujacy, tudziez sam Miecayslaw, tém samém, e postrzyiyn
uiywali, chrzeseyanami byli* (T. 1, str. 216, 217). Znajoma to Jeﬂt
metoda autora Pamietnikéw, iz rzueajae mysli w pewnych przedmio-
tach, niezwloeznie utwierdza je okrésleniem pozytywném, jakoby
sankcyonowal je tém samém juz za prawdziwe, iz wyrazil i poparl
bez ogrédki. Dla ezegozby jednak niewiadomosé udawal, jak co
do naszego zadania, i kronikarz Gallus o tych chrzeinach Ziemowita?
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ezy nie jedno mu to bylo, przyzwolié réwniez na chrzest pradziada
i chrzest prawnuka? Czy to jego mileczenie nakonies domyilaé by
sie raz jeszeze kazalo, iz chrzest Ziemowita byl dopelniony z obrzad-
kiem wschodnim? a co gorsza, chrzest Mieczyslawa dopelniony moze
dwukrotnie? raz z wschodnim a przed polaczeniem z Dabréwks,
drugi raz z obrzadkiem zachodnim? Oznaezenie imienia Mieszka zai-
ste, i w tym wypadku by si¢ prawdzilo, jako stajpce sie i na polu
dziejow zamieszania przyczyna. Ale czy pomysl taki nie bylby
latwiejazy do zbieia?

13) AZ wreszcie matka.

Nie wymawianego jej imienia, dopelnia Naruszewicz z Haqjka
kronikarza ezeskiego, mianujac ja Gérka. Rola tez Gérki, w opisie
Galla, rzuea pewne swiatlo na stanowisko zon wladedw, w zgroma-
dzeniach starszyzny Polan. Rola ta si¢ powtarza za Bolestawa Chro-
brego, w szlachetnych usilowaniach Zony tegoz, Kunildy, corki De-

bromira.

14) Jakim sposobem Mieszko Dabréwke pojat za tone.

Zachodzaea u kogo innego watpliwosé, ezy quréw}:? byla ebr-
ka? czy siostra Bolestawa II, ksigcin czeskiego? niema miejsea u Gral-
la, ktéry przestaje na wyrazeniu ,,unam cﬂﬁaﬁwnfam‘mm? de Boke-
mia Dubroveam*: co gléwnie znaczenie jej dziejowe dla niego stano-
wilo.— Tak malo go obehodzi w ogélnose: gmmfagia wazelka, Jjak
chronologia w porzadkowaniu zdarzer pod innym Trzglq:iefn. i roz-
wiazania stanowezego, ma sig rozumieé, tak co do jedndj, jak o do
drugiej, nie mogtby oczekiwaé. Na tém _aig tek p'!'ﬂdﬂwﬂj’!thém
slaba jego strona, jako pierwotnego krnnfka‘m opiera. Ergl.':rj'ﬂ;
natomiast jest bezwarunkowym, co do pojgeia m?pmlumnﬂm -ko-
seielnych przepiséw. Jak tedy nie cheialby H-tﬂdltﬁﬁ, 0 pﬂhtm?lfnh
jakichkolwiek dla nawracajacych si¢ pogan, ‘hf'mdﬂmj'oh np. z m&w
apostolstwa na Wschodzie & Cyryla, tak i ze wzgledu D;brdw.k:l.
z wszelkiém niedowiarstwem odezytywalby nawet ﬂyﬂm:nm. chociai
rzymsko-katolickiego biskupa, gdyby ten mu jal prawi¢ o port?eh
przelamywanych przez pomieniong ksigzniezke,' W ualu' tém htwm-
szego przyciagniceia do wiary a’wigtaj_, dotychezas w %mmha-:h zmy-
stowych zatopionego poganina. Ztad 1 relacya W niniejszym 1;.;&:1:1&
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u niego zawarta, podlega cieniowaniom odmiennym w relasyach
innyeh.

15) Prayjecle wiary Chrystusa sakramentalne,

Napomknawszy stow pare wyzéj o Naruszewiczu, z wzmiaki
o nim przez innego badacza uczynionej, w tém miejseu rTaz jeszcze
daé mu glos bezpoérednio potrzebujemy. Wsazakze roznieq t¢ z gory
polozyé miedzy nim a Gallem nslezy, iz gdy ostatni milezy upareie
o obrzadku slowiafiskim w Polsce; jeszeze sie wahamy, azaliz ezynil
to systematycznie? Moze z eiagu rzeezy méwic mu o tém nie wypa-
dlo? moZe mareszeie, ‘przy tej supremaeyi duchowienstwa rzymsko-
katolickiego, do jakiej przyszlo juz wtenezas, pod Krzywoustym, te-
picielem pomorskiej stowiafiszezyzny, pod krolem - pokutnikiem ,
ktéry dzielomi slabosei ducha, nwieneza Zywot bohaterski, Gallow;
o tém przebaknaé slowa nie wolno bylo?— Naruszewicz, na PrZeciw-
leglym, rzee mozna, kranen naszyeh szrankéw dziejopisarskich,
pierwotny krytyk dziejowy, tak jak tamten pierwotny kronikarz,
z cala $windomosdeia zmian w losach dwdéch obrzadkdw, co do zdania
o chrzeie Mieszka, nic dwuznaeznego nam nie przedstawia.— Ale
nie zapomina i o najwalniejszém motiwum, o ktérém podobniez slo-
wianisei zapominaéby nie powinni, a 'mianowicie, iz ,przyklady
krwig spolng a sasiedztwers i potrzeba zlaczonych spotrodakow
(Czechiw i Morawcow), moie nie byly tak dzielne na umysle Mie-
ezyslawa, jako prayesyny, dla ktiryek sig oni nawracali.— Neweu-
smierzona w Niemeach cheiwose wyplenienia slowackiego rodu, wie-
czne 3 nimi zalargi i boje, pod pozorem gorliwosci, whraczania dal-
sze Saksontw w ich dzieriawy, uslanowienia margrabstio na ruinach
slowianakich, zdawaly sie nicjako strzymywac = zapalezywoseig broni
teutoniskich na widok stawionych po krajack barbarsyiskich krzyiiw
i swigtnie (ks. 1. §.12).* To, jeo méwi nastepnie historyk o wzgle-
dach nieplodnosei dotychezasowej mimo wielozenstwa, mniéj prze-
konywajacym jest moze juz dowodem, o koniecznodei poddania sig
Micezyslawn, dyktowanym sobie warunkom przez lacinska propa-

gande,

Dozwolimy tu jeszeze glosu niemieckiemu krytykowi naszej
daty, ktéregosmy monografie 0 Mieszku I. wyiéj nieco, z tytulu przy-
wiedli. Oto sa jego slowa, w przedmiocie siedmiu naloznic Mie-
. szka, wedlug podanin Galla: przepolszezamy je tu, ile moznodei,
z wiernodeia Zadana. Méwi na str. 54: ,Opowies¢ Marcina Galla
o siedmiu zonach Mieszka, bez wzgledu na ich liczbe brzmigey ($a-
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genhaft) podaniowo, jest wiarogodna. WieloZenswo ma takze miej-
sce u Wendéw poganskich; u nich takie Zony poganskie’ przez
chrzeseijaiskich missyonarzy za naloZnice sa nwaane, poniewa we-
dle wyobrazen wieku, nie bylo maliedstwa u pogan. Nie podzie-
latbym wige krytyoznych watpliwosei nowego badacza (Slasiriskiego),
kiory zalioza opowiesé, o sklonieniu Mieszka przez Zong do przyjgeia
chrzescijanstwa, w poczet owych badni, ktére wszystko znaczyee
w historyi pod eud podciggajy. Nie ,eudownego niewidze ja w obe-
enym ustroju powiesci. Pobudka do nawrécenia sig, dana przez
zong, ponawia sie dosé ezesto; przypomng tylko malzonke Klodo-
weusza Chrotechilde, malzonke Gejzy i Gizelg, mlodsza spolezesaicz-
ke Dabrowki, ktéra mesa swego Waicx, pozniejszego krola Stefana,
sklonila, przed zaslubieniem nawet jeszeze do zostania chrzeseijani-
nem irprz}rrmzuniu, iz narod swoj do przyjecia wiary prawdziwej
praywiedzie. Niehistoryezném jest tylko u Marcina (ralla, iz Da-
bréwka przyjeeie chrzeseijanstwa za warunek mezowi polozyla. Ze
wniemanie takie jest mylném, naueza rozwazanie drugie) agromady
srédel. Na czele tych stojy Annales Cracovienses vetusti, najdawnicj-
sze i najprostsze z pojawionych dotad w druku roeznikéw Polski,
prawie spolezesnie z kronika Marcina Galla (r. 1122), w terazniej-
szym swym ksztaleie spisane, skydingd waznkze treseig 1 brzmieniem
od tego zrédla zupetnie rozne.”  Nastepuja u Zeissherga praytocze-
nin miejse znaezacyeh z tych rocanikow, dowodzacyeh, i# chrzest pol-
skiego ksigzecia, dzial sig skutkiem zawartego malzenstwa a nie po-
Yozonego uprzednio warunku. Ma sig rozumidé, iz wamianki w tych
rocznikach podobnies Zadnej, o slowinnskim obrzadku gig nie spotyka.

16) Bolestaw Chrobry Wegry az po Dunaj zhotdowad.

Na popareie tego orzeezenia Gallowego, przyswajamy tu sobie
doslownie przypis Bielowskiego pod tekstem jego kroniki w pommni-
kaeh: (T.I.str. 399). ,Poréwnaj z tém stowa kromiki wegiersko-
polskiej w roz 7. Termini Polonorum ad litus Danubii ad eieitatem
Strigoniensem terminabaninr. Dein in Agriensem ecivitalem ibant,
in fluvium qui Tisia nominatur eedentes, regyrabant iuxta fuvium
qui Cepla nuncupalur, usque ad castrum Hatis, ibigue inter Ungaros,
Ruthenos et Polonos finem dabant, Por. Boguf. u Sommersb, LI 26.
Skazowke niejakg na czas, w ktorym Boleslaw Chrobry wojowal
z Wegrami, podaje Thomas Mart. Schordach de Olavia w wypisach
swoich: Aela guaedam notalu digna (rekop. Archiw. krélewieck. Nr.
18 £.2) w tyeh stowach: dnno regnoruim eius (Boleslai) quario (9957)



SRR T e

Hungaros vicit Wiemy do jakich reklam dawaly u nas niekiedy
powéd, co do podobnych orzeczen, zawidei tych wlasnie przeciwni-
kéw Galla, ktérzy czém inném obrazeni, wezystko nastepnie, co przy-
toczyl; na dowdd potegi Boleslawa W. cenié cheieli nieomal na
réwni z powiedciami Tysigea noey a jedna. Albowiem, jakkolwiek
écidle katolicki w ogdlnodei, biadal jezeli z pod jego pidra cos przeei-
wnego spilnemu interesowi, niebacznie si¢ wymknelo, Do grubych
zmyslen graniea Dunaju sie zaliczala, j

17) Jn flumine Salae in medio terrae Saxonum, meta ferrea
fines Poloniae terminavit.

Wyznajemy, iz przyjmujae poprawke ,zaloiony priezen jakby
kres Zelazny”, (w rozprawie o poezqthowych dziejach Polski praez
Bielowskiego (str. 115), przed 30 laty, zamiast Mateusza Cholewy
kruszeowych kolumn lub slupéw* wnoszona), nie tylko uwazalismy
ja za’zgodng ze zdrowém pojeciem rzeczy, lecz z mysla samegoz Galla,
ktory w razie innego rozumienia, bylby na wyrazie, raczdj maluja-
eym potege moralng, nie poprzestal. W Pomnikach (przed 8 laty
wydanych), Bielowski dolaeza przypisek: ,,W kilku roeznikach pol-
skich znajdujemy te¢ wiadomos¢ doslownie: Boleslaus magnus sub-
iugavit Ungaros et Saxones. El in flumine Salava meta ferrea Polo-
nige fines terminavit’. Lecz nie sadzimy, aby swe przekonanie,
dawniej] wyrakone, zmienial, koniezae na teraz wnioskiem: wlest wiee
wezelki powéd do mniemania, ze Gall wypisywal tu dawne jakies
roczniki, lata ich tylko opuszezajac. Chyba ze ezyniac tym razem
Galla kopista eudzych wyrazow, zawsze przypuszeza, ze w pOWyi-
ezém znaczeniu moralném tylko je pojmowal.

18) Otto Rutus, (Otto Rudy).

Nie mozna bylo wymagaé zapewne, azeby kronikarz, nie wy-
chodzaey zazwyezaj po za obreb, prostodusznego opowiadania do-
ezlych do siebie wiedci pomiedzy obeymi rodakaini; w celach na-
znaczanych przybycia Ottona ITI do Gniezna, domyélal sie globszej
mysli panstwowej, lezacej w zasadzie. Ze strony wiee, zdawaloby
sig, jedynie malowniczej, winien byé oceniany. A pod tym wazgle-
dem trudno mu odmdowié prawdziwych zalet. Chodé- pamigtamy,
W Wymownej protestacyi przeciw jego orzeezeniom o przedmiocie
walki migdzy Boleslawem Szezodrym a Stanistawem biskupem kra-
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kowskim, ktéra odezytujemy owszem, w dolaczenin do jego kroniki
- w wydaniu Bandlkiego, iz czyniony wu byl zarzut, podniesienia za-
moznosei Polski Chrobrego, do takiego szezytu, jak gdyby nie méwil
o kraju lesnym, ubogim, leez o Indyach zlotodajnyeh. Dzis si¢ ten
zarzut mie ostoi, przy blizszém obeznaniu si¢ z innemi, spélezesnemi
Chrobremu zrédlami. Dzi$ przeciwnie, nie tyle juz Gallus, z powo-
du swego opisu, staje sie celem poeiskéw krytyki dziejowej, leez, co
dziwniejsza, mysl panstwowa samegoz Ottona I1I, ktéra obnoszona
jest, nie juz za bledna — bo malo byloby to powiedzieé — ale za wy-
stgpna i prawie zdradziecks wzgledem Niemiee. Z takiego zaloze-
nia mianowieie zdaje sie wychodzié, wspomniany w powyizszych
przypisach, pilny i na pozér bezstronny rozeznawea dziejow, Zeiss-
berg, w rozprawie pod napisem: Die Kriege Kaiser Heinriek's I1.
mit Herzog Boleslaw I. von Polen, Wien. 1868, ktéra rozpoczyna
temi slowy: ,Die (deschichte der Bezichungen Boleslaw's I. wvon
Polen zum deutschen Reiche wird dureh den Tod Kaiser Otto's I11.
und die Erhebung Heinrich's I. zum Kinig in zwei Perioden ge-
theilt, die durch verschiedene Art, in der jene beiden Fiirsten die dem
Reiche nack Osten hin :ukommende Aufgabe erfassten, ein vollig
entgegengesetztes Gepriige empfingen. Hatte Otto IIL wdihrend
einer zum Glicke Deuteklands kurzen Regierung fiir den ihm durch
Gieburt und Erzichung nahegelegten und von der Kirche begreifli-
cherweise begiinstigten Gedanken geschwiirmt, sich an die Spitze
vines alle Glieder der christlichen Vilkerfamilie umfassenden Rei-
ches zu stellen, dessen Aufgabe in der unablissigen Bekimpfung der
Widersacher desselben, der Heiden, bestiinde und hatte er mit schwe-
ren Opfern an Einfluss und Anschen rastlos nach allen Seiten hin
um die vermeintlichen ,,Bundesgenossen und Mitarbeiter seines
Planes gevorben, so kehrte Heinrich 11. auf den Boden der thatsiich-
lichen Verhiiltnisse wieder znriick, wobei er zum Theile in sekiwere
Kampfe mit jenen selbstiichtigen *Freunden® seines Vergdngers ge-
ricth, und nach langjihrigen Mithen nur diée weiteren Folgen des
dureh Otto veranlassten Uebels zu verhindern und in den unabwend-
baren Verlussten blos die Form des Rechtes zu retten im Stande
war.% Niemice tegoezesny, po spelnionych faktach, nie tajacy sie
juz bynajmniej -z tradyeyjna narodu swego polityka, nic dziwnego,
76 nieprzychylnie wyrazilby sig o samym autorze, ktéry drazni tylko
jego samolubne uczucia, przypomnieniem straconych korzysei. A..Iut
ten autor, na nieszczescie, jakby nie wiedzial w swym czasie byn:lg'—
mniéj, o zadnym tam przedstawicielu narodowéj polityki niemieckicj,
na sto lat dopiéro przed soby istnicjpcym!. Kazdego ted z I:rqu—
wych czytelnikéw musi zadziwiaé, swém glebokiém milezeniem o
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Henryku 11— chociazby jako kaplan, jako katolik, kazal zndw ecze-
go innego po eobie sig spodziewné. Sarksl wszakze juz spolezesny
Bruno, na owego sprzymierzenica pogan, dozwalajacego postgpowad
na linii bojowéj, lutyekim bozyszezom obok krzyza. Gallus zapra-
wde bardzo czesto nieodgadnionym sie staje dla badaczdw histo-

ryeznyeh.

19) Ksiazka opowiadajaca dzieje zgonu meczennika.

,Gallus powoluje si¢ na legende o & Wojeiechu, w ktoréd) ob-
szermie praybycie Ottona 11T, do Polski opisane by¢ mialo, n ktoréj
teraz nie gnamy.” Bielowski, pod zywotem s. Wojciecha przez Jana
Kanaparza. Monumenta Poloniae T, L. str. 160,

20) Szyki panéw i rycerstwa srod rozlegléj plaszczyzny.

Maciejowski w przypisie g (str, 217) dziela swego: Roczniki
i kroniki, kreslae zarys ,piérwszego Gmiczna na jeziorze Lietnica®,
powoluje sie na podanie miejscowe (odiwiézane W Wielkopalskich
Wspomnieniach z r. 1842 Edwarda Raezynskiego), wedlug ktore-
go na wyspie wsréd wymienionego jesiora, Boleslaw Chrobry mial
zamek i ogréd. ,,Znaé” dodaje ,tu podejmowal krol tenze Ottona
IIL cesarza, ktory pielgrzymowal do grobu s. Wojeiecha, w dzisiej-
szém juz Gnieznie bedgeego. Dotad istniejs szezatki zamku i ko-
deiola, ktory przed r. 1000 staé tu musial®

21) Krél Rusindw w todee na Dnieprze siedzac, wedle prostaczego
obyczaju tego ludu, towieniem ryb sie zabawiat, gdy znaé mu dano
o nadciagnieciu pod Kijéw Boleslawa W,

Przychodzimy do kart, najchlubniejszyeh dla oresa polakiego
w kronice Galla, a zarazem dajaeych powdd do sporéw o date 1za-
kres tewania wyprawy kijowskiéj Bolestawa W. Dotychezas Gallus
byt w tym wzgledzie przewodnikiem, dla pézniejszyeh kromikarzy,
z ktéyeh wiesé przeszla do pokolen; dzis metnosé opiséw Galla, na-
prowadzajacyeh na mysl w rozdzialach 71 10 o dwoistéj wyprawie,
daje powdd do usuwania jego kroniki z poeztu srédel wiarogodnyeh.
Upasé z nia razem maja, przerobione na jéj tle, w swej wiarogodno-
éoi, opisy Dlugosza i dalsze. Jestto jedno z zadan walniejszych, dia
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budzyedj si¢ z udpienin albo raczdj powstajacéj do iyeia, krytyki
nagzd) dziejowd),

Waleza tei przeciw téj dwoistosei wyprawy kijowskiéj, rusey
pisarze. Karamzyn w historyi panstea rossyjskiego (T. 2 str. §
przeklad Buezyniskiego) pod r. 1017 méwi naprzéd o zamierzond
interwencyi Boleslnwa Chrobrego, w sprawie o tron, miedzy W. K.
Jaroslawem a zieciem swym Swiatopelkiem: ,,Ten krél (Boleslaw),
sprawsedliwie ehrobrym zwany, byl gotéw pomseid sic za sprawe zigcia
i cheial powrdeié Polsee miasta Czerwicnskie przez Wlodzimiérza
u Mieczyslawa odjete: prowadzae podéwezas wojne z Herykiem LL
Cesarzem Niemieckim, cheial jo zakonezyé jedynie dla tego, zeby
tém snadniéj dzialaé przeciw Rossyi. Biskup Merscburgski Ditmar,
osobiscie znajaey Henryka II, powiada w swojéj kronice, ze Cesarz
wazedl w stosunki z Jaroslawem, namawiajac go naprzod deo wypo-
wiedzenin wojny ogdinemu nieprzyjacielowi, ize Xigze Rossyjski,
przyrzekl mu byé spraymierzenicem, oblegl miasto polskie, lecz wig-
edj #adnego razu Boleslawowi nie zadal® Objasnia Karamzyn
(w prayp. 10 do tomu 2), miedzy innemi praytaczajoe wyrazy Kroniki
Nowogrodzkiéy: .w lieto 6525 Jaroslaw ide k Berestin*, iz tak zwany
byl w starozytnosei teraznicjszy Brzes¢ Litewski, ktory podéwezas
do Xiestwa Turowskiego nalezal; i stal na granicy Polskiéj= O wy-
prawie Bolestawa, z powodu Swiatopeltka, o ktérdj poezal byl _mdm:l.‘n.
podaje z kolei, juz pod r. 1018 szezegily nastepne (str. 10 dulc‘h]:
wTakim to sposobem Jaroslaw uiyl na ole spraypapqcych mi nlrm‘:m-
nosei; zaczql lg nieszczesng wojng, nie zebrawszy, Jak sig qum. do-
stateeznych sil na oldparcie tak riebezpiecinego niapr:g:jaiam, i dat
mu porg do sawarcia traktata z Henrykiem. Cesarz muknnyf ro-
inyeh stron, zezwolil na warunki podane przez dumnego zwyeigsce,
a nie przestajac na slabéj pomocy Rossyan, staral si¢ Mmﬂ.ulrwfim
w Lrolu jego nienawisc ku Wielkiemu Xigciu. Boleslaw wzmocniw-
szy doéwindczone swe wojsko sprzymierzeficami 1 l"l.i_‘m_'“k““ H“““_“
cami, Wegrami, i Picczyngami zapewne Moldawskimi, rozlozyl sig
obozem na brzegach rzeki Bugu.“ .

Nikt sie nie domysla prawdziwéj ilosei wc:ja'k Bulenlam:, j_akia
na Rus wprowadzal: ehocinz dawniejsi i pozniejsi ha.dril.ma.. mﬂkil.ﬂdj
prawie na krocie, je w stanie normalnym orgamzacyl w;a;enné‘],l za
tego krola obliczaja, Tu w podaniu Karamzyna, rowniez u wk;::::
krajowych pisarzéw, widoeznie sluzy tylko za podstawe termina
niki Sasa Dytmara. :

Ale i iienn powyzszym wyjatku jm:'!;rnia z historyi Karamzyna,
W przypisie niniejszym jeszeze przestaniemy. Dodamy stéw pare,



= %08 =

tyezgoych sie przebiegu wyprawy kijowskidj, gdy poiyteeznemi nam
one byé mogn zarazem, ze wzgledu mianowicie na wskazany roz-
dzial 10 ksiegi I. Galla, stanowiacy, jak wiadomo, rodzaj zagadki
nierozwiklanédj dla dzisiejszych badaczdw.

,Na kilka miesiecy przedtém® slowa sa Karamzyna ,straszny
pozar obrécit w perzyne wicksza ezes¢ Kijowa. Jaroslaw, moie
zajety staraniem zaspokojenia mieszkaneéw, i zatarciem sladéw tego
nieszezescia, zaledwie mogl przygotowaé sie do obrony. Historyey
polsey pisza, ze on bynajmniéj nie oczekiwal napadu Bolestawa
i spokojnie lowil ryby w Dnieprze, gdy goniee uwiadomil go o tém
niebezpicezenstwie: ze ksiaze Rossyjeki w tym momencie rzueil
wedke na ziemie irzekl: nie czas myslec o zabawie, czas ocalic
ojezpene™ (to juz wersya z Dlugosza) wystapil w pole z Waregami
i Rossyanami. Krol stal z jednéj strony Bugu, Jarostaw z przeei-
wnéj; piérwszy kazal zarzucaé mosty, drugi oczeldwal bitwy z nie-
cierpliwodeia, i ona wprzéd nadeszia niz mniemal.  Wojewoda
i ochmistrz Jaroslawa, Budy, stojac za rzcka myslal zartowad z otylodel
Boleslawa, i przechwalal sie, Ze brzuch jego przeszyje ostra swa
dzida.* W objasnieniach pamiegta i o wyrazach Galla. Niewprawne
tylko tu, i w ogdlnosei jest tlomaczenie Buczyriskiego, ktéry wszgdzie
Rus na Rossyg zamienia, 1 tym podobne miéwa dowolnosei. Lecz
damy pokdj wymyslaniem na sposidb bohateréw Homera przed za-
ezeciem bitwy. Krél polski wraz z swém rycerstwem wplaw sie
rzueca. Zamknigeie takie: u Karamzyna jak u innyeh, iz ,Jaroslaw
ustapil zwyeieztwa walecznemu nieprzyjacielowi i z eztérema tylko
zolnierzami ueiekl do Nowogrodu.* Wrécimy raz jeszeze do Ka-
ramzyna w przypiskach nastepnych, z powodu jego szyderstw,
w przedmiocie wyszezerbienia szabli o zlotg brame przez Boleslawa.
Ciekawy ten jego przypis wart zaznaezenia. Tutaj pamietajmy, ia
nie obcym mu jest Dytmar [ze ewemi wladeiwosciami dykeyi: nie
traci tez nigdy z przed oka, Kronik ruskich i polskich, az po okres
zniweczenia wojsk Jaroslawa i jego plandw odwetn, za Kijow i po-
konana przez Chrobrego Rus poludniowa, ostatecznie nad Bugiem,
rzeka powtdrnie dlan nieszezesliwa, od tego ezasu zwana ezarng (na
znak zaloby) przez Rusindéw. O dacie d. 14 sierpnia, w ktoréj
Polacy weszli z tryumfem do ruskiéj stolicy, nie przepomina: lecz
czasu trwania wyprawy Boleslawa, weale nie okresla, Znaé przeciw
okresleniu jego u historykéw polskich nic nie mial.
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22) Ziota brama kijowska i szczerbiec Bolestawa.

Karamzyn, jako rzecz zmyslona, cigeie micezem w tak zwang
zlotg brame, przy opisie zajecia Kijowa przez Doleslawa, w tekscie
przemileza, w przypisic zas 15-tym pod koniec tomu, takiemi slowy
o przechwalce téj niby, a’smiceznym wynalazku przez historykéw pol-
skich gie odzywa. ,Powindaj, oni, ze Boleslaw wjedzajac do Kijowa,
mieezem swoim ,na znak zwyecieztwa® uderzyl w zlota brame tego
miasta; #e ten cudowny miecz dany byl Bolestawowi od anioldw
(przytyk do Bogufala i Kadlubka), ke ten eudowny mieez od szezer-
by, zrobionéj na jego ostrzu od uderzenia w bramg kijowska, nazwa-
ny s:ezerbeem, poiniéj dochowywal sig w arsenale (w skarben) kra-
kowskim, i krélowie polsey zawsze go uzywali wychodzge na wojne,
» Wyborne bajki! niiéj o innyeh wspomniemy.** Wyborne takze to
wykrzyknienie historyka, jakoby prostém zaprzeczeniem, bez czegos
dowodniejszego na zbicie tradyeyi wiekujacej i faktéw nawet, nie
tylko z téj epoki znajomych, zdolny byl sicbie i kogos mnidj niedo-
wierzajacego uspokajaé. Na to skromnie odpowié kiedys po latach,
piéro, $windomsze wielu innyeh w swiecie historycznym, tego ro-
dzaju rycerskich oznak zapanowania: , kaida 2 praypowiasiek takick,
Jjak w Galla (S:aqjnocka *) zwie je nickiedy przez osobliwosc] swojcj
lingwistyki ,facacyami®), zawiéra pewien szezegil prawdziwy. Lec:
prawda la miala weale inne :naczenie w raezywistosei nii w ustach
kronikarza. 1 tak np. owo uderzenie orgiem w zloty brame kijow-
ska, ktére kronikarz, osobliwie przy wjeidzie Boleslawa Chrobrego,
przedstawia jako koneept rubaszny, nawet swa wolny, bylo wlasciwie
:nalkiem uroesyslego wzigeia w posiadlosé. Nie wiedziala o tém
wicksza czesé towarzyszaeyeh DBoleslawowi rycerzow, nie wiedzial
opowiadajacy to kronikarz, lecs kaidy znawca dgwesesnéd] symboliki
prawa, méglbym nam wytlémaczyé, ze biorae w posiadanie jakis kraj
albo gréd nowy, malezalo dotknaé sig oreizem albo kopia, granicz-
nyeh stupéw kraju lub bramy miasta. Po pt‘zyklmly. tego, fakta
albo dowody, odsylamy ezytelnika naprzod do wymieniondj pracy,
obfitego w nie autora. Nadmieniamy wszakze, co do wylgezen PEER
zen ezymonych, pod wagledem obeznania z symbolika: nie powinien
byl zapominaé o samymie Boleslawie: czy z zaprawy lat mlodzien-
ezych lub obyeia sie z rycerstwem i jego _wlnéciw?éumm, dawal nale-
zyta rekojmie, iz co ezynil, ezynil ze swiadomosciy rycerska?

B o ee——

*, Zob, w jego Nowyeh szkicach historyesnyeh, Lwiw,. 1857, T. 2 od str. 247.

26

Kronika Marcins Galla
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23) Najpotezniejszém krolestwem Rusi przez 10 miesigey
rozporzadza,.

Toz to dopiéro powdd niestyehanego ‘przeraienia, dla naszé]
niatiezaedj krytyki, owych 10-ciu miesieey rzadow Bolestawa Chro-
brego, w Kijowie i dalej posunigtém Dnieprowém Podolu — na po-
dobienstwo naglego odezwania sig dziecka belkotem niezrozumia-
lym, gdy dotad za wicezne niemowle bylo poczytywaném? Jezeli
gdzie juki spotykal Galla, =zarzut bezliczebnodei rocznikarskidj,
z gwarem wieloglosym i hueznym gomonem — tu juz jak na uro-
dzenie sie potworu, wolanie. Alez bo dlicznej urody, stojacy w po-
blizu ehlopezyk, tak diwigeznym, tak melodyjnym jezykiem prze-
mawia: ta zywn nadobnodcia; jedyna nadzieja domu, dla naszych
krytykéw, jest Dytmar, cudne postepy obieenjacy wychowaniee, nie-
wiadomo, czy dla potulnéj swéj miny, w daném zdarzenin watpli-
wém? ezy przeeiwnie, dla saméj hardosei spéjrzenia i mowy niechet-
néj a niekiedy szorstkiéj i opryskliwéj? Dalejze obrachowywaé z ca-
Iém spélezuciem, jego kazde na pél dwuznaeczne stowo! DBlogosia-
wiona kazda chwila z nim spedzona! az do ostatnich godzin jego
doczesnego pobytu na tym boiym éwieciel Jakimze to kluezem
niewatpliwym, do rozwiazania wielkiéj dzicjowé] zagadki, jest data
zgonu wielkiego kronikarza— dzien l-szy grudnia 1018 r.! Omna
wazystkie dawniejsze 1 pizniejsze zrownania algebraiezne rozwiazuje.
pDytmar® dowodza *) ,zupelnie spélezesny (wyprawie kijowskidj),
bo umarl w kilka miesiecy po zdobyeiu Kijowa przez Polakdw, naj-
wieeéj z trzech (to jest w zestawieniu z Gallem 1 Neslorem) na wiare
zastuguje, nie tylko dla tego, ze byl spilezesnym wypadkowi, ale Ze
niewgipliwcie lulbil prawdp (a tamei dwaj jg barwili lub przeistaczalit)
mieszkal blizko stolicy polskiéj (blizko Gniezna) wiee az ztamtad
autentyczne wiadomosdei odbieral?), znal osobiseie wielu rodakiw
gwoich na te wyprawe idaeych i wraeajaeyeh z niéj, (cazy prawdo-
podobnie? ezy rzeczywiscie? bo sam nigdzie o tém w kronice swéj
nie wspomina), oraz najiywidj sie zajmowal losami Boleslawa, kté-
rego poniewaZ ze wzgledéw polityeznyeh nie lubil i za ,gléwnego
przesladowee panstwa niemieckiego® uwazal, (nysmy w zyciorysie
jego, obok przekladu kroniki, wazyli sie powiedzie¢: ,ktérego po-
m_:,r&l_nnéé pibro mu z reki wytrgeila, bez dopelnienia nawet w ealo-
Sei programu, kiedys zakladanego sobie do wykonania®)— przelo
kaidy krok jego, kaide poruszenie najbardziéj sledzil i zapisywal

*) Zob. Wyprawa kijmeska Bolestawa W. przez Karlowicza,

-



e R

(w takiém wyraZeniu musielibysmy z naszéj strony wiele zmodyfiko-
waé i seidlé] okreslié); a (co najwigkszg przynosiloby mu zalete 1 chlu-
be, gdyby ezynil to choé z nienawideia, jednak w wickszdj czedei
(przynajmnidj, Ze w wickszéj ezesei tylko) z prawdziwodeia podzi-
wienia godna.* Co do Nestora, postawiony on tu dopiéro nizé) w po-
réwnanin z Dytmarem, jakoby na przekore, zawstydzajge wezedzie
naszego Galla liezebnoseia rocznikarsks, poprzestaje na ogolnd)
wzmianee (§. 50) o Boleslawie, i ,siedzial w Kijowie* (Boleslaw e
w Kijewie siediel). Jak dluge? o tém przemileza weale, i taka ted
jego relacya, jak widzielismy, postuzyla za tlo opowicsei Karam-
ZynRow,

94) Postanowiwszy W miejsce swe pewnego Rusina z soba spo-
krewnionego, (Loco sui quodam ibi Rutheno sui generis in dominio
constituto).

Przz loco sui widoeznie, nie powinnismy rozumied ,, W miejsce
Jarostawa®, bo ten dopiéro walezyl o tron a na nim stale nie zasiadal,
Co do Quodam Rutheno sui generis, ten juk wprawdzie u Dytmara
nazwany jest Swigtopeliciem, ale natominst, dodajmy, ze w § 16 ka.
V1II. pozar Kijowa, lgezony u niego z data zdobyeia tegoz przez Bo-
leslawa, wedlug kroniki nowogrodzkiéj, praywodzonej przez Karam-
zyna, przypadl w r.1017, w ktorym to roku zaltozona byla cerkiew
¢ Zofii w Kijowie. Chwiejne sa te daty, i trudno jest ciagle jeszcze,
temu lub owemu kronikarzowi, nieomylnosé bezwrgledng przyznawad.
Co do samegos Swietopelka, mylnie on jest przez niektoryeh miano-
wany, wprost synem Wlodzimiérza; byl albowiem synoweem jego,
z Swiatoslawa, a synem przybranym. »» Wlodzimierz® mowi Karamzyn
(T. 1 str. 203) ,,przyznanemu za syna kuzynowi, dat udzielném prawem
Turéw, ktory do dzid dnia jest w minski¢j gubernii, tak nazwany
od imienia Warego Tura, co niegdys w €j prowincyi panowaL® A na
inném miejsou (T 2 str. 3) —jakoby wiadomosé te czerpal z Dytma-
ra— Ze ,,Swiatopelk, rzaden prowineyi Turowskiéj, majacy za Zong
corke krola polskiego Bolestawa, cheial za namowa swojego tescia
odlgezyé sie od Rossyi, i ze Wielki Xigie dowiedziawszy sig 0 tém,
wtraeil do wigzienia tak niewdzigeznego kuzyna, jego zong, i Rejn-
berna biskupa niemieckiego (), ktory przybyl z corka Boleslawa.
Wiodzimierz moe przy kofeu zyeia przebaczyl Swiatopelkowi.*
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25) 0d owego czasu Ru$ wzgledem Polski na diugo zostala
dannicza (Rusia Poloniae veectizalis din fuit).

Orzeczenie to, nie poparte, ani podnicsione przez Naruszewicza,
dopiéro pod zdolyezami Boleslawa W., podnosi i objasnia Lelewel
(Polska sr, wiekow T. 2 str, 200). gdzie zaliczajac grody Czerwien-
gkie do ostatnich zaboréw i zdobyezy Boleslawa, napomyka takich
pare mysli, ze ,.chociaz niehawem Swiatopelk przez Jarostawa byl wy-
gnany, zbieg okolicznosei mie dezwolil Jaroslawowi odméwienin
daniny. Bolestaw takie, zajety mysly zjednoczenia pod swem berlem
wickiego panstwa slowianskiero, wolal mieé w Kijowie ziecia lub
innego rodzaju dannika, anizeli namiestnika z rodu krolewskiego.
Tym sposobem felewel parafrazuje wyrazy Galla; ,non videbat pue-
rum Meschonem ad regnandum idoneum.” Puer znaczy tu dla niego
filiuwin (co ma miejsce nieraz u Galla, zwlaszeza odnosnie do Krzywo-
ustego). Jak bowiem oblieza, Mieszko mial juz lat 28 natenczas,
Konezy przestroga co do dannietwa Rusi u Galla, iz pomimo uni-
kania przez Doleslawa udzialow rodzinnych, jednodei panstwa szko-
dliwych: ,nie zapobiegl temu; w przyszlodei (ledwo o wiek pozniej)
rozpadla si¢ Polska w udzialy Lechii na ezas dlugi.

Pokazuje si¢ zatém i co do Galla, e po rozpatrzeniu sie nale-
zytém, jak si¢ juz wyrazilismy w przyp. 1. ,,byl to przewodnik i ba-
dacz weale nie prozny.©  Toz sig stosuje do zastrzezen nowego kry-
tyka, ze Gallus (w miandj na widoku takze ksiedze 1), dla tego, e
»bez dat”, nie koniecznie podaje nam w rezultacie ebraz w ogdle
mglisty.

26) Gdecz.

wleraz Gieer w poznanskiém, miedzy Wrzednia, Sroda a Ko-
strzynem, zburzony przez Czechéw r. 1039,  Bielowski w przypisie
pod tekstem (Monum. 1 str. 404). A eo do liczebnego oznaczenia
praez Galla o poborze z miast wielkopolskich, CZeTPAnego — na ¢o
sig zgodzimy z Bielowskim w jego zyeiorysie — z jakichd regestrow
wojskowych; pamieta¢ by o nidm wypadalo, przy okolicznosei wy-
prawy Bolestawa na Kijéw — aby nie ostatnia juz tylko wskezdwka,
w tym wzgledzie, byl uniwersalny Dytmar, nie radzacy sie nawet
zadnych naszych, miejscowyeh zrédel. :
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27) Na wojewode lub towarzysza innego.

W tekscie lacinskim wquereretur de duce vel comite.* Odwo-
lujemy sig co do spolszezenia naszéj hierarchii keajowéj, do zastoso-
wanyeh juz wyzéj wekazéwek Macicjowskiego, a moglibysmy lepidj
przyjaé jego wyklad w Pierwotnyeh diiejach Folski i Litwy, potém
w Historyi prawodawstw i gdzieindziéj,

28) Postat komornika.

To wlasnie camerarius, zestawiany w attrybueyach przez Ma-
ciejowskiego z ,,mizsus dominicus* u Frankéw. Poprawka okresle-
nia u Naruszewieza (wyd. Most, T. 2 str. 297): ,Komornych kréle-
wekich, Camerarii, my dzis szambellanami nazwamy.

29) 0 potyczce Bolestawa z Rusinami.

Weisniety tu, jakby trafunkowo rozdzial ealy, prawie ma takie
dla nas znaczenie, jak rapsod bez zwiazku z calodeia. Ani bowiem
nie rzuen swiatla na sprawy Rusi, ani sie zadnym innym wzgledem
w tém miejsen nie usprawiedliwia. Wedlug ehronologii wskazywa-
néj przez niektorych, przypadaloby zdarzenie w nim opisywane na
r. 1017. % wydawedw kroniki, Bandthie]zaledwo wzmiankuje, iz
dodal w tytule rekopisin heilsbergski ,.ifem*,—jakby wedlug tego
rekopismu, wyprawa to byla druga. Bielowski pomieszeza go bez
zastrzezenin, Rachowaé wiee musimy, na ezynniejszg kiedys w tym
wzgledzie pomoe krytyki. Wersyg zdarzenia opisywanego prawdo-
podobna, przywiedlismy juz pod uwagami Karamzyna, ktory ja
wzial z Nesfora. Wreszeie pomoe owa krytyezna, obiecuje nam da-
leko wigedj, kiedys, przez rozgatunkowanie zdarzen, nalezgeych
wladeiwie do pradziada, Boleslawa W. ido prawnuka, I{rzudmelu-
nego polows stulecia, Boleslawa Smialego. Na to oczekujemy.

30) Polska miata dwéch arcybiskupéw (quod suo tempore Polonia
duos metropolitanos cum suis suffraganeis continebat).

Nie widzimy w tém orzeezeniu, #adnego zawahania si:g ze stro-
ny historyka. Mowi jak o rzeczy sobie samemu a moze 1 ogolowl
ezytelnikéw dokladnie windoméj. W sporach wige, za nmyoh —
séw, o jedno i dwa arcybiskupstwa w gzasach Chrobrego istnigjjee,



— 208 —

winna by ta jego pewnosé byé¢ uwzgledniona. Lecz walezy przeciw
niemu, tyle innyelr okolieznosei, ktoryeh rozbidér do naszego tu za-
dania nie nalezy, i wolimy go nie nastreczac za zadng rozstrzyga-
jaca powage. Wskazujemy tylko, juko zZrédla w téj meteryl maj-
nowsze a kompetentne: katalog biskupiw krakowskick przes ks, £e-
towshkiego, przydatek z powolania, o areybiskupach krakowskich,
w historyi prawodawstw stowianskieh (L. 1. wydanie powtdrne)
przez Macigjowskiego, wreszeie Encyklopedye nasze, W opracowa-
niach wiekszych i mniejszych, z ktorych to ostatnich, wzmiankujemy
nawiasem, jedna tlémaezy ustanie arcybiskupstwa krakowskiego,
z powodu, Ze przez antypapg zalozonim tez bylo.

31) Jak sie wyraza psalmista.

wUornu efus in gloria Dominus exaltabat* Psalm 112, 9: ,Roz-
prasza i dawa ubogim, sprawiedliwosé jego trwa na wieki; rog jego
wywyzszy sie w slawie. Lecz zachodza i odmianki tego hebraizmu,
jak: eornu humilitatis (rég pokory), niby ksiezye na mlodziku, ro-
gami ku ziemi pochylony. Spotykawy ja np. w narodzie medredw
albo starszyzny, z powodu niepowsciagnionego w zdroznosciach
Zbigniewa (ks. 3, roz. 25).

32) Z kolei przybieral stanowniczych i wkodarzy
(vastandiones et villicos).

Juz nam okreslit wyzéj Maciejowski znaczenie tych dworskich
urzeddw; gdy jednak stanowniezych tez przyswoilmy, za wzorem
Moraczewskiego, nie bedzie to zapewne przeciwném okreslenin, ta-
bellaryeznie tu u nas podanemu.

33 1 34) Z powodu tazni Bolestawowskiéj.

Wziaé pod rozwage znowuz nie zawadzi, owa symbolike rycerskq,
do ktérédj juz z powodu uderzenia mieczem w brame kijowska, odsy-
fal nas Szajnocka. Nastépny zwlaszeza wyjatek z jego artykulu:
0 taini Bolesimca Chrobrego(w szkicach wyiéj z daty wydania pray-
toczonyeh), bedzie tu na swém miejscu: ,,0dirgimy niektore przy-
datki poetyezne, a dostrzezemy tu nastepujacych gléwnych zarysow
zdarzenia. Odbywa sie wielka uczta u dworu. Przeznaezeni do
laziennéj ceremonii mlodzieney znajduja sie pod straza. Krél ma



— 209 —

do nich przemowe w laéni. Po kapieli i przemowie nastepuje wla-
snor¢ezne uderzenie przez kréla. Za tém idzie przyodzianie w sza-
ty krélewskie i obdarzenie upominkami. Konezy sie obrzed pod-
niesieniem mlodzierieéw do wyzszego stopnia godnodei i wesolym
powrotem dodom. Za darowany im kare émierei, za Inskawe prze-
baezenic sprawy gardlowej, s3 to az nadto hojne zaprawde przepro-
giny. Z ealej owszem powiastki widaé, iz mniemann chlosta Inzien-
na przynogita wigeej chluby niz szkody, byla réwniez wieeej wy-
szezeghlnieniem niz kary. Kt6z nawet wié, ezy nie miala ona na-
wetl symbolieznego znaczenia jakiejs ecxei wyrzqdzonej, rowniek
opacznie (jak owa o cigein w bramg) zrozumianej przez kronikarza®,
Zdaje sie nam atoli, iz mégl Szajnocha literalnie si¢ podpisaé, na
okreslenie u Naruszewieza, pod wyrazem miles (wyd, Most. T. 2
str. 324), iz hyla fo ceremonia zwrotu prresigpeom ulraconego za-
szezytu rycerstiva, gdzie tenie z Uplona, w ksigdze de offivio militari
przytacza (zrédlo w szkieu swym pomijane przez Szajnocke). ,Ré-
ine bywaly obrzadki kreowania ryeerzy, wedlug woli kreatoréw.
Dawano im eczasem miceze w rece, uzbrajano w kirysy i blachy,
przypinano ostrogi, pasy, wdziewano wymyslne szaty, nakazy-
Wano posty, czuwania noene i mycie sig W lainiach, przed
przyjeciem rycerstwa. W Anglii i Franeyi poezynal sig stary
obrzgdek kreowania rycerzow do lazni. Tak zwane, w kazdym
razie, praydatki poetyezne u Galla, przynajmniej pod wzgledem
charakterystyki oséb, maja dla nas wartosé wielka, Wlasnodé to
jego z niewielu innymi podzielna. Charakterystyka krolowej Au-
nildy, jest takim klejnotem niezaprzeczonym.

35) Wlodarze a namiestniey (Villiei ae vicedomini), o kto-
rych zobaezyé wyzej okreslenia Macigjowskiego.

36) A mianowicie czezeni przezen szezegdlnidj arcybiskupi
(sed specialiter quos venerabatur archiepiscopi). Znowui powrit
do wazmianki o (dwdeh) polskich areybiskupach, tak izby nie moina
sadzi¢, azehy to dzialo sie u niego przygodnie.

87) Przedzgonna przepowiednia Belostawa.

W wyjatku dolgezonym pod mkdmnlrﬁnithym przez Bie-
lowskiego, dostareza mu Paproeki, na 16ej stronnicy Herbiw ry-
cerstwa, amplifikaeys czyli zwigkszenie retoryczne przemowy Bo-
lestaws, ktérém jakby sig staral (w znajomym Paprockiemu innym
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rekopiémie, ta raza nie podpisanym), Gallus, okaza¢ autorom sa-
mejie przepowiedni, e posteriori z faktow ukladanej. Jest tu juz
mowa o rozdrobnieniu panstwa na male ezgsteczki, wojnach z wro-
giem domowym i obeym, sponiewieranej czei Bozej i rozerwaniach
kosciota; tenze zas Bolestaw Krzywousty, nazwany jest dotykalniéj,
wznowieielem chwaly narodu dawnej, pojednawes, ale 1 meZem
méeiwej reki, majpeym w proch zetrzec, kazdego podpalee roko-
szu, coby wierzgnal przeciw potedze szabli, po nim otrzymanej

w spadku.

38) Przeklad piesni Galla przez Szajnoche.

Przyswajamy tu przeklad pieni pogrobnyeh, dokonany w swém
opowiadaniu o Boleslawie Chrobrym przez Szajnoche, dla jego wier-
nosei i udatnosei niezaprzeczonej.  Dodajemy tylko piérwsza,
zwrotke, przezeni opuszezona, dla zgodnosei =z tekstem. Kownaelk:
pieén te, swym trybem, zostawia w mowie oryginalu, Glissezyish
ttomaczy proza. Powiémy w eiagn dalszym, z powodu przepolszezen
innyeh wiérszy Galla przez Kondratowicza: co rozumiemy o pie-
éniach ludu polskiego, jedném z domniemanyeh zrédel historyczne)
opowiedei Galla,

39) Ryksa, mylnie nazwana siostra Ottona III-go.

Byla wlasciwie corka Ezona wojewody renskiego i Matyldy,
corki Ottona 1l-go cesarza, a siostry Ottona Ill-go, nie siostra za-
tém, lecz siostrzenica. Niedokladnosé to widoczna,

40) Powita Mieszkowi II-mu syna Kazimiérza, inném
imieniem Karola.

Mnich brunwillerski u Bielowskiego ( Monum. 1 sir. 346) zwie
tego syna jedném tylko imieniem ,jeum ei iam peperisset Gazime-
rum*“. Powila go po latach 15 pozyeia z mezem; zaslubiona byla
albowiem Mieszkowi roku 1001 w Gmnieznie, Kazimiérz zas wedlug
tablic genealogicznych urodzony d. 21 lipea r. 1016. Jakaz jej sa-
mej dlugowiecznosé, gdy wedlug tychie tablie, umarla r. 1063
w Salaveld, w miesiacu kwietniu?
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- 41) Odwet Czechow na Mieszku II, za oélepienie Bolestawa ITI
swego ksiaZecia, na rozkaz Chrobrego.

O tém odlepieniu wiadomo z dziejéw panowania Chrobrego.
Czy kaléetwo zadane przez Udalryka czeskiego Mieszkowi 11, mia-
Yo miejsce? nie jest jeszeze tak dalece udowodnibném, Sprzeezném
z tém byloby orzeezenie Mnicha brunwillerskiego (w miejsen przy-
toezoném), ,, Eodem tempore Richeza regina, facto inter se et regem
eoningem suum divortio, per odium el instigationem cuivsdam suae
pellicis.  Nie istota jednak tego szpetnego ezynu bylaby gléwnie
do wybadania, lecz sam charakter panujacego Mieszka 11, rozmaicie
opisywany. Jakze sprzeeznie z domniemana jego gnusnodein, brzmig
np. wyrazy pochwalne Matyldy, eérki Hermana ksiecia Swewéw,
przy ofiarowanin naszemu Mieszkowi ksiazki liturgieznej, okolo
r. 1027 (Monwum 1. 323)? Alei opriez tego, wielee sa podzielone
zilanin o nim historykéw, z wyjatkiém otwarcie meprzyehylnej cha-
rakterystyki przez Kromera i Dlugosza, za ktéryeh skaziwka idzie
Naruszewiez.

42) Za sprawa zdrajeéw.

Gallus wyrazajac si¢c o Ryksie \fraditores eam de regno propter
invidiam eiecerunt*; po raz pierwszy stawi tu nam zagadke, coby
przez ten wyraz ,zdrajea® rozumial? Wyraz ten u niego wamld:a
stosuje sie pozniej do Stanislawa, biskupa krakowskiego, do Zbi-
aniewa, na takaz kare, eo i Stanislaw skazywanego za bunt w Kru-
szwiey i t. d. Jezeliby tu stawal w obronie Ryksy a potgpial mo-
imowladztwo, podnoszace glowe w kraju, nie trafilibysmy z tém do
tadu, w dalszém zastosowaniu te] nazwy do innych winuwnjﬁév'r,
z wyjatkiem moze jedynym Stanislaws, lgezgcego sig wh'imu
otwareie z moznowladztwem? Znajomy nam dotad Gallus, _]a'\kn
éeidle klerykalny, przybieralby ceche znowu, Zarliwego monarchisty

w zasadzie.

43) Piotr Wenecyanin.

Zaznacza Naruszewie: w tablieach gen&alﬂgiﬁmynl'r: nPiotr,
nazwany Veneticus Allemanicus, syn Will}elma ksigzgein p:kt::‘wah.}e-
go. siostry & Stefana urodzony. Wntq,p:l’ po_wuju r. 1038« Je-
dnakze siostrzeniee, jak w tym przykladzie z Kazimierzem, ;i%mun-

Kronika Mareina Galla
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nego byl sposobu myélenia z swym wujem, ktory jakby =z korona,
przejeta w Rzymie a naprzod przeznaezona dla Polakow, piastowal
wstret nieublagany do rodziny Piastow.

44y W Bozoarze lub Borsodzie.

Eclesiam saneti Petri de Bozoario inchoavit®, Czy de Bozoario
ezy in Bozoario, (w Fiinfkirchen lub Borsodazie, stoliey Zupanstwa),
budowal kogeiol? pytanie. Nierozumielibysmy znaezenia & Piotra
z Bozoarn. Méwimy zatem o kosciele pod wezwaniem Piotra apo-
stoln, w przekladzie.

45) Jakiby czas n matki i cesarza zabawit,

Przytoezony przez Narnszewieza kaj/an Wippo, obok dlugiego
szeregu innych roeznikarzy, mowi o nim:  Defuncto Mescone, Casi-
mirus filius eius fideliter serviehat hucusque (t.j., do daty wricenia
do Polski) imperatoribus nostris. 7 czynnosei matki jego wyznanki
w Niemezech, pada niejakie wiatlo, chociaz nie wiele znaczace dla
historyi, na Kazimiérza. Zreszta Naruszewiez, pomimo Ze oznaczyl
rok jego urodzenia w tablieach, kofezy o nim, w nader wainym
przypisié, z powodu domniemanego jego mmnichostwa: ,kiedy ten
Kazimiérz sie urodzil, jakie mial rodzenstwo, gdzie swoje dziecinne
lata przepedzil, jakie zyeie po dmierei ojea prowadzil, nim na pan-
stwo wstapil, nic o tém pewnego dotad wiedziéé nie mozna®. Wy-
kazuje przeto i sprzecznosei Galla, ktéry wyraziwszy sig, Ze po
smier=i ojeowskiej puer parculus remansit, we dwa najdaléj lata po-
tém, gdy matka jego Ryksa njechala z Polski, nazywa adultus to jest
wyrostek. Wzmiankowalismy w przyp. 40, o zagadkowych datach,
wynikajacych z tego powodu, w Zyciu samej Ryksy. -Leez rozumie-
my, ze jesli kto, tedy Gallus w tym razie, dostatecznym przewodni-
kiem byé nie mode.

46) 0 odzyskanin krilesiwa przez Kazimiérza,

’ (ktory byl mnichem),

Po wvjasnieniach omylnej tradyeyi przez Narussewicza i Lele-
wela (tego ostatniego, napredd z powedu weisnieeia sie tego znaczace -
go bledu do Spiewdw historyeznyeh Niemeewicza), zlaje sie, iz zbytecz-
ném byloby wszelkie dalsze rozwodzenie si¢ w tej materyl. Bielowsk:,
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nie odstepujacy tak latwo swych hypotez, raz na papier rzuconyeh;
zdawalby sie co do powyiszego napisu, powtarzajacepo sie we
wegystkich rekopismach Galla, wynajdywaé inny wyjasninjacy spo-
s6b, a to podstawiajae w migjsce Kazimiérza, syna Mieszka 1l-go,
Bolestawa Kazimierza, syna Boleslawa Chrobrego, takie jakoby pa-
nujaeego miedzy r. 1034 a 1038, ktéry przediem byl istotnie mnichem,
Biclowski, jak pamigtamy, staral sig go wliezyé do poezta monar-
chéw polskich, uezonym paradoksem, pomieszezonym w ksiazee zbio-
rowej Ofryzki r. 1850. DByloby pod kaidym wzgledem niewlasci-
wie, wezezynaé tu kwestye tego nadkompi_inego Boleslawa. Gdy-
by sig utczymal nawet domyst Beelowskiego, musialby figurowaé
pod drugiém wylaeznie imieniem.

4() Gladzili mieczem, kamienowali.

Zachowujemy w calosei przypis Bielowskiego pod tekstem
“(Monum, 1, str. 416), ,Mdowi Nestor pod r. 1030. Tegoi czasu
umarl Bolestaw wielki w Polsee, i bylo w ziemi polskie) zaburzenie,
powstawszy lud zabijal biskupdw i ksiezy i panéw swoich, i byla
rgez,  Co do zabijania biskupéw w Polsce uwaZac tez trzeba, e
najstarszy roeznik pargaminowy wawelski ma zapisana wlnénie pod
r. 1030 émieré dwoeh na raz biskupéw, MXXX Komanus et Lamber-
tus episcopi obierunt (ms.p. 10) a nikt zgols nie wie, coby to byli
za biskupi®. To, co do szezegolw, a mogiby, co do ogdlnego stanu
rzeczy w Owezesnej Polsce, raz jeszoze sig powolaé na swoich ,,5y-
now Chrobrego” w pismie Ohryzki, réwniez jak dla zestawicnia
w przeciwienstwie, na ustep w opowiadaniu o Boleslawie Chrobrym
przez Szajnoche.

18) Czesi zwloki §. Wojciecha uniesli

oJKronikarze nasi twierdza, Ze trzydniowa Czechow ﬁ'l.efmu
(cudem na wpadajacych z oskardami do grobu d. meezeunika spu-
szezona), dala czas kaplanom gnieznienskim i innym lud:.ium.lm-
éeielnym, do wydobyein cinla z grobu i przeniesienia go na inne
miejsee”.  Naruszewics pod r. 1053,

19) Zadna posiadiosé po wujach spadajaca.

Przez haereditas avunculorii, rumumm& tu mamy, po H‘nri-
mannie, arcybiskupie kolonskim i Ottonie, ksieeiu Swewow, braciach



— 214 —

rodzonyeh Ryksy, jak objasnia Bielowski. Ale przy takim komenta-
rzu wprost do oséb stosowanym, nie kazalby zapominaé antor kroniki
o formule jakiejs prawnej, przez mlodego ksijiecia wyrazanej przy-
stowiowo, w ezém wladnie widzialby dowdd tegoz wykszialeenia na-
nkowego, a komentator nasz pomija to bezwzglednie. Moinaby
widziéé w tém zarazem dowdd uczué patryotycznyeh tegoz Kazimid-
rza. Zob. comdwi Poleka dr. w. (T. 2. str. 102), o allodiach
jego w Niemezech, ktéryeh odstapienie ulatwia sprawe z Henry-
kiem III-cim.

30) W granice Polski wkroczyt. {Pquniﬂ.ﬁ fines introivit).

Nie doécby zapewne wskazywad date jedynie tego wkroezenia
» annalisty saskiego, wazniejszym bylby élad topografiezny tych gra-
nie, tudziez ich odleglosé, o ktére niedbajy nasi opowiadacze. Biel-
&kt nawet jak po tylekroé za nim to powtarzano, wskazuje przy po-
wrocie Kazimiérza na pewny dlad piesni, jako dowdd kwitnacej
poezyi w narodzie. Ale na tém mialzeby 1 konice byé ealej erudy-
cyi naszych komentatorow? ,,Polska literatura® méwi Maeiejowski na
wstepie do Pismiennietwa (T. 1, str. 4), bedae naprzéd ludowa, na-
rodows stala sie nastepnie, uszlachetniona przez najznakomitszych
pisarzow XV-go i XVI-go wieku. Niedostawalo jeszeze (str. 10)
smeinej dumki, ktéraby przyjela w poezet nowo-europejskich pieni,
uzupelnila wieniee romantyeznej poezyi. Nie lud wszakze, ale
szlachta zaspiewala ja zachodowi (piein Wiklefa podezas  so-
boru konstaneyenskiego). Tyle o poezyi.

Co do grodu piérwezego, zajetego na graniey i calego procesu
w odzyskaniu wladzy krélewskiej przez Kazimiérza, wartoby nie
spuszezad z oka, stronic Polski srednich wieksw, w ktorej pod napi-
sami: fytul krolewski, zwigzki = Niemeami niezaleine i t. d. zawarl
Lelewel, najlepszy komentarz, i pod wzgledem tych miejsc watpli-
wych w naszej kronice. Narwszewiezowi w komentarzach, o usta-
lenie raczéj pewnyeh dat roeznikarskich chodzilo.

o1) Pojak za Zone, ksiezniczke ruska.

Zgadza si¢ i Bielowshi (w komentarzu pod tekstem), iz mowa
tu u Galla o Dobrogniewie, siostrze spolezesnego Kazimierzowi,
Jarostawa w. ks. kijowskiego. Wyszukiwanie jednak, za pomoea
Bogufala, piérwszej jego zony, z pokrewnego domu, jako wnuezki
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po Bezbraimie-Ottonie, prézném jest tylko balamuceniem. Wytkne-
lismy niegdys te niestosownosé, z powodu artykulu tejze tredei bala-
mutnej, w Encyklopedyi Orgelbranda,

92) 0 bitwie z towarzyszem Mastawem.

Pod wyrazem, ,towarzysz“ (comes), na wzr tegoz znaczenia
w piesni pogrobnej, przez Galla nuconej Chrobremu, rozumiémy
urzednika dworskiego. Wszakie wyszozegilnin go jeszeze kroni-
karz, na urzedzie, podezaszego niegdys dworn Mieszka pincerna
patris sui Meschonis et minister. Odmianka nazwy lacinskiej
Meczslari, mniéj tu juz nas zastanawia. Wreszeie historyva eala
Mastaica, po wyjasnieniach z réZnego powodu tej kwestyi, w osta-
tnich czasach, zdaje sig, iz za wyezerpany moze sie uwazaé nalezyeie,

23) Post mortem Meschonis, Mazowiae, gentis sui persuasione,
princeps existebat et signifer.

Gallus tez wyezerpuje dalsze tytuly Mastawa, jako agitatora,
rej wiodacego wérdd Pomorzan i Mazowszan, przez princeps tu, ja-
koby zwierzehniego pana-samozwanea, rozumicjae; jego zas signafer,
moke zardwno oznaczaé wojewode, jak choragego. Watek jego opo-
wiadanin przejmuje MNateus: Cholewa, szczegilowiej go a niekiedy
dokladnie), jak uwaza Lelewel, pod wzgledem zagadki sprawy ludo-
WEj, WYSnuwajac,

54) Quidam non de nobilinm genere, sed de gregariis militibus
nobiliter opem tulit morituro.

- Terminologin deisla, z ktérej tylko przekonywaé sig moina,
o ile zawodném byloby czyjes zdanie, co do kronikarza naszego, iz
byloby trudno po nim, zwlaszeza jako po eudzoziemeu, llumn.g:!,é sig
pewnyeh danyeh, tém bardziéj moze, jezeli to chodaz o nbemamu: aie
z tyeiem wewnetrzném i organizaeya kraju.  Przyklad tu stawimy
po przykladzie, iz rzeez sie ma przeciwnic -wéale, wypada tylko,
azeby tacy dorywezy sedziowie, pracy sobie wigedj zadali, z rozpo-
znaniem pisma, ktorego innej znajomodei, proez puwimht:mj nie
dowodza, W objasnieniu fermindw powyiszych, dosé bedzie pewnie
wskazaé na miejsee nastepne w Pierwotnych dziejack Polski i Litiy
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(str. 235) przez Maciejowskiego, gdzie wlasnie, migdzy mnymi, do-
stareza materyalu Gallus, przytoczoném orzeczeniem: ,,Chociaz
wszyscy wlasciciele jeden, jak sip wyrazano z czasem, rodzaj
szlachecki skladali, czyli jak mdéwi Boguchwala, braémi sobie byli:
przeciez braterstwo to mialo pewne stopnie, rozrézniajgce starszych
od mlodszyeh, to jest, jak ich pdZniéj nazywano, pandéw od szlachty,
czyli wyzszych od nizszyeh rycerzy. Wplyw wyobrazen o nie-
mieckiej szlacheckodci (o niemicckich edelingack mowi autor wyzej)
i rzymskiej rzeczypospolite] byl tego przyczyna. Jak w szlachecko-
rodnej Germanii (upodobana idea antora) 1 klassowym Razymie, tak
i u Polan z Niemecami wezednie stykajaeych sie, a osobliwie w mo-
narchieznej Polsce, podzielono obywateli na edives optimo et non
aptimo jure, ezyli na szlachte i gmin. Do piérivszych nalezalo ry-
cerstwo wszelkiego stopnia, do dreugich ludzie siemsiq wlasnosd, ale
nie wolng majacy, tudziez nie posiadajacy zadnej; nakoniee poddani,
jedném slowem tak zwani haeredes, kmethones, originarii. Samo
nawet rycerstwo podzielono na klasy, i podzial ten zostal prawami
uswiecony. Podlug zamoznosdei, a wige rynsztunku, w ktorym
zbrojni wystepowali do walki, dzielili si¢ na szlachetnych i pospoli-
tych rycerzy (owi milites nobiles, gregarii) Po wsinch i miastach
mieszkali oni, a w czasie pochodu na wojne zbierali sig w grodach,
1 stamtad wyrnazali w pole ((zallus 51 nastepn.)™.

55) Za co mu Kazimiérz zwierzchno&é grodu nadal a w godnosei
miedzy rzedy szlachty (rodowej) zaliezyt.

Tym sposobem, w mysl powyiszego objasnienia tlomaezymy
lacinskie wyrakenie: |eivitatem el contulit, et cum dignitate inter
nobiliores extulit,

56) Sity potezne (Bolestaw 1l-gi) pod Gradec wyprowadzil.

Gradec, zwany dzis z niemiecka Gritz, kolo Opawy: objasnia
Biclowski pod tekstem 2z Pafuckiego Geseh. Biokm 1. 299, a zlarze-
nie pomieszeza pod r. 1060. Nam praypomina Gallus, w wyrazach
ujemnyeh dla poezatkowyeh rzadow Boleslawa, czysta teorye wyra-
zu Smialy, przez mistrzéw stylistyki podawang, iz ,,0znaeza czlowie-
ka, narazajaecego sie niebacznie, nie przewidujacego wypadkow, bez
zastanowienin sie idacego do walki®, bo to wszystko mialo miejsce
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wlasnic doslownie w owej pod Gradeem z Wratystawem Il-gim
rozprawie. Zastrzezenia zas wymaga, iz dla podobienstwa brzmien,
po nicktérych kompendiaeh, Gradee szlazki beany jest za jedno
z Grodiiem czyli Grudzigiem, poworskim przez polaczenie takze
w jedno, rozpraw wojennych z Czeehami i Prusakami zbuntowa-
nymi. =

57) W Kijowie, rodem z soba ztaczonego Rusina, na tronie
wielkoksiaZecym postanowit.

Jest wprawdzie w opisic dobyeia powtérnezo grodu tego,
przez Polakéw, niejakie podobienstwo miedzy wizerunkami Bole-
stawa W. i Bolestawa Smialego, nic idzie jednak za tém, azeby do
tego stopnin Gallus posuwal w ich kredleniu, podobienstwo rzeezo-
ne, ze nieby nie zawadzalo polaczyé je w jeden. Nie przekonywaja
nas bynajmniéj w tym wzgledzie, wysilki krytyki niwelujacej, a na-
wet zasady do tego Zadnej, ezy z powodn dat pomieszanyeh, czy
z powodu zmian innych, w samejie kronice Galla, nie upatrujemy.
Tymby wszakie sposobem, mogla si¢ przerabiaé historyja, i wielora-
kich innych przykladach, wedlug zacheianek krytytyki, na domysle
opartyeh. A przynajmniéj nigdy na to sig nie zgodzimy, aieby
wladeiwié) bylo, fakta swieke, w pamieei vgdlu thwiace zywo, prze-
nosié, i spajaé z dawniejszemi, nizeli w odwrotnym stosunku. Ja-
kot mowa o dlugotrwalodei pobytu, jednego i drugiego zdobywey,
w Kijowie po zajecin tegoz w posindlodé, winnaby assymilowaé
i pod wzgledem ealosei, dwa obrazy. Sa to niemozliwe ze wszech
miar pomysty do urzeezywistnienin. Gdy przeciez nie od nas po-
chodzi inicjatywa, eo do polaezen lub zamian pmjnht?vmnyah; nie
uwazamy za rzeez konieeznodei niezbednej, z dowodami za lub prze-
eie wystepowaé. Haee dicta sunio, jezeliby komus na mysl przyszlo
o to sie dopomniéé, przy okolicznosei wydania nowego przekladu
tej kroniki.

Milezy podobniez komentarz Bielowskiego, do tck:itu (ialla
w FPomnikaeh dziejowyeh dolgezany, przestajac na nazwaniu 0wego
w tekscie ,,pewnego Rusina, zwiazkami krwi z Boleslawem Smml’y:m
polaczonego® Izaslawem, najstarszym v e .Jmnw“*?“‘- to je-
dynie uwazajae za nieodzowne do nadmienienia.

58) Pocatunek sowicie optacony.

Moznaby zalicza¢ fakt ten, raczd] anegdotyeznie opowiandany
przez autora, niz sam w sobie nieprawdopodobny, do rzedu wspo-
»
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mnianyech pod panowaniem Chrobrego, cigein mieezem w brame
i fazui ryeerskiej: nie zgadujemy jednak, eoby w tém historyk do-
strzegl rowniez symbolicznego? *)  Wazakze pod tei kategorje poe-
tyeznej obrazowosci, dalby sie pociagnaé, pod pedzlem Smuglewieza,
ton wy#szosei, w postaci koronatora Beli, przeladowanie zlotem

cheiwego mnicha na Wawelu i tym podobne. |
L]

59) KsiaZe czeski.

Wedlug ukladu kroniki Galla, Wratystaw jak gdyby =z pra-
woseia ryeerska na powrét dopidro swego przeciwnika do kraju wy-
ezekiwal, zaezdém przedsigwzial nan napad w granieach jego posia-
dlodei, ktéryehby przedtém nie byl w stanie tak skuteeznie bromié,
Lecz do wyrazow jego .eonligit eodem tempores, przywiazywad
wiary historyeznej nie mozna deisle. Sa to raezé) wladeiwe mu
przejéeia od materyi do materyi, z ktérychby sie bardzo ezgsto,
w obee poblazliwej nawet chronologii, nie wyrachowal, Mielismy
powdd juz w inném pismie, tyezaedém sie dziejow Dolestawa Smia-
lego, przytoezenia nawinsem opinii tegoczesnej czeskiego historyka,
przedstawiajace] wojne przez Galla, w tém nastepstwie opowiadana,
z odmiennego punktu widzenia. Wiee sig tez dalé] rozszérzac
w tej materyi nie mamy potrzeby. Jedno co nadmienié sie godai,
iz autor kroniki, odsadzany dosé ezesto od powagi na polu pragma-
tyezném, nie hywa zwykle poinformowanym w bledny sposob co do
charakterystyki swych bohatérow, gdzie chodzi o tychze ogilne sta-
nowisko dzigjowe. Dlatego w razie zapytania z innej nastgpnie po-
budki o wzajemne wzgledem siebie usposobienia, tak Bolestawa, jak
Wratyslawa, nigdy bezwarunkowo nie uwierzymy, w zapewnienia np.
listowne zyczliwosdei ksigzecin czeskiego, juz nawet dawane familij-
nie zsoba skoligaconemu Bolestawowi. Ktéz zgani i w wojnie
obeenej, jego zarys filuternej ukladnosel, na teraz niby rozumu wy-
szepo, tegoi kasinzecia?

60) Przyczyna zrzucenia ciezkiej zbroi przez Polakéw
Za panowania Bolestawa II-go.

Gallus méwine wyiej (roz 8) o wojskowej organizacyi panstwa
za Chrobrego, pod wzgledem ktérej wainy ubytek widzial w swyeh
ezasach a prawie radykalna zmiane, przez swindomosé zapewne do-
kladna dziejow, ktére w dalszym eciagn kroniki mial zawrzeé, zda-

*). Chybaby historyk cheial parafrazowad: »304] sie do daniny jedli siggass
do rdwnodei®,
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zal do _dﬂty faktyecznej, poczynajacego sie tego ubytkn, aby go przy-
zna¢ nie gnusnosei, leez tylko meztwu nierozwaznemu: bo tego nie-
mogl w zadnym razie odmdwié Smiatkowi, rozdawey koron. Wie-
my dzis ze swiadectw wiarogodnyeh, iz data owa przypasé musiala
liczebnie w poczatku r. 1075. Zob. przypis Biclowskiego pod teks-
tem wlomnikach dzigjowyeh str. 420. Choeiaz gdy ezytamy w Gal-
lu, 1z od daty kleski na Pomorzu, z powodu eiezkiej zbroi; ustal ZWy-
ezaj jej noszenia w polskiej husaryi, ogladamy sie na epoke dziejow
znacznie oddalong, w ktorej slad tego zwyezaju dotrwal za krolow
nawet jeszeze elektoralnyeh. Gallus mégl tylko uwage swa stosowad,
do stanu rzeezy, na jaki patrzyl w poezatkach wieku XII-go.
Co do miejscowosei, historyeznie pamietnej, objasnia Bielowski
z Bogufala, iz byla to rzeka Sar, ktdra Boleslaw w pogoni za Pomo-
rzanami przebywal, ale rzeka w Brandeburgii, gdy na Pomorzu
nadwislanskiém inni jej szukaja, a miano jej Osse upowszechnione,

G1) Przez ktéregos z komornikéw karcony.

Attrybueje komornikéw okreslit nam wyiej Maciejowski.
4 obeenej jédnak wzmianki, riwniez jak z rozdzialu o uezcie i lazni
Boleslawowskiej, widaé odeienn osobna ich wladzy dworskiej, jakoby
nizszych sedziéw lub podstaroseich.

G2) Zbogacony nedzarz ducha wyzionat,

Przyswajajac drastyezny ten obrazek, Dlugoss dodaje, iz na
zapytanie przez dworzan, eo majg zrobi¢ ze skarbem, przy ktérego
udzwignieein zgon znalaz! mnich cheiwy, jako tez ze zwlokami te-
goz mnicha? kazal Boleslaw przez wzgardg dla cheiwodei a nawet
dla skarbu, ktory sie znajlowal w rekach takiego nikezemnika,
i skarb i zwloki lakomea wrzuei¢ do Wisly. Jestto bez watpienia
odeien oryginalny, rozrzutnej hojnosei, ale zarazem sprawiedliwosei
doraznej Boleslawa Szezodrego.

63) Illud multum sibi noeuit, eum peccato peccatum adhibuit,
cum pro tradicione pontificem truncationi membrorum adhibuit.
Neque enim traditorem episcopum excusamus, neque regem vindi-
cantem sic se turpiter commendamus, sed hoe in medio deferamus.

Opréez tego, cosmy gdzieindzidj sami, o krwawym procesie,
zgubnym dla oeéb, zgubnym dla kraju, przez przewrot ;Bmlym

Kronika Marcins Galla
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nlfi-miﬂ machiny panstwowej, mogli powiedziéé (zob. anfyleze dzie-
jowg), eo brali pod rozwage wieloliczni badacze, ktdrych w gruncie
rzeczy o stronnosé dziwnej jakiej§ cechy, posadzaé si¢ nie godai,
przy rozpoznawaniu w tém miejseu wlasciwodei spadku historyezne-
o, zostawianego przez Galla, zaznaezamy:  1-o, iz mowiae o obeig-
eiu tylko eslonkdw. (w ezém si¢ ukrywa znajomosé jego prawa
zwyezajowego u Slowian, tyczacego sie kary na zdrajeow stanu),
skraca radykalnic ecala dramatyeznosé hanby, przez pdiniejszych
kronikarzy, z tak smutnym efektem, na jaw rozwijang, przez pod-
stawienie miejsea kary w kosciele na Skalee, podezns mszy s. przez
biskupa odprawianej; 2-re, co rzecza ponickad jest znaczacy dla
autentyeznodei samejze jego relacyi, ze jak za naglém jest widoeznie
przejseie do tego palacego orzeczenin w rozdziale, tak wigeéj ude-
rzajacém jest jeszeze, zrzekanie sie usilne Galla, wypowiedzenia my-
8li i rozwiniecia osnowy ecalej; 3-cie, ale i to pomijaném by¢ nie po-
winno, bez konieeznego nwzglednienia, i z samego porzadku ope-
wiadania, dozwalajac pod nazwa ogélna krile, domyslac sie Bolesla-
wa Smialego; ogdlna nazwa biskupa, bez zaznaczenia nawet gdziein-
dzi¢j w kroniee, imienia Stanislawa i tytulu biskupa krakowskiego,
nie powinnaby si¢ stawaé powodem tylu gwaltownyeh reklam, rze-
ezy skadingd weale nie naprawiajacych: ehyba, izby w tym razie,
mial przybywaé jeden jeszeze dowdd, prawdziwosei jego relacyi, iz
to, co tylko zdawal si¢ wymawiaé w pol wyrazach, tak zaraz
szezegolowo 1 nominalnie odnajdywalo sie w podaniach, juz nie po-
jedynezego swiadka, lecz massy narodu. Staralidmy si¢ nieraz tu
juz, w objasnieniach powyzszych, wskazywadé na arﬁykatﬂliuki‘rzc-
ezywiscie sposdb myslenian Galla. Skoro zad tego zaprzeezyd, na
#adnej zasadzie nie mozemy; trudniéjezdém staje sie bez pordwnania
prostowanie wszelkie w tym wzgledzie: bo zkadzeby znown taki za-
rzut jego bezboznosei sie udowadnial? To rzecz niewatpliwa, i ni-
ezém wicoeej nie szkodzi, ze wzgledu na stanowisko w pismiennictwie
krajowém zajete, wainosei swiadectwa swej kroniki, jak tym defek-
tem, samochege, przez wyrzutnie, w relacyi tej gléwnie, i tej prze-
dewszystkiém, zrzadzanym, lub, co juz trudniéj na jakiché nieomyl-
nych opiéraé sladach, przez kogo innego poszkodowanyn: bedac mi-
mimowolnie. Jak tego rodzaju niedostatek wszakze, tak, dodaé
mozemy, psuje niemniéj wartosé i powage jego kroniki, wérgeenie
natomiast przez pewnego mnicha dodatku o 5. Stanizlawie, w wyda-
niu Lengnichowskiém, razacego barwa zewngtrzng i duchem relacyi
przyeczepiancj. '
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64)  Przyzwanie do kraju Mieszka III-go, sieroty po Bolestawie
Smiatym przez Wiadystawa Hermana.

Jeszeze jedna smutna historya, z tem niedoleztwem spadkobier-
¢y tronu po Bolestawie, Wladyslawa Hermana, ktéremu jesli nie
moZna otwarcie zarzucié poczatkowania, w zbrodniczej zagladzie ro-
du swego brata, tedy chociazby tylko sie stawal narzedziem w reku
domyslnych zbrodniarzy, juz doséby plamy przybywalo, ze spélno-
sei nawet przymuszonej. Pierwsza to nawet karta wyrazistsza
w dziejach rzadéw tej nowej kopii Popiela, sciggajaca hanbe na dy-
nastya.  Gallus, jakkolwiek z rzewném uezuciem kreélyey, posmiert-
ne o Mieszku, synu Boleslawa wspomnienie, znowu# sie tu zachwial
widoeznie, przestajac jedynie na ogélniku, ktéry przeciez nie popié-
ra Jego sprawy. ., diunt quosdam aemulos, timentes ne palris iniuri-
am windicaret, vencno puerum bonae indolis peremisse™. Owéz to
jest tryb zwyezajny' naszych duchownyeh latopisedw, rzucié mysl
uwiklana w rozmaite powijaki tajemnicze, i wickszy tém przeciw
sobie szmér niecheci obudzaé, jak gdyby, rzeez swy raz poezety,
z eala akuratnoscip swiadeetwa dziejowego zalatwili

65) OZenié go z ksiezniezka rusifska.

Mieszko, zastubil Eudoksye, cirke Swigtopetka, ksigzgein ki-
jowskiego, wedlug tabliec Neruszewieza, w r. 1088, a smeré jego
datowana jest w roczniku wawelskim u Bielowskiego r. 1089,

66) Tak do obyezaju starego sie stosowat. (Sic antiquum
morem antecessorum gerebat),

Tu jakby sprzecanosé i nowa zagadke o mhi:a samym rzuca
Gallus, co do rzeczywistego punktu widzenia, 2 jakiego sig zapatry-
wal na walke, miedzy starym obyezajem (slowianskim) a m'nr}n:
(lacinsko-zachodnim). Wszakze niedawno jeszeze zwal Hmelmumn_‘
przesladowedw Ryksy, wdowy po Mieszku II-.g-uu., a to byli ‘tmh;f
najgorliwsi zwolennicy owego prawa 1 uhj'unn.}ul dawnego. Czy :
by i ci chlopi, placzacy zgonu Boleslawa Il-go 1 jego syna, za ziraj-
e6w, przy danej okolicznosei mieli byé przezen mm? 5
polita katolicki sam podobno nie wié, kto ma byvé dla niego, jak ma-
wiali starzy, dobry a kto krzywy?
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67) Wiadystaw Herman pojal za Zone Judyte, corke Wratystawa
II-go ksigcia czeskiego, z swej rodzonej siostry Swigtochny.

Blizki ten stopienn pokrewienstwa wuja i siostrzeniey, nikogo
nie zastanawia u Galla, dopiéro gdy takiz wypadek zajdzie, malien-
stwa jego syna Krzywoustego, z pokrewna ksiczniezka rusinsks
Zbislawa, potrzeba hedzie tyle korowoddw, poérednictw u Paschali-
sa [I-go jak gdyby cala ta kazuistyka matrymonialna dziala sie
okolicznoseiowo.

68) Biskup Franko, biskup z dzielnicy wielkopolskiaj
(Poloniensis episcopus).

Juz Kownacki w swojej historyi Boleslawa [11-go, cheialby byl
zaliezyé Franka do pocztu biskupéw poznanskich, dlatego, iz byl tu
zwany przez Galla episcopus poloniensis a jak wiadomo, przy zalo-
zenin pierwszego biskupstwa dla Polski pod niemeem Jordanem,
byl tenze ogélnie polskim zwany. Leczinie mocniejsze dowody
stawi Bielowski, na poparcie zalozenia, iz byl biskupem kruszwickim.
Byl w kazdym razie poufalym zna¢ bardzo na dworze monarchy
a moze i wladea sumienia, kapelanem ezyli spowiednikiem maltzon-
kéw krolewskich, jak widaé z roli mu nadawanej przez Galla. Dla
tego, iz tak z Francja byl obeznuny, iz zwany byl francuzem, moie

tez bedzie przychodniem réwniez z za Renu do swej wielkopolskie]
dzielnicy.

69) Kraina ta Prowaneya, a swiety, Idzim sie zowie.

Tegoz swietego w liseie nastepnym, Gallus robi patronem
zgromadzenia zakonnego, nie swieckiego kosciola, jak o to dyspata
Jest niekiedy. Biskup naklaniajacy go do przestania daréw klaszto-
rowi i kosciolowi pod wezwaniem tegoz dwigtego, kaze w nim wi-
dziéé mianowicie patrona malzenstw bezpotomnych, ktéry wstawia
sie do Boga, w celu uproszenia ich plodnodei. Bielowski, wedlug
wlasnej idei, monasterium sancti Galli (klasztor wlasnie w mowie
bedacy), przepolszeza na klasztor . Gawla, a pomieszeza go w Saint-
Giles, miasteczku francuzkiem w Langwedoeyi, 5 mil od Arbes, ,.sla-
wném® jak powiada ,klasztorem i kosciolem na czesé &, Idziego wy-
stawionym i od niego majacym nazwisko®,



— 223 —

70) Przez zaufanych postow.

wleden z tych posléw zwal sig Piotr, a byl kapelanem krélowej
Judyty, zony Wladyslawa Hermana, jak swiadezy Kosmas pragski
Chron. 11. 36. Dlugosz zowie go kanonikiem krakowskim. /ist.
I. 305%, objadnia Béelowslki.

71) Dary przez poboZnosé wiernych nadestane a w liczbie daleko
wieksze] jeszeze szlubowane na przyszlogé.

wFPrincipaliter sibi tanta mittencrum, mullogue plura voven-
cium.”  Zakonnik nasz, pelen wzgledem lodzi dobrej wiary, a wzro-
ely ogblnie w pojeciach sredniowiceznych, nie wacha sig odzywaé
w tém miejscu, z takn zacheta do Swigtego, jak gdyby najwieksza
pobudke przytaczal do spelniania proshy malzonkéw krélewskich.
Zostawinmy tekst jego, jak tu, tak wszedzie, w wierndm, bez zmiany
odbiciu.

Ksigca J_JELUGA

e —

1) W dniu uroczystym §. Szczepana kréla.

Co do daty narodzenia Bolestawa Krzywoustego, sluszna jest
uwaga Bielowskiego, w przypisie pod tekstem, iz ,gdy swigtego Ste-
fana (lub Szezepana) krola, przypadalo 20 sierpnia, zas Stefana me-
czennika 26 grudnia, Kozmas pragski powinda (lecz i Gallus nie
inanezdj), ze Judyta d. 23 grudnia r. 1085 urodzila Boleslawa, a 29
grudnia umarla®, Zamyka wige wnioskiem, Ze podanie to ostatnie
jest wiarogodniejsze.

2) Mnogich chrzescijan z niewoli w rekach Zydéw r{lmpujq,u.
(multos ehristianos de servitute Judacorum suis facultatibus
redimebat).
Pierwsza to wzmianka o zydach w Polsce. ,,Mflfiali tedy byé
zydzi juz mozni, kiedy taki handel ludzmi prowadzili¥, zapatrujac
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sie na to miejsce u Galla, powiada Czaeki, w znajome) rozprawie

o iydach. Robi zas te uwage w przejsciu od dziejéw ich przeslado-
wania powezechnego.

- 3) Siostra cesarza Henryka trzeciego.

Po trzyletniém pozveiu 2 piérwsza Zona Juodyta, dopiéro
z swych dziel dobroezynnych wspomniana (1083—1086), po smierci
tejte, w pare lat znown Whadyslaw Herman zaszlubil inng Judyte,
eorke Henryka IIl-go cesarza, wdowe po Salomonie krélu wegier-
skim, po przeciwniku wlasnie polityeznym swego zgaslego brata Bo-
leslawa, a chociaz to nie zawsze malzenstwa bywaja cecha polityki
mezéw, Herman nasz, nazwany imieniem dzinda swego Herimanna
arcybiskupa kolonskiego, raezd) do zniemezalych, juk do samo-
dzielnyeh kroléw u nas sie vachuje. Ze strony ponownego tego
malzenstwa, powtarza sie na nim raz jeszeze typ bajeeznego ju
dzisiaj Popiela, wyjawszy gwaltownego, jak w tamtym poprzednika
z niemka oZenionym, okrucienstwa, wnet kara Boska, (slowy Galla

sig wyrazamy) # posad kuli ziemskiej wygladzonego,

4) Trzecia ebrke polaczyl wezlem matieniskim z ktéryms
% krewniakéw swoich.

Trafnie sig domysla Bielowski, iz ze Swietopelkiem, ksigeiem
pomorskim, o ktorym sam auntor nizej w ks. 3, roz. 29 méwi, ze byl
genere propinquus Bolestawa Krzywoustego. [ w tego Swietopelka -
charakterze cecha panujaea jest przeniewierstwo.

8) DPo otrzymaniu (od tescia) cesarza Rzymian, positkow. '

Whyrazenie Galla ,,succurrentibus suis®, dziwnie przeklada na
polskie Kownacki: ,,pokonal Pomorzan za pomoea swoich®, w czém
me tylko niema sensu, ale nawet oglednosei na stosunki polityezne

i jokby wyrachowanie Wladyslawa Hermana.

6) BSieciech hetman albo wojewoda naczelny.

Zob. nasz przypisek 5, do ksiegi 1, a wzmiankujae to imig
okrzyezane, wskazalibysmy pobieZnie, na charakterystyke jego
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odrebng u Mickiewicza w pidriszyeh wickach historyi polskiej, gdzie
zgodnie 2z nicktérymi innymi pisarzami, cheialby role tego satrapy
oceniad nie z samowolnosci zgubnej, lecz samodzielnosei,

7) Uderzyt na Szezecin.

Nie masz nazwy Stelin w tekscie Bandkiego; wedlug tekstu
Bielowskiego, nie tak ja sprzecznie zapewne ze statystyky miejseo-
woscl, Zatrzy mujemy.

8) U rzeki Noteei natarli nan nagle.

Niema nazwy rzeki podobniez w tekseie Dandkiego, lubo ten-

ie objasnia w preypiskn: , Anon. Sommersh. 1, 24, et Zusdize zur
" Historie und Genealogie von Schiesien 1. p. 12 (Nacha) Naela nun-
cupant fluviam®, Bielowski tidmaczy ja Noled, na moey Bartholda
Geseh. von. Hig. u. Pom. 1, 496.

9) Campum victoriae Drzu tenuerunt.

Dizu, ternz minsteczko Drezdenko (Driesen) nad Noteeig, zob.
Narusz. hist, 3. str. 315 wyd. Most. i preypis Bielow. pod tekstem

10) Nakko (castrum Nakyel).

Girod nad Noteeiz, stojaey na pograniczu Pomorza, pamigtny
z bohatérskiej obrony i polozenia dingo niedobytego, mianowicie pod
panowaniem Krzywoustego, ktérego dobyciem autor uwienicza swe
dzielo, na tém je zamykajae. i

11) Crusviez ad instar poere desolationis redactum.

7 uczuciem patryotyezném w pismie: 0 riekach i splawach.
(T.1, 131—136, wywolujacy wspomnienie zgaslej Kmnwinr!nd
Goplem, Surowiecki, migdzy innemi si¢ wyraza: ,Kruswica to mmh
przed Gnieznem i Poznaniem, ze polozenie jej ukazywalo wnﬂlkm
bezpieczeiistwo od niespodziewanych napasei, a W otwartej wojnie
zrazala cala potege nieprzyjaciela. Z jednej streny dlugie i otwarte
jezioro, z drugiej glebokie jego zatoki, ciesniny, odnogi Noteei
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i nieprzebyte bagna, ezynily do niej przystep trudny a przy mierne;
obronie, zewszad straszny dla odwaznicjszego napastnika®. 1 daléj:
wlak zgaslo na zawsze to miasto, ktére jeéli nie bylo piérwszém
migjseem zawiazku wielkiego narodu, mialo jeszeze niezaprzeczony
ten zaszezyt przed mnemi, ze wydalo szanowny dom Piastow, Ze dla
swej znakomitodel, polozenia i dostatkdw bylo stoliea calero panstwa;
ke tam w pierwiastkach nardd ealy zgromadzal sig na sejmy iobra-
dy krajowe®. A zbija Naruszewivza, gdzie tenie przypisuje upa-
dek Kruswiey uciskom starostow, poniewaz od daty zniszezenia pod
Hermanem ,biédna ta miéscina przez pieé wiekiw nastepnych,
nieukazywala juz najmniejszego lupu dla cheiwych swych dzier-
Zaweow™,

12) Wiezienie w grodzie Sieciecha.

Kownacki, przy poszukiwaniu podobienstw, (jak w tym ra-
zie urojonyeh), na 'Mazowszu, do nazwy zamku Sieciecha, prze-
staje wreszeie na zamku Sochaczewskim, z ktorego glosek moze
dalby sig utozyé pewny logogryf. Zadnemu z innych komentato-
réw na myél to nie przyszlo.  Nie o jedna taka przeciez nomenkla-
ture, chodzi w wykladzie tekstu Galla.

13) Gléwne stolice pafstwa (sedes principales).

Zob. uwagi Lelewela w Polsce Sred. wiekéw pod opisami Er-
drisego i innych. Co do Krakowa zwlaszeza i Sandomierza. (T. 2,
str. 387).

14) Przypadlszy pod grod Mieizyrzecze (Mezyriecze).

Objasnia przez te nazwe Bielowski, i rzecz sama) z Gralla to
potwierdza: ,,Miedzyrzeez na Pomorzu, poréw. Wineentego kronike
1, str. 168 i Dlugosza Hist. IV, 330. Tak rozumiém to miejsce
z Kangiesserem i Bartholdem Gesch. von Pomorz. u. Riig. 1, str. 430.
Koepltemu zdaje sie, ze to mowa o Miedzyrzéezu w Poznanskiém®,
(leez skadzeby tam znalezli sig Pomorzanie, na ktorych karkach
»8yn Marsa® do dalszyeh bojow sie wprawia?). Zob. Folske sr. i,
T. 2, str. 460 i 461. Meseritz ferra, prowincya, kolo rzeki Peny.
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15) Stolnik Wojstaw (dapifer Wajslavus).

Di:rénh sig wyrdznia Wojslawéw w tekscie Galla. Ten piérw-
szy na mzszym urzedzie dworskim, ranny nicbezpiecznie przy na
dzie na pomorski Migdzyrzee i ledwo a:fulq hiegil.:agu ui:il;m?g'n. :
lony. ,ﬂ drugim mowa nastepnie w roz. 16, jako ochmistrzu mlo-
dego Krzywoustego, niewpuszezonym do Wroelawia. Co do tego
ostatniego, zaznaczymy tu z gory wazmianke, Maciejowskiego w Pamie.
tnikach o Slowianszezyznie. (T. 1, str, 144), W migjsee  krolew -
skich radeéw, wspominaja kronikarze komesow, pomiediy ktérymi
celowal Mistrz Krdlewicza (qui puerum regium nutriebat), od na-
szych i ezeskich kronikarzy wspominany, zwany niekiedy pedago-
giem, a u Rusinéw karmiciclem (kormilee u Nestora). Takim byl
za Boleslawa Krzywoustego 6w Waojstaw* (comes, qui puerum Bo-
leslavum nutriebat, veniensque in eivitatem Wratislaviensem, quac
fichant ignorabat).

© 16) W miejsen zwaném Zarnowiec (Zarnowyeez).

Odgaduje miejsee to Bandkie, ,Forsan Ciarnowijeez, quia
prima litera non satis certa, utrum. Z, an. Cz. sit.  Sernowe, Sa-
mene legitur in anon.  Sommersh. 1, 26 et Zusiitze i t. d. U Bie-
lowskiego, . Zarnowiee ten, jak uwaza Szlachtowski, jest nad rzeks
Notecia, W Polsce sr. w. T, 2.str. 461. ,, W krakowskich zie-
miach, Skrzyn, Malogosz, Sarnow, sa cum locis adjacentibus a przeto
regiones, prowingje“. Na str. 471, Leezyea, Wolborz, Sarnow (Zar-
now). Slowem u tyeh, oraz innych badaczdw, rézne domysly co do
tej nazwy i migjscowosci. Ale nazwa wskazywacby tu miala kiérunek
pochodu synéw przeciw ojeu, przy wyjscin ze Szlazka, a potrzebném
byloby takie poloZenie migjscowosei nad Wisky, ktéreby ulatwialo
nastepnie ueicezke Siecicchowi, wedlug opisu Galla, ku Sieciechowu,
zamkowi jego dziedzicznemu. Inaczdj na cdi si¢ zdadza wnioski,
na podobienstwie brzmien nazwy zasadzane? Lecz oddalac sig tei
nic mozna z innego wzgledu tak bardzo od Plocka, rezydency
i punktu cofania si¢ dla niedoleznego Hermana. Okreslenie wige

miejscowosdei dotyczas nie roztrzygnione.

17) Pomorzaine osadzaja sie pod Santokiem.

,,Santok nad rzeka Warta, wiedzy Drezdenkiem a Landsber-
oiem®, objasnia Bielowski T

Kronika Marcima Galla.
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18) Pasowanie Krzywoustego na rycerza przez ojca, w Procku.

Przypis pod tekstem, w ktérym stara si¢ Béelowski usunaé pray-
puszezenie Naruszewicrza, te Boleslaw pasowany byl na rycerza
dwukrotnie (raz przez ojea d. 15 sierpnia niewiadomego roku— a
domyéla sie iz miedzy 1093 —1099 r., drugi raz przez wuja Wraty-
stawa ezeskiego w miescie Safe¢), nie powinienby walezyé z waing
okolicznodcia w tekscie. Przedluzenie wazakze daty do lat szesciu,
juz by ezynilo [z niedorostka dzideecego, wyrostka i prawie dojrza-
lego mlodzienea, a to samo minloby miejsce iz jego réwiennikami
razem pasowanymi. Szezegoly wreszele przytaczane z kronik przez
Bielowskiego, warte sa zachowanin w pamieei.

19) De Plaucis devietis.

Krzyiujace sig znowu daty wtargnienia Polowedéw od strony
Rusi do Polski, méwia za wnioskiem naszym o maloletnosei Bole-
slawa, a zatém niewlasciwodeia chromologicznego usnwania w dal,
spelnionego faktu. Chociaz Bielowski, co do ezasu tego zdarzenia,
nie radzi deisle sie trzymaé roku podanego przez Nestora, gdzie
tenze mowi pod r. 1092: , Tego lata wojowali,Polske Polawey z Wa-
gilkiem Rosecistawiczem”— nie stawi jednak w zamian danych tak
krytyeznie pewnych, azeby na jego oznaczeniu chronologiczném po-
legaé mozna bez sporu.

20) Bog, sprawy chrzeseijan orgdownik, wetuje kleska Polowedw
za pogwalcenie wigilii swietéj.

Wypadek ten mial miejsce, wedlug Naruszewicsa, w wigilije
Zielonyeh Swiatek r. 1101. lecz opoéznienie to daty Nestora o lat 9,
tem wiecej jeszeze rzecz powyisza o Krzywoustym przeistacza lub
zaciemnia. Weisnelo sie nakoniee bledne wyrazenie w przypisku

228 pod tymze rokiem u Naruszewicza, jakoby Gallus pisal o samych
tylko Rusinach,

21) Przez ciag panowania Bolestawa.

Powtiérzymy, co do tego wyrazenia si¢ dwuwykladnego, przy-
pie Bielowskiego ealkowicie: ,,Z tych slow wnosza niektérzy, ze Gall
pisal kronike juz po smierci Bolestawa Krzywoustego, przypadlej,
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jak wiadomo, r. 1139, Ze jednak wyrazeniu regnante Boleslavo tak
rozeigglego znaczenia nadawaé nie moina, mamy tego najwidoczniej-
szy (7) dowdd w tém, iz autor sam ksiege te Pawlowi, biskupowi
kruszwickiemmu, w r. 1110 zmarlemu, poéwieeil; pisal ja wige nie
poézniéj jak przed koncem tego roku, gdy jeszeze nasz Boleslaw za-
ledwie lat kilka panowal." Rozumialby Bielowski, ze gdyby cho-
dzilo o taki termin prekluzyjny, raczéj by Gallus mégl powiedziéé
regnante Wiadislao, z powodu, iz wyprawa ta jedna z najwczesniej-
szych Krzywoustego, zaszla za fpanowania ojea jego Hermana.
Niechze sie utrzyma data Naruszewieza: el to za sens by mialo,
rok jeden dalszy tegoz panowania, gdy Herman dokonal zyeia d. 5
ezerwea 1102 r., oznaczaé tak szumnie? O daty i daty ciagle tylko,
niezapelnione, wyrzut Gallowi!

22) Mortuus est ergo dux Wladislavus aetate plenus.

Urodzil sie Wladyslaw, wedlug tablie genealogicznych, r. 1043,
umarl r. 1102, A staroéé przeciek ksinZeeia, umiérajgcego w 59 roku
zyein, jakZe to czgsto przypominana jest z roinych okolicznosci przez
kronikarza: jak by ona jedna byla tylko niedolgstwa jego przy-
CZY NG,

23) Cum Boleslavus ad urbem regiam et egregiam Albam
nomine pervenisset.

Objasnia' Polska §r. w. T. 2 str. 366: ,Glowném poédrodku Po-
morza minstem, byl Bialygréd nad Persanty: poezytywany za kro-
lewski, érodkowe, caléj ziemi zespolenie. Nie mialo szezegolnego
pana, bylo siedliskiem i stolica Pomorskiego zwigzku.

24) Matzenstwo Bolestawa dyspensowane przez
Paschalisa II. papiea.

Pokrewienstwo Zbislawy, eorki Swigtopelka, ksigeia kijowskie-
wo i halickiego, z Boleslawem, w trzecim stopniu przez babke Do-
brogniewe, jako stanowigee praeszkode, zaznaczylismy juz W przyp-
67 do ksiegi L Slad to jest rzeczywiscie coraz wigkszéj cazujnosci
Rzymu nad Polsky a posrednio te coraz wickszych qupstw_ wladzy
swieckidj wagledem duchownéju.. Bielowski ?kréﬂagau B.tﬂpleﬁ rze-
czonego pokrewienstwa, naprzéd misnuje Swigtopelka, siostrzencem



— 230 —

NASEELO Kazimiérza T+ lecz nie popiéra tego historyeznie, przestaje
tylko na zaznaczenin daty zaslubin (wedlug Nestora) d. 16 listopa
da 1102 r.,

25) Zbigniew do napadu na Polske Czechéw podmawia.

W nawiasie dopelniamy sléw pare wedlug kroniki Bielskiego
u ktérego pod ty daty czytamy: ,Brat jego Zbigniew zajrzac mu
panstwa, umyslit wtenczas ucieklszy sie do Borzywoja czeskiego
kréla, gdy wesele bylo w Rusi, posies¢ krélestwo polskie pod nim.
Do tego Borzywoj krol ezeski i morawskie ksiaze Swietopelk, obie-
cowali pomaga¢ mu cokolwiek....”

26) Towarzysz Zelistaw (Zelislavus comes),

Fosta¢ znajoma w heraldyee naszéj. Zelislaw traci reke, Bole-
slaw zlota go nagradea. Zaznaeza jednak przypisnik Niesieckiego
»to zdarzenie herbu nie plodzi..” o jego komesostwie méwi Maciejo-
wskt w Pam. T. I, str. 144 .

27) Niedlugo sam takZe wtargnal do Moraw.

Nie wszystkie rozdzialy w kronice naszéj, konsckwentnic sie
usprawiedliwiajo. Rzuca tu swiatlo, jakby dopelniajace orzeezenie
Naruszewicza: ,Wszakze Boleslaw nie latwo rzeez majac przedtém
na Pomorzu, teraz od Kolobrzega rusayl sie do Moraw, dia popra-
wy niezupelnie odniesionego zwyciestwa przez Zelislawa.” Wycho-
dziloby to zkadinagd na zarzut ezyniony kronikarzom naszZym przez
Czackiego, iz ,,Polak zawsze musial zwyciezaé” A wejrzyjmy do
kronikarzy czeskich: jakize to bywa odwrotnie.

28) Legatus, Valo nomine, Belvacensis episcopus.

Tém mnidj spodziewaé sie mozemy, po naszym klerykalnym
opowiadaezu, jak to jui mialo miejsce, w wazniejszdj kwestyi zacze-
pionéj wyzéj, o winach biskupa; spowiedzi otwartéj, eo? wdzie? i w jak
niedozwalajacy zwloki sposéb? powodowalo przybyeie delegata
z Rzymu. Zapewne tez to nie byly zadne, tak daleee kolezenskie
odwiedziny; w tém juz otwartym jest Gallus, iz rygoryste owego,
przybywajacego z”papiezkiém pelnomoenictwem, ani zadne wstawien-
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nistwa, ani brzgczaee datki, zmickezy¢, w wykonaniu kanonéw nie
zdolaly. Nazwa jego wymawiana jest u nas rozmaicie: Gwaldo,
Gwalto i t.p. Co do oséb, wyrokiem dotknietych, poréwnaé do-
mysl Naruszewicza T. 3 str. 351 wyd.. Most. Wazystko to pod r.1104,
w ktorym ochrzei¢ mial Walo pierworodnego syna Bolestawowi.

29) Zwolawszy wojsko do Glogowa.

Tenie Naruszewies parafrazuje: ,Bolestaw uprzedzié chege na-
Jazd barbarzynski, zbieral wojsko, pusciwszy odglos, ze do Glogowa
mual cipgnac.” (Tamie str, 91). Ale to z porzadku opowiadania
Galla, wypadaloby przed wyprawg morawsks.

30) Kolobrzeg i rzeka obok ptynaca.

«rzy ujécin Persanty’” objasnia Folska sr. w. T. 2 str. 366
»Wznosi sie miasto nadwmorskie, urbs, eivitas, Cholberg, Kolobrzega,
nie tylko castrum mari procimum majace, ale od ladu i morza obhwa-
rowane. DMiasto portowe, dla handlu otwarte, dlp cudzoziemeéw
goscinne: otoezone nie mnidj zamoinemi przedmiesciami, suburbia.
Zamozne, bogate w morskie i zamorskie dostatki.” A dodaé potrze-
ba, w granieach juz niegdyé posiadlosei Chrobrego lezace, pamietne
pierwotném przez tegoz ufundowaném biskupstwem: do kidrego
sobie na teraz jego praprawnuk z orezem w reku droge torowal.

31) Coby znaczyto owo poméwienie tajemnicze?

Przestrogi z samego dziela niec wyrozumiémy. Czylizhy comes
poufaly, na wstgpie juz nieudanie si¢ zamachu przewidywak Podo-
bnez jest nastepnie doradzenic odwrotu przez Michala kanclerza,

32) Za rada towarzyszacego sobie wielkich przymiotéw Michala.
(Recessit inde Boleslavus magni Michaelis eonsilio extra muros).

Zrobmy uwage okolieznosciows, iz tego epitetu magni sama
skromnosé pisarska, sobie samemu nie dozwalalaby przydawaé: gdy-
by dostownie mialo sie rozumie¢, w mysl Bielowskiego, iz Michal
kanelerz, jakby autorem kroniki byl rzeczywistym, a nawet gdy-
by czynnym byl tylko dziela tego spolpracownikiem. Uogodlniaé
tez nie moZna postrzezenia, iz 6w towarzysz duchowny, mial glos
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stanowezy na radach wojennyeh Krzywoustego, Wieleby prazeciw
temu, poprzednio i nastepnie w kroniee mdwilo.

d3) Przystowie ludowe oddane rytmem.

Gallus przyswaja znajomy rytm pomiedzy ludem? ezy stwarza
z wlasnego powmyslu? jak w tym razie, tak i w ogélnosei zdania sg
rozmaite. Dotknijmy téj kwestyi nieco blizéj,

Zbiéracze épiewnikdw polskich, dalekoz zaszli w zbadaniu sta-
rozytnosei piesni, nueondj przez praojedw naszych? Porachowane sa
rzeczywiscie jéj zabytki az do rozproszonyeh okruszyn. Trafne sa
w tym wzgledzie uwagi pamietnego ks. Juszyrskiezo na wstepie do
Slownika poetiw polskich:

— nInnyeh umigjetnosei, sa przynajmniéj domyslne poczatki,
mniemane okresy: ale w kazdym narodzie saméj tylko poezyi pier-
wiastkowosé, ginie w przepasei ozasu i wielosei domystéw, ktore tak
moga byé pewnemi, jak muzyka Tubala albo poezyja Phemenoe.

Czas wszystko stanowiaey, a prace gorliwyeh badaczéw dzié-
Jow ojezystyeh, odkryja nakoniee przynajmniéj slady dawnéj poezyi
polskiej, ktora jak u wszystkich innyeh ludéw skladala sie z pieni
religijnych i swiéckich.

Krél Lechitéw, jako wedrowny, niést z soba zwyezaje wlasne,
albo tych krajow, ktére opuszezal. Nie byl zapewne tak dzikim, jak
owe pola, w kiérych [siedziby swoje zakladal. Przyniést podania
przodkéw, pamiatki zdarzen z saméj podrézy lieznych: a ezyli dawne
przypadki cheial zachowaé, [ezyli nowe zostawi¢ potomnosei, szed!
awyczajem dzisiejszych nomadéw i w pieniach uezyl pokolenia hi-
storyl rodu swojego: bo tego dowodzié nie trzeba, iz ezas albo reka
zdobywedw, mogla obali¢ najtrwalsze pomniki narodowosei (mogl
to uezynié, dodajmy, fanatyzm takze anti-slowianiski), jednak wytepic
nie zdolal."”

— yPolacy mieli swoja mitologija. Byly pienia na czesé Dzie-
dzilii, Dziewanny, Marzanny it.d. Spiewans romans o Popielu —
lamentabiles modulationes — o Walgierze W dalym, awantury wis-
lickie i t. p. Piesni przez Bogufala i Marcina Galla w leonieznyin
wiérszu przywiedzione, pierwiastkowo polskiemi byé musialy.” To
ostatnie zalozenie, obowigzkiem byloby historyka poezyi narodowé]
udowodaié, ile moznosei, w przykladach, Jakieby wynajdywal.

Ale juz po téj przemowie z r. 1820, mieliémy pessymistow,
ktorzyby dorazniéj w tym przedmioeie cheieli wyrokowaé. Nie jeden
zapewno z niedowierzaniem odezytywal, tego rodzaju pare orzeczen,
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ktére tu nawiasem przytoczymy, iz pochodzi¢ moga z pod pidra
przyszlego historyka literatury, Wyjmujemy je z przemowy Wi-
szniewshiego, umieszezondj na czele jego Pomniksw historyi i litera-
tury (str. XIX): ,,Polska” méwi w miejsen wskazaném, , powstala
w dwoch migjseach: w Chrobacyi krakowskiéj i Lechii gnieznien-
skiéj; te czesei Bolestaw W. w jedno eialo polityezne zlaczyl, Lecz

ten dzielny krél, co stupy zelazne stawial i traby w nurtach Dnieprn
topil, nie znalazl miedzy rodakami Eginkarda. Zbywalo tym swie-

Inym czasom nawet na poetach, ktdrzy kronikarzy poprzedzac zwy-

kli, a przynajmniéj préez dwoéch (Y) poetyeznyeh podan, ktére pro-
stota kronikarska doslownie brala, zadna (?) poezyja z owych p®

smiennych czaséw si¢ nie dochowala.” W osm dopiéro wiekow, wys
najdywaé si¢ zdaje piewee, godnego Boleslawa, w Tymonie Zabo-

rowskim, bardzie naddniestrzanskim,

Urabiajgey sie poiniéj znacznie na wzorze literatury Wisznie-
wakiego, dzicjopis jéj takze, Kondratowies (T.1 str. 73) ymie brak
poezyi” upatruje juz w pordéwnaniach, mianego tu na widoku przy-
slowia wiérszowanego — ehoeiak tym razem przestaje na przekladzie
tegoz prozg. Wyjatkami dwoma z dalszego ciagu kroniki, zastuzy
on na pochlebng wzmianke w Aéstoryi literatury Jul. Bartoszewicza
(str. 26): ,Niektore piesni Galla pigknie po polsku przetlémaczyl
w tych eczasach Ludwik Kondratowies.” Przytoezymy je tutaj
w przypisach do rozdzialéw wiaseiwyeh. Ale owszem Jué jednym
% nich jest wzmiankowany przeklad proza. Przeklad frenu ne
Smierd Bolestmwa W. dokonany przez Szajnoche, i ten wykdj przy-
toczylidmy. .

Wedlug tego, co si¢ dotad powiedzialo, wynikalby wniosek,
iz ezyjéms bylo to tylko urojeniem, glosié po literaturach, jakohy
Gallus korzystal z pewnych piesni ludowyeh i jakoby tehnienic
tychZe si¢ przebijalo w niektérych ustepach jego kroniki. Ale zno-
wu [pomieniony Kondratowiez, sam przez sie domyéla sie ezegos
innego. Oto jest wyjatek z jego Dziejow literatury, ktory przyta-
czamy z zastrzezeniem popelnianéj omylki, jakoby picin o Krzywo-
ustym nueili Slowianie w obozie Henryka V, gdy piesn ta zutytulo-
wana nawet w pierwowzorze: Canlilena Allemanorum in laudem
Bolestai, ,,Gdy Zbigniew” méwi historyk literatury wpodburzyl na
Polske cesarza Henryka V., Slowianie bedacy w wojsku cesarskiém
(moze Czesi i Morawey pod wodza Swigtopelka, na teraz wyjatkowo?)
spiéwali piosnke na czesé Boleslawa Krzywoustego, ktirdj nadare-
mnie im cesarz zabranial. Gallus zaslyszal jg do starych Polakdw
(zkadze znowu poezerpniona ta windomose?) 7 zachowal jg w swajéy
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kronice przeloiywssy nae jesyhk lacinski. Za malo migjsea mieli-
bysmy na to w krotkim przypisie, azeby za i przeciw si¢ rozszérzac.

34) Swatobdr, pewnym stopniem pokrewienstwa z Bolestawem
Krzywoustym zlaczony.

Komentator nasz Bielowski, wydajae {str. 429) w zwiszek mal-
tefiski corke Whadyslawa Hermana za Swigtopetka pomorskiego,
teraz by znowu (str. 447), w miejsce Swictopelka podstawial Swato-

ra. Lecz i dla kogo innego genealogija to niepewna. Nie dziw,
wnq waha w dowodzeniach.

35) Zdrajey wtracili go do wiqaieﬂa.

Nowe zastosowanie wyrazu ,traditores” naprowadzajace na
mysl o moznowladztwie na Pomorzu. ,,Ze byl eigzki na nie (Swa-
tobor)"— wyjasnia Bielski— ,,do wiezienia go wsadzili.”

36) Koloman wszystkich wiadetw spotezesnych przewyiszajacy
nauka obszerna.

Wie Gallus o zaletach wyzszéj intelligeneyi w Ilolomanie,
a zyciopisarz jego wlasny, znajduje w tém jego zwracaniu uwagi na
nauke dowdd, iz kronikarz byl takie w stosunku wlasciwym, wyz-
sz4 intelligeneya na niwie pismiennictwa dziejowego. Zdawaloby sie,
ze w tém, jakby na sposéb tyralierski, wedlug swego programu,
krésleniu faktow, o istotnéj powinnosci historyka nie wiedzial. Ale
tak zle nie jest. Swiatlo przezen rzucane na dzieje spolczesne, w za-
stosowaniu, ma swe rozleglejsze rowniez znaczenie. Nadchodza wla-
snie z porzadku wypadki, w ktérych jego Krzywousty, z mlodzienca
porywezego do bojow z sgsiadami, musi, jak na dojrzéwajacego
w pomyslach przystalo, ogledniéj sie rachowaé ze swémi silami.
Céz mu po tém, iz krolowie czesey, od daty zwlaszeza Wratyslawa
11, jakby sig tylko stawali zoldakami na wyslugi u cesarzéw niemie-
ckich? Niezgody wewnetrzne w samychze Niemezech, za panowa-
nia Henryka IV. cesarza, nie czynily moze tak pilném zebrania du-
cha w monarsze slowianskim, W r. 1106 Henryk IV. schodzi ze
swiata; nastepea zas tegoz, wydaje sie nawet na wstepie do panowa-
nia, z zaborezymi przeciw sasindom slowianskim, planami. Obudza
wige czujnosé krolow, wegierskiego i polskiego. Boleslaw reke
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piérwezy podaje Kolomanowi do przymierza. W dalszym przypisie
okolieznosé przytoezymy, dla ezego dwiatly Koloman, tak zaraz na-
predee z mysly Bolestawa sie nie oswaja?

37) Almus na dworze Bolestawa.

nNie ujmujacy z powierzehownosei Koloman, leez silny na du-
chu, rozarny”, slowa sa Palackiego, w dziejack Czeckii pod r. 1108
»krétko przedtém pod berlo swe zagarnal slowianskie kvilestwa
Kroaeyi i Dalmacyi, a swego mlodszego brata Alinusa, na ktorego
z ukladéw swego krélewskiego domu Kroaeya przypadala, odstepujae
mu czgstke Wegier, za strate doznang cheial wynagrodzié. Na tém
si¢ jednak nie skonezyla wasn migdzy braémi. W konieu jeden
drugiemu z drogi musial ustapi¢. Ma sie rozumied, iz slabszy Al-
mus ustapil.” To, eo Paluckiemu w dziejach Czeechii, z porzadku
rzeczy wypadalo napomkngd, objasnin té: jedne stronice dzigjiw
Polski za Krzywoustego. Dodajmy, ze porozumiewajae sie wkrdtoe
Boleslaw z Kolomanem, odgadywali z poréinienia o trzeciego, wza-
jemnie groigee sobie nichezpieezenstwo ze strony Henryka V. cesa-
rza. Reka wiee w reke idge dalé), wiedza co majy ezyni¢ nadal,
odnodnie do tegoz Henryka i nowego jego zoldaka, od roku zeszlego
na tronie ezeskim, Swigtnpelkn.

J8) Bkabimir komes wojewoda naczelny.

Co do téj znakomitosei za panowania Krzywoustego, znaezenie
urzeddw Skarb,imira objasnial wyidj juz przypis z Maeicjowskiego.

39) Dobyecie grodu Bytomia.

Mylnie objasnia Bielowski, iz mowa tu u Galla o Bytomie czy
Bytomin koto Glogowy; samn potém inaczéj powié, pod data najazdu
Henryka V. na Polske, gilzie piérwszy szarmyeel z Niemeami odby-
wa gie pod szlgskim Bytomiem, a inny Bytom jest na Pomorzu.

40) Poéwiecenie koSciota w Rudzie

I znowuz mylnie objasnia, co do Rudy, jakoby wsi nad Warts,
od ktéréj brala poczgtek ziemia rudzka, péiniéj zwana wielunsks
30

Kronika Marcins Galla
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Nie zwaza nawet, izby to nie mialo zadnego zwiszku z opowiada-
niem Galla o przygodzie Bolestawa na Pomorzu.

41) Grod Kozle (castrum Kosle).

wKozly (7), dzid z niemiecka Cogel nad Odra. Bielowski.

42) Miejsce zwane Kamien (loeus voeabulo lapis).

Objasnia Polska sr. w. (T. 2 str. 470): ,, Boleslaw przesiadujae
gam, po srodku Polski i Lechii, blisko Kalisza, w Kamieniu, waro-
wnym go utrzymywal, choé Kamien grodem nie hyl.,” DBladzi Bie-
lowski objasniajac przez Kamien czyli tak zwany Kamin w Pru-
siech zachodnich.

43) Dopadiszy do Kalisza.

Myli¢ sie znowu bedzie, w dalszym ciagu, Neruszewics, za
jedno biorpe tak wymawiany tu przez Galla Calis, i zamek zbudo-
wany przez niewiadomego zakladee Galla (castrum Galli).

44) Ztamtad ruszyt na Spicymirza.

Stoliea| obrebn albo okregn, do areybiskupdw gnieznienskich
nalezaca. Co znacza u Galla ,regnum’, ,regio (prowineia)? zob.
w Polsce sr.w. (T.2 str. 458 i daléj). W obrebie Spicymirakiéj
prowineyi, wyliczone (tamie str. 476) w liczbie jedenastu villae
circa Spicimir.

45) Starzec doznanej wiary (senex fldelis).
Epitet stale nadawany u Galla, Marcinowi, areybiskupowi
gnieznienskiemu, jak w rozdzialach 2-¢j ksiegi, 16, 21, 43.

46) Leczyca (sedes Lucic). -

,,Gniezno, Eeezyea, rownie i Plock, byly stolice krain od Zbi-
gniewa posiadanych.” ,Sedes Lucie, nazwana franslata dla tego,
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ze po stracie gnieznienskicj sedés, zostawala Zbigniewowi druga.”
{Polska sr. w. T. 2 str. 453).

47) Zamek Galla (castrum Galli).

wZbigniewowi jakis Gallus stawial warownia® (Polska sr. w.
T. 2 str. 462). O pomylee Naruszewicza wyzé) wzmiankujemy.
Dodaje Lelewel: zamki te jednak, twierdze, warownie, migjsea wa-
rowne utwierdzone, nie byly grodami. Grod jest zamek czyli twier-
dza z posada i powiatem,”

48) Syn (Wiadystaw II) rodzi sig Bolestawowi.

Nowe przelozenie na inne miejsce rozdzialu. Wladyslaw uro-
dzony r. 1104; i wzmiakowalo sie wykdj podanie, iz byl ochrzezony
przez Walona, nuneyusza papieskiego. Bielski zaznacza w kroni-
ce: ,Tego czasu urodzila sie dziéwka Bolestawowi: dano jéj imie
Swatockna.”

49) 0 przyzeglowaniu Sasow do ziemi pruskiej.

O kogo powzial Gallus t¢ wiadomosé? nie wzmiankuje. Ze
podanie jego moglo nie byé goloslowném, juz na to zwracali uwage
nasi badacze. ,Bywa wprawdzie® tlomaczy to z innego powodu
Maciepowski ( Rocaniki i Krontki str. 47), ,2e zwyciezea nadaje sobie
imie zwyciezonego ludu (jak to uczynili dzisiejsi Prusacy), bywa
i to, ze. z innego jakowego przypadku przybiera go, ZATEUCI WSZY
dawne swoje miano (jak niegdys uczynili Saksonowie); alez wtedy
zwyciezea wsigka w siebie zwycigzonego.” Z Widukinda woina
widziéé, tymze sposobem opanowujgeych Turyngie pierwotnyeh Sa-
ksonbw. Czacki w rozprawie o prawie chelminskiém, mowi o po-
iniejszyeh osiedlenicach w Prusiech: , W X1 i XII wiekach wyle-
wy niezmierne przez podniesienie morza i przerwanie grobel, przymu-
sily czedé osad w Hollandy: i Niderlandzje, do udania sie w kraje
wieodj bezpieczne od wody a mnidj zaludnione.”

50) Napad} na Czarnkéw (Carnkou).

: .JEKolo Santoka tylko, trzymali Polanie za Noteeia stanowisko.
Ale Welun, Czarnkéw, Uscie, Naklo, byly powznoszone nad Note-
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cia warownie, zapewniajaee Pomorzanom panowanie po obu stronach
Noteci. — Te twierdze, zdobyé albo obalié bylo potrzeba, aby sie
. wglab kraju wedrzeé i w nim panowanie zapewnié. Krzywousty -
wezystkie do tego sily obrécil, zwierzehnikéw tyech grodéw, miano-
wicie Gmiewomira w Czarnkowie, Swiatopola w Nakle chrzeil,
z nimi si¢ powinowacil.” (Polska sr. w, T. 2 str. 3645).

51) Ow chrzestny syn (baptizatus filivs spiritalis).

(Fniciwomér: o ktorym mowi nastepnie w roz. 47,

52) Raciborz (Ratibor).

»Wroelawska prowineya, w podrzedném trzymajae si¢ stano-
wisku, nie wiele sie z swi zamoznoscia objawiala, majac whkritee
przescigaé inme. Jak Wroclaw, tak Glogéw, Opole, Raeiborz,
byly w niéj grody.” (Polska sr. w. T.2 str. £69). Haciborz, twier-
dza nad Odra, posada bardziej micjsea niz sztuka warowna, na gra-
nicy Moraw owezesnych,

03) Ujsecie (Uscze).

Twierdza nad Notecia, o ktéréj sie dopiéro w liczbie innych
mbwilo,

54) Wolin (eastrum Velun).

Velun rozmaicie tlomaczona nazwa.  Dopiéro ja w tymze spo-
sobie pisal Lelewel; daléj (str. 464) powiada: ,,Szezecin i Wolin,
staly sie spdjnia dwu czesci Pomorza.”

35) Magnus, starosta 6wezesny Mazowsza.

Pod r. 1109 méwi Naruszewies, iz ,gdy Bolestaw okolo Glo-
gowa i Wroclawia zbijal si¢ z Niemeami, nieukrécone barbarzyn-
stwo wpadlszy do Mazowsza, niezmierne tam szkody poezynilo, mia -
nowicie zaborem niewolnikéw.” Tenze objasnia co do Magnusa, iz
byl to 6w dawniéj przez Wiad. Hermana oddalony gubernator albo
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wiclkorzadea Szlgzka. Daty tego wypadka réine s3 u historykéw
najezeéeid] nieuzasadnione,

56) Szymon, pastérz tamecznej krainy.
0 ktorym mdéwilismy w praypizie do Przedslowia ks. 1.

J(sugaa TR@ECM

1) W dzien uroczysty &. Wawrzynca.

Walawiona data 10 sierpnia 1109 r. , Boleslaw* méwi Naru-
szewiez, ,Pamietny na pozwolong czasu zwloke, zaniechawszy dal-
szych attakow Nakla, trzymal sig w spokojnosei, ufajac zgdanej od
nieprzyjaciela kondyeyi, w czém sig omylil.  Nie czekali poganie
dni 15— przez nieswiadome szlaki po lasach i bagniskach rzuciwszy
konie i wozy, picszo w osobliwazej cichosci pod obdz krélewski
w dzien s, Wawrzyiea podstapili“, Zreszta opis bitwy z uwzgle-
dnieniem na kronike nadza.

2) Henryk V-ty cesarz nienkoronowany, w nastepnym dopiéro
roku koronowac sie majacy.

Nastapil po ojeu r. 1106, dojrzéwala tymezasem jego wyprawa
na Polakéw w r. 1109.

#) Za wnijéciem i podstapieniem pod Bytom.

Gréd warowny nad Odrg, réiny od grodu tegoi nazwiska na
Pomorzu. ,,Bylo wiee panowanie Polakéw daleko za Odrg®, doda-
je Naruszewicz. _
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4). Sitami calemi ku Wroctawowi wyruszyt.

Sam puseiwszy pogloske, ze do Krakowa ciagnie, ruszyl sig
w nooy ku Wroclawowi. Odtad kleski rozmaite wojsko cesarskie
spotykaja w odwrocie. Nie wazystkie zrédla sa zgodne eo do osta-
teeznego wypadku na psidm polu, tak, iz Zrodla niemicckie gotoweby
nawet przyzna¢ zwyeiestwo eesarezykom.

5) Piesn Niemeéw na pochwale Bolestawa.

Kondratowicz tlomaezy ja wierszem 14-to-zgloskowym, z ry-
mem co dwa wiersze przekladanym:

Boleslawie! ‘Boleslawie! o chwalebny panie!

Jakie bacznie, jak gorliwie bronisz twoja ziemie.

Czy to we dnie, czy w nocy, ¢zy to na dwitanie,
Twoje oko na nas czuwa, i samo nie zdrzemie,

Gdy sadzimy, ze cie marnie trupem juz polozym;

Ty nas dzierzysz, jak w wiezieniu, w twej poteinej sile.
Taki wojak godzien rzadzié calym dwiatem Boizym,
Ktdry garstky umié zwalczyé nieprzyjaciol tyle,
Chociat cesarz wszystkic wojska na ciebie uzbroi,
Ciebie jednak nie powstrzyma prawica niczyja.
Krdlowanie i cesarstwo takiemu przystoi,

Kto zastepy maluczkiemi wszelkie sily zbija

Jako niegdyé z Pomorszezyzng, tak sie z nami sprawi,
Naszg dume upokorzy i zuchwalstwo skarei,

I po wrogach pokonanych swdj tryamf odprawi,

I wypedzi nas z ojezyzny—bo jestesmy warci,

On wojuje z poganami, jako niebios plaga,

A my walezym z chrzedcijany, bo nam za nie wiara.
Ztad mu zawsze do zwyociestwa Pan Bég dopomaga,
Na vas pomdci sie ra zbrodnie 1 slusznie pokara,

6) List cesarza do kréla Polakéw i odpowiedZ cesarzowi.

Oba listy, u Naruszewicza pod r.1109 polozone, uprzedzaja
podstapienie wojsk niemieckich pod Glogdw.



— 241 —
7) 0 émierci Swigtopetka (morawskiego).

Spojrzéé warto na opis tego zdarzenia u dziejopisarza czoskie-
go: , W lecie r. 1109% mbéwi Palacki (Geschichte von Béhmen. Prag,
1836, Erster Band 8. 365), ,,polaczyl swe wojsko Swigtopelk
z wojskiem kréla Henryka V-go, gdy tenze podjal swa wielks, nie-
szezedliwa wyprawe przeciw Bolestawowi polskiemu. Uzesi, miedzy
ktérymi w tej wyprawie mianowicie hrabin Waeek i Detriszek, syn
Buza, s3 wspominani, walezyli podezas bezuiytecznego oblezenia
Glogowna takie, i podzielali wezelkie niebezpieczenstwa i dolegliwo-
dei wojska niemieckiego. Henryk V-ty pokrayzowawszy darmo
w rozmaityeh kierunkach po Szlgsku, gdy Boleslaw, unikajae walnej
bitwy, wszedzie gdzie sie ruszyl, pojawial sie tuz, i odeinal wszelkie
srodki pozywienia,” postanowil nareszcie zabraé sig do odwrotu.
Caly dzien 21 wrzesnia przepedzil ksiaz¢ Swietopelk w namiocie
krélewskim, w celu odwiedzenia go od tego zamiaru. Gdy zas wra-
cal wieezorem do swego namiotu, zamieszal sig do jego orszaku na-
gle, rycerz nieznany z poblizkiej dabrowy, wedlug jednych naslany
od tulajacego sic Worszowea, Jana, syna Tisty, wedlug drugich od
obeenego w wojsku krélewskim hrabi Wiprechta z Groieza i z taka
sily cisnal wen dzida od tylu, iz z konin martwym spadl natyeh-
miast. Morderce ocalila przytommoséé umysiu i raezosé konia, ktd-
rego dosiadal, niedodeigniona przez inne. Z powodu tego wypadku
niespodziéwanego caly sie obéz ezeski zaburzyl, albowiem oryeersko
usposobiony ksiaze, pelen zapalu i mestwa, posiadal wielka milodé
dla siebie pomiedzy wojskiem, jakkolwiek ezesé ludnosei rolnieza
w Czechii, tehnaea pokojem w ogélnodei, nie blogoslawila weale
jego rzadom. Skoro wige morderea zdolal umknaé przed pogonig,
a wlageiwy powéd do tego zbrodniezego ezynu nie byl wiadomy, nie
bylo konea pomst rozlieznych przeciw orszakowi niebacznemu
a podejrzenie i nieufnos¢ wzgledem tegoz, powszechnie sig rozazé-
rzyly. Musial kr6l Henryk wdaé sie osobidcie, celem usmierzenia
wzburzonych namietnosei migdzy spélziomkami czeskimi. Naza-
jutrz sam przybyl jak najraniéj do pomienionego obozu, i rozrzewnil
gie prawdziwie na widok zwlok martwyeh, przyjaciela swego
i krewniaka*,

8) Swietopetk do jednej z Bolestawem tarczy albo szezytu
byl sie przylaczyl.

Technika wyrazen (qui se cum Bolezlawo unum sculum con-
Junxeraf), dla dzisiejezej generacyi czytelnikéw dziejéw, niezrozu-
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miala* prawie, pomijana tez ogélnie tak przez polskich, jak przez
ezeskich komentaroréw, bez uwzglednienia. Wiadomo ze wspo-
mmnien heraldyeznyeh, iz obyezaje rycerskie, z daty panowania Krzy-
woustego, jakby swa epokg oddzielna poezynaly. ,Za tegoto pano-
wania¥, powiada Lelewel, jako przypisnik i autor dodatku do lerba-
rza Niesieckiego, ,zaszly zdarzenia, ktore koniecznie na bliska pray-
szlodé, podlem rodzinnem takie, rozmaitsze iyeie dawaly, popychaly
silnie w poped nowy (T. 1, stro. 512). Leez ktoz dzisiaj wyszperad
dostatecznie, ten fakt heraldyezny ze spilezesnym Swigtopelkiem
czeskim, i objagnié zdola? Gdyby albowiem chodzilo o taki sposdh-
uczezenia, & tytulu kogos innego ze spoleeznosgei szlacheckie) w swo-
im narodzie, jeszezeby wynalesé mozna pewne formuly, jesli nie
dzis, tedy niegdys, bedaee w zwyezaju, Ale tu mowa o pewnym
obowiazku bractiwa chorggicienego, zawigzanego miedzy dwoma
ksigzety panujgeemi. Przy ktérymze z nich stopien wyzszosei, jako
nadawey nowego znamienia? lub moze to jest tylko dowdd réwnosen
podobnej, majacej zachodzié w stosunkach dwéeh ksigzat, przed kil-
ku dopiéro laty huq,ﬁyﬂh sojusze, ktérych skutkiew byé miato dla
ﬂmgt.olwl’ka., jezeli nie zupelnie niepodlegle, tedy przynajmniéj bez-
pieezne tronu eczeskiego pu-amdamu‘ Przyehodzi tu na mysl, ro-
wniez tajemnieze osewlum pacis z innego wazgledu, udzielane przez
Boleslawa Bmmlag'n na rynku k]JﬂWﬂktm w obee wojek i ludu ze-
branego, a majace oznaczad, iz nie tyle udzielal je zdobywea swemn
lennikowi, ile wlasciwie ,,réwny réwnemu*. A moznaby tyle in-
nyeh sblizyé jeszeze podobienstw. Pod ta spélng tarezq, rozumieli-
bysmy, symbolicznie wyrazany, zawarty sojusz, dla obojga stron po-
zgdany, o ktérym dopiéro sie méwilo. Alez po nalezytém rozpa-
trzenin sie w wypadkach, opowiadanych przez kronikarzy, raczéj
bysmy Boleslawa z Swigtopelkiem poezytaé winni za przeciwnikdw
zawzietyeh; zwlaszeza gdy ostatni, jawne przeniewierstwo, w stosun-
kaeh dwdch tronéw sprzymierzenczych, mogl mieé zarzucone? Wat-
pliwosé wreszeie i co do samej barwy dwdeh orlow na tarezachby
zachodzila. Czyliz w pomienioném braclivie dwoeh ksiazat, ezarny
orzel ezeski, w zawigzku godel panstwa nadanych, wybielal! w obec
skoligaconego orla polskiego? lub odwrotnie ten ostatni poezernial?
Wazystko to predzéj, dzisiaj, moze byé uwazane za bawigea lami-
gléwke heraldyczng, nizeli nawet za studjum, tak dalece pozyteczne,
a wydwiecajace zawilosei dziejow, po kronikarzach sredniowieeznych
w spadku brane. Nie posadzimy przeciez tym razem Galla naszego,
w trybie wyraienia sie S:-q;nmﬁy, eo do symbolu szezerbea Chrobro-
brego, iz ,,0n sam znaczenia tej spélnosci tarezy mogl nierozumiée.

Owszem przeciwnie, swojski to musial byé dla niego w swym czasie
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przedmiot i powszedni, mysmy tylko w ogdlnosei, pod wzgledem
wyrozumienin wielorakich tajemnic jego kroniki, widoeznic skarlo-
wacieli.  Odswiciyé zawsze godziloby sie w pamicei, ze wzgledu
Swietopelka, niegdys na kritki przeciag czasu przynajmniéj, pobra
tymea na gruncie Moraw Doleslawowskiego, iz ,,do strojenia godel
i powinowacenia, mogly sie stawaé¢ powodem, zajseia i rozerwania
miedzy bractwami lub interes osobisty* (Lelew. str. 513), 1z brali
wedle upodobania cudzoziemskie zbrojby—Waffen, Wappen, ar-
moiries—znamieniei réwniet w Polsee panowie" (str. 529), iz ,ta-
kim obyezajem rozpladzaly sie jeszeze wspilnie, powinowackie her-
by (str. 533). Pisarz spilezesny Palacki, do ktérego raz jeszeze
cheielibysmy sie odwolaé, w celu wyjasnienia kwestyi igwigtupe]kn
positkujge sie zwykle kronika Galla, jako pismem Zrédlowém, am
slowa nie napomknie co dof tej zagadki heraldyeznej. Przeciwnie,
gdzie nawet nie obeym jest mu traktat micdzy Boleslawem, Koloma-
nem i Swietopelkiem zr. 1107, jakby zagadke wszelka podobng
ignorowal zupelnie.

9) Gdyby Borzywoj W zaklad Kamienca mu nie dat.

Szezegolowdj historyi dwoch Borzywojow, Sobiestawa i t. d.
rozbieraéhy szczuply zakres naszych ‘przypiséw w tém miejsen nie
dozwalal., ,JKamene czyli Kumienice” objasnia Bielowski, »hyla
to twierdza w r. 1096 (a zatém nie dawno jeszeze) przez Brzetysla-
wa IL czeskiego nad rzeks Niza (w Luzyeach) zbudowana.” Ob.
Stenzia SS. rer. 8. [. 70§ 85

10) 0d pewnego lichego rycerzyny oszczepem przebity
(ab uno vili milite venabulo perforatus).

Wagardliwe to orzeczenie objasnil juz nam Palacki W yiéj
w przypisie T,

11) Borzywoj pozbawiony swéj godnodci przez Sreduniego brata.

Borzywdj starszy, syn Wratyslawa z Swietochny, ciotki Krzy-
woustego, panuje od r.1100 do r. 1106, w ktdrym wygnany przez
$wi1;mpellm morawskiego. Powraeal po razy kilka: umarl na wy-
gnaniu . 1124, Sredni brat jego, Sobieslaw I, stale panujaey od r.
1125 do 1140, 31

Eronika Marcina falls
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12) Mial on jeszeze i trzeciego brata.

Mlodszy Borzywij, towarzyszfwyprawy Krzywoustego do Cze-
ehii, pretendent nastepnie zawiedziony w nadziéjach.

13) Whkroezenie do Czechii z olbrzymiemi trudnogciami
Bolestawa Krzywoustego.

Swiadomy tych trudnosci kronikarz, ootow porownad¢ z tego
wzgledu bohatéra swego okolieznodeiowo z bohatérem kartaginskim
Alpy przebywajacym. Egzaltacyja jego w tém miejsen tak dalece
za zle nie moze mu byé poezytywana, Co do kierunku wyprawy,
objnsnia Naruszewie:, iz wkroczyly wojska polskie do Czechii od
Krakowa, eiagnac ku Elbie, przez lesiste, ehrudymski i czeslawski
powiaty.

14) Na brzegu rzeki przeciwnym.

Mowa o rzece Cydlinie, ktora przebedzie Boleslaw, przy ujsciu
jéj do Elby.

15) Pudk gnieinienski pod wezwaniem §. Wojciecha.

‘ Wyszezegdlnienie rzueajace swiatlo na organizacye sily zbroj-
E‘I.é_] w Polsce Boleslawdw: wiadomosé o putkach wojewodzinskich
1t.p. poda préez tego kazdy z archeologéw.

:1‘5} Podezaszy Dzierzek (Dirsek pincerna).

: '!L}bja.éni nam kategoryg Dzierzka, mlody nasz pracownik, zapo-
wiadajaey pickne o sobie na przyszlosé nadzigje, p. Rzgiewski,
w monografii, poswigeondj streszezeniu zyeia i krytyezndj ocenie
prac Wespazyana Kochowskiego, gdzie od tych wlasnie sléw rzeez
sW3 poczyna: et 0zasOw jeszeze Wladystawa Hermana, dzielny
ryeerz czeski, ojeiec dziesieciu synow, uzywajacy za herb Ostrzwin
(pala z szczeblami do wlazenia na mur, na drzewo) przeszedl i osié-
dlil si¢ w Polsce. A musiala ta familija stare i wielkie mieé zale do
dawnéj ojezyzny (pod Swietopelkiem), bo jedén z dziesieciu synéw
wyn}md.iany, Derslaw imieniem, podezaszy Bolestawa Krzywou
w bitwie z Czechami, zwyecieztwo na strone Polakéw przechylilt.«
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Wiadomosé te czerpie autor z Paprockicgo Gniazda cnoty (k. 107—
709), ktéry dlai parafrazuje wypadek historyezny, w niniejszym
rozdziale opowiadany przez Galla, iz ,Derstaw®, byl to nicuszla-
cheony ,pacholek®, ktory, wlazlszy na dab od pioruna okrzesany,
zobaczyl podchodzacego pod obdéz polski wroga, i uwindomiwszy
o tém swoich, zwyeigstwo na ich strong przechylil.* Nie tak to do-
slownie u Galla: ,Smiertelny atoli napéj pierwszemu od prawd
reki przyrzadzony, attakujpcemu Czechowi, mimo przemilezenia
o walniejszych skutkach, stawy Dzierzikowi nie umniejsza.

17) Wierice o zgbach wezowych i smoczych.

Osobliwsza ta probka erudyeyl mitologieznéj naszego autors,
moglaby smialo zastapiona byc prostém wyrazeniem : iz bitwa mie-
dzy Wladystawem ksigeiem czeskim a Boleslawem Krzywoustym
stoezona w poezatku pazdziernika r. 1110, nicopodal mialtki¢j i blo-
tnistéj Trutny, z dwdeh stron znacznemi okupiona stratami, skon-
ezyla sie zupelna Czechéw porazka.® Opisu jéj, mnid) poetycznego
a wieedj zaspokajajacego pod wazgledem krytyki, u innyeh history-
kow poszukaé nalezy. Zob. Narusz. hist. 1. 3 sir. 1d4.

18) Gdy pospolicie wstgpu do owéj krainy nie znajdowal.
Poréw. ks, 2 roz. 42 i do tegoz dolyezony przypis 49.

- 19) Sortes hereditarias ruricolis et habitatoribus dispartitas.

Porow. Maciejowskiego lhistory prawodawste  stowiansiich
(T. 3 § 400 wyd. drugie), gdzie rozbicra gnaczenie rol pruskich po-
dziclonyeh na udzialy dziedziczne.

20) Zmusit ksiecia czeskiego do wydzielenia bratu najmiodszemu
czedei dziedzicznéj:

Leez tym bratem najmlodszym, wedlug poprawki Palackiego
(w pomienionyeh Geschichle von Bihmen S.373), nie powinien sig
nazywaé Borzywdj (Borivoy minimus, wedlug Galla), tylko Sobie-
slaw, i tak opowiada przejscia miedzy kilku pretendentami do tronu
czeskiego, az do ukladéw, o ktoryeh w rozdziale ninigjszym jest
mowa. Przytaczamy tu slowi nowoezesnego historyka w nicmiec-
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kim przekladzie (str. 376): ,,Auf diesen beiderseits misslungenen
Feldzug folgten neue Unterhandlungen, bei denen jetzt beide Theile
ihre Forderungen herabstimmten, und sich bald sogar ginzlich und
fiir immer aussdhnten. Zu den so vielfach versehlungenen Banden
der Verwandschaft, welehe bereits die Fiirstenhiiuser in Polen und
Bihmen an einander kniipften, kam vo dem Sehlusse dieses Jahres
(1110) nach ein neues hinzu, das sich fortan fester hewies, als alle
vorangegangenen.— Dic Folge war, dass Sobeslaw nach Bihmen
zuritkkehrte, und von dem Grossherzoge (Wladislaw) das Saatzer
Gebiet (miasto Satec s okolicq) zu seinem Unterhalt erhielt,” Nie
ma wzmianki w naszym Gallu, ani o malzenstwie Wiadyslawa eze-
skiego.z Ryksa, corka hr. Henryka =z Berzu, ani o powtérném za-
slubieniu przez Krzywoustego Salomei, # tegos margrabskiego (von
Burgau) domu, a nastepnic o posrednictwie wymienionyeh ksiezni-
czek (ezy hrabianck) w pojednaniu dwich szwagriw.

21) Zbigniew wechodzit przy hueznéj muzyce a zaghuszajacym
trab wrzaskn 'i toskoeie bebnow.

Cum simfonia musicorum, tympanis et citaris mod wlaneium,
precinente.  Sowinski w swoim dictionnaire biographigue de musi-
ciens ete. (p. 56) thomaczy przez timbales tarabany lab tulumbasy,
przez trompettes et timbales traby i kotly,

22) Zbigniew na pomyst zbrodni zapewne by sig wazdrygnat,

Zadziwiaé tylko musi w naszym antorze, ta nagla zmiana fron-
tu, co do opinii o Zbigniewie, do ktordj nie nas w jego orzeczeniach
0 tymze, przez ciag poprzedni kroniki nie usposabin. Ale sie chwicje
takie, i eo do nazwania zbradnig postepku Bolestawa, za ktérego
porywezym wyrokiem, kaze sie domvélaé spelnioném oslepienie lub

zgladzenie ze swiata Zbigniewa.

23) Pielgrzymka a6 §. Idziego i §. Stefana kréla.

% powodu wyszezegilnienia osobno waéeh swigtych pateondw,
powstala, jak wiadomo, kwestya miedzy uezonymi: azaliz Krzywou-
sty dwie pokutnirze odbyt pielgrzymki, to jest jedne do tegok znowu
klasztoru w Prowaneyi, dla podobicnstwa nazwisk, w kidrym, na
poezatku niniejszéj kroniki, modlili sig zakonniey 4, Idziego, o jego
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samego urodzenie, druga do Bialogrodu na Wegrzeeh? Kronikarz
w istocie daje powéd do teégo mniemanin, brakiem szezegdléw o miej-
scowosciach, lecz nie okrésleniem dwojga dat odrebnych, pod wzgle-
dem ezasu pielgrzymki. Tyle przeciez — moina by sie spodzie-
waé — w takim razie, zdobyl sig na odréznienie Franeyi i Wegier,
iz choéby najkrétszg wzmianka o pierwszdj, usawalby watpliwosé,
Lecz si¢ u niego dzicje przeciwnic. Odréznin on pielgrzymke do
Wegier, od pielgrzymki do Ciniezna w powroecie. O Franeyi ani
stowa. Wedlug wiec tekstu kroniki, nicby pomienionego domyslu,
o dwoch pielgrzymkach do dwéch tak odleglych od siebie krajow,
przynajmniej w tym jednym okresie ezasu nie nsprawiedliwialo. Slu-
SZnosé wiec na teraz, musi miéé dla nas komentarz Bielowskiego (Po-
mnikdew T. 1, str. 481), iz wemianka o & Idzim, tyezyla sie opactwa
pod wezwaniem tego Swictego w Neymegn va- Wegrzech a wzmianka
o §. Stefanie, koseiola Panny Mavyi w Bialogrodzic (Stukl- Weissen-
burg) na tychze Wegrzech, ktory zalozonym byl niegdyé przez tego
swietego krdla i w ktorym spoczywaly jewo zwloki po zgonie.
Okresem zkadinad panowania krdla Kolomana, spolezeanego Krzy-
woustemu, od r. 1095 do 1114, na mysl przeciwng, jeszeze nie na .
prowadza weale, gdy pokata surowego sedziego na Zbigniewa, nie
moglaby, z samego? porzadku opowiadania przypadaé w zadnej da-
vie wezesniejszdj.,  Na zbytnia tymezasem a zwykly Gallowi, zwie-
zlosé stylu, spada wina watpliwodei, o ktérdj mowilismy.,

Nie pominmy wzmianki, iz chronologowie wnosza o innéj
jeszeze dwoistosei, ezvli ze przez krdla wegierskiego, nie wyszezeadl-
nionego z imienia u Galla, cheieliby rozumieé nastepee juz Koloma-
na, syna jego Stefana II, jak przy téj opinii Nerwszewicz obstaje
ale wedlug dat panowania Stefana IT, i zakres kroniki naszdj, posu-
walby sie do dalszych lat nad rok 1110. Naruszewiez miejsce spot-
kania krélow polskiego i wegierskiego, naznacza w Budzie, po dro-
dze do Bialogrodu. Slowo ostatnie Galla w tym sporze, jak micez
Brennusa, szali nie preewnsza; pomimo, i2 wymienin Kolomana —
weszakze swidko moéwilismy o podstawieniu przezen innego imienia
ksigeia exeskiego czyli Borzywoja, w micjses Sobieslawa. Znaé go
pamigé nickiedy zawodzi, skoro sie na niéj jedynic opidra.

24) Nie powinnismy z pamieci wymasjrm WYprawy
poczetéj pidrwéj.

Rozumielibysmy, se i pod tym wzgledem niedoklndunosé jakas
zachodzi 'w jego kromice, Od wyprawy nakielskiéj rozpoczynal
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wprawdzie ksiege trzecia: ez ilez to faktow innych, wigkszego nie-

watpliwie dla panstwa znaczenia niz owa pielgrzymka, po wy prawie

opisanéj juz nastapilo. Wiee chyba wracal autor, nie do jednéj

i tejze saméj wyprawy, leez do wiekszego celu, jakim bylo nawrdee-
nie ostateezne Pomorza do wiary Chrystusa?

25) Umyéliwszy wprzod zamek Wyszegrad (eastellum
Wysegrad) opanowac. :

Miejscowosé te, na granicy Pomorza, okrésla Lelewel (Polska
ér. w. 1. 2 str. 365) w slowach: ,Naklo bylo czémsis wiecéj jak
warownia, bylo grodem, bo procz eastellandw, obejmowalo oppida-
now (wedlug okréslen Galla); umocowane okolica worlnista i bagni-
sty. Jeszeze nad brzegami Wisly, postawili Pomorzanie podobniez
warownia i grod, Wyszogrod, gdzie byli oppidanie, otulony rzeka do
Wisly uchodzaea. Z ezasem Wyszogrod ten znikl z nazwiskiem.*

26) Nadzieje spelzte doczekania sig positkow Swigtopetka,
dla obroneéw Nakia.

Zaznaczyé wypada, co do rodowitosei naprzod éwigmpelka,
watpliwos¢ nie dosé rozjasniona. ,Nasi powiadaja” slowa sq Naru-
szewieza (T, 3 przyp. 35 do ksiegi 3), iz byl z familii polskiéj Gryi-
féw; pomeransey twierdza, iz byl z domu dawnych ksiazat, synem
Swatybora a bratem Wareistawa L” To pewna, Ze z jego zjawie-
niem sie, nowy zwrot w dziejach Pomorza si¢ rozpoezyna. TenZe
Naruszewics (na zasadzie podan Dlugosza, kronikarza szlaskiego,
Miechowity, Kromera i innyeh) zapisuje, iz w obronie téj Nakla
wprzodkowal wszedy Swietopelk (osobideie), krzepige przykladem
sily, a orez hartujae rozpacza.” Leez i w rezultacie ostatecznym,
komentarz ze stéw pomienionego historyka, na orzeczenie Galla:
whostemgue perfidum aliguantulum in virga ferrea, sed non plenq-
pie, visitavit* odmienny. Na zasadzie bowiem powyiszego streszcze-
nia utrzymuje: ,,iz gdy oblezonym, ani na kilka dni zawieszenia
broni nie dano, zdjeci gniewem na sprawee kleski Pomorzanie, po
wymodlonym tylko dla sicbie wyjseiu, wod:za Swigtopellea > miastem
oddali. Krél osadzil zamek garnizonem polskim Swietopetkowi ode-
brat rzad Pomeranii: samego, na wieczne wiezienie skazanego, do
Polski odestal.” Dla czego by jednak tak radykalny obrot rzeezy
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